es 


HOREA 
HEBRATCE 
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TALMUDICA 


IMPENSA IN 


EVANGELIUM 


SANCTI 
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Prexmitticur 


D ECAS Chorographica 


Loca nonnulla terrz Iſracliticx Perluſtrans, 
Ea przſertim quorum mentio apud 


S. MARCUM. 


CANTABRIGIGE, 


Excudebat ohannes Field, celeberrimz Academiz Typographus, 
Proſtant apud 7 homam Danks Bibliopolam. 1663, 


_ Pretium Libelli $chedis non conſutis, 1'-- 6, 


—_@c 


———— ole w 


S$$$3  PTKS SSNSKSPLRISSEESE 
DEO facrum, & REG], . 


Extruendum eſt 
ALTARE 
Hic ante veſtibulum, atque offerenda ju, 
Ob otia hzc literaria, Mulas ſervatas, 
Er me meoſque ruina imminenti ereptos, 


JEHOV & Liberatori, & ſoſpitanti CASSARI. 
Que Czſaris Czſari, quz Dei Deo. 


Des viator; atqueadſta ſacrificanti uni, 8& rem 
meam enarratam audiens, yotis tuis mea adjuva, 
ſacra promove, atque eadem Numina mecum 
venerare, 

Miſericordiam Dei cano, & clementiam Regis, per quas 
ſervatus ego, ut naufragium non facerem,ctim jam equidem 
naufragium feciſſem, 8 ne zdibus pellerer, cum jam quidem 
forem pulſus, 

Rettoria hc Mundogie magne, qua jam a viginti ferean- 
nis retro, ego fruor, ad Regiam Donationem Conceſſionem- 
que ſpear, pleno, quod aunt, jxre, Iſto jure, diſpoſiti hic 
antehac a duobus Regibus, tuerunt duo Rettores, eximii no- 
minis, meritorum non vulgarium, 8 quibus pares pepere- 
runt {ua tempora, non multos, A Serenifſimo Rege Facobs 
celeberrimus Georgins Downhamns S,T.D. qui hinc promo- 
tus, & tralatus eſt ad Epiſcopatum Durienſem in Hibernia. 
Arque ei recedenti, a ſereniffimo Rege Carols ſucceſſor da- 
tus, vir egregius Samnel Wardus $.,T,D, Collegii Wdneio- 

| A 2 Suſſex- 


Suſſexienſs, in Alma Academia Cantabrigienſi Prafeus, 
idemque in eadem Academia Dominze Margarete Profeſſor 
avidimusdociflimisque: Huic fatis concedenti ſucceſſi 
ic ego, tantis viris, eheu quam longe diſpar, & infcelix 
que, quod non eodem jure buc admiſſus, ſed ea quz tunc 4 
occupaverat omnia, gcaſlantibus bellis, poteſtate, Non la- 
ruic tragilitas fundationis hujus mew infirme, quin quod, 
cum ad jura ſua, felici numine, nutuque, rediret Regia Ma- 
jeſtas, qua nunclxtamur, cito deprehenderetur, 8& ſuppli- 
canti cuidam,conceſla eſt hc Rectoria,Regali donatione, 
Sic naufragamur ego 8 fortuna mea,, & de rebus meis 
adeo eſt conclamatum, ut nihil aliud mihi. jam reſter, quam 
ut ex #dibus 8 (edibus hiſce quietis emigrem, in quibus per 
rot annos ſumma cum complacentia, & dulciffimo ortio lite- 
rario Mufis litaveram, Aſt erat 8 aliud, quod acrits punxir, 
nempe quod videre mihi viderer, Regiam Majeſtatem mihi 
indignantem, frontemque iſtam ſuaviſſima ſerenitate aliis, 
affulgentem, mihi obnubilatam, corrugatam, triſtem : & 
bis perire certe eſt, perire irato Rege, 
uid hic agendum ita coarRato ? Sperare'non datur, chum 
contra me fatale Chirographum fit jam obſignatum ; Deſpe- 
rare, eſt proprio infortunio ſubſcribere, eſt Regiz clementiz 
derogare, eſt cert# ruinx fuccumbere, ſub incerta ſuſpicione, 
Forfan non indignatur Rex clementiſhmus omnino, nam a- 
quilz non indignantur muſcis, Forſan nec ſerum.nimis eſt , | 
nec inane prorſus, remedium vulneri meo quztere, non adhuc | 
ummedicabili,nam non proceſlerat adhuc tatale decretum ul- | 
crarevocationem, Forſan cauſa mea, Regl optimo, vel eſt 
prorſus ignota, vel injuſta aliqua querela decolorata, 8 fola- 
tio eſt quod apud Regem res mea fit agenda, non apud yul- 
garem, | 
 Adarasigitur Clementiz ejus, humiliter confugio, ſum- 
miſla (wpplicatione orans obteſtansque, cauſam meam r000g: 
noſcat 


UM 


noſcat, edictum exitiale reſcindat, & ſtationem meam hoc in 

loco continuare, & ſtabiliredignetur, Accipe nunc Regis tui 
ſpecimen, O Arelia, & exemplo vel hoc uno diſce, quali 
Principe glorieris, Excepit ſupplicationem Pater Parize 
ſemper Auzuſtus, tronte ſerena, votis arrifit, Donationem 
ſuam mihi indulfir, eam figillo Magno ſanxit, 8 [quod au- 
reis & immortalibus literis ſcriptum velim 7 cura ſedula 8& 
quaſi paterna; (ollicice:proyidit, ne ulterius quoquam modo 
in meum pericuJum & ruinamprocederetur, _ _:-/:; 

O quam te memorem: Principum optime , Augufti[s1me 
Carole, O quam te memorem ! Quibuſnam vel elogus, vel 
eloquiis,tantam Clementiam,Commiſerationem, Bonitatem, 
vel celebrem vel enuntiem! Leves ſunt iſtz obligationes 
quz loquuntur, ha mex ftupent, ſilent 8 admiratione ab- 
ſorbentur, Vulgarium eſt beneficia exhibere zxqualia verbis, 
CAROLI eſt, obligare {upra omnem elocutionem, 

Addam & aliud, viator, quod & addidit eadem clementia 
boniraſque, Cim enim eandem quam ruri paſſns tueram 
fortunam, metuerem etjam in Academia, confugeremque ite- 
rum ad eaſdem aras, exaudiit Regia bemignitas, annuit ſup- 
plicanti, vota rata dimiſit, & ſtationem meam iſthic etiam 
firmavir, & ſtabilivit, 

Verbo omnia, quz quidem excedunt omnia verba, Quam- 
vis obſcurus ego-8& nullius nominis, indignus prorſus & nul- 
lius meriti, ignotus penitus Regiz Majeſti, & onuſtusfor- 
ſan neſcio quibus querelis [ nam querela non caruit quod 
hiſce in ſedibus ea authoritate diſpoſitus fuerim, qua diſpoſt- 
eus fui, ] Bis tamen intra binas ſeptimanas, ex gratia Regal! 
Concefſionem ejus obtinui, manu ſua & magno figillo Ang- 
lie fancitam, Atque ita hic eradicatum, me replantavit, a- 
lib: eradicandum ſervavit, periculo eripuit, metu liberavit: 
ita ut jam, que ac anteceſſores mei illi dignifſumi, habeam, 
quoglorier, P4trono Rege, © an 


Aſt abſita me, longe abſit a me indignifſimo, gloriari : 
Laudi ſolim tuz cedunt hzc omnia, cedantque ſemper Au- 
guſte Clementiſsime : Glorietur potius Anglia tali Principe, 
glorietur Princeps caliclementia, Truumpha Ceſar,triump 

imitate iſta tua jure meritoque, Carolus es, atque 
.omnes, miſerendo, liberando, donando, condonando vincis, 
devincis omnes, 

DevinRionem ego iſtam agniturus, omni cum humilita- 
re & _—_ atone ſemper : 8& tu parve libelle, voſque 
leves ichedulz, ubicunque volitaveritis, hoc ubique, omani- 
buſque meo nomine enuntiate, Ut quatnvis nihil aliud apud 
vos fit dignum quod legatur, hac tamen proteſſio ſincerd 
mea legatur anudiattirque,quod poſt miſericordiam Divinam, 
Regali debeo,quod otio fruor hoc dulci literario,quod ſedibus 
hiſce quietis, quod re familiari, quod meipſo, 

. Sic Tibi, —_ _ a oy _ miſericordiarum, 

e um 8 ſeptuagies ſeptuplum in finum tuum, 8 ſen- 
le baveffcinng hanitngue benefaciendi, remunera- 
tione coeli, Sic palmar ferar ſemper, clementia tua, 8 fru- 
Rum ferat ſemper, favorem zternum Clementiz Divine, Sic 
coronetur Apelia quim diutiſsime ſuo Rege, 8 Rex corones 
eur in ſempiternum, Dei amore, proteRione, benediCtione, 
grati, glorid, 


Fout Calend. Fanuar, 1661, 


-—_ 
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REVEREND O 
IN CHRISTO PATRI 
D”- GILBERTO 


Providentia Diving Ee1scopo 


LONDINENSTI. 
| N manns Sacerdotis tradendum ex lege erat l, arts 


ficium, atque ab eoofferendum : Cumque dignats 
ſins twe Venerande Preſul, "Eums mea Regie 
Majeftati offerre, ſupplico jam bumiliter, ut dig- 
nentur etiam offerre 129151014, 

Primitias fero reÞlantationis mee, quam mihi indulſit Re- 
galis gratia, intercedente Dignatione tuag,um jam forem era- 
dicatus : nam per gratiam iſtam, ſedibus hiſce redditus & quie- 
th, & muſis meis, mhil jam amplins magiſve in votis habeo, 
quam ut [entiat Princeps excellenti[s1mns, & ſe non eſſe ingra- 
to benefattum, ntciinque indieno, utcunque ienor: ff Digni- 
t45 tua, ab eg now pro immemori eſſe interceſ[um, utciinque pro 
Immerenti, 

Nunquam dilabetur mihi, vir Ampliſsime, quanta cum 
comitate & candore exceperit me Dignitas & Dignatio tua in 
mers auguſtiis, ignotum penitus, & facie & nunquam antes Vi- 
fum : quanto cum ardore cauſe mee futrit patrocinata, apud 
Regiam Ma'eſtatem, apud Honorati(s1mum AngliaCancellari- 
um, apud Reverendum Diaceſanum : qualiter pro me conſulu- 
erit, liters (cripſerit, obicem poſuerit, ne procederet ruina 
mea ultra reſlaurationem: Que omnia dum recognoſco, {2 

acie 


facio ſemper, dimque cum recognition? iſta ſubit hinc obliga- 
tio mea,ullinc mea tenuitas hinc quam ego tanto favore ind; 'g- 
nus,llinc quam retributioni omnino impar, quid mihi aliud 
eſt reliquum, niſi ut ad eandem Humanilatem iterum confuei- 
am, humiliter implorans, ut que me ignotum tam comiter ex- 
cepit, & tam indignum, excipiat ettam jam tanta obligatione 
notumdevinctums& quas poſſum, maximas gratias agentemt 
Eas Amplitudini tus referendas commiſi hi 4 chartulis : #n- 
dottis quidem atqueimpolitis, at que ſinceritatem ſecum fe+ 
runt quamvis non eruditionem, gratitudinem quamVis non 
elocutionem : Atque hoc ego illis munus demandavi eo mazis, 
quod eas long lateque ado res puto & forſan ad poſteros 


etiam vittar as, atque omnibus enuntiatuns ab 155 cupio, quan- 


tum Amplitudini & ſumme tue Humanitats debeat, quantis- 


obligationibus ab ea aſtriftus teneatur, quangnt anjm grato 
atque intimo affettu omnia hes profiteatur, ac ſit agniturss in 


erPetunm 
? 4 wt ® 


Venerande Antiſtes 
- Amplitudinis tux 
Cliens devinctiſſimus 


Jonan, Licnrroor, 
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DECAS 
CHOROGRAPHICA, 


Loca quzdam terre Iſraeliticz 
perluſtrans, 


Ea prelertim quorum mentio apud 


S. MARCU M. 


=»11M mentionem habeat Evangeliſta 
I hic noſter, quem tratandum ſuſcept- 
mus, locorum quorundam in Cana- 
8 zitid;, quorum fitus eſt obſcurior, 8 
BY a vulgar! notitia remotior aliquantum, 
penſo meo non adefle viderer, ft iſta 
inſalutaca preterirem, & non aliqua il- 


qualis qualis ea eſt , nimis abrumperetur, partimque ut 
idem hic facerem,quod feci ante animadverſiones meas ad 
S, Mattheum, 
Loca quz hic traftantur, hxc ſun, 
I. Idumea, Matc, 11,8, 
IT, "zrm&, 1.4, 
III 5 Talopuad ror, X11 41, 


ifs nals” ies 


a «- . 4% 


At 26 No Af AAR Me et Sets ne A 
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Decas Chorographica. Cap.1, 
IVY, x KOwUN 11 1aTWvAN I, X1,2, 6 
V. Dalmanutha, viit,10, 
VI. 'opa Tygs $51GorG, yii.2g, 
VII. Regio Decapolitana, vii.zr. 

Arque ut compleatur Decas, adduntur 

VIII. Emenſurationes quedam, 
IX. Loca nonnulla ſparſim notata. 
X, De aliquibus terre incols, 

Quodin locaalia exſpatiatus fuerim, preterea apud Z- 
vangeliſtam, leforis gratia id teciz cui non ingratum tu- 
turum ſpero, talia audiri , quz vel ſecum utilitatem ali- 
quam ferunr, vel jucunditatem, vel ſaltem quz non yul- 
£0 audiuntur, | , 


[I 


CAP, I. 


1 Idumaa, 11 De Peluſio pauca, TIT Caſtotis TV DA Exo, 
v4.16, IV Rhinocorura, Arabs notatms, V Avaorum 
regio, pars nove Idumes, VI Tota Simeomitts, intra 1du- 
meam, VII Tota regio Auſtralis Fudee, intra Idumaam, 
FIII De Paleſtina [almtari, 


$I. 1dumea, Marc,iu,s, 


Ratcim diſtin non ſolim, forent, terra 1ſrachitica 

& Idumea, {ed muro quaſi ferreodisjuntez armorum 

& hoſtilitatis; at irrepſit, neſcio quonam modo, 1dumes 

tandem in F#udeam: etiam vix relicto nomine ſuo domz, 
ſed abſorpto eo, in Arabia, 

Vera erant quz Plin1us dicit, iſto tempore quo ea dice- 


Ne. bift. ret, Arabia finitur a Peluſio Lxv, M, paſſ, Mox incipit Idu- 
tib.5.04,12+ mea, Of Paleſtina ab emer(u Sirbonss lacus, At falleris, O 


Secunae, 


ns. gr w—_— 
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$.1. Decas Chorographica. 


Secunde, dicerent {xcula vetuſtiora, Nam 1dumea finitur a 
P:luſio, Lxv. M. paſs, Mox incipit Paleſtina ab emerſu 
Sirboyis, : 

Straboni debemus, quod rationem tranſmigrationis & 
gentis, & nominis novimus, Nam fic ille, 


Tos 'IsJnizs me wi $774piE dupe, mh Thhs TH Kaoig, gmt yon "hum Strab.Ge* 


{4816k Te x, niuvn, Nebe]dior NN tor 4 Wuudtcr Kerk tov NN UmmvTes 
UH Nv, 0p9 74) prozv Tus Weduiots, x, wy vouiguur 5 avif] Teivors hate 
7G vn Te0, 

Fudee extrema occidentalia, Caſio proxima, Idumei occu- 
pant & laces [| Sirbonts,,] Idumei quidem Nabatei ſunt : 
Per [editionem antes inde ejecti, Fudeis ſe adjunxerunt, & 
leges eorum amplexi ſunt, 

Omnibus notum eſt, quzxnam fuerit terra Edom vel 1du- 
144 apud paginas ſacras, veteris Teſtamenti: at non ea- 
dem, paginis novi, Et {1 nomen ſuum retinuerit verus illa 
[ quod vix fecit quin abſorprum forer ſub nomine Arabie] 


diſtintive tunc nuncupata eſt "Luuare wnzan Idumed Fol. de bell, 
migor, vel ova, eſt ea quam quzrimus, & de qua San- 494.439 


cus Marcus, pars (cilicet non parva Fudes ; ſic nuncupa- 
ta, vel A vicinitate ad Idvmeays proprie ſic diftam, vel 
potius ob 1d#meos eo tran{migrantes, 8 eam occupantes, 8: 
proſelytos faftos legi & moribus Judxorum, Talis erat 
Herodes Aſcalonita, Cum ergo dicitur ab Evangeliſta g 
Luod Teſum ſequuta tft mnltitudo magna, 4 Galilea, & 4 
Fudea & Hieroſolymis, & ab Idumea, velde Judzis lo- 
quitur, iſtam partem F#*4zee incolentibus, quz tunc tem- 
poris /d#m.e4 audiit, vel falrem de 1dumeis qui cam habi- 
earunt, tralati jam in religionem Judzorum, De regione, 
jam ſub iſto nomine comprehensa, dicemus illico, pre- 
mentes antea veſtigia Plzniz paululum, a locoquo ille pro- 
grefhionem ſuam orditur, nempe a Pelnſio, 


B 2 $.I1, 


Decas Chorographica. 
$. II, De Peluſio pauca, 


Pud Ezc>,xxx,15,16, JD Sin interpret vulgari eſt 
Peluſium : quem ijbi ſequitur Latinus interpres Chal- 
dei Paraphraſte, Nec immerito, Nam 1'D &T'® Chaldz- 
is eſt Lu!:um, Vide Targ, in Efaj, lvii,21, Et Pithom 8 
Raames | Exod, 1.11, ] Targumiſtis Hiero|, & Fonath, 
ſunt 10172) PE Tans & Peluſium : Inde oftia Nili Ta- 
niticum, & Peluſiacum apud Ptolemeum & tabulas, Jam 
vero regionem, aut locum iſtum, quem Syri & Chaldzi 
vocarunt i'& id eſt /utoſum, Graci Peluſium vocirunt, a 
"3: Iutum, Et Tanis a''& derivari quis non videt 2 
Er hic in gratiam tironum animadvertere liceat Peluſium 
apud Talmudicos vocari RTOEP, quam quis non illico 
interpretaretur Cappadociam ? 
Chetuh. FIWY2 7? 112 FOI Www RTOEPR Nw) 
jo.110-2- : NFERP Nonne quiſpiam fic redderet ? Si uxorem du- 
'} cat in Cappadocia, eamque dimittat in Cappadocia, det et 
nummum Cappadocie, Aſt audi Rambamum in locum 
F232 inquit ille, eſt Caphtor, vocaturque ab Arabibus 
*ON' BU Damiata: quam eandem efle cum Peluſio omnes 
norunt, 
Hinc Tare. Hieroſ, & Fonath, 8 \nterpres Syrus in Gep, 
x£.14, pro ZW legunt *NPMEP, aft Arabs, Damia- 
zenes, Et LXX in Det, 11,23, pro Caphtorim exeuntes 2 
Caphtor, habent 0i Kz=/zi5 22420775 on Kam medbruar, 
Targ. in Hierom, xlvii.4, pro VNBD "NFWRY, habet 
"NFOEP MI MU ubi Kimchius, R, Saadias interpreta- 
tur Caphtor FRONT Damiata, 
- pag + DIR JDIN PRIN FRTLOERT RNIMER DMD 7nſeri- 
_— bebantur porte Pelaſii hec verba : Aupak &c, Que nomina 
erant quarundam menſurarum, ut innoteſceret omnibus 
ſecundum iſtam menſuram emendum ac vendendum 7 


Cap.1 


= 


——— ww” 
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d 3. Decas Chorographica, 


$.I II. Caſtotrs, 
Poms. jam a Peluſo ad montem Caſum, ſic 
lu 


Plinius, A Peluſio Chabrie caſtra, Caſius mons, Di- py, cyubria 
um Fovis Caſti, Tumulus magni Pomperi, &C, vid. Diod: 
Diſtabat Caſius 4 Peluſto circiter C C C, ſtad, | An- Si*+248.mibs 

toninox| M, paſl ] Sirbonisque a Caſio xxviii M, paſ: fic Sake ab 
exurgunt Plinii Ixv M, paſt, a Peluſio ad finitam Arabiam, ante. 


Caſins Ptolomzo cribitur K-57. & K29:m:, ſigma du- _ Aſia 
plicato, ſic etiam Dzoxi Caſsio, qui hanc addir hiſtoriam, Dion. Cs. 


Pompeins ad montem Caſsium interiit, ea ipſa die qua #4 

quondaw de Mithridate & piratis triumphaverat : K &« n«- 
Ts T5 mMNTmas Tv5 Kaories Van 28 17149 m'05 \aov3)euras, OC, Duum- 
op omnes cives de gente Caſsia,tx oraculoquodam ſuſpettes 

abui[set,a nemine Caſs10 inſidits petitus eſt, ſed ad montens 
ej uſdem nominis, & 6(us eſt, & tumulatus, 

Torqyent interpretes, verba ifta Moſis Exod, xvii, 16, 
MD WW; A Ixx reddita "Ev Yep KoUCaic DAE ET KvprO- 
ab aliis omnibus fere verſionibus,in hunc ſenſum, Mans [u- 
per ſolium Domini, Sic Samarit: Syr, Arab, vulg: & 
Rabbini, 1, e, Dexs juravit, 

Quid fi "DD fit Cafiotis? Nam eratregioiſta, regio ' 
Edomeorum, (peciatim vere Amalechitarym, de quibus agit 
Moſes in iſta hiſtoria, AudaRer nimis, nolumusa commu- 
ni omnium ſuffragio recedere, ac modeſte humiliterque 
hanc conjeuram proponimus : Quz #1 obtineat, abſque 
omni ſcrupulo & nodo fic ibi reddi pofſunt verba in hunc 
ſenſum, Manus Domini eſt contra Caltiotim [ regionem A- 
malechitarum, nam ] Bellum eſt Domino cum Amalecho 4 
[eculo in [eculum, 


$. IV. Rhinocorura, Arabs notatus, 


Ervenimus jam ad fluvium Sichor: Fluvium 
e£eypti, dictum, non quod intra ditiones egy- 
B3 # pHAcas 


Decas ( horographica. Cap.1. 
ptiacas forer,ſed quod Fudeis toret limes verſtis Aeyptum. 
Ibi olim Rhinocorura unde lx x in Eſai x xvii, 12, 1 W 
CI'VD uſque ad fluviam oEgypti reddunt Evs Pivoroptpor. 
Eos imitatum arbitror interprerem Arabem, & primitts 
ſcripliſle V2 Cornra, aſt irreplifle tandem punctulum in 
literam ultimam, atque ita eam ab r in x mutatam, ita ut 
jam legamus [2 1ncerpret, Lat, Corons, 


dV. Aveorum regio: pars nove Idumesx, 


Ranſico fluvio, intramus in Id#meam novamyregio- 

nem olim Aveorum, Hazerim pagina ſacra Des, 11, 
24.[nterpretibus Orientalibus Raphiamm,Plin, Rhinocorura & 
intus Raphia Shur etiam aliquando paginz ſacrz, atque pro 
ea, illis Chagra, Unde montis Angaris nomen, de quo Plin, 
Gaza & intns Authedon Mons Angaris, Nam dum Syri 
Chaggara pronunciarent, Grect duplex Gamma per 7. 2. 
efferrent & dicerent Angara, 

Shur etiam ab orientalibus aliquando reddicur mn 
Chalnzzah ut Targ, Hieroſ, in Gey, xvi, 7, & Fonath : 
in Exod, xv.22, Arabs Gerarimita reddit.Gey, xx.1, 8& Jo- 
nath, Bared, Gey, xvi, 14, Bared quidem qua zraudinem 
ſignificat, Grece reddis za : arque an Targumiſtz 
_— vocabulo utantur cum reddunt Chaluzah, judicet 
ector. ; 

Shar, interpreti Syro aliquando eſt V'” Sud ut Exod, 
XV, 22, punto notificativo in litera ultima male diſpoſito, 
in Gen, xVi.7. Shur & 14, Bared abe0 tedduntur Gedar pro 
Gerar eodem errore, Bared Arabi, jbi eſt Fared duobus 
punctulis ſub litera prima, pro uno tantum ſubjeRis, 

Finiebatur Aveorum regio,quocunque eam nomine nun- 
capaverisad Gazam: protenſa illuc longitudine, a f{uvio 
egypti xliv, M, paſl, At non tbi terminabatur 7dumea, 
quam querimus, verum exporrigebatur ea ulterius in Fu- 
deam 


Ut 


$.6. Decas ( horographica. 
deam, totam latitudinem terrx, a mari mediterraneo, ad 


Ts pro protenſione {ua {ub iſto nomine abſor- 
ns, 


d, VI. TotaSimeonitts intra Idumaam. 


Bſorpfit 'primo, totam Simionitip, cujus magna 

quidem pars concluſa erat intra regionem Av40- 
7m, at non parta etiam, protenſa ulterius 1n Fudeam, 
Memorantur urbes ejus quatwordecim Fof, xix, {1 fingula- 
tim numeres, & computantur tantum tredecim, ver,6, ubi 
Ixx numerum #xquum expedijunt dum |'\'"@ non pro urbe 
accipiunt ſed reddunt «i &yz:i £vr4» ac 1 legiſlent [VL 
ſed videtur potius Sheba concludi in unam cum Beerſheba, 
& fic xquaturnumerus, 


$. VII. Tota regio Auſtralis Fudee, intra Idumeam, 


Bſorpfit etiam totam regionem Fu4ee Auſtra- 
lem, quz generaltus duobus nominibus infignie- 


batur NDM MRP RDMNT (aperioris & inferioris. Spe- ,, 
cialius vel diffufins, ut.nonnullis F#deorym placer, Septem 2-5 
1,011 2, 212 3. [2'T) 4, I; 12 6, TW 7 DVD 18, 4, 
vel 2'I'D Etaliquando Þ'WN WD, Berijo. rab. 


; ' bs, 
Ira ut cum pagina facra Auſtrum Fudee diſterminet ab 


Idumea Numer, xXxiv, & Joſu, xv,ruptajam fit linea iſta 
termination's, & torus Auſter Fudee audiat etiam Jdumes 
Atqui hic obiter,non poſſum non interpretemArabem no- 
tare,qui Edomin Fo, xv. 2, reddit 25') IR Romam, Quo 
jure, ipſe videat, & Fu4, qui Romanos vulgo vocant 
Edom-0s, 

Quantum ſe intra Fu4«a intruſerit 7dumea hec nova, 
non eſt definiendum,cum quidem limites nullos admiſerir, 
niſi ubi non potuerit, vel vis vel fraus, iſtius gentis ſeipſam 
ulterius protrudere, Si Foſephym adeas, hicllic de ea 1o- 

| quentem 


» 52, 


8 


Hicreſ De. 


maj fol, 
2 4- 4, 


Ti, de Fu 
dais Of ca- 
lic, S 17. 


Decas { borographica. Cap. 1. 


quentem, credas eam ad Hebronem fere ex porretam, Inde 
tortan conatus iſti quorundam, Montanum Fudee eximendi 
a 4ccimatione,Cujus conaminis aliam rationem vix conci- 
pere poſlumus, quam quod regio iſta jam nimis Ethniciſſi- 
rit, 8& non exigerentur decimz ab Ethnicis, Nam erant hj 
Idumzi tantum non Erthnici: 1n ritus quidem Judaicos 
tranſterant, at nec amici Judaorum, nec religionis, 


$ VIII. De Paleſtina tertia, aut ſalutari, 


UM 71d#umeam hanc novam cogito, ſubit ſuſpicio 

an Paleſtina tertia quz & ſalutarts dicitur, In Noti- 
tia Imperti Orientalis, non intelligi poſlit de ipliflima hac 
parte Pa/eſtins,Et dumillud cogito ſubit iterum ambiguitas 
de partitione Paleſtine, in dichotomiam,apud codicem Fu- 
ſtinian: & Theodoſ: & in Trichotomiam apud Notitiam. 

In edito Theodoſii & Yalentiniani Cod, lib, 1, hxc 
habentur, Fudeorum Primates, qui in wtriuſque Paleſtine 
Syneariis aominantur,vel in aliis provinciis degun!, periculo 
ſu0 anniver{arium Canonem de Synagozis omnibus, Palati- 
nis compellentibus, exigant ad eam formam quam Patriar- 
che quondam,coronarit auri nomine poſtulabant, &c. 

Mentio #triuſque Paleſtine , tripartitionem videtur pla- 
ne excludere,aut ſaltem concludere Synedria in tertia parte 
non fuiſſe; Nam tertiam partem abſque omni ſcrupulo ex- 
hibet Notitia Imperiz, apud quam diſponuntur 

Sub diſpoſitione wiri ſpedtabilis Comitis Orientis 
Province infra [cripte 

Paleſtina, 

Phenice, 

Syria, 
Cyprus, 
Paleſtina ſecunda, 
Paleſtina ſalutaris, . 
Phenice Libani, &C. Ec 


&8, Decas Chorographica. 


Ec Juſtinianus, Cm #14 privss tota Paleſtina eſſet , ta dein- Novel, 
103, 


de in tres diviſa partes, 
Prima capur aſſignat idem Imperator Ceſaream. Gul, 
Tyrius, Hieroſolymam, Et de ſecunda & tertia non conve- 


nit ei & Pancirolo, Nam Metropolis ſecundz Tyrio eſt <. 2. 


Ceſarca , & tertiz Scythopolis, Pancirolo ſecundx Sama- 
#14, & tertiz Hieroſolyma, | 
Primam , fide Fuſtzniani , merito opineris iſtam tuiſle 

cujus caput Ceſarea: Secundam, ipſa quidem ratio ſuade- 
bir fuiſle Hieyoſolymitanam » 6c ubi tertiam quzras ego 
profecto neſcio, / ps in hac noſtra 1d4mea, Diſhmulag- 
dum certe non eſt, quod apud Notitiam Imperii , in {che- 
mate Prefidiorum Romanorum picturis eftigiato, pingt- 
tur Fordanes inter ea interfluens , quinque hinc diſpoſitis 
atque oo illinc:- ita ut videri poſſit tertiam partem fuiſle 
traps Fordanicam, At vero ana partim ſub duce: Syrie, 
non fit ordinanda aut -A#abie, non hic diſputabitur , at 
ſunt quazdam quz tali ſententiz videntur arndere; partim 
apud ipſam Notitiam, pra(erting vero apud authores alle- 
garos, 

- Si-ergo dabitur conjeurz noſtrz locus , de 1dumes 
hac »ova, eſt quod reſpondeatur de Synedriis #triuſque Pa- 
leſtine, non negati interim Trichotomia, Perpendendum 
quidem eſt, Synedria fuiſſe ſub remporibus Theodoſi: & YVa- 
lentiniani : Erantque olim in Paleſtina, cujus caput Ce- 
ſarea, & in Paleſtina, cujus caput Hieroſolyma; at non in 
Idumea iſta de qua loquimur , cujus caput an ſtatuas Ga- 
zam, an Aſcalona, an Eleutheropolim, de qua tam frequen- 
ter Hieronymus & forſitan Bereſh, rabba in ſe, 42 non 
d<cernimus, 

Mentio quidem occurrit apud Talmadicos de P17 '2Pt 
& 'NDN1 Rabbinis Auſtralibus : at non ita diftis ideo 
quod in ultimis partibus Fwd -A—_ habicarent, 

-nam 


Decas Chorographica. Cap.1, 


nam de s & Lyddanis eſt titulus , ſed quod Tu- 
dxa ab 0 Galilzz, Nam Tiberienſes illos a 
titulo infigniuar, | 

At quznamcunque tandem fuerit Paleſting iſta tertia, 
wa minor inſuper emergit {crupulus, quare ea vocata S4- 

arts, | | | 

Pancirolus vult, a ſalubribus aquis : easque Emmanuts 
in Judza fluere,didicit ille a: Sozemeyo lib, 5, cap, 21, Fon- 
rem. ſcilicer ubi Chriſtus lavic pedes Diſcipulorum , «nde 
Aqua, ut verbis ejus utar, faita eſt diverſarums medicamen 
Paſcionum, FRA, 3 51 

At praterquam quod fabulam fatis fapit iſta biftoria, 
c___—— ejus authorem, me Judice, vox Emmass, ; 
quz quidem aliquandopro Ammass (Cribitur, Thermas de- 
notante, et vocem Chammath in Gracanicam ;ati- 
onem traducente, at vix compererat author hiſtoria ,-qui- 
cunque is primus fuit, oppidum Fudzzx Emmaeans. apud Ju 
dzos {criptum MIN fed DIRDY yel DNR, longilsime 4 
fignificattone Therma | | 

His adde etiam quod apud eandem Notitiam , eſt men- 
u0 Galatie Salutaris; 8& diftin&tio Macedonia , & Macedo- 
ni# Salmtaris, Phrygie Pacatiane & Phrygia Salutaris ; Sy- 
ria Euphratenſis & Syrie Salutaris. In quibus omnibus lo- 
cis aquas falubres invenire erit dificilitis : & exempla quz 
de aliquibus earum profert author allegatus adeo {quallent 
incredibilitate, ut ea pudear poſt illum referre, | 

Dias haſce regiones ego mavelim a Cohortibus 8& 
alis Militiz Romane ſa/utaribus , nam memoratur ab ea- 
dem Notitia, Ala ſalutis , ut Ala ſecunda ſalutis (ub Du- 
ce Phcenices, & Cohors prima ſalutaria, {ub Duce Pale 
ſtinz : vel forte Przfidia Romanorum munitiſſuma robu- 
ſtiſsimaque,& que maxime ad falutem 8 pacem totius re- 


gionis conduxerunt , erant hic fita, Et in Idwmes hac ot 
ra 


$.1. Decas Chorogr apbica. 

ſtra quam Paleſtinam Salutarem vel Tertiam (upponimus, 

diſpoſiti erant, 1dque< laterculo major, Patt 
Equites Dalmate Tllyriciani Beroſabe, vel in Beerſbeba, 


Equites Scutarii 1llyriciani Chermwle, vel in Carmelo 
abi habitavit Nabal, EF 


Equites Promoti-Indigene Zodecathe : quam ſuſpicor eſle - 


Speluncam Zedechie, de qua Talmudici, 


Equites Sagittaris Indigene Zoare: ſed hac in medio 


relinquantur, 

Er jam ut illuc redeatur , unde excitara eſt tota hac diſ- 
ſertatio, chm dicitur a S, Marco, 2uod Feſum [ecutaeſt 
multitudo magna # Galilza &f Fudea, & Hieroſolymis, & ab 
Idumea , & & trans Fordanem, Notam ille & vulgarem 
runc temporis ter Iſraeliticz partitionem retinet, licer 
non ii{dem terminis, Partitio erat in Fudeam TN , Er 
Galileam V1: Et Trans Fordanicam (VN NAY: Galile- 
am & Trans Fordanitam habet ille in terminis, Et pro 
F#4de4in genere, nominat ille partes, Hieroſolymas, & Fu- 
deam ut diſtintam ab Idwmes, & Idumeam ut partem me- 
ridionalem Fudes, 


_—Y — 


— 
—_———_ 


CAP, II, Eremns. Marc, 1,4, 12, 


I, *Fpn«& warie fignificationts, IT MVP DID Eremus 
Fude, ITT, Schema Aſphaltitis, & Eremi Fude , vel 
Idumes adjacentis, TV. "Emu@ 'ldwcz, whi Fohannts 
Baptiſta, V, Mia der Mare, 1,6, Y I, Tteixep® 15 "Dope 
irs. Matth, 3.5. | 


N Eremonos fiſtit vox *;w +, aded vari ea, & du- 
biz ſignificationis. 

I. Aliquando Agros vel Rus tantum denotat in Anti- 
C2 theſi 


I 


I2 Decas ( borographica. Cap.z. 
theſi ad urbem : quod obſervavimus ad Matth, iii, 1, bi fi 
cui diſpliceat quod Seam. Eremi reddidi Seam ruſticam, cum 
reddi poſer, 8 forſan deberer, Seam qua uſi func Ifraclite 
cum caſtrametarentur in Eremo, pro'iſto aliud, fi vult, ha- 

| beat exemplam, . 
Shabb. fol, TWIN NS PROC PPWA PR Non potant et ma- 
- c Gant pecora Eremi, [ Glofl, ufitatum. erat pecora portare 
40. ante maRtationem , ur facilitis excoriarentur,] I'PWA Ya 
MNVan N* At potant pecora domeſtica, Et hec ſunt 
MPT Pecora eremi, Iſta que exeunt paſtum tempore Pa- 
ſchatis, et domum red:unt ad plaviam primam, i, e, Menſe 
Marheſhvan, Rabba dicit, hec ſunt pecora Eremi WY 75 
JR. nempe omnia que paſcuntur in pratis, et ad domes nou 
accedunt. Gloſl, MNM'1anN MIND Pecora eremi £4 ſunt 
que foras ſunt in agris, | 
_ \ IL, Vox "2M "Em regionem campanam denotar;, 
bi non diſtinguicur ſepibus ager hujus ab agro illius. 
BrvaKs Non alunt pecora minwutiorain terra Iſraelitica, at in Syria 
me. fol, aſynt, *X 278 IMAM! gs in eremis terre Tſratlitice. 
73: ** 1 Gloſl, Non aluntpecorataliainterra Tſratlitica, nt depa- 
ſcantur agros: Agri autem in terra Tſraelitica ſunt abſque 
dubio alicnjus Iſratlite, Ar vero in deſertis paverunt, id 
eſt , ubi non diſtinguebatur ager ab agro, ſed tortum erat 
communis juris, Hinc intelligas quid denotetur per deſer- 
tum Ziph, Maon, Tckoe , &c, nempe regio vel rus, urbibus 
adjacens, ubi etiam erant ſparſz domus, przſcrtim yero, 
vel le champaizne, ubi non diſtintio ſepium , vel monta- 
num 8 quod incultius, 
I1I, Non necefle eſt loquide deſertis omnino incultis, & 
non habitatis, qualia ſunt deſerta Arabie Lybie, &c, 


$1, 


UMI 


' 1 I'S Decas Chorographica: 
$. 11, MI na 


Achinno forſan excipietur , {i diſtinguam Eremun 

Fude, ab Eremo Fudee, Et rifum quidem merebatur 
olim talis diſtinio : at cum abſorpſiſſer , ut oſtendimus, 
nomen 1dumee, magnam partem F«dee, tum non folum 
tolerandum erat, ſed etiam neceflarium , ut diſtinguererur 


inter Eremum Fude de qua Foſw. xv, 61, & Titulus Pſal- 


mi 1 xii, 6 Eremum £ ubi baptizavit Fohannes 

Pſalmi iſtius citulus in fonte Hebrzo, fic ſe haber, 
mw an2 waa Rh mM palms Davidis 
cum eſſet in Deſerto Fude, At Greci interpretes reddunt 
Ways Th avid oy md exvau ou mey ou TH ipnyuto hs out; Er Vulg, 
Pſalmus David cim eſfet in Deſerto Idumee, Non bonos 
quidem interpretes agentes, at non malos tamen Para- 
phraſtas. Sic Hierem, ix, 26, CTDINR 1 MMM Ny Pan 
*[Auueicy x) 6m "'Eltvu, 

Si quzras ubinam fuerit David cum Pſalmum iſtum 
compingeret, reſpondetur a I Sam, xxiv, 1, In eremo Ex- 
gaddana: Sique locum peculiarem ulterius inveſtiges, erat 
illic , ubj poſtea conditum eſt Maſada caſtelſum, Nam 


13 


partim dubito, locum iſtum ,, prout eum deſcribit Foſe- Pe bell, 


phus, eundem fuifſe cum NY IM Rupibus hircorum 
ſylweſtrium, ; 

Provoco hic tabulas eartimque authores, apud quos Zx- 

edi & Maſada'( & ſpelunca Lothi } ftatuuntur non adeo 
onge ab extrema ora Aſphaltitis Septentrionali, Dicanr 
an eoli{que protenſa fuerit 1dumes. Sinon, corrigant in- 
terpreres quos nominavimus :- Er quamvis ita, demonſtra- 
'entilli qua authoricate loca iſta ibi ſtatuunt , 8 me amice 
cormigant longe alibi collocantem, | 


$. 111. 


lib. 7. 
Cap. 31- 


Megill fol. 


I6. 


Decas Chorographica. Cap.2, 


$, I1I, Schema” Aſphaltitis & Beremi Jude 
vel Idumax adjacentis. 
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Extra limites quidem noſtros jam ſumus [at ut ſperamus 
non extra limites veritatis] verbo ergo uno & altero, fitus 
quem locis hisartribuimus, fic confirmatur, 

I. In Gez,x.19, ex Parallelo ſtatuuntur Gaz & Sodom. 
' II. Laſhaeſt Callirrhoe, Sic Fonath. V8? WY reddit "y 
SeR. 37. TIP wſque ad Callirrhoen, Sic & Bereſhith Rabba,8 Hie- 
2r.2, roſolymitani, locis ad marginem, 

Nar,bift, Situm ejus habes apud Plininm ab eadem ora qua Ma- 
ib. 5.6. cherus, Proſpicit Aſphaltiten, inquit ille, ab Oriente Arabia 
Nomadum, 4 meridie Macherus --, Eodem latere eſt calidus 
fons medice ſalubritatis Callirrhoe, n 
c 


C2. Decas Choropraphica: 5 
Er jam obſerverur © Geneſeos loco allegato, eodem mo» 
do quo diſponuntur Sidop & Gaza, limites ab iſta parte 0c- 
cidentali, ita 8 ſtatui Sodomam & Laſham ab Orientali, 
illam a meridie, hanc ab Aquilone, reliquaſque nrbes hoc 
ordine ſtetifle, A Laſha versus Meridiem Zeboim,poſt eam 
Admam, poſt eam Gomorrham, & poſt cam in ultima 
ora Auſtrali, Sodomam, | 
UI, Longitudine extenditur Aſphaltitis inquit Foſe- De bello.tis, 
phus, Miypr Zozgav m6 Acgfiag, && Dent xx1V.3, Moſes a mon- 4-64-27» 
re Nebo, Zoarem proſpexit ab extremitate terre ab iſta 
parte, {icut extremitares ejus, proſpexerat ab aliis, | 
IV. Engedi eſt Hazezon Tamar. Targ, Onkel in Cen, 
xiv,7, Vid, 11 Paral,x x2, & Tamar erat ultimus limes Au- 


ftrahs, Ezeþ.xlvii.1g, RN Py, Beriſh. Rab, 
V. Fudes terminus, ait Solinus, erat Maſada Caſtellum, ſef:36- - 
Bt ipſum hand procul Aſphaltite, Plin,tib.x, 


cit quidem-Foſephx hoc caſtellum fuiſle 5 =:þpv :ponr- cap. 27. 
> a6 diſpoltrioni iſti quam ei aſſighamus viderur ad- 1552 

Ar prone me quod litigare liceret de iſta leRione, hi- 
ſtoricis eQm fir uſirariſimam, vocibus 5 =ff« 8 is, uti 
ſenſu latiſimo & laxiſſimo , vix quicquam ſuper illud | 
ſuperſtruxeris, Sic Solino Callirhoe eſt ſons Hieroſoly- $9i%-uvi 
ms proximw, cum tamen heu quantum diſtaret,. Et geogra 
Straboni Lecheum eſt Muir m5 Traxias ty, CUM tamen di- (ib-8. 
ſtaret pluribus milliarmm centuriis, 

Maſada, Hebraice eſt "T12, que Munitionem denotat, 
idque merito, cum caſtellum illud foret munitum ad mira- 
culum fere uſque, Deſumitur nomen 4, I Sam. x xiii.14. & 
x xIv, ubi LXX Syrus & Arabs videntur legifſe "32 
per? Reſhnon 7 Daleth, Nam illi in loco priori legunt, 
"Ev TWs 5tyois ; Et in poſteriori *Ey Mz9o42% [ al. Ma vgs 3 ] oy 
mis crore, Syr, & Arabs, Maſroth, Acfi legiſſent in fon- 
rc 


16 
Avtiq lib. 
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Amiq-lib. 
IZ, Cap. I4s 
x Macc- 
6.33* 


Decas Chorographica. Cap.2. 
re FDA FMNSDIA, Sic Foſephus * AuTas [ azBilvs ] UtTy TwY 


ev dum 6s Ti Madipay evi 61 gym”, 
$.1V. Eremus "lac; ubi Fohannes Baptiſta, 


Oc uſque prove&ti ſumus jn Eremum.Fude vel 1ds- 
mes, idque lubentius, quod in ea deſcribenda, de- 


cript1 etiam aliquam partem ove Idumee, de qua age- 
batur capite antecedente, Iam quarimus "Ep1wor 'ls/ziaz, de 
qua Evangelia, in hiſtoria Baptiſt#, | 

I. Er primum, fine obſeryatione preterire illud non 
poſſumus, quod ox ſine Prophetica predidtione ſoliim 
comparuerit ille primim, preedicans in Eremo Zfas, xl. 3. 
ſed non ſine myſterio etiam, Nam cum mundus Echnicus 
frequentiſſime apud Prophetas vocetur Eremys, promit- 
tatque Deus ſe magnifica faRurum iſti Eremo,. ſagna a- 
quarum illic producturum, fertilitatem omnhimgdam .jilluc 
introducturum,atque horridum deſertum immutaturum in 


-amcenitatem Paradiſi [ quz omnia ſenſu ſpirituali erant 


preſtanda, per Evargelium 7] optime quadrabar hiſce pro- 
miſſionibus,utEy-: ze! 1m initium ſuom ſumeret in eremo, 
etiam ſecundum bt, 

IT, Natum Bapiiitani ego quidem arbitror, Hebrone, ci- 
vitate Aaronitica, in montano Fudes Iof, xxi,2, Luc.i,5, 
39. ipſum utroque parente Aaronitam, Oftenditur alibi 
peregrinantibus domus ejus incunabulorum ; de qua que- 
re, an Beth Zachariacujus mentio apud Ioſephum & 1li- 
brum Maccabais”, iſti traditioni non prebuerit fundamen- 
tum, Diſtabat ea a Bethſura,ut colligere eſt ex eodem Fo- 
ſepho,LXX tantum ſtadiis aut circiter [ per quam vocem 
LXX reddunt Bethe! Auſtralem in i Sam. xxx, 27, ] & 
an conveniat fitus, quzrat cui talia placent, 


Oſten- 


5. Decas ( horographica. 


Dicjt Rabbah Bay bar channah, dicit R, Fochanan IN Becerath, 
n=1139) VIV FY2D MaIN [VV Non eſt Fordants, mſg 1050s 


intus ab Hierichunte & infra, Urinatore longe me peri- 
tiori opus eſt, ut arcanum hoc petat & fundo. Fordazes 
non eft Fordanes ſupra Ferichunmtem, paradoxum eſt quod 
ipſos gloſlatores torquet, me ergo multo magis, Unus ſe- 
cundiim meram literam rem-intelligit, nam qu vVover in- 
quit, Se non bibiturum e Fordane, bibere poteſt ſupra Feri- 
chunta, Alius de Fordane ut limitante, umo ut nomunato 
limite infra Ferichunta (olum Foſs.xviii,20, Rei non im- 
moramur : Ar fi limitatio tals Fordanem occuparet, ut 
non eflet Fordanes ſuper Ferichunta, eadem limitatione 
intelligenda etiam eſt  «=299& 'logdzrs, ut non fit nift in- 
fra, Vide LXX in Gen, xiii. 10,13, 

Magiſtri hanc rem ventilantes, ex uno {crupulo alterum 
etiam cient, nam hac inquiunt, Fordares ef fluit 8 ſpelun- 
ca Paneadis, pereit per mare Sibbichenum, per mare Tiberi- 
adis, per mare Sodome "V3 297 DBM MIN Br per- 
git & labitur in mare magnum : VID RINTTY PR 
IRAN at non eft Fordants niſt intus 4 Ferichunte & 
infra, Demonſtret aliquis mihi ubi fluat Fordaxes E mari 
Sodomitico in mare Mediterraneum, Fluvinus Shihoy, ni- 
grorem nomine (uo ferens, pro co cenſer; poſler, {1 quis ali- 
us, at nec de eo hoc liquer, 

Dum turbas vides ad Fohannem congregatas, & latan- 
ter in Fordane baptizatas, abſque metu, abſque periculo, 
heu quantum Fordares mutatusab illo, in hiſtoria iſta S4- 
ligniact! 

Fordanes, inquitlle, quo loco Chriſlus baptizatus fuit, 
ruinoſo edificioeſt inſignis, Hic ergo flumen [anttum onm- 
nes peregrini inge[si, & corpora lavimus &F animas : itla 
4 [ordibus, has a peccatts, res (wmmi gaudu a:que ſalutis, 
niſi triſt is caſus gaudia noſtra turbaſſet : Nam medicus qui- 
dam 
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dam Gallus,noſtr. ſocietatis, vir probus, & cum flumen paulo 
longints ingrederetur, captus Crocodilo,[ Draconem dicas an 
beſtiam, incertum ] abſorptus fuit, non ſine communi fra- 
trum noſtrorum triſtitia, 

Eremus etiain, ubi tentatio Salvatoris Quadrageſimalis, 
ab eadem Fordanss ripa erat,qua Baptizatio Fohannis,atte- 
ſtante Sano LZxca,quod Feſus jam baptizatus” 7i7pliv am' 
74 by»; reverſns eſt 4 Fordanes ab eodem (cilicet tractu 
quoilluc perrexerat, 


CAP, III, Ta{opvazzer. Marc, x11, 41, 


1 Corbone varie, Il MEW ciftule Corbanice, IT! Cor- 
bona NIE?) IV Ubinam Talequrduor, Y IV WM. in tewplo, 
VI Hieroſolyma, Herodoto eſt Cadytis. VII Plates Hiers- 
ſolymitane, V 111 Platea ducens a Temploversus Oblivetii, 


Llud quod dicunt Talmudici de rebus aliis nonnullis 
Sheunth c. FF YIIR8 [MW DW quod Due furrunt, que quidem 


0s evaſerunt quatuor,locum etiam habere poteſt quoad 
"6 rg Corbonas vel theſauros ſacros, Dux fuerunt quoad fine, 


at quatuor quidem quoad expeditionem in iſtum finem, 

1 Erat Corbona VAT P27, ad reſtaurationem S& reteCti- 
Shekalin r, 0NEM ipſius zdificii Templi, & Corbong WRT MAY 
5- bat. 6. ad parandum ea quwz neceſſaria erant ad cultum divinum, 
in templo, Utraque etiam duplex. 

Duplicitatem pages habes1n hac traditione, 

WT VA IN-W ND, Duo conclavia erant in Templo, 
D'XWN MW? Conclave ſil:ntum vel clandeſtinorum, «bi 
virt pit obtulerunt clanculum, unde enutrirentur filti piorum 
parentum etiam clanculum, 1d eſt Eleemoſynas ſecrero con- 
culerunt, in pium hunc uſum , ut non innoteſcere quis 


contulerjt, Sunt qui hos D'NW?I?, arbitrantur eoſdem fuifle 
cum 


UMI 
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cum E(ſ2s,de qua re hic non diſputabitur,nec hunc theſau- 

rum charitativum inter Corbons, de quibus agitur,numera- 
mus, quippe quod nihil conferret ad res Templi, Sed per- 

oit traditio, | 

: D'72M N29) Ft erat conclave vaſorum, ubi quicunque 
wu4s aliquod obtulit, illud projecit, Et poſt triginta dies the- 
{anrarit conclave aperuerunt, &f quodcunque Vas in eo reper- 
tum eſt quod commodum foret ad reſtaurationem edificit, re- 
poſitum eſt in iſlum uſum. Et quodcunque non commodun , 
wvendebatur, & pretium ej us ceſsit WAN FIR NDUP Con- 
clavi pro reparatione edificit, 

Advertis ut fuerit Corbona wvaſorumvel inſtrumentorum 
ferreorum, xneorum, argenteorum, &c, Et Corbona Num* 
morum: Uutraque in eundem finem, nempe in rete&tionem 
adificii & ſtructurz templi & atriorum, fi quo modo colla- 
berentur, aut male ſe haberent injuri4 temporis, tempeſta- 
tum aut pluviarum, 

Addit Maimonides 73% vw V2 pel; templi etianm Maimon. in 
proveniunt > conclavi pro reſlauratione edificit , at vela oft10- CR 
rum ex Corbona T2? De qua poſtea, 


$. II, MEW Ciſtuls Corbanice. 


!1plex etiam erat Corbong unde ſuppetiit ſumptus 
pro rebus, ad cultum divinum neceſlaris, Prima erat 
D172 vel ciſtule quzdam, de quibus fic magiſtri, 

: W1FRA VA MME 3 Tredecim arcule erant in Tem- cum 
lo, quibus inſcriptum erat I'M PII) Sicli nowi [ 1, C, 6. bat. 5. 
anni praſentis, PTY PPT Sicl veteres, [| vel anni prae- 79m fot 
teriti ] ['-/ Turtares, &c, Maim. ubi 

Fuſtus planiiisque Ma/m0nides, .: * WS 

In Templo futrunt tredecim arcule formate inſtar tu ba- 
rm : Ideſt, Anguſtiores ſuperits, inferius dilatitz, 

Prima erat pro Siclts anni preſents, 

Secunda erat pro Siclis ann preteritn, Tertza 


| 


Foma. fo!, 


64,1, 
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Tertia, es cui incubuit oblationem adducere duorum turtu- 

rum aut columbarum, unam pro Holocauſto, alteram pro ſa- 

crificio pro peccato,pretium ejus projecit 18 hanc ciſtam, 

Luartagei qui alias oblation:m debebat ex avibus, Preti- 
um ejus projectt in hanc ciſtam, 

Du: ntaget qui nummum voluntarie obtulit ad coemenda li- 
gna pro altari, 

Sexta, et qui nummum obtulit ad coemendum thus, 

Septima,et qui aurum obtulit pro propitiatorio, 

Octava, pro quod ſupererat de ſacrificio pro peccato, Cum 
ſcilicet nummum dicaverit quis pro ſacrificio pro peccato, 
coemeritque inde ſacrificium, & ſuperſit aliquid, illud projici- 
at in banc ciſtam, 

Nona, pro quod ſupererat de ſacyificio pro tranſgreſsione. 

Decima, pro quod ſupererat de columbis pro profiuwioſis & 
puerperrs, 

Unaecima,pro quod [upererat de oblationibus Nazirgi, 

Dwodecima, pro quod [upererat de [acrificio leproſþ, 

Decima tertia, ei qui nummos offert pro Holocauſto & ju- 
ment. 

Atque unicuique ciſte inſcriptum erat illud cui deſlinatus 
erat nummus qui in ea reconditns, 

In unam hatum arcularum minuta ſua duo projecit vidua 
laudata a Salvatore: ubjnamautem iſtz fuerint fitz quae- 
remus1llico, 


$. III, Corbona M2W?, 


Rat & conclave, in quo in tres ciſtas eyacuabatur quzd- 
© quid nummi colligebatur in his de quibus diximus, 
quod Talmudicis vocatur emphatice & #7" +»; Naw 
yel -' conclave, 
Tres ciſt« erant, unaqueque contintns tres Sias in quibus 
evacuant Corbonam,C7 its inſcriptys erat 3 2 N, Et.quare in- 
quit 
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Oſtenditur & cellula ejus ulterius in eremo, ut dicitur 
Fudes, rupe exciſa, una cum cubili, & tonte juxta fluen- 
te, quz credulis relinquimus ;z eremus certe ubj praedicans 
baptizavit, longe alias eſt inveſtiganda, 

III, Dicit Luc 45 quod fattum eſt verbum Domini ad Fo- 
hannem in eremo, %; WM cis 10ny wei yw2iy re PLphires Migras 
vitille ab eremoin eremum : In eremo, in montano Fudee 
juventutem tranſegerat, ut vir privatus ; non ut eremita, 
{ed in opificio aliquo aut ſtudio verſatus , nec quidquam 
auſteritatis ſux f1bi aſſumens, preter Nazireatum ante 
annum #tatis triceſumum, Tunc invaſit eum ſpiritus Pro- 
phetize, & faitum eſt ad enum verbum Domini, de tuncti- 
one & munere e£jus eum edocens, de victu & veſtimenrtis 
inſtruens, 8 ad locum ubi inchoandum ejus miniſterium 
dirigens, 

Erat iſte locus regio Hierichuntina, vel illa quz inter 
urbem jſtam & Fordanem erat interje&a , 8& fic hinc 8 
illinc eodem ſpatio, nec non cis Hierichunta, versus Hiero> 
ſolymas, Regio, & titulo quem tribuunt Evangeliſta, con- 
ſonantiſſima, & miniſterio Iohannjs commodifſima, Nam 

I, Eremoſa ſatis ſuperque erat , ſecundum quod dict- 
tur, Yenit Fohannes predicans in eremo, 


Spatiam, inquit Joſephus,4 Ferichunte ad Hieroſolymas, 70. te belt. 
defertum eſt ex petroſum, Ad Fordanem verd & Aſphaltiten (ib.4.4-27, 


planius quidem, 41 eque deſertum eſt & ſterile, 


Er Saligniacus, Iter ab Hiernſalem difficillimum eft , Ia- Tom.g.ca,s, 


pidoſum ac aſperrimum, cui ſimile me vidiſſe non memini, 
Hiericho diſt at a Fordane, decem fere milliaribus &c, 

IT, Diſtin&ive potuit hec regio dici Eremns Fudes, 
quia aliz regiones Fudee, denominationes alias ſuas habu- 


erunt, Ut Montanum: Regale, Plinities Anſtri, Planities Hiero.She- 
viith, fol, 
8.4, 


Lyade, Convallis ab Engeali, Betharonts <tizop& &C, 


IT. Eremoſa aded, licet foret regjo iſta, multitudine * 
D 


homi- 


oe > RSS EIA. BG AA Ac AAA cart ne ne HE at re iid aA las 1k 
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hominum tamen abundavit maxime: Nam prxterquam 
quod frequentes hic illic ſparſz eflent in ea ville, 1, Ipſa 
14,ranith. Hiericho,erat urbs Hieroſolyme dignitate proxima, 2, Erant 
fl-67.4. ſemper in ea 12000 virt ex Ephemeriis ſacerdotalibus. 
3. Terebatur afſidue via iſta a turba numeroſiſſima, partim 
inter ciyitates iſtas itinerantium, partim ex aliis tractibus 
Fudee, itemque ex Ephraimitide 1n Peream tendentium, 
& econtra, 4, Miniſterium ſuum inchoavit Fohapnes, cir- 
ca tempus Paſchatis, cum turba illac conflueret longe nu- 
merolior, 
IV, Commodiſſima erat hec regio, victui 8 eſcz ejus, 
quoad mel agreſte, de quo pauca, 


$. V, Mia dogev, Marc,1,6, 


Um toties iteretur in Sacra pagina, Deum dediſle po- 
pulo Iſraclitico terram fluentem latte & melle , hinc 
I,concluderes totam terram fic fluxiſle, & 2, hinc expeCta- 
res infinita apum alvearea, At audi quid de his Talmu- 
dici, 
Hiero,Bic- Dicit R, Jonah, Terra flutns late & melle, eft terra cu- 


_ fol. Jus aliqua pars fluit late of melle, Et partem iſtam aiunt 


mitias terre, quam tu O Domine dediſti mibi, Deut, x xx, 
9,10, l 
Quomodo autem fluxit melle, ea pars quz fluxit © 
Diſce a. Rambarrs in locum, £21 WAN Vinx IN 
I1N PV Cum dicit, & Melle, inquit ille, intel; git 
me 
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mel palmarum, Nam palme que ſunt in planitie & in con- 
wallibss, abundant melle admodum, 
Erat & mel diſtillans a ficubus, 
Dicit R, Facob ben "NI" Doſirhei, profettus ſum tem- Chetubb. 
pore quodam 4 Lydada ad Ono ante diluculum,ai talos uſque in — 
melle ficunm, 
Hoc eſt M#: #7;12y de quo ut victu Baptiſtz Evangeli- 
ſtz: & quam commoda huic rei regio Hrerichuntina foret, 
qu. regio Palmarum audiit, cuivis oculo eſt conſpicuum, Di- Diod. Sic, 
odorus Siculus de gente, quadam Arabum hzc air, ov #019: 
&umis m7 Tmet Sme i SerdÞiov x, aan Ku TOKZNSWAWOY df 20107 @Þ YEWNTER 
ond 8 947. Cuivis oculo eſt conſpicuum, An & xque 
commoda venationi locuſtarum, non dicimus , certe in hac 
re etiam regioni nulli ceſsit, ft vel ſterilitas vel fertilitas 
iſtis gignendis conveniret, nam erat Hiericho & regiuncula 
adjacens ut hortus amcenitatis, in medio deſerti, Commo- 
diſsima Certe fuit grand iſti opert a Baptiſta praſtando, ba- 
ptizationi in Fordane, 


$. VI. ne:lzer& 3% "ladies, Matth,3.5, 


ic non inntile eſt illud Borchardi, Scias quod ab orts Birchard, 
Fordanis ſub Libano,u[que ad ſolitudinem Pharan, fe- ©-7 -26- 
re per centum milliaria, ipſe Fordanes in utroque littore, 
campos habet latos &F amenos, qui retro circumdantur altif[- 
ſims montibus, Cujus rei veritatem f1 oculi ejus non ex- 
perti fuiſſent, diſcere potuiſſet a Foſepho, qui hec air 
Imminet Hierichunti montanum, protenſum, aquilonem 74. 1+ $61. 
vershs,n[que ad terram Scythopolitarum, & versus anſtrum, %b.4.c 27, 
ad regionem Sodomiticam _ ultimos fines Aſphaltites : 
Salebroſum autem ct &F non habitabile propter ſterilitatem, 
Ex adverſo procurrit montanum juxta P wall incipiens 
a Fuliade £ regione aquilonari, & protenſum versus Au- 
ftrum uſque ad Gomorrha, in que terminat Petram Arabie, 
D 3 Medi- 


Li tat 


fo'.5.3. 
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Medium inter duo bec montana vocatur Ms;z 7:9 Magng 
planities ;, ab oppido Ginnabri, extenſa uſaue ad Aſphalti- 
ten, Longitudiue Mc c, ſtad, latitudine Cx x, Kai pin v3 
7% TogJdurs THureru ; Atque in medio interſcinditur per Forda- 

em, Planities Jordanis ante everſionem Sodomex, gc, 
Gen,xix, eſt © p& in LXX, | 


Docent iſta quz {it 0w3o90 pure: 8& ad jecta vox #4: 
ab Evangeliſta, ſuadere poteſt 8 ulteriorem etiam ripam 
comprehendi poſle, pratertim vero ft perpendatur quam 
nihil tere diſtant. fAluvius interpoſuerit : Adeo modicum 
ſpatium excepir, ut reterunt Gomariſtze, Incendium in hac 

Hieroſ. 1ipa accenſum ad alteram transvolaſſe: Et ſupponunt a- 
Bava Koma . : WS» 2 : . 
quam ab hacripa, ad illam poſle ſpargi ; in cautione iſtaz 
Bab, Feus- Ne accipiat quiſquam aquas purificationts &F cineres purifi- 
_ fo. cationis, & tranſvchat trans Fordanem, Nec ſtet in hac ri- 
'*  Þ4, & [paredtinaliam, 

Utcunque: Non ea latitudine fuit fluvius, quin quod 
duo ex adverts ripis ſtantes, potuerint ſe invicem intueri, 
aliquid ab hac ad illam trajicere, imo & confabulari : & 
rum cogita annon & ulterioris ripz incole etiam ad Ba- 
ptiſtam confluxerint, tam prope eum exiſtentes & 
quaſi intra con(peum, 

Diſcutiunt magiſtri, an Fordanes fit xſtimandus ut /;- 
mes terre Iitaclitice, an wt 7pſa terra ; & occafio iſtius di- 
ſpucatijonls, oritur ex quzſtione alia, nempe iſta ; Grex 
hominis unius, ſeparatur & dividitur in duas partes, & pa- 
ſcuntur iſt duz partes in locis diſtantibus: quzritur an de- 
cimatio habenda fit ut de grege uno, an duobus * Hinc di- 
labicur diſcuſho ad Fordavem : Una pars gregis eſt cis 
Fordanem, altera trans: Si Fordanes {it z{tjmandus pro 
limite terre, tum una pars eſt intra terram, altera extra, 
St vero tpſe, pro ipſa etiam terra, fit xſtimandus, tum res 


ſe habet liter, Inter alia in hac diſputatione 
| Dictt 
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quit R, Joſe, 3nſcriptum erat Aleph,Beth,Gimel? Nemfft ut 
digno[ceretur quenam inter eas primum repleretur, ut ea pri- 

mum evacuaretur, R, Iſhmael dicit, in(cripti erat Grece, Shehalim, 
Alpha,Beta,Gamma. cap. 3. 

Ciſtz iſtz de quibus hic agitur, ex erant, in quas evacua- 
tum eſt E tribus majoribus,quz ſemper immotzeſteterunt in 

. Conclavi: Cujus evacuationis modum accipe a verbis gloſ- 
ſematis in locum allegatum, 

Ciſte iſte in quibus repoſitus erat nummus, continebant 
ſeas viginti ſeptem | unaquzque novem 7] & cooperte c- 
rant linteo, Ingreſſus eſt ille qui evacuaturus erat cum ciſtu- 
listribus continentibus novem ſeas, Replevit primo ciſiulam 
iſtam cus inſcribebatur N , 2 primi inter tres ciſt as magnass 
& deinde cooperutt eam linteo ſuo, Deinde diſcoopernit } ann 
ſecundam inter magnas, atque ex ta replevit ciſtulam ſecun- 
dam cui inſcriptum erat 2, & rurſus cooperuit eam, Dein- 
de diſcoopernit ciſtam tertiam e magnss & ciſtulam replevit 
cui inſcriptum erat 2 : Sed alteram non iterum coopernit,&c, 

De modo potro & tempore hujus evacuationts hazc ma- 
oiſtri, 

Ter in anno TEN NR PONN corant de conclavi bit. 
[ nam liceat mihi hoc loco ita reddere 7 id eſt ut Gloſs, | E 
tredecim ciſtulis tranſtulerunt quicquid in illis fuerat colle- 
Ctum in tres magnas iſtas quz in hoc conclavi, ac pariter 

EaS EVACUarunt 1n minores iſtas de quibus antea } ®NEA 
NDBN A ſpatio ſemeſtri ante Paſeha, ante Pentecoſten, & an- 

te Ts : vel in initio menſis Niſan, & menſis Tiſ- 
ri, quindecim diebus ante Pentecoſtes, 

Et hic non poſſumus non verba gloſlatoris in locum 
Talmudicum de quo jam agitur exſcribere , quippe quod 
locum apud Evangeliſtas non parim illuſtranc, | 

Publicarunt, inquit ille, & notum fecerunt, quod oporteret 
eos adducere oblationem Domini [ Hemiſiclum] 1/os qui 

E 


pro- 
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propizs erant [Hieroſolymam 7] ad Paſcha, & illes qui re- 


motins ad Pentecoſten, & qui remoti(simi, ad Scenopegiam. 
PYm mnxzy pNÞ2 PAN pam nba pMBAI 1299p PIT 
nn PIÞ2 (RD PRINT 
Hzc facem prabent hiſtoriz apud Santum Matth.eurm, 
cap, xvii, de colleoribus Didrachme vel Hemificli , eam 
exigentibus a Chriſto Capernawmi cum jam longe prxter- 
ierat feſtum Paſchatis : ſed pergimus, 

Is qui in Conclave ingreſſus eſt , ut ciſt as evacuaret, non 
I! | ingreſs eſt cum weſte complicata, nec cum calcets, nec cum 
ſandalits, nec cum Phylatteriis, nec cum amuletis, &c, Rati- 
| oque erat, ut abefler & amoveretur opportunitas, ac ſuſpi- 
© - _—_— > atque aliquid nummorum ſub his abſcon- 
| endi, 

Ceſlit nummus inde petitus , ad coemendum facrifici- 
um juge, & libamiaa, falem, lignum, thus, panes propoſi- 
tionis, veſtes ſacerdotum, & verbo uno, mo neceſle 
It erat ad cultum 8& miniſterium Templi, 

Imd Rabh Aſai dicit IVA MV INN Fudices de 

_—_ fol. rebus raptis qui erant Hieroſolyme, ſtipendium ſuum Nona- 

99:1". gimaer novemmanas acceperunt NWI MNIM ox re- 
ditu Conclavis, 


d I'V. Ubinam Ta{oguaa uey, 


Es perquiſtvimns, loca jam inveſtigemus, 
I. Arculas iftas fredecim quz DNBL yel Tube 
Rx ſunt in atrio mwulierwm ftaruimus abſq; omni heſita- 
tione: 1dqz fide Foſephi, *A- 3 a, inquit ille, de atrio iſto 
De bello loquens, wematy of mvawr, ame rs THyss Wndvy kopapiras mes 79 as 
wm 5+ (4, Gopvanuier, opbdpe A xmpis x tt2&hors dy500T0 mw, Porticus pro- 
currentes inter portas , 4 muro interitts protenſe ante Gaz0- 
phylacia, pulchris & grandibus _ columnis, His 
addamus verba Evangeliſtze, Fohay, viii, 20, Toms 7 fgams 
Ad ANTEY 
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ta nyrw 6 *Inovs © TH Talouaarla {1 diftum foret rwTirem 
7 TeZoquaexis tantum , quod ait Marcus 3 de Con- 
clavium aliquo, de quibus diximus, potuiſlet intellig} : 
quem ſenſam ſequi videtur interpres Arabs, qui red- 
dit, quod ſederet Feſws IN VY ad oftium Gazophylacii : 
At cm dicatur, quod verba iſta locutus eſt 'Er nd Tz{opuau- 
xiv, omnimodo Conclavia iſta excluduntur, in quz Chri- 
ſtum ingredi permiſlum fuiſle, ridiculum forer opinari, 

Art nota T={opvauxior apud Foſephum numero plurali, 
elumque de atrio mulierum loqui , 6 minime dubitaveris 
eum ſub voce T{:omexior, reſpexifle has arculas: Atque 
que non dubitaveris Marcum eodem reſpexifle, cum ob- 
ſeryaveris de foemina apud cum efle ſermonem, ut 8& eam, 
aliosque nummum injeciſle <; 7 T2{o;vazzcr, quod, ut ex 
his pater quz-ex Talmudicis protulimus, in alias Corbonas 
nec ſolitum, nec permiſſum, 

Vocatur quidem hoc atrium vulgd apud ſcriptores Ju- 
daicos EI'W2 IN Atrium mulicrum, non quod mulieres 
ſolz illud ingrederentur , ſed quod mulieribus non liceret 
ulterius progredi: eodem ſenſu quo atrium exterius voca- 
tur Atrinwm Gentium, non quod ethnici ſoliillud intrarent, 
ſed quod iis non liceret porro pergere: Dictum erat 8: 
iſtud vulgatiſsime MIN IN Mons Templi: Ita & hoc de 
quo agimus, T2Gopvnc's or, 

Cum itaque dicatura $, Marco quod Feſws ſedit r975r- 
«7 7d I:Yogvnaxir, htc redit, quod ſedit ſub porticu ante 
quam poſitz erant iſtz arculz. Et cum dicit Fohannes, 
Hec locwtns eft Feſus 'Ev nd Ta{oguamio idem eft ac ft dixi(- 
ſer, Hzc locutus eſt i» atrio mulicrum: Imo in iſto loco 


ub1 erant iſt arculz , ut diſtingueretur locus iſte ab aliis ,;1,,. 
que erant injllo atrio : Nam in unoquoque iſtius atrii an- cap. 7. h4- 


gulo rar & atriolum, unumquodque nomine proprio nun- 
cupatum, ut patet locis ad marginem ad(criptis, 
E 2 IT, St- 


28 


Middath 


ubi ſupra 
balac. 6. 


Zavim Cap. 
I, bald. 5. 


Decas Chorographica. Cap.z. 


IT. Situm reliquarum Corbonaruwm de quibus mentio- 
nem fecimus jnveſtigare, non 1llud eſt quod jam'agitur : 
nam quod, propoſitum eſt ut penſum noſtrum , expedivi- 
mus: At hoc lecoris gratia , non monere non poſlumus; 
A latere atrii Iſraelis Aquilonari fuifle portam quz voca- 
batur Porta Corban , imo collatis verbis magiſtrorum, vi- 
dentur fuiſle duz porta eodem nomine, quarum unam fi 
aſsignes T5 MW? Corbong iſti, in quam evacuabatur num- 
mus ex tredecim arculis, & alteram T: Man P12 NzwH 
Corbonz iſti quz erat in refetionem aut reſtaurationem 
ipfus #difici, forſan non aberraveris, Certe probabiliorem 
aliquem locum apud ſcriptores iſtos non jnveneris, 


$. V. I. V2 In temple, 


N Codice Talmudico Zavim hxc occurrunt,obſcura (a- 

tis My pv 12. 22 RMP wh22 NIB ANR NNN 
Videt unam multiplicatam ( vel continuatam 7 inſtar tri- 
wm, que ſunt ficut a Gad Foun ad Siloam, 

Resde quaagitur , eſt de deteRione- fluxionis alicujus 
profluvioſe, Exempli gratia, Detegit quis jn ſe talem 
diſtillationem profluvioſam, jam unam, mox aliam , illico 
tertiam; diſputatur quanta aut quantilla temporis interca- 
pedo fit aſsignanda, ut habeatur pro profluvioſitate una 
aut duplicata, 8 conſequenter ad quantam aur quantillam 
oblationem teneatur pro ejus purificatione, Ev ſpeRat 
traditio quam adduximus : nempe fi una vice talem fluxio- 
nem videat, quz adeo continuatur , ut trium detetionum 
ſpacium excipiat, tantum ſcilicet quanto quis ambulare po- 
teſt 4 Gad Favay ad Siloamum aa 2 171 Fcce homo talis 
eſt complete profluvioſus. | 

Docent nos Gloſlatores & Aruch quod fuerit jV' 12 Gad 
Favan, Audi ipfos I 12 Eff Phraſiulogia dedutta a wer- 
bis iſtis mw W? H'IWT [Eſa lxv.il,ubi LXX Em 
witorns 


6.5. Decas ( horographica. 
waZ res md Jeuuorig Tas, Vule, Qui ponitis fortune 
menſam,lnterlin, Fovi menſam 7] Et eſt locus ubi reges Gre- 
ci erexerunt Idolum : Sicut dicitur in codece Avodah Zarah, 
In Angulo ortum eſtivum ſpettante Aſmonei abdiderunt la» 
pides altaris, quod prof anaverant Grect, Idolis ſuis, 

An Interpretes autem hi noſtri Ga4 Favan ſupponunt 
eſſe conclave iſtud ubi latuerunt iſti lapides, ab Amen 
lic repoſiti cam altare reſtaurent, de quo loco vide fi lu- 


bet locum ad Marginem, aut locum ipſum ubi ſtetit Ido- gy;a4crs 
lum quzre, 'Atquantum inde ſpatij, quaque via inde pro- 6. ha.s. 


ceſſum ad Siloamum, O utinam definiflent, Hoc tan- 
rum dee jſta dicunt, 13)\2'P WI) FMNYB 2 112 quod 
erat tantum ſpatii, quantum quis ambularet, dum quiſpiam 
ſe bis in balneo lavaret, & bis ſe abſtereeret, 

In templo jam exiſtentes non poſſlumus non nomen e- 
jus obſcrvare'apud 'magiſtros ufitatum TV hoc eſt, ur 
Aruch, Palatinm, 


$i caſus notFarnus ['vel gonorrhea!) cuiquam Levitaram Ibid. bal.s. 


obtingeret, egyeſſus VIM ANN mn4mMn Mapp 5 T2n1 
deſcendebat in Crypto: porticum que ſub [anttuario deduce- 
batur, ad balneum, &C, [ec referuntur de templo ſecundo, 
Aſt alibi, cum diſputatur, an homines ſub templo primo, 


an ſecundo meliores eſfent, determinat Rabbah, Hoc docere Foma. fo.g. 


poteſt DIMNARY AIM RY DIBRT TINNLNVA 
Birah, que adfuit prioribus, aſt non adfuit poſterioribus : Si 
ar T1V2 intelligendum eſt ipſum templum, affuir il 
ud & prioribus & poſterioribus : Si aliqua pars templi,par- 
ticularis, affuir ea etiam ut liquet ex allegatis, poſtertori- 
bus, At videtur ex filo differtationis, loco citato, quod 
per TVD2, Rabbah non intelligit ipſum templum , ſed 
gloriam templi, & dores iſtas divinas,' 7gnem celeſtem, 
Arcam, rim, &c. quz primo adfuerunt, abfuerunt autem 
a ſecundo, Nam illico dilabuntur in ſermonem de ceflati- 
one 


%5  3J 


Decas ( horograpbica. Cap. 3. 
one Prophetiez ſub templo ſecundo, 8 ſuccedente, ejus 


vice Bath Ki, Vox TV eſt inore Davids, 1 Paral, 
' #xix,19,\MV2J WR IVANA? 


$. VI. Hieroſolyma Herodoto eft Cadytis, 


Alutemus & Hiereſolywam, idque nomine ſuo glorio- 
_ JiiGimoHrbis Santte, Eodem-eam indigitat Herodotws, 
1 non plurimam fallamur, ſub nomine Cadytis, 
Herodot. in "Am vaviuns, inquit ille, £424 6:00 of Kell, G mn, n Rt 
T bats. C. 54 Sveior 5) Tlgaearcr xencouirey, ny . 
A Phenice uſque ad montes Cadytis, que eft wrbs corun 
Syrorum qui Paleſtini vocantar, 
- rf, rape {ub hoc nomine ab eo indigitari hac ſua- 
ent, 
I, Vocabatur ea vulgd WIT Santa, Moneta Iudai- 
ca ubicunquediſperſa, hync titulum.urbis cauntiayit, lam 
vero clim Syrorum Dialeo uficatiſsimum foret V in 1 
commutare, quam facile erat apud eos, atque apud exte- 
ras genres eos imitantes, Cadyſha, in Cadyta & Cadytts tran- 
fire, ut "WM Novain ITN, | 
II. Comparart ille Cadyti» magnz urbi Sardis, Nam 
"An R Ketin&, [ pergit ille? ons Was, (ws zuol Joier) age 
day © m9 tad, Ab wrbe Cadyti, non multo quam Sar- 
dis minori ut ego arbitror, Tam vero nulla omnino urbs in- 
tra Pal:ſtinam digna eratquez cun Sardis conterretur, no- 
biliſsima olim Metropoli, przter Hieroſolymams, 
1d.in Ew III Hac ille etiam de Nechorege Agypti, K =veccor 
FErPe,C.LF9 a271 5 Newss nvfatoy & Mayd! aw wines, Mime oi mw wagny Ket dm 
DV 79Mv Tis Evelz; ious weyanny ens* NECUs autem terreſt rt acie 
congreſſus cum Syris in Magdalo, wiftoria potitus eft : Et 
poſtea Cadytin magnam Syrie wrbem cepit, 
Quz fi conferantur cum hiſtoria ſacra de Pharaone Ne- 


cho Foſiam prelio debellante in valle Megiddo, 8 de thro- 


no 


$.9. Decas Chorographica. 
no Tudaico difponente 2 Reg, xx, 33, 34, rem ſtatmnt 
extra omnem controyerſiam, 

Pergit Herodotus, "Ami Tabns | Kain] mw iumpre mo 677 
Sud onts Winer "Invvos mares Gt 775 ApaBiag. 'ATy Ns Inruee dv 
ms Evelay 5201 EepBorides niurnc, A Cadytt emporia mari- 
tima uſque ad Fenyſum urbem, ſunt Arabie ; A Fenyſo 
porro ad Serbomdem lacum. ſunt Syrorumz Obſcura ſatis, 
preſertim vero quznam fuerit urbs Fexyſus: Memorant 


JL 


quidem Talmudici 292'P jnter oppida que dicunt efle yierwf. De- 
COIMNMI "Er ip, {ed non convenit f1tus: Atrem non exa- _ ol, 


gitabimus hoc loco, 


$. VII Plates Hieroſolymitane, 


Plates Hlergſelpnitene verrebantur indies, PW 
: 3Y 222 220 pay HRT 


Nde Nammi qui reperti ſunt in Hieroſolyma corammer- 

cantibus pecora, ſemper ſunt decime, In monte templi 
reperti, ſunt PN profani vel communes, 1» Hieroſo- 
lyma ceteris diebus anni ſunt communes, at tempore feſte- 
rum, omnes 'ſunt decime, At dicit R, Shemaia, Oua- 
nam hoc ratione?. Cum plates Hieroſolymitane verrantur 
quotidte, 

Gloſl, Semper ſunt decime * Et tempore feſtorum, &f 
tempore non feſtorum, At in monte templi nummi reperti, 
erant communes, etiam tempore Joforos. Nam ſupponitur 
eos ab iis excidiſſe ( vel perditos fuiſſe ] in monte Templi, 
atque inde ſunt communes, At quare in Hieroſolyma tem- 
pore feſtorum erant decime ? Et quare non dicitur, quod ab 
ts allic exciderant ante feſtum, fur dicimus de monte Tem- 
pli: Quia plates Hieroſolymitane verrebantur indies, & ſb 
ilic perditi Faint nummi ante feſtum, ii qui plateas ver- 
rebant, inveniſſent antes, At monti, templi non opus fuit 
ut 


Peſachin. 
fol.7 .1 -& 
Mc414- 

fol. 26.1, 


hea) 
= 


Peſac bin, 
fol.26.1, 


Decas ( horographica. Cap.3. 

ut werreretur quotidie, nam lutum & puluys illic non heſit, 
wia mons erat declivs : atque inſuper von licuit cuiquanm il- 
wc tngreds cum age" aut pulverean pedibus ſus, 

Omittere non poſſum quz dicit preterea, 

Plurimum carnis que comedebatur Hieroſolyms [| tem- 
pore feſtorum ] erat 2 Decimis [| ſecundis ] Nam vix mo- 
rabatur quiſpiam illic donec omnes decimas ſuas comediſſet, 
at nummos decimarum dedit vel pauperibus, vel amicis [uis 
inurbe, Et pleriomque nummis decimarum coemerunt ſibi ſa- 
crificia euchariſtica, 


$. VIII. Platea ducens 4 Templo vers Olivetum, 


Abban Fochanan ten Zaccai Vo 82 209 on 
PIN Sedit ſub umbra Templi & docuit populum per 

totum diem, 
Gloſl, Cum Templum futrit altitudinis centum cnbito- 
rum, umbran projecit in longinquum wvalde , in plateam i- 


ſftam que erat coram TVIN MN Monte Domus: Alque i- 


deo quod plateaiſta [pacioſaforet,& magnam hominum mul- 
en Oo aſpen voce Th c docuit ob calorem, 
Nam nulla Synagoga potuit continere auditores, 

Platea iſta quz erat coram monte templi, ſecundum uſi- 
ratam loquendi formam, iſta erat per quam pergebatur 
ad Templum, ad portam Orientalem, de qua platea & 
populo 1llic ab Hezekiah congregato, prout Fochanan au- 
ditores ſuos 1llic congregavit, mentio habetur in II Pa- 
ralip .xXix.4, Exiit hac platea in_vallem Kidranis per por- 
tam Aquarum, Et hac exiit ſ{acerdos vaccam rufam com- 
buſturus in 0/;veto + Er hac introiit magnus Pontifex no- 
ſter cum Palmis & Hoſanna, Vocatur hac Platea Temps, 
Ezr,xq,9, : 


CAP. 


&1. Decas Chorographica. 
CAP. IV. 


HY xd un f KaTEVOIT:, Marc, x1, I. 


L Tter Sabbaticum, II. Taberne in monte Oliva. 
III, 27 Va rMP TY, Migdal Eder prope Hieroſ0- 

 thmam. V. L XX Interpretes notati, V1. Pompa offe- 
rentium primitias. 

c Tz iyituoy 85 Tegrmau, &5 Bilpay) x) Bnaxwicr, Sic 
etiam Lacas; clum per ordinem hiſtoriae dicen- 
dum potijus' arbitreris .*E's Budwiey. x) ' BeJozyn. 

| Nam 1n itineratione ſua accefſit Chriſtus ad 

Bethaniam atque jbipernoavit, Fohay, xii, 8 ab oppido 

iſto. perrexerat, jam per ſpatium fere milliaris, antequam 

pertingeret ad Bethphagen: Et tamenab iis dicitur iſto or- 
dine, Ad Bethphagen'& Bethaniam,ut demonſtraretur hiſto- 
riam intelligendam efle , de locoubi ſe muruo.contingune 

Bethania-8& Bethphage: Matthens ergo Bethphagen nomi- 

nat ſolam, 

 Demoaſtravimus alibi fuſins ex Talmudicis hxc duo, 
nan parim in hujus rei elucidationem facientia,, 

'L TraQtumn' vel partem-unam montis 0lzverz diftam fu- 
iſle Bethaniam, non ab oppido iſtius nominis, ubi habicavit 
Lazarus , (ed oppidum a tratu iſto ita dictum fuiſle , tra- 
uma; a dadtylis aur palms illic naſcentibus I'M INI, 

[1, Nullum fuifſe omnino oppidum nomine Bethphage, 
ſed tractum alium 01:veti ita dictum tuifle, ob Jour Nic 
naſcentes '22 IVA, vicumaq, aut plateam extimam ZFiero- 
ſolymorum proxime ei adjacentem , eodem nomine fuiſle 
nuncupatam, 

Obſervavimus etiam locur iſtumin monte 0/;vetz, ubi 
ſe -mutuo .contingerent hi duo- traftus Berhania 8 Beth- 
phage, diſtitiſle ab urbe, itinere $abbatico, aut circiter: quod 
F ut 


op, 28. 


Bexeb. ſal, 
JG 26 


r«b. fol, 
16,1, 


Hieroſ. Be- P 


Decas Chorographica. Cap.4. 
ut ad rem praſentem , quam tracamus, illuſtrandam ap- 
plicetur, pauca dicantur de tall itinere, . 

Quouſque extenhi fuerint limites Sabbarici itineris , ne- 
minem later, Et hoc etiam non lateat, emenſuratum fuiſſe 
iſtud ſpatium undiquaque extraurbes, utcerti ſtatuerentur 
rerminy, nec ertaretur, & ſigno alquo evidenti, notatum 
terminum ; ne dubii heſitarent, in re in qua fitum erat 
apud eos tantum religionis, 

Hz regulz magiſtrorum , de emenſuratione bis mille 
cyubitorum, ab unoquoque urbis latere, 


_ 'n Civitatem que longa ef vel quadrata , cw ti ſint qua- 


pur Seegre Juſts, ——_— eſt, & men[wrant ti bis mille 


cubitos ob que Fatere. 

$a fot ver ny vn 61 Quadr aturam, Cr menſurant 4 la- 
teribus ns ——_ SF SLENA 

Ss fit triangwlaris , formani ©: dinram , o& metiun- 
kur's dh lateribws qnadr ature, &c. | L 

Ec. poſtea. Nev meuſurant niſi funiculs quinquazinta 
EE lino. 

aConp mien incaiver per Cancnen id 

Non equitant [ſuper beftiam (| Sabbato & die feſto, ] 
Ne ſcilicet txeant ultra limites. Ubi gloſl, Quia non pedi- 
bus ancbul at PRA N22 NRNRN PR Non widet figna 
lmuutwn, 

Dicitur a S. Arcoquod Diſcipul duo a Chriſto miſſi 
" Eveyy Ty ma24v dedvedyon om Ts eayids. Liceat conjectari , fu- 
ifle ed loci, ubi ſtatum erat fignum jrineris Sabbarici ab ur- 
be, ubi ſe mutuo contingerent via Sabbatica ab urbe , & 
via communis inde jn rus, 

$, II. Taberna in monte Oliveti, 


Aberne filiorum Chanan PN 123 MIN woſtate fur- 
 rwnt, triennia ante excidinm Temph, 
- Et 


FE En Decas ( horographica: 

Et quart vaſtate ſunt Taberne. [WAN 2 % Mn] 
Ti: Beth Heno triennio ante excidium Hieroſolyme * Quia 
fatta ſua ſtabilierunt ſuper verba legis, &C. 

Gloſs : 1ud quod prohibitum fuit per verba ſapientum, 
illi permiſſum invenerun per verba legis, 

Fadem eſt hiſtoria utrobique : Priori loco nominantur 
Tabernarii, poſteriori, Tabernarum locus, Tabernari e- 
rant ÞTN 32 Filii Chayan , vel Fochanan [| nam Hiero- 
ſolymitanz linguz, Chanan & Fochanan ſunt idem, ] Lo- 
cus erat N V2 Beth Heno, quam ego non vereor aſ- 
ſerere eandem efle cum Bethania, Ratio audaciz, duplex 
eſt, 1, Quia Talmudici Bethaniam vocant 'I'N IVA geth 
Hene, ad quam quam prope accedit Beth Heyo ? 2, Quia 
aperta apud eos eſt mentio Tabernarum in monte Oliveto, 


_ Dueceari, inquiunt, erant in monte Oliveto: ſub una ta- Hie 
rk erant quatuor taberne,wbi vendebantur omnia ad parifica- Tanith fol. 


tones neceſſaria, Ex altera earis produxerunt quadraginta ſeas 
columbarum unoquoque menſe, unde ſuppetebat faminis puri- 
ficandis, Quatuor tabernz ſub una, & quot ſub altera, un» 
de tot columbe? Aut aliam aliquam <rg0 villam oſten- 
do inter oppidum Bethaniam 8 primam fimbriam Tr+ Bu3- 
exyis_ aut permitte credere hanc eam tuifſe ad quam miſh 
ſunt duo Diſcipuli, & quz, tunc cum mitterencur erat 
xvpn H namnivarl vuer ; aut villam icilicet ex variis iftis ta- 
bernis ſolis conſtantem, aut villam cujus pars erant iftz? 
tabernz, 


$, 1IL WAN TVA MM Lavatorions Bethanienſe, 


Gnoſce vocabulo ex neceſſitate fito, ne {1 Balnewm vel 
Lavasrwm dixifſem, ſenſum rei, ex nimium coarctarent - 

at locus iſte de quo agimus,ſtagnum aliquod,aut colleCtio 
aquarum, ub! lavar eſt ſolitum, & convenir optime cum 
us quz ante dicta ſunt de purificationibus, Hic fe lavare 
| F2 pote- 


Decas Chorographica. Chap.4., 
potetant immundi aut immundz, atque illio coemptis in 
tabernis propinquis , quz ad purificationem erant ne- 
ceſſaria, ad Hieroſolymas ſe conferre , & purificati in 
Templo, 

Bat Cho. De hoc loco lotionis, qualisciinque fuerir, loquuntur Ge- 

lin. fl.53. mariſte in hiftoriolaiſta; 7 T2 FNMA 5717 YyR BY 

” Dilaceravit vulpes ovem ad Lavatorium Tis Beth Hene, & 
addutta eft cauſa  coram ſapientibus, & illi dixerunt 
M1.PR Non eſt dilaceratio, Beth Hene non dubitamus 
eſle -Bethaniam: Etcanſa hc, eſt inde adduta coram ſa- 
pientibus Hieroſolyme, ut ii edocerent an de cadavere iſtius 
ovis liceret veſci, cum prohibita foret comeſtio beſtize dila- 
ceratz, Diſtintionem eorum inter NW & NDINNT ye 
de fi lubet loco citato, ubi fuse eam diſcutiunt, 

Loquuntur peregrinantes, de ciſterna prope Bethaniam 
oppidu mw, juxta quam oftenditur in campo locus ubi Domino 
Bethaniam venienti occurrit Martha : verba ſunt Borchards 
monachi, Anres ipfa, cum hac de qua loquimur convyeni- 
at 1n incerto eſt relinquendum, 


$. IV. Migdal Eder, Vy 19 


Ccafione horum locorum a Talmudicis nobis pate- 
fatorum, non poſſum non alium ex iisdem etiam 
oblervare, ab alio urbis latere, non longins ab urbe diſtan- 
tem, quam iſte de quo egimus, {i modo diſtabat tam longe, 
Eſt ille Migdat Eder, vel Twrris gregs, alia ab iſta, de qua 

mentio, Gen, x xv, 21, 
Hieroſolymitani de hac noſtra ſic ©N2VD REI? MINA 
2mm 927 Ty Pa WN1 Fumenta que reperiuntur ab 
ow _ Hieroſolymis nſque ad Migdal Eder, ab unoquoque late- 

YE» ET, 

Bab. Kid, Babylonici, plenius, Fumenta que reperiuntur ab Hiero- 
18.55-2. ſolymis u[que ad Migdal Eder,atq; codem [patio ab n—_— 
| atere, 


d.5- Deeas Chorographica. 


latere, maſcula, ſunt holocauſta, faminta, ſunt ſacrificia pa- 
cifica, 

8 ed loci & diſpntatur a magiſtris, an liceat foemi- 
nam deſponſare, oppignorat in rei fidem re facrata. Er 
de jumentis repertis inter Hieroſolymam, 8& Migdal Eder, 
atque eodem ſpatio undiquaque circa Hieroſolymam, con- 
cludunt, reputanda ea pro ſacratis, 2ujppe quod [| fit gloſs.) 
ſup poni potuit, ea ex Hiroſolymis fuiſſe evag ata,plurima enim 
Jumenta inde exeuntia erant .1x7, aa 

Non diffimilem traditionem habent ut diximus ante de 


37 


Bavs Mexia 
26.1, 


nummis repertis 'intra Hieroſolymam, Nummi qui reperts (, 
ſunt in Hieroſolyma coram mercantibus pecora, ſemper ſunt 
decime, Oc, 

At ad rem noſtram, E verbis allegatis elicimus, fuiſſe 
rutrim vel Jocum nomine Migdal Eder, modico admodum 
ſpatio a Feroſolyma, efimque ſituma latere wbis meridio- 
nali, Modico, inquam, ſpatio ab Hieroſolyma : nam gra- 
vamen fuiſſert incolis urbem circum habirantibus non feren- 
dum, fi errabundi quavis occaſione boves eorum, aut peco- 
ra, atque in vagatione ſua deprehenfa,illico tranfirent 1n (a- 
crata, nec amplius eſſent de propyio jure poſſefloris, Ar 
videtur hc turris adeo vicina urbi fica, ut nullum intra 
illud ſpatium foret oppidum, undiquaque; Dicimus eti- 
am turrim iſtam fuiſſe ab ora urbis meridionali : Idque fi- 
dedicam ? an errore LXX Interpretum? 


$. V. LXX. Interpretes notati, 


ZAnigma hic tibi ſolvam le&or apud LXX, in Gey, xxxV, 


Pud Moſer fic {e habet hiſtoria Jacobs iſtoin loco, 
Profecti ſunt a Bethele, _— jam foret ſpatium 
exiguum ad Ephratham peperit Rachel, 8c, Et poltea, & 
profectus eſt Iſrael, & tetendit tabernaculnm ſuum trans 
turrim Eder, Ordinem 


z8 
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Ordinem hiſtoriz invertunt LXX : 8 caſtrametatio- 
nem Jacobi trans Migdal Eder ſtatuunt ante accefſionem 
ejus ad locum ubi mortua eſt Rachel, Ita enim 1111, *Andegs 5 
AUaxaCl ts Bur A, Wants F oxluls hwy irrikeive, F mi rys Valtp, Eiveme 
3 nrig. 19440w &s XaCyat Te war &5 mu "Erpan, tree Pan, Kc. 

Subolet mihi, ni fallat conjecura, ordinem hiſtoriae eos 
invertiſſe, intentis oculis in iſtam Migdal Eder quz viciniſ- 
ſima Hieroſolymis, Nam proficiſcenti Facobo a Bethele, 
ad locum ſepulturz Rachelis , pretereunda primim erat 
arx iſta, priuſquam ad locum illum perveniretur , camque 
Facobas in itinere {uo tenderet ad Auſftrum , ab ea urbis 


_ ora fuiſſerurrimiſtam eſt veriſimillimum, 


Erat quidem Migdal Eder prope Bethlehemum , erat & 
hc prope Hieroſolymam , & erant forſan plures ejus de- 
nominationis in terra 1/raelitica, Nam ut vox ipſa, Twrrim 
Grezis, denotar, ſic videntur turres iſt exſtruſtz tuiſle, in 
cuſtadias gregum , ur ſcilicer illic in prompru eſlenc paſto- 
res, etiam noe, atque in promptu paſtorjbus eſlent rela, 
queis greges cutarentur non a feris ſolum ſed a latronibus, 
Er in hunc ſenſum ſumendam efle arbitramur Phrafiolo- 
giam iſtam TI IND Tarrjs cuſtodientium in locuti- 
one iſta "822 Vy W ERIN YIDD A turre cuſtodienti- 
um ad civitatem munitam, 11 Reg. x vl, 9, & xVll, 8, 

Hinc Targumiſta Fonathan , ut Migdal Eder Bethlehe- 
miticam ab aliis omnibus diſtinguat , verba Moſis fic »+«- 
e:9%s, Et profectus eft Ifratl , & tabernaculum [num teten- 
dit trans Migdal Eder, locum unde revelanaus et Meſvias in 
fine dierum. Quz optime conveniunt cum hiſtoria Luc, it, 
8, De eadem an loquatur Micheas cap, 1v, S, quxre, 


$. VI, Pompa offerentium primitias. 


Gimus de locis propinquiſſimis urbi, excitata nobls ea- 
rum mentione a triumpho Chriſti afino inftdentis Se 
accla- 


"66. | Decas ( horographica. 


acclamantis populi : excitant & hec memoriam pompe 

iRius, quz primitiarum addutionem comitata eſt , a locis 

etiam urbi vicinis : Eam habe verbis magiſtrorum loco ad 
inem, 


Qualinam modo adduxerunt primitias ſuas? Onnes urbes pjcewin 


"DYDW ga rant cy 

una ienwepin Sacerdotum } collet?s ſunt in wrbem ſtationari- 
am, & pernoftarunt in plateis : Mant is qui primns inter 
eos fuit, dixit, Exurgite , aſcendamas ad Zionem , ad do- 
mum Domini Dei noſtr1, 

Bos anteceſsit ante ip[05, cornibus deanratis , & corona in 
capite oleagins, [ Goff, Bos iſte erar in facrificium pacifi- 
cam } Cecinit & tibia ame ts nique duns appropinquarent 
Hieroſolyme : Cam appro —_— fore I £0- 
ronarunt primitias ſuas (i, e, ſpecioſas quantum her; poruit, 
confpecui expofuerunt, ] Et prodrerumt in occurſum iis 
Primates & ſonomsi of ficiarid, & —— Templi, idq; in 
honorem accedentium : MIIMR INI 22) Arque omne's opi- 
fices in Hieroſolyma exurrexerunt iis [in officinis ſuis) atg; 
eos falntirunt hoc modo , O fratres moftri incole urbis N, 
gratt adveniſtis. 

Tibia cor am 11s cecinit u[q;, dum prroeninm fortt in mon- 
rem Templi: Cum perventum foret in montem Templi "DX 
27 DBP Etiam ipſe rex Agrippa, caniſtrum ſuſcepitin 
humerum ſuum, & progreſſus eſt dum perveniret a4 atrium: 
cum perveniret ad atrium, Levite occinuerwnt , Exaltabo te 
Domine quia exaltaſti me, & non latificaſti inimicos meos 
de me Pſal,xxx,1,] Dum adbuc caniſtrum eſt in humero tjus 
recitat Periochen iſkam | Deut.xxvi. 3.) Profiteor hodie Do- 
ming Deo meo,&c, R, Fudah,dicit,Cum hec verba recitat, A- 
ramens periturus erat pater meus,&c,v.5 , demittit caniſtrum 
ab humero,&r labiis tenet dum $ acerdos illud huc illuc agitat: 
Recitata tota perioch4 ad ver,10, caniſtrum diſponit juxta al- 
tare, & adorat &f exit, CAP. 


ationis (| 1, e, ex quibus produit <9 3. 
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CAP, V. 
Dalmanutha, Marc, vii, 10, 


I, Schema maris Gent)aritici & locorum adj acentinm, 
II, RIM2RT V2 Zalmon, Inde Dalmanutha, 


Atth, xv, 39, HW ds mi ere Maydune, 
Marc, viii, 10, *Hder &s mn wipy Abgarndees (1 1 + 

LUnaeademque eſt hiſtoria: atque una eademque iſta 
regio z at nomina Magdala & Dilmanutha non ita contun- 
denda, ac fi urbs Magdala vocaretur etiam Dalmanutha, 
ſed ſupponenda eſt Dalmanwha, fuiſle locum aliquem par- 
ticularem intra limites Magdalenſes, Obſervo interpre- 
tem Arabem editum in Bibliis Polyglottis:Lopdinenfbus, 
pro Dalmanutha apud. Marcum, legere Magdalam, prout 
eſt apud Mattheum ; ſenſu non fallo ſed jnterpretatione 
non vera, Aſt Arabs editionis Erpeniane legit Dalmanu- 
tham, Annotat Eraſmus,inquit Beza in locum,quendam Gre- 
cum codicem habuiſſe Magdala, Auguſtinus autem {cribit 
pleroſque codices habuiſſe Magtda, Sed in noſtro wetuſtiſsimo 
& alio praterea codice pro tis 7% wipn Atauareda lh tur 
es Ts ogra, Ma Sejads. 

Si nomen & fitus Maguale apud Talmudicos , interpre- 
tibus hiſce fuiflent nota, vix.puto, in.tot incertitudines im- 
pegiſlent : De ea fuse & plane egimus alio- volumine, ex 
iſtis authoribus : Ex ii{dem, ni hallucinemur, aliquid etiam 
erul. poteſt quod lucem prebeat textui Marci de Dalmanu- 
thi, Quam rem priuſquam_ aggrediamur , non jingratum 
torſan lectori fuerit,Si mare Geneſariticum, locaque ei ad- 
jacentia, ſecundum firum eorum quem ex (criptoribus He- 
. breiscolligimus delineatione aliqua,rudi licer, Ek. 

oI.Sche- 
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$. I. Schema maris Geneſaritici, & locorum 
adj acentium, 
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Collata hac tabella mea cum aliis, cum eam tam gran- 
di differentia in diverſum ire videris, expeRab1s ut fitum 
locorum probe probem & illuſtrem, aut tulero ignomini- 
am, Id feci, ni tallat ſententia,jam pridem in capitibus qui- 
buſdam in Centuria Chorographica, Summam totalem 
paucis lineis hic expediam, 
Megill I. Chammath ſic difta eft propter Thermas Tiberiadis : 4 
jol6.1- qua tantillums diſtabat, ut quoad iter Sabbaticums Tiberienſes 
Erubbin & Chammathenſes conſtitutrent civitatem unam. | 
folzz4 YVocatur 1V MAN Chammath Gadare , non ſolum 
fo.64.3, Uutdiſtinguatur ab N21 TIN Chammath Pelle, id eſt 
14. Shev. Callirrhoe, (ed quod pars etiam ejus condita foret in Ri 
ſl.363. Gadarena, ut & parsaltera in Ripa Nepthalitica, vel Tibe- 
rienſi,interjacente ponte : quod oftendetur illico, 
Megil. us Tiberias ſtetit contigua mari,vam ab uno latere mare erat 
ſuprs. 03 promro, | 
Geneſaritis erat locns vicings Tiberiadi ubi hort & pa- 
radiſi, Verba ſunt Aruch, 
ng collocamus intra regionem Geneſaritin 
fide Evangeliſtarum, Mat.xiv.34.8& Marc,vi.5 3.collatorum 
cum Fohan.vi,22,24. 
Fol. in vi, Tarichea diſtabat Tiberiade $xx ſtad, Bethmaus iv (tad, 
Jus. Magdala erat ultra Fordanem, nam vocatur 11 1D 
Hierol in Magdala Gadare ; Et illud quod a Talmudicis dicitur, L;- 
Erubh, ubi cujt Gadarenſibus ,permittente R, Fuda Naſi, deſcendere in 
y Chammatham $Sabbato, atque eam perambulare uſque ad vi- 
cum extimum#{que ad pontem: ab ipfis ibidem exprimi- 
tur & explicatur, 2wod Maggenſes, perywipteme R,Fuda 
Naſ#,aſcenderunt in Chammatham,&c,E qua una traditione 
elicias, 1, Magdalam fuiſſe inripa Gadarena, 2, Non diſtt- 
tiſſe 2 Chammatha ultra iter Sabbaticum, 3, Ab iſta ſcili- 
cet parte Chammathe que condita erat ab eadem ripa Ga- 


darena, per quam porreum eſt ad pontem ſupry Forda- 
nem 
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ialceri in ripa Galile#, 


C.1. 


nemz quieam junxit 


43 


Diſtabat Hippo Tiberiadi xxx tad, Quacum menſura 74. is vits 
confer hac que dicuntur de S#ſitha, quam eandem efle (#. 


cum Hippo, & vocum notatio,8 alia evincunt, 

R,Fuda dicit, Monoceros non intravit in Arcam Noachi, 
ſed catuli ejus intraverant, R, Nehemiah dicit, Nec ipſe,nec 
catulj ejus intraverant, verum Noachus tum alligavit ad 
Arcam SVWRM) RIND FVYM atque is ſwlcavit ſulcos in 
wndis FRIVDD? INAL PAD per quantum (patii eft & 
Tiberiade ad Suſitham, 


Bereſtirh 
rab.ſef.z 1. 


Et rursls, Arca Noachi natavit ſuper aquas ſicut ſuper duo Ibid ſeF.z1 


tens VID? FINAL Rr per quantum [patii eſt 2 
Tiberiade ad Suſitham, 
Diſtabat Gadara Tiberiade,Sexaginta ſtadiis, 


Foſ. ubi 


Bethſaida erat in1i »9'nv Tavnermxi,trarfs Jordanem in Ba- 14 te bel. 
tane4 : oſtenditur ea peregrinantibus ad littus Geneſariti- t#b2.£4.13. 


ci maris in Galilza, atque inde hauſtus error tabularum, 
Audi Biddulphum noſtratem, qui loca iſta inviſit circa an- 
num mn: ice quidem loquentemaat quem Latio lic 
donamus. 

Martii 24'* equitaVimus juxta mare Galilee,quod Joh, 
vi, ubi nominatum eſt;mare ſcilicet Galilee & Tiberiadis, 
Galilee,quia eſt in Galil ea, Et Tiberiadis, quia juxta illud 
condita erat urbs Tiberias: Ttemque Bethſaida urbs alia anti- 
qua. Ambarum vidimus aliquas menium ruines. Dicitar 
autem in iſto capite Joh,vi.1, quod Ieſws transfretavit ma- 
re Galilee, Atque alibi qud2 abiit trans lacum, Et Luc, ix, 
10, dicitur quod diſceſsit in locum deſertum vicinum urbt 
Bethſaide, Qutm textum Fohannis, ego intuendo melins in- 
relligere didici quam unquam potui legendo, Nam cum Tibe- 
1145 & Beth[aida forent ambe ab codes littore maris ,abierit- 
que Chriſtus 4 Tiberiade,ad,vel prope Bethſaidam: Tnde ego 
coll;go,quod Salvator nofter Chriſtus, non transfretarit lon- 

G 2 gith- 
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gitudinem aut latitudin:m maris, ſed quod ſinum aliqutm 
translerit,quantum diſtat Tiberias a Beth[aida, Quod & inde 
aſtruitur,quod alibi dicitur , Quod turba magna eum illuc [e- 
quuta eſt pedibus : quod facere non poterant,ſi is totum mare 
transfretaſſet ad aliud littus inter Gergaſcnos, quod eſt extra 
terram [antfam, Hec ille, 
At cave vir dignifſime, ne duces tui qui loca iſta ſub illis 
- Nominibus oſtendunt,tibi imponant, Si ducem Foſcphum 
= _ ſequi'velis,docebit ille, Philippum,0ppidum Beth[aidam re- 
14,ubi ance. ſtaura(ſe,e amque de nomine Fuliesfilt e Ceſaris vocaſſe Fu- 
liada , Iſtamque Fuliala fuiſle 'Ev T5 x37 Tavaaringj, Nec 
valet argumentum, Aliter yon potuerunt eum pedibns equi. 
Nam a Capernaumo, & Tiberiade erat via tritifſima & fre- 
quentatiſſima,per pontem Chammathe in regionem Gada- 
renam, atque ita aÞ Beth[aidam, 
14.invis Canadiſtabat longe a Tiberiade, totam noQem inſum- 
Pa8 631+ fit Foſephis ab illa ad hanc itinerans cum exercitu : Sita e- 
rat ex adverſo Fuliad; Betharampthe, ut ex eodem colligi 
1hid,p.653 . Poteſt loco citato ad marginem,Fli45 autem iſta fita erat 
ad ipſum influxum Fordayrs in mare Geneſariticum, 
Hzc fuſius pandi & illuſtrari poterant, ſed veremur a 
prolixitate, idque mag1s, quia copiose de his aftum eſt a- 
libi: Satis hc erunt xquo ledtori, cujus judicio ea (ubji- 
cimus : & jam pergimus ad Dalmanutham, 


6.11, TMPIR1IFV2 Zalmon, Inde Dalmanutha. 


I de nomine Dalmanutha luſitare aliquantum licear, 

audi traditionem Talmudicam, 
Bava bathe, Qui vendit fundum vicino ſuo, aut qui accipit locum 4 
fol.g8.2. wicino ſwo FMIPIR TV 249 FMINN IVA 17 FEY? 
: 2? ut faciat ſibi domum: ſponſationis filio ſus, aut do- 
mum vidnitatis filie ſue, edificet eam quatuor cubitis hac, 

& [ex illac, 

Gloſl, 


C2. Decas Chorographica. 

Gloſs: W139 FMRR IV Domwn viduitatis filia 
ſue, cujus maritus mortuns eſt,atque ea jam redit ad domum 
patris (#1, 

Animus traditionis hic eſt, Cum filius cujuſvis uxorem 
duxerat, cum ſocero ſuo cohabitare non eſt ſolitus, ſed uſt- 
eatitis erat,ut pater ejus domunculi ei xdificaret domuj ſux 
vicinam, Sic etiam cim mortuus eflet maritus, redirerque 
filia jam viduaad patrem, in more etiam tuit, ut pater do- 
munculam ei ſtruerer, in qua, ea ſola quidem habitaret, at 
patri vicihiſima, 

Jam ergo, a domo aliqua ejus generis notabiliori, vidux 
alicui celebri conſtrua, aut a pluribus iſtiuſmodi confer- 
tim illic ſtantibus dici potuit locus forſan NMBIRT Lg 
cus viduitatis, & (i non aliqua probabilior notatio nomints 
occurreret, has poſſet reſpici non immerito, 

ſ aliunde dedutum nomen arbitramur, nempe a voce 
[28 Zalmon 3 T[adi in ] Daleth immutato, quod 
Syris & Arabibus non eſt alienum, 

De Zalmon occurrit mentio, Fudic 1x, 48, monte Sci- 
licet aut tractu aljquo in monte, prope Sychemum : verum 
longifſime aberat iſte locus ab eo de quo jam agimus, Ar 
memoratur a Talmudicis locus Zalmon,qui optime congru- 
it cum Dalmanutha, 


Hiſtoria eſt inquiunt, de homine quodam in Zalmon, qui Fevamoth: 
Wm a Serpente & ecce fol. 1222. 1, 


dixit, E20 N, Filius N. wor(vs 
morior, Abierunt & non invenerunt eum : abierunt er- 
g0 & duxerunt uxorem ejus, Gloſs, Audierunt wocem 
clamantis & dicentis, Ecce ego morior, at non invenerunt 
talem hominem 1n Ta\mon, 


Er rurſus, Hiſtoria eſt in Talmon de homine quodam, Kilzim. c1.4. 


45 


qui plantavit vineam ſuam ſedetim & ſedecim cubitos, &+ \** 9 


Bxva. bath. 


portam duorum ordinum witinm, vertit Jam ab hoc latere, fu. g2. 


CF anno inſequenti ab alio, & aravit utrobique, Et addutta 


eſt 


- 
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eft cauſa coram ſapientibus, atque ills approbarant, 

Nemo (uſpicabitur hanc Zalmon eandem eſſe, cum ea 
prope Sichemwm, ciim dictum fit quod adduxerunt cauſam 
coram [apientibus, nam quid Samarite cum fapientibus 
Fudeorum © Quin potius credas fuiſle locum aliquein vi- 
cinum Tiberiadi [| ubi Academia Sapientim ] notum ſa- 
tis,6 vulgaris fame, & in traditionibus citatis memoratum, 
ut ita notum, Sic memorantur a Talmudicts varia loca Circa 
Tiberiada, ut notiflima, que tamen extra paginas Ta/mu- 
dicas vix uſpiam inveneris, Talia ſunt Chammath®, Magda- 
la, Beth Meop, Paltathah , Caphar Chittaia, &c, de quibus 

Bereſh.rab. diximus alio in loco, Erant & WR Mizgah,Sedes Simeo- 
4x0 ;x is ben Lachiſh,& 22 D'BYR Jocus prope Tiberiada 
Hieroſ. He- aur@ inſalubris,&& RTE FRIDN Speluncd Tiberienſis 
a ﬆ 8& 22D N Bay Selene, aliaque quz nuſpiam niſi apud hos 
' *_ authoresoccuriunt memorata, at apud eos notiſſimi nomi- 
nis, Ex iſthoc numero arbitramur tuifle hanc Zalmon, lo- 

cum adeo Tiberiad: vicinum, adeoque notum, ut fart foret 

iis nominafle tantum, Jam vero dum Hebrajzars qui(- 

non pronuntiaret Zalmon & Zalmanutha, Syriſ[ans pro- 

erret Dalmon & Dalmanutha, 


—O—  -— 


CAP, VI. 
"Ocra Tres x24 BiSev©& , Matc, vii. 24, 

I. Tabulz nimis of ficioſe, 1I. DD "ogy, 11]. Inter pretes 
Grect notati, IV, Phenicia Mediterranea, V, De Fly- 
Vi0 Sabbatico, 

[des in tabulis nonnullis, pingi foeminam Syropheni(- 

[am Salvatori ſupplicantem, pro filia ſua Dzmonia- 
ca, ad portas fere S;donis, At quo jure, vereor nc ſolide ſa- 
tis non dixerint authores, 


In 


"3 


". 
C>- 
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In una Adrichomii, pingitur foemina tantum, nulla ad- 
dita inſcriptione: Atin Belgici Doeti, cum hac, Hier bads 
de Cananeiſche Urou voor her dochter, Matt.15, In Geilkir- 
chisna, his aſcriptis verbis, Porta Sidonis, ante quam mulicr 
Canaanea filie ſue demoniace 4 Domino jalutem obtinuit, 
Marth, 15, 

Ante januam Sidonis [inquit Borchardus monachus?} ad 
ortum, conſtrutta exiſtit capellagin loco ubi Chanaanea pro fi- 
lizdemoniaca precata eſt Salvatore: de qua ſic legimus,Matr. 
I5, quod Pe > & finibus Tyri & Sidonis ventt ad Feſum., 

Duo ſunt quz plane cum fitu,er ſententiaiſta pugnant, 

I. Quod non fit credibile , Chriſtum unquam limites 
terre Iſraelitica exceſsiſſe: Nam cum de fe dixerit, Ego 
miſſus ſum ad oves perditas I ratlis tantum; et Diſcipuls, 
Ne eatis in viam eentium » & ſi hec opera miraculoſa facta 

fuiſſent in Tyro & Sidone , nunquam perſuaſeris eum un- 
quam ad ipſas portas'Sidonis perrexiſle, 

II. Dicitur a $, Marco,qudd poſt ſanatam iftam puellam, 
Chriſtus pervenit 2 finibus Tyro-Sidonis ad mare Galilzz, 
per medios fines Decapoleos, Quid? a porta Sidonis ad mare 
Galilee per mediam Decapolin  Aptius diceretur, Per me- 
diam Galil.eam: et hinc, ut videtur, moti, ſtatuerunt non- 
nulli Decapoliz intra Galileam, nullo jure, Nos eam com- 
periemus alio in loco, capite proxime ſequenti , locoque 
rali, ut non facile concipias, quonam modo potuerit Chui- 
ſtus ad mare Galilee per cam tendere, a porta Sidonts, 


0. FL Y12D, "Ocvy. 


T de'*oetes Ties 4 £:45vee, in hac hiſtoria determine- 
tur hoc primum le&ori proponimus, 

Dicitur jn i, Reg.ix, 11,12, Quod Solomon dedit regi Ty- 
rtorum Chir amo viginti civitates in Galilza, quas cum vi- 
diflet ille , et non placerent, vocavit terram 7122 Chabul, 
in 
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Borchar. 
cap. 2.5.8. 


Hicrol. 
Schabb, 


fol. 7, 
Bab.$habb, 
fol. 5 4.1. 
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in hunc u{que diem, LXX reddunt, *Ewaow dunis "Oproy , 
Vocavit eas Terminum. Jam dicat mihi quzſo aliquis lin- 
ouarum peritus quidnam cognationis inter M22 , & *0zror, 
unde moti 'Septuagipta , ut ita redderent. 

Talmudici varia de voce ?'2D : at ſenſus & ſignificatio 
vocis "0+;» longiſsimeabeſt ab eorum mente. 

Hieroſolymitani fic, MVP MWy WRe PIR 5125 
Chabul terram ſignificat que non fert fruttus, 

Babylonici (ic, 2uid ſibi vult terra Chabul?Rabh Houna 
aicit, Quiaincols ejus IMA) N22 PINDD erant involuti 
argento & auro, Dicit ei Abba, An ita? Ecce [criptumeſt, 
ou non placuerunt ei urbes, An diſplicerent et quod invo- 
wti forent argento &f auro! Dicit ei, 1m0, nam quia opulents 
& delicati erant , non erant idonei ad opera regis, Rabb, 
Nachman bar Iſaac dicit "YN PRAM Terra [alſa & fiſuris 
hians erat, uare vocatur Chabul? NY XYTD Ma KWITERT 
P7222 Quia mergitur in ea crus uſque ad periſcelides. 

 Foſephus "Exrors axcoryer Ima yacuyny yu Midcpunrdiuhs oy 
24p T9 xaCoov, x7! buviger try Ten, 5% dgbrzey owuaiver, 

' Hzc illi, ſenſum vocis, quantum poſlunr, inveſtigantes, 
at de ſenſu *opo9, ne ſomnium quidem apud eos, 

Przterire non poſſum, quin animadyertatur Gloſſa- 
torem ad locum , apud Babylonicos citatum , hec dicere, 
NIP JRU22 DIV RW MP VP RM PDRYLy2 
Textus allegatus loquitur de viginti duabus civitatibus, qu.ts 
dedit Solomon Chiramo: Numerat ille viginti duas , 
cum in fortte Hebrzo, atque in omnibus verſionibus , me- 
morentur tanthum vieentz civitates, An lapſus fit memo- 
ria, an hoc dicat ex inſtituto, quis definierit * 

Minus pretereunda {unt verbaiſta Sp, S, 11, Paral,viii,2, 
: IMIR nM» M2 M29 Wn [Mw Prym 
Grammatica interpretatio eſt facillima, Atq; urbes quas de- 


dit Churamus Solomoni, cond7art Solomon ; at interpre- 
tatio 
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ratio hiſtorica, non aded facilis: Nam queritur an iſtas 
urbes dederit Chiramus de proprio, an iſtas reddiderit,quas 
dederat ei Solomon, non bene placentes, Er ſunt verſio- 
nes nonnullz, quz vocem 1112 non reddunt deazt, ſed red- 
didit, in hunc ſenſum, urbes quas Chiramus Solomoni 
reddiderat, Solomon condidit, Ac {1 Hiramns - viginti i- 
ſtas urbes, in terra Chaby!, ideo quod dilplicerent, retinere 
noluifſer, ſed Solomons reddiderit cum aliqua indigna- 
tione, 

Rectins 2uimchins in locum, Optime exponitur, inquir, 
quod dedit Hiramus civitates Solomoni in terra ſua, & loca- 


vitille illic Iſraelitas ut ſe roboraret, Et dedit pariter ile. 


civitates Hiramo in Galilea, & hoe, ut fadus inter eos ro- 
boraret. In libro Requm memoratar, quid dederit Solomon 
Hiramo: & in hoc [| Paralip, ] quid Hiramus Solomoni, 
Veriſfhime certe : Nam Hiramum urbes aliquas in ditione 
ſua dedifle Solomon, ex illo pater ultra omnem controver- 
fiam, quod Solomon dicitur condidifle Ta4mor in eremo : 
i Reg.ix,18, Quiſnamautem iſte locus Tadmor  Docebit 
Faſt 
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phu 5, ©4S2,uspas inquit le, Exnrss apoonzopiwrm Tleauvesy? Foſ. antiq. 


Er interpr. Vulg, eAdificavit Palmiram, Nequaquam #-8.c4-24 


ergo cenſeas Hiramum urbes fibi aSolomone datas rejeciſ(- 
ſe, utcunquenon placerent, ſed pro ſuis retiguiſle, quod 
& fecit Solomon cum iis, quas Jedi ei Hiramus, At unde 
locum iſtum 222 Interpretes Greci redderent '0z-9r,cum 
nulla omnino inter ſignificationes vocabulorum fir afh- 
nitas © 


$. III, T»terpretes Greci notati, 


Oliti ſunt Interpretes Gracci, nomina locorum redde- 
\ Jie, non raro, non eo nomine quo vocantur in textu 
Hebrzo, ſed quo nuncupabantur temporibus poſteriori- 
bus ſub templo ſecundo : quod & a Chaldzis Le” 
H E 


Hieref, Me- 
gil. fol. 
70.1, 


wry De- 
mai. fol, 


22-4 
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eſt etiam fatum 'non rard, Hujus fatinz ſunt Ker mu, 
pro Caphtorims, 'Pwoxigups. pro; Fluvio gypti, de quibus 
diximus ante, 8& inter plurima quz proferri poſlent exem- 
pla, locum unum ex Talmudicis cum iis conferamus, 

Hieroſolymitani, urbgs quaſdam quarum mentioin Fo- 
ſs.xix, 8& veruſtis & preſentibus nominibus appellantes, 
fic ajunt ad ver,15, 

: FVIRÞP RP. Kattath eft Katonith, LXX reddunt x«- 
Tyed, 

nb T1. Nahalal eſt Mahalol. 

FP2ID'D WW Shimron eſt Simonia, LXX reddunt. 
Eves v, ; 

FIYm RV jrala oft Chirich, LXX reddunt 
"Tepr os IO. 

Plurima occurrent obſervanti : Atque ex hac ipſiflima 
re ſubolebit forſan ribi, verſionem iſtam non redolere ve- 
ruſtatem temporum Prolemei Philadelphi. 

Idem quod facere ſoliti ſunt lli alias, factum & hic ab 
iisarbitramor, eoſque rejeo priſtino nomine quo voca- 
batur regio iſta Galilee, ſxculis vetuſtioribus, nempe Cha- 
bxl, nomen & tirulum quo jam vulgo audit ei indidifle, 
"Ogi0r Terminum, | 

MN) ipfiffimum idem denotare ſuſpicio mihi eſt, 
in traditione iſta apud Hiteroſolymitenos, TMP 198 
BNR FIND 7ſte wrbes probibentur 'E» 3) 'Oriv, Tſar, 
Shezeth,& Bezeth,&c, 0MNa FNMA (mw FMWWYTPR 
Etiſte wrbes permittuntur *F» 7) 'Ogip Nebi,Tſur,Tſtiar, Gec; 
Permiſho 8 prohibitio de qua agitur, quantim conjeftura 
© ſcopo loci e!icere licer, eſt quoad decimationem : & de- 
rerminatur, 4 quibus iſtarum urbium exigendz 8 accipi- 
endz eſſent decimz, & 4 quibus non, Ab Iſraeliticis ex- 


igendz, ab Erhnicis non: quz res optime convenit cum 
terra Chabsl, ubimixtz & quaſi intertextx — 4 


iſe urbes hujus 8 illius juris, 


= 
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$.IV, Phenicia Mediterranta, 


Rat Phenicia Mediterranea,que ac erat Phenicla Ma- 
ritima, Maritimam norunt omnes, De Mediterranea 
ic Ptolomeams, 


Þ1vizne weaby eur moners” Agua, TIenwmibrGAt, Ts Beat, Karnlpera Tab. Aſie. 


Fl 


Na, Phenicie civitates Mediterrants (wnt Arca, Paleg- S039 


biblus, Gabala, Ceſarea Panie, 

An Phenicia Mediterr anta & Syrophenicia fint conver- 
rendz , hezſito dubitans, Mallem equidem - Pheniciam 
rripartiri in Maritimam, Mediterraneam & Syropheniciam, 
quam nude bipartiti in Pheniciam & Syrophaniciam, Ra» 
ti6que eſt, quia quzro an tota Phenicia Mediterrants dic 
potyerit Syropheniſſa: 8 quero inſuper an tota Syropheni- 
cia reputanda fuerit intra fines Tyro-Sidonios, Nicetas Cer- 
te Choniates, civitates Syropheniſſas uſque ad -Antiochiam 
© Nam ille in hiſtoria Fohannis Comneni hac 

aber, | 


"Eyra @poolzrtir mi; mpg mv "Armiys idrvut vas x Ajapnrer Nicer. 


K27HCuEvous Eveopuriamus mn, Antiochie fimitimas Syrophe- Chon-p-3 0. 


niſſ as urbes, que ab Agarenis tenebantur aggredi ftatwit. Jam 
vero, an urbes iſtas ad Antiochiam uſque, intra ditionem 
Tyro-Sidoniam numerabis ? At certe nihil prohiber qud 
minus iſtas quz a Ptolemzo, Phenicie Mediterranee haben- 
tur ita xſtimes, nifi hxrear ſcrupulus ſolim de Ceſares 
Panie, quz Ceſarea Philippi : eaque, ut videbimus, erat 
de Decapolitanzs, &abſque ullo abſurdo ſtatui poteſt in- 
tra iſtam ditionem Tyri & Sidonis quod & Leſhem olimi, 
quz urbs eadem, Fudic,xviii,28, 

_ Addatur Talmudicorum clauſula una, & tunc ea que 
di&1 ſunc; in epitomen compingantur, Uli limites terre 
ſub cemplo ſecundo definientes, chm ad'oras Aquilona- 
res peryeniuat, prolimite ſtatuone IVY RIM, 

| H 2 POP | 
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Mieroſ.She- PDP 1 nya  Tarnegolam , ſaperierry que eft ſupra 
—_ fol. Caſarceam, Advert Ceſareamelle urbem Phenicie Medi- 

terranee, ſecundum Ptolemaum, 8 tamen Tarnegolam 
quz magis vergit in Aquilonem, efle intra terram 1/raeli. 
ticam {ecundiim Hebrzos, 

Ica ut hoc ſenſu, Chriſtus potuerit efle intra '0z-e Tvpe x; 
=:J&»&, & tamen ele intra limites tema 1fſraclitice, Ar- 
bitrandum ergo, .idque non fine ratione, eum cum ſanaret 
puellam De#moniacam fuiſſe, 1, In regione iſta in extre- 
mis Galilzz oris ,quz olim Chabul, ms LXX "Oper, Tal- 
mudicis IV? audiit, quz olim data fuit a Solomone Regi 
Tyriorum, & ex iſta.conceſhone in ſ#cula ſubſequentia 
juris 8 ditionis Tyro-Sidonte erat, utcunque intra termi- 
nos iſtos quibus ab initio circum(cribebatur terra Iſraelitica, 
imo quibus ſub templo ſecundo, 2, Fuifle eum arbitramur 
non longe a /tontibus aut fluento Foxdanzs, quy trajeto 
Non potuit ad. mare Galilee pervenire niſi per regionem 
Decapolitanam, 


| $. V.. De Fluvio Sabbatico, 
N on longe, .chm.de-Syrophoenicia loquimur,'inde ab- 


ſumus ubj vet erat, vel efle fingebarur Fluvius Sab- 
aticus : & Ignoſces {pero leftor, 1 extra metas jam no- 
ſtras aliquantum exſpatiemur, inviſuri Fluvium Sabbarti- 
zantem, nam quis A via ſua non declinaret ut rem videat 


6.x. Decas ( borographica. 

multys, nec ſegniter labens, tamen totus a fontibus per ſex 
dies deficiens, ſiccum exhibet locum, Deinde quaſi nulla mu- 
tatione fatta, ſeptimo die ſimilis exoritur, Atque hunc or- 
dinem eum ſemper ſervare pro certo compertum eſt, Un- 
de etiam Sabbaticus appellatus eſt, 4 ſacro ſeptimo die Fu- 
deorum, 

- Urricredis le&or ? Plinio, Rivus iſteeſt in Fudea; Fo- 
ſepho, Non, Plinius Sabbaris ficcari ait, Foſephus Fluere, 
Conſentiunt cum Plizio Talmudici, 8& non convenit Fo- 
ſepho cum ſuis, 


In cratata Sanhedrin Babylonico introducitur Twrnus Sabed, fel, 


F_ 


Rufus hoc querens & R, Ahibah, FRIVRN WM 0 652 


FINY, Avis probaverit quod hic dies eſt Sabbatum * 
[ Glofl, Nam forte dies aliquis & reliquis eſt Sabbatum, ] 
Reſpondit R. Ahibah, MIV MEAD VN Fluvins Sabbati- 
ens hoc probabit YI IR V2 Pythonicus hoc probait, 
= VaR I MAP? Fr ſepulchrum patris hoc pro- 
F, | 
Gloſ, Fluvins Sabbaticus probabit, Iſte eft fluvins ſax- 
oſus: qui omnibus diebus ſepttmane fluit & labitur, at Sab- 
bato intermittit & quieſcit, Pythonicus probabit, Nam Py- 
tho non aſcendit Sabbato, Et ſepulchrum patris Turns. R 
omnibus diebus anni emiſit fumum, quia judicatus fuit 
traditus igni : at tranſereſſores in Gehenna quieſcunt Sab- 
_ Sepulchrum ergo ejus non emiſit fumum_ Sab- 
ato, | 
Nonne ſubolet tibi le&tor unde 8 quare excogitatum 
eſt hoc commentum ? Nempecum jam ortus efler ſplen- 
dor Sabbati Chriſtiani creſceretque indies, ad monſtra hac 
vel magiz, vel fabularum eſt recurſum, quibus obſcurare- 


tur Sabbati noſtri gloria, illuſtraretur Judaici z veritatem 


hiſtorize in ſuſpicionem inducunr, variz & quidem contra- 
riz hiſtoricorum relationes: API 
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—_—— 


LING —_— —_—_ 


CAP, VII 


Regio Decapolitana quenam, Macc, vii, 31. 


I Ea4 nonnullis malt diſpoſita, Il Scythopolis, olim |N@TV2 
una ex wbibus Decapolitanis, Ill Item Gadara, & Hip- 
po. IV Et Pella, V Caphar Tſemach, Beth Gubrin, Ca- 
phar Carnaim, VI. Ceſarea Philippi, VIl Urbs DW 


$. I. Regio Decapolitana 4 nonnwllis non bent diſpoſita, 


Ccurrit frequens mentio Decapoleos apud Evange- 

liſtas, ut & apud exteros authores : at nuſpiam ma- 

jort cum ſensuss difficultate quam apud verba iſta, S, May. 

Cap, vii, ubi de Chriſto fic dicitur Ki lay if6adwy on % ope- 

or Ties xa Erdoves, nn2s meds Thy Sdaaxey This Tannauds, dye 

144707 Tav ilar Aramis, Difficultas in hoc latet, quod (ap- 

poſito, quod, per fines Tyre-Sidenios, intelligendus eſt locus 

prope portas Sidoyts, de quo antea, vix concipi poteſt quo- 

modo Chriſtus per mediam Decapolin perrexerit ad mare 

Galilee, niſi ſuppoſito etiam quod Decapolis fuerit intra 
Galilaam, 

Borchard, c, \Hinc -duRti certe videntur Borchardss, aliique eum ſ(e- 

6 $-6. quuti, ut hec oppida Galilee pro Decopolitanis nume- 

rent, Tiberiada, Sephet, Kedeſh-Nephtali, Hazor, Gprnees 

Ceſarea Philippi, Fetopatam, Beth[aida, ChorazinSchythopo- 

Salignice. lin; Quorum tide Baronius : Erat, inquit, in tademw Gali- 

. 1199-49." leg, poſits provincia Decapolios, +20 ow iv ea decem' tſ- 

m 7 a . 

Chrifti. 31. ſe#1 civitates, inter qu45 una annumerabatur Capharnaum, 

Ne. no:  Fidenter quidem fatis, at | fine fundamento, Longe 

tb. 5.c.18, Aliter Plinius, Fungitvr,inquir, ci latere Syrie Decapolitana 

regio, a' numero oppidorum in qua non omnts eadem ob- 

ſervant, Plurimitamen Damaſcum & Opoton riguas ny 

' Chry- 
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Chryſorrhos, Fertilem Philadelphiam, Raphanam, omnia in 
Arabiam recedentia. Scythopolin, antea Nyſam, 4 Libero pa- 
tre, [epulta ibi nutrice , Scythis deduttis, Gaddaram Hiero- 
miace prefiuente, & Jam dictum Hippon Dion, Pellam aquis 
divitem,Galaſam, Canatham, Intercurſant cingwntque has 
urbes Tetrarchia, regnorum inſtar ſingule, & in regna con- 
tribuuntur, Trachonitis, Panias, in qua Ceſarea cum ſupra- 
dicto fonte, Abila, Arca, Ampeloe(ſa, 

Quibiisnam credendum £ Borchardss 8 ſui, totam De- 
capolin intra Galileam ſtatuunt, tota longitudine Galilee 
extenſam atque Fordani adjacentem & littori maris Gene- 
ſarttici, Plinins & ui, totam in Trans-Fordanica ; ex- 
cepta ſolum Scythopol:, 

In Seythopol; utrzque partes conveniunt, & ego in hac 
cum utriſque : Aſt in alits vix ego in ullis cum Borchardo, 
nec in omnibus cu:n Pl;nio, Apud illos, incongruum eſt, 
nobiliffimas urbes Galilee numerare pro Decapolitanis, 
cum 8 yu facros & profanos authores, plane diſtingua- 
tur Galilza A Decapoli, Apud hunc, impar congreſſus vi 
detur Damaſco 8&: Philagel ie, Mnreomnow olim Syrie & 
Ammonitidis, cam urbeculis Gadara & Hippo. 

Cum Plinio & ſuis, in quibusdam ale Decapolios 
enumerandis conſentit etiam Foſephus, Nam ille Fuſtum 
Tiberienſem traci proſequens orarione, hzc ait. 


Ev os xx) Tarrss Tifapttis # wror dreenipary TH aha, das xa Foſe;h. in 


Tis W Th Sveia Aitaninus imntuf ry. 


Tw quoque , atque omnes Tiberienſes, non ſolim arma mibi 650. 


ſuſcepiſtis , ſed & urbes Decapolitanas in Syria oppugnaſtis. 
Nota 1llud, urbes Decapolitanas & =»4/s » nequaquam in 
Galilea, . G 

EV yiv mis Kajuas a8 5 Ubapmouy, Ty urbts earum 11 flammas 
Immiſiſts, 


Et non multo poſt, Poſtquars Veſpaſianus Ptolemiaida thidy. 6 543 


per _ 


1bid. pag. 
8. 


Hieroſ. De- 
mai. fol. 
22.3» 

R, Sol. in 


Demai. 
Cap. 1+ 
hal.3. 

(,botin. 
fol.6-2. 


Decas ( borographica. Cap.7. 
peruſe u mer 9 Tis Svpics die meer. Viri primarit 
Decapoleos Syria Fuſtum Tiberienſem acriter incusarunt 
tn mes apy aumwr ervarneer quod oppida eorum incenderat. 

Quznam autem oppida iſta Decapolitana fuerint, innuir 
le alibi his verbis, Twnc ſuadens Fuſtus concivibus * ut 
arma caperent , & nolentes cogens, cumque omnibus his 
egreſſus if *Eumunrna mis 74 Tadagnrav x; lomwor wwnd;, 113 10nem 
mittit villas Gadarenorum atque Hippenorum, 

Vides ut cum Plinio, Joſephus Decapolitanam regionem 
lateri Syrie adjungat , atque ut cum eo Gadaram & Hip- 
pon numeret pro Decapolitanis : Et tamen in omnibus ut 
diximos non placet Plinivs : Tllud vero quod apud eum 
ridiculum maxime & abſurdum videri poſſet, nempe quod 


Scythopolin quz cis Jordanem, cum reliquis urbibus nume- 
ret, qua omnes trans, hoc placet maxime, Nam ab iſthac 
ipſa urbe, innoteſcic nobis qualeſnam fuerint reliquz ur= 
bes, & quare tam fingulari nomine 8 nota clareſcerent, 
Conditione Scythopolios primam obſervara,facilius eric ju- 
dicare de reliquis, 

$. II, Scythopolis, elim INWIV2 gethſhan, una 

ex urbibus Decapolitanis, 

Almudici frequentiffime exemplum fingulare propo- 

nunt urbis Bethſheanis, que 8& difta Scythopolis: ['vid. 
LXX in Fudic, i, 27.7] eamque ſemper ſtatuunt diverſa 
conditione a c#teris urbibus terre Iſracliticz, 

Rabbi, inquiunt ſolvit Bethſheanem, Rabbi ſolvit Caſart- 
am, Rabbi ſolvit Beth Gubrin 5 Rabbi ſolvit Caphar Tſe- 
mach 4 Demai, id eſt, a decimatione rerum dubiarum, Far- 
chius h&c citans, iſta inſuper addir. Nam omnia iſta loca 
erant paria Bethſheani, quam ſubjuzarunt I[ra'lite aſcenden- 
tes ex efgypto, at non (ſubjugarunt aſcendentes t Babylone. 

R, Meir, inquiunt, comedit folia olerwm [| non decima- 
totum ] 
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torum 7] in Bethſhane & exinde Rabbi ſolvit totams Beth- 
ſheanem & decimatione: In quam hiſtoriam, ſic Farchins ite- 
rum. R, Meir comedit foliain Bethſhane non decimata, quia 
decimatio non adhibetur extra terram Iſratliticam, Nota 
quzſo hoc bene, Bethſheanem quz plane fuit intra terram 
Iſraeliticam, haberi tamen pro urbe quz extra terram Iſ- 
raeliticam, vel pro urbe Ethnica: ratioque redditur , quia 
quamvis fuerit intra terram , ceſleritque Iſraelitis in ſubju- 
gatione ejus prima, non ceſſit tamen iis in ſubjugatione ſe- 
cunda , ſed ſemper habitabarur ab Ecrhnicjs, Ipfifsimum 
idem judicamus meritd de reliquis urbibus Decapoleos , 
quod quidem forenr intra limites terrz Iſtacliticz, at quas 
uſurpirant, & jam cum poſlederunt Syri vel Ethnic, E- 
numeratis quibuſdam earum, res patebit clarivs, 

At fi quezras obiter , quinam incolz Bethſbeanis fue- 
rint, cam aſcenderent Judzi e Babylope , quique a Ju- 
dxis noluerunt , nequiverunt ſubjugari , obſcurieris eſt 
inveſtigationis, Scythas autumares e vocis Etymo, & verbis 
Plinii, Scythopolin, antea Ny[am,deduttis $ 
dotum adeas , de imperio Scytharum in af 
in Paleftina, diſſerentem, comperies extin&um fuiſſe im- 
perium iſtud , cum vix natus foret Cyr ayus : ut magis 
mirum videatur aded viguifle nomen Scythopoleos , cum 
you ſub Cyro ad- propriam terram remearent, Sed de 

ac re plus moleſtiz vel leori, vel nobis ipſis non ci- 
ebimus, 
$. III, Gadara & Hippo urbes Decapolitane. 
oY Plinins 8 Foſephus verbis ex its modo allegatis : Sic 
& non obſcuri Evangeliſtz de Gadara. Nam Marcus, 
Cepit predicare in Decapoli, Lucas, Abiit predicans per to- 
tam urbem Gadaram, 
Et Gadaram fuiſle Ethnic; juris, przeter quod colligi po- 
I te 


J 


5 at {1 Hero- Herodet. is 


cyt 
34, 8& ſpeciatim ©. <p. 
105,106, 


Hievoſ.She- 
vitth, fol, 
36,1, 


14, Roſhba- 


ſhandh, fol, 


54+ 4+ 


Epiphan, de 
menſur. & MA. 
ponder.c.15 tionis, ſub qua po 


Antiq. lib, 
I3 .C4þ. 234 


Thid.lib.14, 
(4p. 8, 
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reſt ex verbis iſtis Foſephz, aſtruere licet etiam ex eo quod 
porci illic tanto - numero alereatur | Mat. viii. quo- 
rom nutritio F#de prohibita per canones Talmudicos, 
que ac cometſtio per legem Moſaicam, Hinc in adverſio- 
nibusin Marc, 5. non veremur Dzmoniacum iſtum Gada- 
renum, Echnicum pronuntjare,idque,fi non fallat conjeu- 
ra, bono nixi fundamento, 

Hippon pariter fuiſle Echnici juris, arguere faris poſſunr 
teſtimonia Fudeorum de urbe _— quz ut eju{dem eſt 
ſignificationis cum voce Hippo, fic omni abſque dubio eſt 
idem locus: Sicilli de ejus Ethniciſmo. 

Terra Tobh, ad quam fugit Fephta,eft Suſuhba, Et quare 
Vocatur nomen tjus Tobh* Cbons? Luis immunis eſt a de- 
cimis, Atque unde immunis a decimis £ Quia Echnicz 

fleſionis, Nam non erat decimatio extra terram, id eſt 
E loco aliquoqui erat Erhnicorum, 

Arque iterum, Sz prodeant ambo =_ e Civitate cnjus 
major pars conſtat e Gentilibus, ut Suſuha, 


$. IV. Pella urbs Decapolitana, 


Ellam etiam inter urbes Decapolitanas numerat Plini- 
#5: Sic & _— eamque ejusdem fuifle condj- 

1tas arbitramur reliquas urbes Decapo- 
litanas, habitatam nempe ab Ethnicis, planum faciunt ver- 
ba Foſephi. Moabiticas has urbes recuperarunt Fudei ab bo- 
ſtibus, Heſhbonem, Medebam, Lembam,0ronas,Telithons, Za- 
ra, Cilicium , Aulona, Pellam, Tein 0 Karioxan ar, &c. 
Pellam autem exciderunt, ideo quod non tolerarent incols ejus 
in pon mores transformari, Ecce tibi cives Pelle ſtrenue 
Erhnicos, adeo nt martyrium quoddam, fi ita dicere liceat, 
paſla fit urbs eorum ob retentum Erhniciſmum, Cumque 
reſtauraretur ſub Pompeio,reddira eſt uſdem civibus,teſtante 


codem Foſepho, 
Ar 
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Ar cave leftor ne verba ejus tibiimponant de ejus fitu, 
qui fic de Pere,iz& uv awuThs am May ausrT@ as Il a:'--. Id de bet. 
=== Ka4 [15cogyn ihe m8 pas afgulloy igitelar. Lomgitudo Peree off b.3.c40.4. 
2 Macharunte ad Pellam, & fines ſeptentrionales termi- = 
wantur ad Pellam, Id eſt Peres ut diſtinte a Tra- 
chonitide & Batanea, Nam erat Pel/s ultima ora Aquilona- 
ris Perc, & erat ora Meridionalis Trachomtids, Hinc Fo- 
ſephus eam connumerat 8 coordinat cum Hippo; Dio, Scy- 
thopoli, Loco ante citato, Antiq, (ib, 14, 
Urbes plures oy > ns trans Fordanem numerare non 
eſt opus, hc quz di&ta ſunt ſatis taciunt in ſententiam no- 
ſtram, & de ſitu locorum, & de natura, Hzc tantii ad- 
damus,dum jam verſamur trans Fordanem, 8& circa Pellam 
Ammon & Moab inquiunt Gemariſtz decimant decimam 
pauperum anno ſeptime, &c, Ubi Gloſs, Ammon & Moab Fevamoth, 
funt Iſrathe , qui habitarunt in terra Ammon & Moab ſel. 16. 1, 
quan cepit Moſes 4 Sichone : Et ſant#derat terra iſta ſecun- 
dim ſanttitatem terre Iſraelitice : At vero ſub templo ſecun- 
do, ſanttitas tjus ceſſavit. Serunt ergoeam anno (eptimo, & 
ftatuunt inde decimam primam & . aro. pauperum anno 
ſeptimo, ob ———_ pauperum : quibus non eſt angu- 
las agri relieFus, nec ſpicilegium iſto anno, 1lluc ergo ſe reci- 
piunt paupercs atque illic habent angulum relictum & ſpict- 
legium p x oe. pavperum, 
Hzc adducimus, hiſtoriz iſtius erg6,quz refert Chri- . 
ſtianos ab obſidione &: clade Hieroſolyme fugifle Pellam. 
Er eccur ad Pellam ? Certe ft verum 1llud fit quod obti- 
net apud Fudeos, excidium Hieroſolymitanum tuiſſe 
MY Anno (eptinio | qui erat annus relaxationis ] 
cum citra Fordanem nec. aratrfi forer nec ſatum, trans For- 
danem veroforet meffis & Decimatio pro pauperibus,, &c, 
probabiliorem hinc peras rationem iſtius hiſtorix quam red- 
duat iph1 hiſtorici, Pauperes ſcilicer iſtos Chriſtianos _ 
I2 e 


Decas Chorographica. Cap.7, 


ſe recepifſe vitts 8 alimoniz ergo, cum iſtoanno ceſsa(- 
ſet agricultura in Fudea 8& Galilea: Sed hiſtoriam mira- 
mur potius quam in hac ratione acquieſcimus, 
. V. Caphar Tſemach, Beth Gubyin.C aphar Carnaim. 
Mnes ' Decapoleos urbes, ejuſdem conditionis cum 
Bethſheane , recenſere nec audemus, nec quidem 
poſſumus : Has tres ramen ſub eadem clafle cum ea, ſtatu- 
ont ordinantque Hieroſolymitani verbis iſtis que allegata 
antea, excepta Caphay Carnaim, de qua poſtea, 

T, MY "BD Caphar T{[emach. Aliquid © obſervetur de 
ejus nomine ex R, Solomone 

I, Hieroſolymitanis eſt NY BD: Ar R. Solomon eos 
Citans legit CY "B5 Caphay Amas: quod mireris. Ar hoc 
non adeoalienum ab idiomate Chaldaico & Syro,cui uſi- 
ratiſimum eſt Y in Y immurare, Ita ut Rabbinss in pro- 
latione hujus vocis PPY: in prima' litera- Syriſſet , & 
Greciſlet in ultima, vocabulum terminansin D pro N, 

2, De ſitu loci nihil audemus fidenter pronuntiare, hoc 
rantum de eo diximus antea qued ab Hieroſolymitanis nu- 
meratur inter TPINNA MMER IMP trbes Prohibitas in 
Limite : Forſan't» 'o»{ de quoantea, ſed nihil ſtatuimus, 

II 17212 I'D Beth Gubrin, Latet etiam fitus hujus lo- 
ci, Erat Gabaraquzdam ſupra Ceſaream Philippi, Rabbi- 
nis MXP'Y R2WMN:; Sed non audemus Voces & loca 


Hierol. Me> Confundere, Celebratur ob R. Fochananem de Beth Gubrin 
& fol-71.2 gui dixit, ſunt quatuor lingue nobiles, ec, 


1d. Demai, 
fol. 22, 3, 


II. j8& N25 IW 12 Caphar Carnaim, inqui- 
wnt Hieroſolymitani, eſt ejuſdem conditionis cum Bethſheane, 
id eſt,juris Ethnici, 

An ha fuerint urbes ex Decapolitanis, jam judicer le- 
or, Fuerint nec ne, quod non decernimus, nec ſolliciti 
quidem de iſta re ſumus: hoc quod maxime nrgemus, per 
loca quz antea nominantug, ut puto patet, urbes Decapo- 
| litanas, 


$.6. Decas Chorographica. 

litanas, faiſle quidem intra limites terre Iſraelicicz, at ha- 

bitatas a Gentilibus, Habitabant quidem cum- is Tudzi, 

at numero pauciores, dominio inferiores, & poſleſſione 8& 

privilegiis non adeo immunes, Rationemque (1 quzris 

quare in tali inferioritate vellent cohabitare cum Echaicis, 
accipe. 


61 


Tradunt Rabbini, Semper habitet quis interra 1ſratliti- Bab. Che- 
cas ſit licttin civitate, cujus pars maxima ſunt Ethnici, Et "ub, ſe. 


xe habitet extra terram, ind non in urbe, cujus pars maxi- 
ma ſunt Iſraclite; Nam qui habitat in terra Iſratlitica De- 
um habet, At qui extraterram, eft as ſi Deunm non haberet : 
Sicut dicitur, ad dandum vobis rerram Canaanis, wt ſit vibes 
Deus, &C, 

Vis plures 2 


Luicunque habiiat intra terram 1(ratliticam, abſolvitsr ;4. yu. 
ab iniquitate, Et quicunque ſepelitur intra terram 1ſraeliti-111 2. 


Camzeſt ac ſepeliretur ſub altari, 


Unam habe pto omnibus, Yiri 1ſraelitici ſunt admodum Gleſ.ie 
ntes, Nam ipſum clima ſapientificat,, O lapienifſimos,r" _ 
1 ! CISg _ 


ſapie 
Rabbinos 
$.VI. Ceſarea Philippi, | 
St & uibs iſta apid Talmudicos ejuſdem clafſis cum 
Betſheane : atque ut eam inter Decapolitanas numere= 
mus, animat preterea Prolemews, qui eam-numerat inter 
urbes Phenicie Mediterranes, & Foſephys, qui Syros ejus 
incolas fuifſe innuit im vita ſua, Corrigimus hic, quod alibi 
excidit, Interpretem ſcilicet Arabem dum Ceſartam red- 
dit pro Hazor Joſu,xi.1, poſle de Ceſarea Stratonis intel- 
ligi, cum potius videatur hanc Ceſaream reſpicere, 

Et jam ex omnibus quz dia ſunt, cogita tecum lector, 
quid ſtatuendum fir de verbis iſtis S,Marci: Teſws perve- 
alt 4 finibus Tyro-Sidoniis ad mare Galilae, per medios fi- 
es 


Decas ( horographica. Cap. 
nes Decapoleos, - Copitd inquam 8& judica, an per fines Ty: 
e-Sidewior cncelligipoſſit locus aliquis ad'ipſas -portas FA 
donis : annon potilis locus aliquis nonremotus admodum 
a Ceſarea Philippi, Et judica iterum, an Decapolis ſtatu- 
enda fitintra Galileam, an non potius['cum Planio & Fo- 
ſepho ] magna pars ejus ſaltem, in Trans-Fordanica, 8& i 
qua in Galilea, in extrema ejas ora Aquilonari, excepta 
ſolum Scythopoli, vel Bethſhane, | 


$. VIL Urbs'IP, 


X mentione Berbſbeanzs non poſſumus non ſubjungere 
entionem urbis 12"P, ex verbis R,Fude,. loco ad 


maroinem, 


O "Bp 
Beriſh. rb, R, Judah dicit TY'IVY attulerunt panem & carnem ma- 


[FEY 


nt & weſpere ad Eliam, IN? Va NN FIN VY 
BY FWRe) Yrbs iſftacrat in limitibus Bethſheanis, & v0- 
cabatur Orbo, \ way 01 a. 

' Scrupulam cienc Judzi quidam , an Corvi panem 8 
carnem contuleriat Zlie, an homines qui vocantur Þ'27P : 
Sic Kimchius in locum ; Swnt qui per ITY intelligunt 
mercatores, ſecundum illud quod dittum eſt TWP 'aVy 
Ezek,xxvii,27,Hinc rationem odorari potes cur Arabs red- 
diderit-0rabimps, 'In quem ſenſum & Rabbinss noſter Fu- 
dah, qui non corvos, ſed Incolas urbis 0rbo Eliz mini- 
ſtriſle arbitratur, Ar valet hic objeftio Kimchii, F#ſs:# 
Eliam Dew, inquit.ille, ut ſeipſam abſconderct, mew quis 
eum cognoſceret illic exiſtere. Et videmus etiam quod Acha- 
bus eum perquifivit wndique, &c, 

At omiſs3 nugacitate ſomnii, rem chorographicam nos 
indagamus :''& fi-quid- veri fit in verbis R.F#dab, quod 
fuerit urbs/quedam nomine D?.Y 0rbo prope Bethſhanem, 
vel ſitum. torrentis -Gherith invenimus, vel ſaltemubilille 
cum! fluxiſle eſt opinatus, 


Latu- 


6.7. . Decas ( horographica. 

Latuifſet #ternum in renebris torrens iſte, ni juxta euim 
latuifſet Elias : at locus ejus & adhuc latet, Sunt tabule 
quz eum ultri Fordanem ſtatuunt, & ſunt que cis, alia 


hic,aliz illic incerto & vagabunde, Pracſertim vero Foz Antiq.lih, 
ſephum miror qui dicit quod Ars zwpnow 6s mw e355 Vim 1:/pn (4.7. 


au AG mes meruappe mim hetebiy, Cum Deus planis ver- 
bis dicat "DWP 1? FMB) , Er convertes te, vel tcn- 
des versus Orientem : nam jam tum erat in Samaria, 

Addit Deus, Abſconde te ad torrentem Cherith 7 WR 
PV 2B qui eſt coram Fordane, Sic, inquies, etat unus- 
quiſque totrens qui fluxit in Fordavem: ' At ſenſus verbo- 
rum, qui eſt coram Fordane, hic eſt, qui ut-pergis ad For- 
danem, eſt citra Fordanem in eum fluens, Ita ut quamvis 
de creaturis Eliam paſcentibus hallucigetur Rabbinus, de 
loco torrentis, forſan non hallucinetur ade0, 

De 'Ozio1s Type og £1656 & de Regione Derapolitang dif 
ſerendi occafionem prebuir, hiſtoria foeminz opufignſe 
Chriſto ſupplicantis pro filia ſua' dzmoniaca, 8: re 
nis Chriſti inde, per Decapolin ad mare Gaiilas: Et jam 
expediti locorum perluſtratione, de ipfa tcemina'yerbum 
oum, . Diciter 4 Marco Eva Evergoiivar , quod abſque 
omni ſcrupulo, eſt : at cum dicitur. 4 Mattheo 2141s, eft 
obſcurits, Si ea, quz ad locum iſtum diximus in animad- 
verfionibus noſtris in Mattheum, cuiquam non placent, hac 
addantur, 1, Quod Canaan & Phemcia'mis LXX aliquan- 
do convertuntur, Foſs.iv,1,12, &c. 2, Sidixerim quod 
"Ex915 && 2416036 etiam convertuntur, riſum forſan crea- 
ret: at non apnd Judzos qui omnes ſervos & famnlas qui 
non ſunt Hebrzi ſanguinis, vocant Canaaneos, Trita eſt 
diſtinRio inter 'DY T2 ſervum Hebraum, S212 Wy 
Seruum Canaaneum ; atque ita in ſexu foemineo; Jam 
vero ſeruus Canaaness , inquiunt, eſt ſervus ex quavis 
gente prxter Hebrzam: Conjice hanc foeminam _— 

er 


Decas (horographica. Cap.8, 
talem, 8 nihil obſcuri eſt in ejus agnominatione: quod 
nempe fuerit foemina ſervilis, origine Ethnica, atque inde, 
vulgo apud Iudaos nora titulo SV2y22 IMBL Axcille 
Candante. 


CAP, VIII. 


Emenſurationes quedam, 


I, Menſure Fudeorum, TI, Eorum emen ſwratio terre per di- 
etas, ILL Et iemonſuratio latitudinis terre intra Forda- 
nem, IV. Ptolemeys conſultus & emendains, V, Plinins. 
corrigendus, VI. Longitudo terre ex Antonino, VII, Lati- 
tudo viarum, VILL Diſtantia ſepulchrorum ab urbibus, 


| $. 1. Menſure Fudeorum. 


loft. in Btinmt apud Indaos, Terram 1ſraeliticam fuiſſe qua- 
avs Me- drature quadringentarum Parſarum , Et deleQtantur 
- H__—_ nefcio R__ hoc numero & menſura, 
Megill. Fonathan ben Uzzzel inter ptetatus eſt ab ore Haggai, Za- 
fa.3.1. charie &''Malachia V "oe. mA 1 IR FAIT 
TD IYRA 1 Bt commota eft terra Tſrachtica quadrin- 
gentis Parſis wndiquaque. 
Bevs Kams Cnuim porcss ſurſum traheretur ſuper muros Hieroſolyme, 
fol.82.2, atque uneues infigeret, quaſſata eſt terra 1ſraelitica pet qua- 
drinzintas Parſas undiquaque, i 
Par{a WP continuit intra-ſe quatuor milliaria, 
Gloſ.n Decem Parſe, inquit gloſl, ad locum in margine, ſunt - 
Pelachin. guadraginta milliaria : quod & fuse probari poſler aliunde 
fo93-2. fi foret opus, Ita ut Quadringente Parſe ( vel Paraſan- 
gz 7 fuerint Mille, & ſexcentamilliaria, - Quam men- 
ſuram cur:terr 1/raelitige aſcripſerint ab unoquoque late- 
re quadraturz ſux, an aþ ejnenſurationibus Ezechielis, an 
aliunde, hic non querimus, Ar hoc non obſeryare 4 


wy 


$.1. Decas Chorographicas © '65 
poſſumus, eundem numerum memorari, 8 forſan eandem 
menſuram incelligi Apoc,xiv,20, Exivit (anguis 2 lacy uſ- 
que ad frenos equorum per ſtadia mille ſexcenta, Ubi Arabs. 
I"VNBND) TR NVDN Per [pacium milliariorum mille 
ſexcentorum, | 

Menſurant Talmudici, aliquando per m/{iaria, aliquan- 
do p:r Par(as, aliquando per dietas, Unamquamque harum 
comperies apud eos frequentifſime, 

De milliari Talmudico, hanc accipe ipſorum commo- 
nefationem, 

DD) In I 22 229 YIwD IR Conſe Boos M- 
nempe i//zd | non oo, ut Grzcum & Romanum, > =_ ; 
ſeptem ſtadiis & dimidio, Nam qua alia voce vet- 
renda fit 2) nec quidem novi, nec alia arbitror efle ver- 
tendam, 

Er hanc etiam de dieta, 

Dicit R.Fochanan, V2 DIR TIM M92, Quantum off Peſuctin. 
iter bominis die uno ? FWD ? Decem Parſarum, A pro- 1993 3. 
deunte primum aurora,ad ortum ſolis, quinque milliaria, Ab 
occaſu Solis, dgnec appareant ſtelle,, quinque milliaria, &Þ 
RDY. majbzy NeSD Dn » Reſtant triginta, Quin- 
decim & mane al meridiem, FRW2V RIND TD'Dn 
FINN Quindecim 4 meridie ad weſperam, 

En ribi iter diarium, uno ſenſu quadraginta milliarium, 

id eſt,quantum uno die confici poteſt; & alio ſenſu tri- 
ginra, 1d eſt,quantum uſitatiſime confici ſolet : ubi 8 ab 
us etiam es monendus computrari” hac !21'2 VI: ſerun- 
dum diem equinottialem, | 

Comminiſcuntur Saulum uno die ſexaginta milſiaria Mir. Tit, 
peragriſſe, ur & 1ſraelitss & Fordane ad montem Geri- [4:7-+- 
£im, at vulgatiflime de diera dijudicant, ſecundum quod g.njed. for. 
- dictum, nempe ſub ex comprehendi triginta mils 44-:+ 

in. 

K Er 
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Et huc adducantur ifta ; PN TN VN NIN Quenam 
Peſachin of via longingsa ? MN) 229 nAW2 pM BY Ven Þ 
abi ſupra, ' X 
A Modim (| (epulchris Maccabeorum 7 & porro, & [ecun- 
dum hanc S__ ab unoquoque latere, Dicit witra, 4 
Modim ad Hieroſolymam erant quindecim milliaria, 
Diſputatur ſuper illud, Nm, ix, 10, ubi pracipitur ut 
unuſquiſque celebrer Paſcha menſe primo, niſi fir immun- 
dus MINI TTNA IR Antin via longingua, & conclu- 
ditur, Per viam lowzinquam intelligendam efle diſtantiam 
quindecim milliarium ad minimum, quz erat dimidium di- 
tx vulgaris, 


$. II, Fudeorum emenſuratio terre per dietas. 


"ROO Ocoad marginem ad{cripto quzrunt Magiſtri, Quam- 
X14. fol.28, din tenttur quiſquam ad manifeſtandum publico preca- 
ſe nio, de _ re reperta? R, Fudah dicit , Tribus feſftis & 
ſeptem diebus poſt feftum ultimum, Nempe ut triduo quis do- 
mum redeat queſiinum an aliquid perdiderit triduo redeat 
[Hieroſolymam ] & joyery# adhuc dies wnus publico 
preconio, | Gloſs. Ut ipſe praconium edat, Ego tale 
quid perdidi , & he ſunt ejus notz. ] At objiciunt , Tertio 
die menſis Marheſhuan orant pro pluviis, Rabban Gamaliel 
dicit, ſeptimo iſtius menſis, qui eſt dies dectmus quintus 4 fe- 
fto Scenopegie: nempe ut poſtremus inter Iſraelitas ( qui 
aſcenderant ad Feſtum ] accedat ad Euphratem, et non pre- 

hendant eum pluvie. | 
Praxſumitur ex hac traditione , ultimum lmicem terrz 
Iſraelitice fuiſſe intra iter triduanum ab Hieroſolyma , nec 
prave : atque ſub eadem conditione reputantur ultimi ter- 
muni trans. Fordanice , nempe quod diſtantiam iſtam non 
exceſſerint:, at quantum ad eam non acceſlerint in dubio 
relinquitur, Rem iſtam hic loci decernere non eſt inſtitu 
noſtri, illud quod proſequimur eſt ut latitudinem terre in- 
tra Fordanem emetiamur, $.LIL 


$.3- Decas ( horographica. 
$, III, Talmudicorum emenſuratio latitudinis 


terre intra Fordanem, 


Elebris apud eos erat traditio , 8& gentis conſuetudo, 
de qua mentionem aliquam habuimus alibi YI" 275 


"892? INV MIMD wV9 MY VN Ut Vines quadri- Mele = 
ennis aſcendetet Hieroſolymam itinere diario ab unoquoque n= PI 


latere, 

Senſus traditjonis hic eſt, Decimz ſecundz aut ipſx co- 
medendz erant Hieroſolymis, aut venundatis iis domi, affe- 
rebatur nummus Hieroſolymas, unde coempra ſunt qua- 
dam, quz ibi comedebantur, Jam vero cautum eſt hoc 
canone,ut decimz vinearumquz erantintra dietam ab urbe, 
non venundarentur, ſed ipſe apportarentur Hieroſolymas, 
atqueibi comederentur, 

At R11n 7 1 RN Quinam [unt limites, inquiunts 
ttinerss iſtius diaru ? 

: BIN 1D: IR EElath ab Auſtro, 

: PEST 12 MINY Acrabatti ab Aquilone, 

: 3y2an 11? rydda ab Occidente. 

:M1mAn ÞIIVY Fordanes ab oriente, 

Sic Miſhnah utraque: At Gemara Babylonica locis, ad 


marginem legit £11 1 Map fiexn fone Beyeb. fo 
Elath ab Aquilone , Acrabatti ab Auſtro, Qua ratione & Roſh She. 


quo ſenfu hxc conveniunt enodare nituntur commentato- * 

res obſcure ſatis: ſed non tanti eſt ut immoremur. ; 
Elath in mentem revocat quzdam quz dicuntur 4 No- 
titis Imperii orientalis, Ubi, ſub diſpoſitione viri ſpectabils 
Ducis Paleſtine ſubſtituitur inter alios, Prefetus Legions 
Decime Fretenſis Aile, Ubi Pancirolus. Ailam in littore 
maris rubri poſitam fuiſſe D, Hieron, in 47, Ezek, ita [cri- 
bit, Lingua maris rubri in cujus littore Aila poſita eſt ubi 
K 2 munc 


ab,fol.3 1. 
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nunc moralur Legio & preſidium Romanum, Idem ae loc, 
Hebr, 4ila, inquit jn extremis finibus Paleſtine, Junta Me- 
ridiane Solitudini, & mari rubro, unde ex eAgypto in Indi- 
am,atque inde in eAgyptum navigatur, Sed & abi legio Ro- 
manac 07 pomento Decima, 
' Nonaudemustanto oraculo contrariari, aliter ad Elatb 
hanc noſtram recurrerent cogitationes me#: idque hac 
przſertim ratione, quod durinſculum videatur, prefidium 
ad mare rubrum ſubſtituere, Sub duce Paleſtine, cum tan- 
tim diſtarer illud a Paleſtina, forerque dux Arabie [ in 
qua Elath ad mare rubrum ] #que ac Paleſtine, 

Vides Patres traditionum emenſurantes a Lydda per 
Hieroſolymam ad Fordanem duplici diario: Sed & hic ite- 
rum in incerto nos relinquunt de latitudine terrz, quippe 
quod Zydda non foret ad extremam terrz oram ab iſto la- 
tere, Ni forte dixeris, quod quodcunque ſpatij intercefſit 
inter Lyddam & mare erat I'M MWD xſtimatum ut 
terra Erhnica,cum Caphar Lodim quz in interſticio iſto erat 

Ginn cp. {1ta, nec longe a Lydda meliorem notam non {ubjerit, 
” 3 + Certioresergo calculos & radium fideliorem, fi fieri poſfit, 
acquiramus, | 


$. IV. Ptolemeus conſultus & emendatus, 


Atitudinem hujus terrz, ubique eandem efle, ridicu- 

lum foret vel ſomniare : chm maria utrinque termi- 
nantia, hinc Mediterraneum, illinc Sodomiticum, Gene(ari- 
ticum, Samochoniticum, atque inter iſta labens Fordanes 
non poſſint non flexuoſa finuofitate ſua ſpatium reddere 
adimodum inzquale, 


UM 


$.4- Decas Chorographica. 
Probatum hoc habe & P:olomevin littore Mediterrane), _ Ape 

Sic illz, Sic Latina ejus verſio, 

Karn'eua Eran. & SN Ceſarea Stratons, 66,15, 

"bom &y Foppa 65.40, 

"Taurerw y arulus = Famnetorim portus 65, 

Ta amy Myny Es of Gaz 407mm porius 64. 45. 

Fd(a t y is Gaza 65,26, 
Et plura eju{dem variationis, 


De ultimis, Gazeorum Scilicet ports, 8 Gaza ipla,eſt cur . 


merit heſites, Ipſi Ptolemeo, ut vides, Gazeorum portus 
eſt in © 65, 45, Interpres autem latinus habet 64. 45. 
Nec quidem fine ratione, cum ipſa G4z4 fit tantum in 
65, 26, £ 

At quidem ©econverſo probabilits eſt Gaz.corum portum 
ſtaruendum eſle in 65, 26, & Gazam jpſlam in 65, 45, 
ubi per portum minime intelligendus eſt iſte locus quo ap- 
plicantes naves ſeſe exonerarunt, ſed totus finus intra pro- 
montoria, in mare ſe protrudentja,comprehenſus, Cujus 
protruſionis ultimum apicem concipias in grad, 65, 26, 
Ab urbe 19, minutis, 

Sic Ptolemeum ergo cum hac emendatione {equi velis in 
emenſuratione latitudinis terre inter Gazam & Aſphaltiten 
rem fic accipe, 

Eſto Gaza in grad, 65. 45, Et illi etiam *A-gwnrind& m 
pio0v mie welpey £5 5 Latin, verſ, Aſphaltitis medium con- 
tinet eradus 66,50, A Gazaergoad medium maris mor- 
twi, erit totus gradus «- minuta, quibus reſpondent 
txv, M, paſl, unde f1 medietatem Aſphaltitss detraxeris, 
fupererunt lv, M.paſl, aut circiter.ab ejus littore ad Gazam., 


CV. 


69 


Nat. bift. 
lib.s, cap. 
2 8 - 


Vid. Heid- 
man. Pa- 
laſt.cap 7, 
S. 6., 


Decas ( horographica. Cap.s, 


$. V. Plinius Corrigenass. 


Ic etiam non poſſum non vel emendare leftionem 
Plinii, vel faltem- emendandam oftendere, apud 
quem jam fic legimus, | 

Deinde Nabat.e; oppidum incolunt Petram nomine, in con- 
valle, paulominus 11, M, paſſ. amplitudinis , circundatum 
montibus inacce(sis, amne interfluente, Abeſt a Gaza oppido 
litteris noſtri D, C, M, A finw Perſico Cxxii, M, Huc con- 
wvenit utrumque bivium, eorum qui Syrie Palmyram petiere, 
& torum qui ab Gaza venerunt, Verba ifta Abeſt 4 Ga- 
24, &c, ea {unt quibuſcum nobis res eſt, 

Quid? D, C, M. Sexcenta milliaria 3 Gaz4 ad Petram 
Metropolin Moabitarum? Miror doGtiſs, Heidmannum hec 
tam molliter abſorpſifſe, atque abſque ulla nauſcatione, 

At licear mihi.conjectari Pliniuwm in Autographo ſuo ſic 
ſcriplifle :Abeſt # Gaza oppido littoris noſtri CX,M, AR 
incuria librariorum., literam numericam X difletam fu- 
ifle in dichotomiam hoc modo YC finiſtramque ejus 
medietatem coaluifle tandem cum C pracedente in hunc 
modum Cy 8&ſicin D evaſifle, Dextramquepro C vel 
numero centenario reputatam manſifle, 

Utcunque in conjectura hac noſtra hallucinari poflumus, 
at certe de ſpatio numeroque milliarium non hallucina- 
mur adeo, Nam datis xxxviii aut circiter mjlliaribus inter 
Petram 8 Aſphaltitin, & conceſſis xx aut citciter milliari- 
bus laritudint iftius maris [| ut aliqualicer medium inceda- 
mus inter Plinium 8& Foſephum de cus latitudine }. rum 
ſuperſunt & C X, M. quz nos {upponimus ſcripfifle Pl;- 
zium lit aut Circiter ab iſto mari ad Gazam. Quod non lon- 
26 quidem a {copo aberrat, At toto quidem ccelo- aberra- 
tur dum affignantur DC M, paſl, a Gaza ad Petram: 


Suppurationi certE noſtrz favebis , & conjeRurz de jnju- 
| ria 


&.6, Decas ( horographica. 

ria Plinio 2 librariis illata , clum obſervaveris primum littus 
Gaze , Piolemeo ele, ut diximus, in grad, 65, 26, '& Pe- 
tram eſſe tantum in grad 66, 45, | 

Demus isitur lit aut liii aur circiter milliaria latitudini 
terr# a littore Mediterrane: maris ad Aſphaltitex: plura ne- 
ceſle eſt ut tribuas, inter littus Mediterranei, 8& Pordanem: 
quippe quod,quo latior Aſphaltstis,ed ipſa terra minus lara: 
& {ic etiam de mari Geneſaritico 8& Samochonitico eſt di- 
cendum, Nec ab iis dilatatis ſolum coarRara eſt Galilea, 
ſed & ditionibus Tyro-Sidontis intercurrentibus inter eum 
& mare, | 

Ita ut fruſtra foret latitudinem terra ubique exatam in- 
veſtigare : et ridiculum foret uni aliqua menſur aut ex- 
tenſione metir1, 

Bene eſt fi hic illic commod? aliqui conjedtur2 vel rem 
prope attingas vel non multtim aberres, Certior- videtut 
determinario de terrz longirudine.,, dum per oppida emen- 
ſuratur et urbes,a Sidope ad fluvium «gypti.at hic nec om- 
nibus idem ſpatium,er alibi etizemenſuratio longe incertior, 


$.V1I, Longitudo terre ex Antonino. 


Sic Itinerarium Antonini, 
| X X111l, Phzxaicia, 


_ 
To 
RQ. 
2 
ml 
= 
=; 
= 
o 


Prolemaz M, P. xxxu, 

Sicamina M.P. xxiw, 

Czſarea M.P. xx, 

Betaro * M, P, viii, 2 Palzſtina, 
Dieſpoli M.P. xxi, 

Liamnia M.P. xii, 

Aſcalona .M.P.. xx; 

Gaza .M. P.. xvi 

Rapa M, P. 

Rhinocolura M.P 


7t 


Decas ( borographica. Cap.s. 
Emenſuravimus alibi hoc ſpatium funiculis  Pl;nis er 
Strabonis tredecim milliaribus hoc numero minus : ubi fi 
quid erroris in computum irrepſerit crimen ferat Gul, Tyri- 
#5 qui limites Phenicie quatuor aut quinq; milliaribus ran- 
cum protendit a Tyro versus Auſtrum, 
At quid dicendum de Irinerario alio, quod an Antonint 
ſit, definirenon audeo, ubi fic habetur 
A Czxſarea Betaron M,P, xxx1, 
Dieſpolin M, P. xx xvi, Supputati- 
one priorem excedente x xix milliaribus. 
Eſt et ibidem quod quomodo cum Foſepho reconcilie- 
mus non eſt in promptu: nam dicitur 
A Neapoli Zliam M.P, xxx, 
Eleutheropolim M.P. xx, 
Aſcalonem * M.P. xxiv. 


De bell, lib, U1bi ab e/£1:a vel Hieroſolymaad 1(calonem-excurriint tan- 
3+69.2, thmx11vM, P, Clhmde Aſcalone dicat Foſephus quod 


erat Tor Itggmnumey iter ads mis mwruxonous amy uu cad) us* 
diſtans Hieroſolymis vx x ſtad, vel 1 xv, M, P. Chaſma 
quidem aliquantum ab hoc repletur , quod Aſcalon nova 
opior erar ab Hieroſolyma quam vetus ; ſedecim milliari- 
us, referente Benjamino, 
An Betaron eadem fuerit cum VV2 ubj horrenda iſta 
ſtrages ſub, Ben.Cozba non hic diſputabitur , Liamniam 
rave ſcriptam pro 7amnia minime dubitandum, Et jam 
equamur Anton:num ad Peluſium, | 
Rhinoculura. - 
Oſtracena . M, P, xxiuw, 
Caſſio M. P.. xxvl, 
Pentaſcino  M, P.. xx, 
Peluſlio _.: M, P. xs. 5xBO 
Quz quomodo conveniant cum Plznio qui 1xv, MP, tan- 
tim numerat a Pelufio: ad finitam Arabiam, viz, ad Sirbe- 
| . nem, 


6.7. Decas Chorographica. 


nem, cui confinis Rhinocolura, ego non dixerim, Hoe aliis 
dixerim, quod mirum eſt tabulas aliquas, Sirbonem ſtarniſſe 
inter Caſium et Peluſium , cum contrarium et hic, er apud 
Plinium et Strabonem pateat apertifſimE, Frrorem hauſe- 
runt forſan a Prod, at. ſaltem ejus interprete , cui Caſsi- 
wn eſt in latitud, grad, 31, 15, Eruptio autem Sirbon:ds; 
in3z1t,10, 


$. VII. Latit#do viarwm. 


Radunt Rabbini, Via privata | VVN TIT off qua- Be. bate, 
tuor cubitorum, Via ab urbe in urbem eſt ofto cubitorum, 1% "0: 


Via publica | IN IN) oft fedecims cnbitorum, Via 
ad crvitates reg triginta duorum cubitorum, Via re- 
gis non habet menſuram: nam rex poteſt fepes perfrin- 
gere ut_ſternat ſibi viam, Et via ad ſepulchrum non habet 
mn(uram RIO RP? CIWD oh honorem mortai, Con- 
fer Matth, vii, 13,14, RET, 

Inter viam ab urbe ad urbem,& DIM TN iam pub- 
licam, hoc erat diſcriminis: quod pry ror ea erat , per 
quam omnes urbes tranfierunt ; via ab wrbe ad urbem , Ea 
erat, per quam tranfiit hac urbs adiftam, atque iſta ad 
hanc, ſed non urbs aliqua alia iſtac rranfiir, 

Via iſta ab wrbe in urbem, erat offo cubitorum, inquir 
Gloſſ, Ut {3 fort? due quadrize occurrerent , daretar ſpatium 
tranſeundi. | 

Via ad ſepulchrum menſuram non habuir, n& contan- 
tes feretrum, ob anguſtiam vie ſegregarentur, 

Addunt 1/2P 7 5'2 TER MB8 991 WYDA Static, ut 
dicunt Fudices Zipporienſes, eft quantÞ recipit quatuor cabos. 

Per Stationem \ntelligunt, locum ubi a ſ{epulchro rede- 
untes, circumſtant lugentem ut eum ſolentur, | 


DW pay FR ANNE? DYYRY:; Pro fervis of Fericorh 


awcillis pon ſtant,nec pro tis dicunt beneditionem lugentium. 
= _— Gloff, 


fol.16.2, 


74 


Gloſſ. in 
Chetub. 
fol, 8.2, 


Gbf]. in 
Kidduſbin. 
fol. $0.2. 


Cap.8. 


Decas Chorographica. 


Gloſl, Cam redirent 2 ſepulchro MW THITY VN ſte 
terwnt ſeriatim Circa _—_— ſolantes eum, Et ſeries iſa 


Conſtitit non > paucioribus quam decem. 

Sedere eum fecerunt, atque ipſi ſteterunt circum. 

PIP 1 5Y2 Fundus recipiens quatuer cabos ſeminis, in- 
quit Glofl, eft triginta tres cubitos & duos palmos latns, & 
quinquaginta longys. 


$. VIII, Diſtantia ſepulchrorum ab urbibus, 


GEpulchreta non erant prope urbes, IN 13Þ 1N2 VN NÞ 
V3}? MIMD, vyerba ſunt Gloſlatoris in Kidduſhin loco 
citato, tdque ſuper hanc traditionem, Per omnes iriginta 
dies effertur in finu matris, & ſepelitur & famina una, & 
duobus maribus; at non 2 viro wno, & duabus faminis: (en- 
ſus hic eſt, Infans moriens ante triceſimum ztatis di- 
em, feretro.opus non haber, ſed in finu marris effertur ad 
ſepulturam , comitantibus duobus viris, at non effertur 2 
duabus foeminis comitante uno tantum viro. Ratioqz he#c 
redditur, Quia cam longits ab urbe diſtarent coemuteria, 
fieri poterar ut ab uno viro allicerentur duz foeminz ad 
{cortationem,, chm jam diſtarent a conſpe&u hominum, 
at non tam prompte conſpirarent duo viri ad conſtupran- 
dam unam foxminam, 

Proferunt exempla. Faminaquedam, inquiunt, infar- 
tem viuvum exiulit, ac ſi mortuwm ut macharetur cum eo qui 
eam comitaius eſt ad ſepulchretum. Et decem wiri fami- 
nam vivam textulerunt ac ſi mortuam , ut eam conſtupra- 
rent, Oblitus tui certees O Fudee, dum modo dicis, Duos 
viros vix con(piraturos in ſtuprationem ejuſdem foxminz, 
modo, Decem conſpiraſſe. 

Ceemiteriadiſtabant i civitatibus Leviticis bis mille cu- 
bitis,ab omnibus aliis civitatibus multo ſpatio, fi non eodC: 


Quantim cum iis hac in reconveniret aut non convenirer 


Hijeroſolyma, alias obſervandum, _ CAP, 


LIM 


Decas Chorographica. 


CAP. IX, 
Loca quedam [parſim notala, 


I, Prefidia Romana, IT. Zin |'S Cadeſh TD, 


III, 28 ons, 


E locis quibuſdam hinc inde ſparſim noratis dictur, 
ordiamur a Przſidi's Romanis quz erant ſparſa per 


cotam terram : idque facimus eo lubentius , quod Notztie 
Imperii, unde ea ex{cribenda, non aded vulgariter in ma- 
nibus omnium teratur, 


NOTITIA, 
Sub Diſpoſitione viri [pettabilis Dacis Paleſtine, 


Equites Dalmatz Illyriciani Beroſabe. 
Equites Promoti Illyriciani Menoide, 
Equites Scutarii Illyriciani Chermulz, 
Equites Mauri Illiyriciani Eliz. 
 Equites Thamudeni lllyriciani Bitſanz, 
Equites Promoti Indigenz Sabaiz. 
Equites Promoti Indigenz Zodocathz. 
Equites Sagittarii Indigenz Havanz, 
Equites Sagittarii Indigenz Zoarz, 
Equites primi Fzlices Sagittariilndigenz Palzſticge 
Saburz, ſive Veterocariz, 
Equires Sagittarii Indigenz Mohaile. 
PraefeRtus Legionis Decima: Frerenſis Ailz, 
Er que de minoreaterculo emittuntur, 
Ala prima miliaria Sebaſtena Aſuade 
Ala Antana Dromedariorum Admathe, 
Ala Conſtantiniana T _ 
2 


Decas ( borograpbica. Cap:9, 
Ala Secunda Felix Valentiniana apud Prefidium, 
Ala Prima miliaria haſte, 
Ala Idiotaconſtitutz, | 
Cohors Duodecima Valeria Afro. 


' . Cohors Pecima Carthaginenſis Carthe, 
Cohors PrimaCentenaria Tarbz, 
Cohors Quarta Phrygum Preſidio, 
Cobors Secunda Gratiana _ 
Cohors Prima equitata F 
Cohors Secunda Galatarum Arieldelz, 
. Cobors Prima Flaria Moleahe, 
Cohors Secunda Cretenſfis juxta Jordanem fluvium. 
Cohors Prima Salutaria inter Aliam et Hierichunta, 
| Officium antem habet ira, 
. Principem de Schola Agentium in rebus, 
' Numerarios & Adjutores eorum, 
Commentarienſem. 
Adjutorem, 
A libellis five ſubſcribendarinm, 
Exceptores & c#teros Officiales, 
ME Tp Hee NOTITIA. 


© *$, M..Ziv, PX Cadeſh, Sf) 

Ominantw kc loca in linea terram 3 Metidie ter- 
4 Nonnante. Naw, xxxiv.,& Fo. xv. | 

Docent nos Fude: ile Deſertum Zin a 
monre iſtjus noms, momtemaue {ic vocatum a. Palmetis: 
nobilemque eum fuilſe ferrifadioes, Nam verba ifta Num, 
XXXIV, <4, TY I a Tag, Hicrsſ. redduntur, 23) 
NID MD Zi wr anfit limes per manters ferri, A Fonath, 
NID MIS? IP) Bt 4ranfit ad palmas montis ferri. 

''F Talmudicis ſunt Pare miners: -- - _ 
"A $ Ra 


42. Decas Chorographica. 7 
-  Rabh Fudah dicit, Quj vendit vicind fundum, ntceſſe ha- Bev. baby. 
bet ut (cribat Poſvide tibs (V8) PEN FINN (WT, Inter- fol, 69 2. 
pres pro nobis eſto Arch, . 

[2 Sunt palme celſiores. 

[ND Supt relique arborts majores, 
' PN Swuntrelique arbores minores, 
 1'I'V Swunt palme minores, 
- Er Talmudici rorſus, 
M2 2M 08 palms montis ferri ſunt idonts, cb. © 
ad conficiendum faſciculum manu geſtandum in feſto Sce- 3*****" 


macula qu Veninnt 4 Rekans ſunt munda, Gloſs: Maculs 
_— veſtibus | profliyvioſe ſcilicet ] que' veneruut 4 
Rekaws, munde erant,quia non determinArunt de maculis ali- 
enigenarum, 

Gloſs alia, 1» Rekam futrunt Iſratlite, & tamen macu- 
le Ventendes 4 Rekam ſwnt munda, quia T1/ratlitarum ſunt, 
ai que 1{raclite abſcondunt macules ſues, &c, 

Cages referente Breidenbachio, Arabibus dicitur Cawaths 
nam fic ille, Tandem in regionem quand en venimus fue lin- 
£u4 Arablca Cawatha appellatur, fed .Latind Cades, Quze 
dum legimus,ſubeunt ea quz diſlerit viradmirande ernditi- 
ons, Cl, Bdvardw Preokins. $S. T. D; de voce Kaws 
in do&tiff, ſuis Notis Meſcellan, pag. 48,49, &c, quod figni- 
ficet wocifer ationew, Cl amorem, &c, cuian vox MW & 
TW3 qui Rekan etiata denominatur, que yiwgitwm deno- 

cat 


Decas Chorographica. Cap. 9. 


eat, ullo modoreſpondere poſſit, magni iſtins linguarum 
oraculi eſt judicare potis, Porn tenuitatis noſtr#, 


$. III, WR 00, 


NEO Iſtabat On tribus Milliaribus Þ Lydda, 
m—_ Dixit R, Jacob ben, "NID? Doſithei, A Lyd- 
4 


wes 
Bu. Che- Ja ad Ono ſunt tria — tempore quodam,ante di- 
_ = 5 * luculum iliac profetius ſum, ad talos [que 1n melle ficuam, 
56.2, R, Simai & R.Zadok profetti ſunt interea : latum annum is 
— Lydda, & Sabbatizhrunt in Ono, 

"79" Muriscintam hanc urbem opinantur Talmudici, jam 
indea diebus Foſwe, at flammis abſumptam in bello Gibei- 
tico: quia dicitur,Omnes etiams civitates ad quas pervenerunt, 
miſerunt inignem, Fudic, xx, 48, Rexdificatam vero ab 
Elpaal Benjamitg, 1 Paral, viii, 12, Dicit R. Lazar, ben, 
R, Foſah. Exciſaerat in diebus concubine in Gibeah, at © 
proſtitit Elpaal,atque eam reſtauravit. 

jungitur cum Lod & Ono , etiam TOWN Na, 
vel vallis Fabrorum, Nehe, xi, 35, quamquidame Fadets, 
urbem {ingularem putant; eamque mcenibus cintam a di- 
ebus Foſwe, At dicit R, Chananiah »omine R, Phineas 
CORWIN XA TN DR) M rod fr 0n0,3ſe ſunt wallis fa- 
broram, / 

Iſte R.Chananiah erat YN WR civs urbs 0n0, cele- 
bris inter Rabbinos, #»us > quinque dottis qui judicarunt 
coram ſapientibus, Hi fuerunt, Ben Azzai, Bew Zuma, 
Chanan,& Chananiah, & Ben Nanas, 

Cur tabulz Tod & 0no diſpoſueriat prope Fordanew, 
pn a Ferichunte, gon alia occurrit —_ _— 
quod a oſe reperiatur oppidum Adidas, non longe 
inde Fon rs woes cum Lod 8& arg, 
Ezr, ii, 33. compinguntfirque Lod & Hadid in vocem unam 
ndeSS Eer, i, 33, & 400 Nehem, vii, 37.@ LXX inter- 
pre- 


Locus ubi 
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pretibus, Ac pluraerant loca nomine Adidas nuncupata, ita 
ut vacillet ratio iſta, 1 iſta fuerit ratio. Nam erat *A/ids < 
Th £829.74. Adida in valle, Et *ANds" mais ir Gpus nequirn. 1 Maccah, 
Urbs Adida in monte. v0 wivadxenu mi mi hedaia; md)Ve. Fr bob 
Adida in Galilea, coram planitie magna, {1 ea non eadem ib. 13-cap, 
Agerit cum ' Ade" ov 75 EZr9ns It, 
*t& n 1 Mace.13, 
De Lydda, quam prope jam ſumus, cum de 0x0 agimus, ;;. 
illud animadvertatur in gratiam tironum,quod monet Gloſs: 
in T4anith, Lyddam vocari etiam NPV Lodiceam : &fre- 
uens quidem occurrit mentio de 192 "IN martyribus 
in Lydd:, quod & profertur aliquando, X'PMN2 3117 ur 
iq iſla hiſtotiainter loca alia 08 1171 pI WIA 
MpPI172 VNR DIBD) D917 Cams conemetur Tyrannys Tnitb.fo. 


[. vel Trajanus 7 interficere Lolienum [| torſan Fulia- _ 
wum ] & Papum fratrem ejus, in Lodicea, &c, [| Gloſs. 

1 Xn PIR ] Dixit tis, fi vos de populo Ananie, Mi- 
chaelis, & Azarie eſti, veniat Dews veſter, & wos liberet 2 
mayu mea, | 

Celebratur admodum fratrum horum martyrium, quod 
ſubjerunt propter filiam regis, quz reperta elt interfeta,8e 
dixerunt hoſtes Fudeorwm quod Fudei,cam interfecerant, 

& hi tratres, ut 7ſraelem liberarent, dixerunt, Nos eam in- 
terfecimus, eos ergo.ſolos rex interfecit, Sic Gloſs, 

Mentio eſt de 'P'1? ID in tratatu Kelim, quod an xoim cp. 
eundem locum ſpeRter, & reddendum fit Sandaliwm Lyd- 26 but. 
denſe, non patet, Cum eo memoratur etiam Py 71D 
Sandalium Emkeam: 3 'PRY "22 Caphar Imki dictum, 
cujns loci memoria eſt in tratatu Ta«4xzth, ubi dicitur C:- 
vitas © qua ſuniquingenti pedites ut Caphar Imki, &c, Sic 
locum cirant S: nomen urbis proferunt Arwch & R, Solo- T4nith. 
mon "PO DD ar intextu Talmudico eſt P'PY "2 De!" ** * 
qua re non Iiigabimus, | 


Decas Chorographica. Cap.1o, 


CAP, X, 


De varits terre incols, 


I. Ea, terra Hebreorum, antequam Canaaneorum, 1I, Unde 
Canaan pars tantum Canaanis, Fudi, iv, 1, II, Periz- 
241 quinam, IV, Kenei, V. Rephairs, 


| $. I, Terra Hebreorum ea, antequam Cantaneorum, 


Icitur Abrahayms 'Y Hebreys tam folium, chm 
bello inter eum decernendum forer,8& Elamitas:Ra- 


' LPque cognominationis eſt ab ipſa re petenda quz tum 


tranſigebatur, | 
I Fas hereditarium terrz (antz, quz diſpoſitione di- 
yina erat terra Sem, merito vendicabat Elam Semi primo- 
enitus, nec erat quiſquam de Semi filiis, ad quem judicio 
| nw} #quius juſtusque deyolverecur : Aſt alio eam 
deſignaverat judicium confiliymque divinum ; ceſſuram 
ſcilicer, familia Arphaxadice atque Heberice, & qua fami- 
lia Abrahames, Illum ergo contra exercitum Elamiticum 
roborat Deus, & victoria ſtupenda heredem declarat : 
uod 8 facit pariter ipſe Semus, illi benedicens, quamvis 
lios (uos Elamitas, primogenita ſuo Flame natos, prelio 
ſtraviſler. Agnovit ſcilicet vir ſandtiffimus, vares idem 
maximus, nobilifkmiisque, confilium Dei, cui ob caxdem 
ſagrum tam minime adverſatur, ut & contra viori benedi- 
cat, nobilifſimosque tert# ſug trucus, panem & vinum, el 
extubeat, non {olum in (ai milic@mque ſuorum refeRio- 
a*m, ſed & forſan, potmsin ſigaum reſignarionis, & col- 
1:tionis juris hareditarii in eum,quem tam ſignali nota har- 
redem demonſtraverat Deus, Meritiflime ergo _ 
Abra- 
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Abrahamss vocatur, Hebreus, ut digito quaſi monſtraretur, 
devolvere velle Deum hereditatem iſtius terrz, a fami- 
lia Elami, ad familiam Heberi: A primogenito ad poſt- 
modum genitum, quod etiam poſtea faftum eſt cum Re- 
beno, & Foſepho, 

I. Przteriri abſque obſervatione nec debet; nec quidem 
poteſt, regionem Pentepolitanam, adjacenteſque, ſubditas 
& tributarias fuiſle Chedorlaomero regi Elam, Quid 2 Re- 
gi Perſarum (ubdi partem aliquam Canaanitidis, cum inter 
eam & Perſiam tot interjacerent reges & regiones ? Scru- 
pulus quidem 8 nodus non inanis,nec,quantum novi.,aliter 
ſolvendus, quam quod Elamss primogenitus Semi, ſive 
Melchizedechi, hares jure primogeniturx ſuz fueric iſtius 
terrz, quam jure & diplomate divino poſledit pater ejus 
- Semms, filiique Elami & nepotes uſque ad Chedorlaomerum, 
Nam cum dicitar quod urbes & regiones iſtze duodecrm an- 
nis inſervierant Chedorlaomere, tempora regni ei numerari 
videntur potitis, quam anni regiminis E/amtici, Non quod 
iſt gentes duodecim tantum annis ſubditz fuerant ſceptro 
Elamitarimm, ſed qudd duodecimus tantom fuerit iſte annus 
Chedorlaomeri, At jam transfert Deus hzreditatem ad'fa- 
miliam Heberi, Hebream antea ditam , at jam ſingularits, 
& honorificentius, cam ex omnibus Semi familiis 1ſta mo- 
do emineret, "2Y Hebreos denotat,prout TWN Aſſyrios in 
_ iſtis Bileami, Num, xXxiv, 24, VY) WR VP) 

Jy Y \ 

Somnium eſt non neminis inter Rabbinos, Qudd cnn di- ; 
ftribueretur univer (a terra inter Septuaginta nationes, 4 con- 
fuſione Linzuarum,nulli ceſsit Canaanitis:ſeſe ergo illuc rece- 
perunt Cancanei, & non ſolum vacuam repertam,ſed & nulli 
forte collatam, pro ſua uſurpatunt. 

Art quid tum dicendum de Melchizedecho, quem om- 
nes jam agnoſcunt pro Sem? Num probabilits, illam 

M in- 
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intruſiſſe inter Canagnecs jam, terram habitantes, an eos 
io illum intruſiſſe? None ei & ſuis bereditaria potitis 
erat iſta terra, quam per injuriam & intruſionem uſurpata? 
Er nonne ille, dirigente Spiritu Dei, ed ſe contulit potiis, 
quam aut vagans incerte, aut ambitionis agitatus ceſtro,aut, | 
uſurpationis ?. vix credo B90, vel Canaanees ante contuli- 
onem linguarwm illuc conceſlifle, vel Semun ad id tempo- 
ris illinc abfuiſſe, Ar diu illum multiimque Canaanitide 
[ ut poſtea vocabatur } habitaſle, ante ingreſſum in eam 
Capaanaorum: idque privilegio-divinz conceffionis, que 
hyc eum poſteroſque ſuos deſtinaverat: Canaanevsque po- 
ſtea- huc urepſiſle , & familiz' Sezzz , cujus primogeni- 
tus Elaw, ſubditos primium tuiſſe, at tandem excuſfilſe 
um, 
p NIE iſtz- nationes a confuſtone . 
Loguarum nomina ;{ua illico ſortitz fuerine, 4 ſtirpis ſug 
patribus,, ut Aſ{yris ab Aur, Elanite ab Elam, &c, idem 
etiam ſentiendum eſt degente Hebyeo, cam fcilicet ab iſto 
tempore Hebream etiam diftam ab Hebero, Eamque,ter- 
raw Hebreorum dictam fuiſle antequam diceretur terra C 4- 
244neorum, Nam nec opinari poſſum Anonymum fuiſſe 
genus Hebreoram: per trecentos fere annos poſt confuſto- 
nem linguarum, uſque dum tranfitus Abrahami & Chal- 
dxa nomen et inveniret, quod volunt nonnulli: Nec con- 
ſonum mihij videtur, Abrahamum ided Hebreum dictum, 
quod EChaldea pergens inCanaanitida tranfierit Ewpbratems, 
ctim & eadem ratione & Caxaes iple, atque omnium fere 
gentium. patres occidentalium , Hebrez etiam dicerentur, 
nam & ipfi tranfierunt Euphratem emigrantese Chaldea, 
Cumque Faſepbus Patriarcha, ipſe vocetur a Domina ſua 
ſerous Hebrews Gen.x x xix,17, & a ſervis Pharaops, cap, 


xli,12, atque ipſe de fe dicat, quod abreptus fueric, 2 ter- 


178 Hebreorwm, Gen x1,15, vix probabile eſt, totam —_ 
am 


*% 
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iſtam alits regionibus ſub iſto nomine notam fuiſſe, ob fa 
miliam unam illic jam habitantem, advenam);'peregrinam, 
ab incolis periclitancem : quin potitis iſto nomine infigni- 
ram a ſxculis antiquis, etiam antequam diceretur Terra Ca- 
244n407um: Nec {i litem moveremus contra ſententiam 
iſtam, que linguam Canaanzorum atque Hebreoram; unam 
eand&emque eſle aſlerir, quicquam nos moveret iſtud. ar- 
gumeatum, quod oppida & urbes Candareoram nomina 
quz etiam Hebrea {unt geſtarint, nam loca iſta nomina 
ſua Hebrea recipere potuerunt a Sem, Hebero, 8& ſuis, ante- 
quam forent loca Canzarnarem, 3:80 
| Vixit Hebeyws, cum confunderentur linguz & ſpatge- 
rencur gentes, & chm nemo, Hebreos. fuille filios Heber, 
negaverit [ imd quis negaveric terram iſtam fuiſle rerram 
Hebert * ] quinam ratione, 8 illi & illa nomen ſuum ab 
eo nonreportarent, codem-modo, quo aliz gentes. a pa- 
tre fuo, a confulione linguarum ? 


$.II. Unde Camaan, pars tantiom Canaanis, Judic,4.2, 


Anaan cum ſuis a Babylone vagans, poſt confuſas lin- 
vuas, tranſito Ewpbrate per Syriam,perrexit versns Pa- - 
Leftinam, atque in Aquilonarem ejus partem, rea eum 
deduxit via primum, Et quod de Abrahamo illuc itinerante 
dicunt Judzi, de iſto etiam, quoad hoc, poteſt dici, 


Dixit Dexs Abrahamo,inquiunt illi, 1? TJ? vocibus du- Beriſb.rabb, . 
plicatis, 0b duplex iter, unum ab Aram Naharaim alind ab (#39. 


Aram Nachor, Dum ver(aretwr Abrahanius in Aram Naha- 
raim,& Aram Nahor, vidit homines edentes, bibentes & lw- 
dentes , Dixit ergo, Nt ſit poxtio mea interraiſta, At poſt« 
quam venit 8 9 WY? Ad Scalam T yriorum, wvidit 
homines operam dantes paſtinationi, vindemiationi, atque 4- 

gricultare : & tam dixit, Sit portio meain has terra, 
Nota, ut Abrahames in Canaanitida adveniens, intro- 
M 2 ducatur 
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dncatur primium in partem ejus Borealem, nam ibi Scala 
Tyriorum: Canaan patriter cum filiis ſuis, a Babylone per- 
gens eadem tendit, & partes primum Septentrionales oc- 
cupat & extra Canaanitida & iplius Canaaniride. 

Oblerventur primo ſedes horum filiorum ejus quaruor 
extra Candanitiaa. | 

I, Arvadi, "WR Quz vox verſionibus fere omnibus 
legitur ut Arad; : & ejus ſedes facile dignoſcuntur in Ara- 
do & Antarado. 
- Fonath. pro *"W\N. legit NDB\? Lataſeos: qui, ubinam 
gengium ? Quum quzro apud Aruch quid (ibi velit vox 
©2'2, ille hc citat & Bereſhith Rabbah : os «of quedam Ze 
familia DWNQL Tiberini nupta eff WR 38177; Clmque 
aded Bereſhith Rabbam, {criptum ibi reperio, 

Nupta eff WR D2D?? Jatroni cuidam, | 

Si {criptum apud Fonathanem forer "8918 yice 'NDUY? 
ſuſpicarer oculum ejus fuiſſe intentum in Latavin locum 
Phenicie ; dequo mentio in Notitia Imperiz, ubi Praſi- 
dia Romana ſub Dwuce Phenices ſunt Otthara, Euhara,Sal- 
tacha, Latavga, &c, 

_ Me- 2, WE Zemari Targumiſtis Hieroſ, 8& Fonath, eſt 

1.2 ON Chamatſ, Sic & Arabi & Gemariſtis Hieroſolymita- 

Bereſh, rab- js, necnon & Bereſhith rabbe : que eos diftos "NPY yel 

Fe he. arbitratur, vel ludit 132 PWWe quod operam navarent 

mb. fo. in lanificio, Chamats autem 8& Apamia , Hieroſolymita- 

35%. i convertuntur, YEN IND) FR/DBNT SD) Mare A- 

pamize, inquiunt illi, eſt mare Chamats : Jam vero Apa- 
miam iſtam, oſtendimus alibi, eandem tuifle cum Sepham: 
Ora extrema terrzx Iſraeliticz vers Septentrionem, 8 
ortum #ſtivum, | 

Bereſb. rab. -. 3, "FW Arki, 271 BPR, Archeus eft Arcas 

Nt bit Libani, Plin, Pants in qua Ceſarea cum ſupradicto fonte, 

Gb. 5.19: Abila Arca, &C, 
| Borchard. 
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Borchard, In terminos [| lege Inter ] Libani & Antilj- Cap-2.f.5 


bani offendimns caſtrum Arachas, & Aracheo filio Canaan, 
exatto dilwvio conſtruttum, 

TN Hamathi, Targ. Hieroſ, Antiochia : Etnon mul- 
tim ab iſto ſenſu Bereſith rabbah, quamvis verbis diver- 
ſiffimis, "PNMR I'D $2125 inquit & Arethuſia, 'MIN 
FV'9'D Chamathi eſt Epiphania, | 

Plin, Reliqua Syria habet, exceptis que cum Euphrate 
dicentur, Arethuſios, Bereenſes, Epiphanenſes. 

Vides Syriam Antiochenam, & Syropheniciam occupa- 
tam 4 Canaaneis, & tamen adhuc perventum non eſt in 
Canaanitida, 

Pergamus ergo porro cum Caxaane, & filiis ejus reli- 
quis, Canaanemnwum fines, inquit Sacra pagina, erant 4 Si- 
done ad Gerarem, etiam u(que ad Gazam, Gen,x,19. Erant 
ab Antiochia inquies, 8& extrema Phenicia, 8 ingenti par- 
te Syrie, "Vere quidem,. ut vidimus, Plantatz erant iſtz 
regiones a filiis Canaants, at eos non Canaantos dicit Scri- 
ptura, ſed ubi definunt iſtorum orz versus Auſtrum, inde 
incipiunt Canaanei, Traftus ergo vel regio, ab lis pri- 
ma, peculiari cognominatione vocatur Cangan, ut diſtin- 
Ra a reliqua Canaanitide Fudic, iv.2, ubi Fabin rex Ha- 
Zor vocatur rex Canaan |[_id eſt Aquilonaris ore? Canaa- 
nitidis ] Atque inter feptem gentes Anathemati atque ex- 
cifioni a Deo ipſo devoras, numerantur ſemper Canaane!, 
cdm omnes quidem forent Canaanee, idque ratione, ut 
videtur,duplici: partim quod regio ifta diſtinRive fic nun- 
cuparetur, ut alia, 8 peculiaris alicujus diverfitatis a regi- 
onibys iſtis habitatis a filiis Cangarrs de quibus diximus : 
partitn quod Canaan ipſe pater, ut probabile eſt, ſedes 1bi 
ſuas fixerit, & inde & regjo iſta Cana fit difta, & tota 
porro terra Canaarits. 


Q. III, 


Nat bift. 
lib, 5.23» 


8 
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III, Perizz.t quinam, þ_ 
[lios Canaanis numera in Gew,x, & ubinam tandem 
Perrizei ? & tamen, quod mireris, nunquam aon 
connumerantur iſti in atro. iſto Caralogo, ſeptem gentium 
excidendarum, 

Novi, ſupponi a quibuſdam dictos eos Perizz40s, quaſi 
dicas Pagans, eo quod 1n villis & pagis degerent non mu- 
nitis: Quod quidem a notatione vocis non eſt admodum 
alienum ; Ar (wperfluum certe eſt, quum omnes familiz 
C anaanitice enmmerantur, quz totam terram occuparunt, 
addere Paganos inſuper, qui ſaris includebantur inter iſtam 
enumerationem, 

Atquodapud 7ſraelites factum novimus, apud Cavaa- 
203 etiam factum jure ſupponimus : Nempe, quod quz- 
dam familiz Canaennice itirpis, denominatz tuerine, non 
ab ipfiſſimo immediato filio Canaan, 4 quo originem de- 
duxerunt, ſed a famoſo ac memorabili aliquo homine iſtius 
ſirpis : Nec nud4 conjeturi hoc dicimus cantum, - ſed ex- 
—_— plurimis inter 1ſr a#/:t.45,8 quidem inter alias gentes, 
& hoc,in gente ipſa iſta de qua loquimur, 

Gen,xxxvi, Zibeon erat filius Sezr, ver.20, vocabatur- 
que tota gens & tetra, gexs & terra filiorwm Seir, Jam 
verd Sciram iſtum fuiſle originis Canaanee ſatis ex hoc 
pater, quod filius ejus Zibeop vocetur Hivevs, ver.3, Eo- 
dem ergo modo quo Seirite, qui ſanguine erant Canass 
#eo, denominati ſunt a Seiro nobili Canaaneo, ita deno- 
minatos non dubito PerizzAeos a Perez, aliquo magni no- 
minis homine, in ſtirpe aliqua Canaanea, 

$.IV. Kene!, 
Juſdem clafſis erant Kenei, Kenizzai, Cadmonei: ori- 


vine quidem Canaayet, at ita denominati, a Catxo 


aliquo, & Kenazo, & Cadmono, tamoſi nominis hominibus 
in 
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in iſtis familiis, Si modo Cadmonet ita diti non fuerint 
ab antiquitate, vel potius ab habitatione eoram versus O- 
rientem : quam notationem ſubeunt Saracent a [| Saracon,] 
Oriess, | 
Non convenit inter magiſtros traditionum quid de 
=_ gentibus ſtatuendum, Apud Hierofolymitanos, hac 

bes, | 

Patres veſtri poſsiderunt ſeptem gemies, at Vos poſſeſſuri xicreſ x34. 
eſt is terram decem gentium, Tres poſtreme ſunt iſt e, Ken, dujhin. fo. 
Kenizz.#i, Cadmonei. R, Fuda dicit, Hi ſunt Salmai, Sa- **'4: 
bat, Nabathei, R Simeon dicit Aſia, VEEDR 
Damaſcus R, Lazar, ben Facob dicit, Aſia & Cartagena & 

Turkia, R, dicit Edom & Moab, & primitie filiorum 
Ammon, 

Apud Babylonicos iſta. 

Dicit $ amwel, Omnis iſta terra quam Dems ofiendit Moſi, Bab.bathra- 
tenetuy ad decimas. Ad excludendum quid © Ad excludendum 1*: 56-*. 
Keneos, Kenizza0s, Cadmoneos, Traditio, R,Meir dicit, Hi 
ſunt Naphtuchei, Arabes & Salmei, R.Fudah dicit, Mons 
Seir, Ammon & Moab, R, Simeon dicit CID TY Aſia 
& Hiſpanta, | 

He gentes non tradite ſunt Iſrath in hoc ſeculo, at tra- 7. wg 
dentur in diebus Meſsie. _— 

In diebus Meſsiz, adjicient tres alias civitates refweii : Maimon, in 
Aſt nnde ? De civitatibus Keneorum, Kenizzaorum & Cad- MSN ca. 
moneoum: De quibus promiſsionem exhibuit Deus patri 
noſtro Abrahamo, werum ills non ſunt adhuc [ubjugate. 

Lucem de gentibus hiſce, mutuari licet a verbis iſtis 
Mofis, Gen, x, 18, Poſtea familie Canaaneorum ſunt di- 
fperſe © Replerunt primo Phe niciem, & Septentrionalem 
reglonem Canaanitidis; gradatim, totam Canaanitida in- 
tra Fordanem: Deinde ſedilatarunt interram quz po- 
ſtea Edomaorum erat, 8& ditz ſunt ibi Horite, a monte 
Hor, 


i 
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- Hor, & Filit Seir, a Sesro iſtarum familiarum patre, ipſo. 


Canaaneo, Ab oriente in regiones iſtas quz poſtea Moa- 
bitarum, Ammonitarum, Midianitarum , & di&i ſunt iſti 
Kenei, Kenizz.2i,Cadmonti, a Caino quodam, Kenazo quo- 
dam, & forte Cadmono, patribus {uarum familiarum, f1 
modo 'Cadmones diti non fuerint ex cauſis ante- 
diftis, 

Mentio Caini cujuſdam, in mentem vocat oppidum vel 
urbem Cain,quam in tabulis vides fitam non longe a Car- 
melo: in ea Doeti, Belgica pictura, decoratam dicam an 
deformem ? hominis uns, alium ſagitra impetentis cum 
hac inſcriptione, Cain wert geſchoten van Lamech, 
Gen. 4, 

Egregium verd monumentum ! Obſcurus cerre eſt iſte 
locus, Gex,4. & variis interpretum ſententiis factus ob- 
ſcurior, & te peſſimam ex omnibus eligere © Doete ! Si 
verba Lamecht ſunt & textu entcleanda, [| quod fi non E 
contextu feceris, unde enucleabis ? ] hac ſecum portant 
ſenſum, planum & innodem, Introduxerat ille bigamiam 
vaſtayerat ea etiam univerſum mundum, Gey,vi, Ob ſcelus 
tam nefarium, & exemplo ſuo homines infinitos perdens, 
percutir 8 pungit eum juſtitia & vindia divina , horrore 
& aculeo conſcientiz, ita ut gemens 8& ejulans coram bi- 
gamis ſuis Adah & Zillah, queratur & fateatur ſe homi- 
cidam eſſe. Caino longe cruentiorem, Is enim unum A- 
belem tantum occiderat, ille autem juvenes ſeneſque exem- 
plo ſuo ſcelerato infinitos, 


$, V. 2R2) Rephaim, 


Neerpres Samaritanus hos over reddit Aſ#os, In Gey, 
xV..20.. Scriptos cum [| Cherh, ] At in Demt, 11, 20, 
cum [ Aleph, Siilli, ut ab eo, fic ab aliis omnibus Sy- 
riace & Chaldaice loquentibus, vocarentur Aſei, non no- 
vi 
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vi unde vox Aſiaaptins deducatur, quam a memoria ſtir- 
pis hujus Gigantez in medio fere Aſie degentis, & pra 
omnibus Afaaticis, monſtroſz & ſtupendz: Trmra; eos 
vocant LXX, ii S$am.v.18,22, Vox a Samarite adhibita, 
Medicos denotat, & fica meipſo redditur in Bibliis poly- 
elottis, Londini nuper editis, Dewi, partim ut yerbum 
verbo redderetur, przcipue vero ut obfervaretur quonam 
ſono,& quali pronuntiatione ille legerit vocem ZI/NDI Sic 
eam LXX reddunt '17e4i Eſai,xxv,14, &c, | 
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$022 UKSKHKSSKECHSLLLSSANNS: 
SEGOO BPO OD BNCEOPEE: BEGEIVY 
IN 
EVANGELIUM 


S MARCH, 
Hore Hebraice & Talmudice. 


CAPUT I. 


VEeRs, I, *Ay is "Evayytais, 


@PIRFBR xdicatio & Baptiſmus Fohannrs, ipſa porta erant, 

NOPE oftiumque ſtatis atque Oceconomiz Evangelice, 
7 BS Nam I. Per novum Sacramentum admiſſionis in Ec- 
cleſiam,oſtium aperuit novz Ecclefiz, II, Meſsiam 
adventantem digito demonſtrans,initium indicavit N27 ©2y 
mnndi futuri, III. Eomodo, quo per baptiſmum admiſerunt 
JudziGentiles,proſelytos factos, in Ecclefiam Judaicam, ad- 
mittit ille & Judzos & Gentiles in Eccleſiam Evangelicam, 
IV. Pro dodtrina Juſtificationis per opera, qua omnem religi- 
onem con{purcayerant Scholz Scribaram, noyamille inducir 
[ non novam tamen 7 & vere falvificam, Fidei & Peni- 
teniit, 


Vzrs.2, 


In Evangelium S. Marci Cap.1, 
Vrrs,2, fs fygan]u is mis mpophrete, 


Mbigitur hic de germana le&tione: An ſcilicet 'Es mis ap: 
zms ea. fit, an 'Ev 'Houg 7 apopury, Pro priori hac ar- 
unr, 

I, Cum duo loca citantur & duobus Prophetis congruentits 
longe dicitur, ſicut ſcribitur in Prophetts, quamyſicut (cribitur in 
Eſata, praſertim vero, cum locus primum allegatus , non fic 
in Eſaia, ſed in Propheta alio, 

II, Uſficatiſfimum erat apud Indzos [ quorum conſuetudini 
hac in re conformiſle ſe Apoſtolos, in concionibus ſuis, eſt 
maxime probabile J plura teſtimonia, e pluribus prophetis au- 
cre citata, ſub hac Gs loquendi (3'NY232 2VNDD Sicut 
Jeribitar in Prophetis, $i unum tantiim, citaretur, ſi duo, fi plu- 
ra, vulgatifſimus erat hic mos citandi, _ ſcribitur in Prophe- 
phetis: Arfine omni exemplo eſt, duobus teſtimoniis E duobus 
Prophetis ſumptis , poſteriorem tantum nominare, quod hic 
fic, fi legendum forer, ſicut ſcribitur in Eſaia Propheta, 

III, Satis liquet, ex ipſo ſcopo Evyangeliſtz, ſe ftbi propo- 
ſuiſle, duoiſta loca citare, & ex Malachia, & ex E[aia, Nam 
planiſſime duas res agit, 1. Pradicationem Baptiſte memorar, 
Cui illuſtrandz eundem tex tum producit, quem & Matthers & 
Lucas, ex Eſaia, 1I, Pradicationem iſtam 1nitium Evange- 
li fuiſle dicit; quod ut probet, Malachiam aptiſſime citat, de 
nuntio mittendo, & via Domini paranda, . 

At quid reſpond:zndum vetuſtati, 8 tot tantisque viris le- 
gentibus, Sicat ſcribitur in Eſaia Propheta? De hujus Scripture 
wveritate dubitari miror, inquit doQifſimus Grotius, cum preter 
codicum authoritatem, & Irenaum ita citantem , manifeſta ſit 
veterum interpretum, Syriz Latini, Arabis conſenſio, Vere qui- 
dem : nec negari poteſt, plurimos e veteribis fic legiſſe, ar le- 
gerunt veteres etiam, Sicut ſcribitur in Prophetis, Arabs unus 
haber, In Eſaia Prophetaz at Arabs alius habet, 1» Prophetzs, 

Iren&ns, 


Verſ.2. Hore Hebraice. 


Irenens, ſemel legit, In Eſaia, atbis legit, 1n Prophetis, lib, 3. 
cap. 11, & 18, Atque, Ita ſcriptum reperimus, inquit Clariſ. 
Beza (| qui tamen alteram leionem ſequitur ] i» omnibus no- 
ſtris codicibus vetuſtis, exceptis duobus, & illo meo vetaſtiſsimo, 
in quibus legimus 'E *Hoaig Tp Tropa. 

De causa quidem immutandz letionis, eſt totus nodus quy- 
ſtionis, Cur, Sicut ſcribitur in Eſaia Propheta,mutaretur in, Sicut 
ſcribitur in Prophetis, cauſa apparer, inquit vir doctiflimus, quia 
nempeteſtimonium duplex ſumitur e duobus Prophetis, At al- 
terius mutande cauſa, inquit, nulla eſſe potwit, Nam fi Marcus in 
autographo (uo ſcripſcrit, Sicat ſcribitur in Prophetis, quonam 
tandem modo _— potuit hec leQio, Sicut ſcribitur in Eſaia, 
cum citentur plane duo Prophetz ? 

Dabisne veniam, lecor, innocuz & modeſtz cenjeurm ? 

Suſpicari mihi promprum eſt, in codicibus Judzo-Chriſtia- 
norum, leftum fwile, 1» Eſaia Propheta, at in Gentili-Chriſtia- 
norum, 1» Prophets: Ortamque immurationem apud Fud-os, ex 
hoc quod $_ Marcws in diverſum ire videretur Canoni & conſue- 
rudini F#d2orum receptiſſimis, 

Megil, fol, 24.1; 9ui Prophetas legit in Synagogis /ITW PR 
227 FR'ID Ne tranſiliat a Propheta uno ad alium, At in 
Prophetis duodecim, licet tranſilire : hoc (olum proviſo, quod nou 
tranſiliat retrorſum : id eſt non 4 poſteriori ad priorem, 

Vides autem ur hic tranſiliat Marc#s [| a quo procul abſit, ut 
cam ineptis canonibus ſubjiciatur ] a Propheta unius claſſis,nem- 
pe 4 Propheta qui inter duodecim, ad prophetam clafſis alte- 
rius ; videsque ut tranfiliat retrorſum a Malachia ad Eſaiam, 
Hoc forſan non adeo placuit Chriſtiano- F#dei adhuc nimium 
Judaizantibus, nec ſuaviter tolerarent,ut legeretur hzc allegatio 
in ecclefiis ſuis, tam diſcrepanter a communi more, Hinc, 7» 
Eſaia Propheta, inſertum pro, In Prophetis, Idque ed audacits 
= iſta quz a Malachia citantur, non exatecongrua fint vel 

nt Hebrzo, vel verſioni Grece : eaque quz ex Eſajacitantur, 
| Cl- 


4 In Evangelium $. Marci Cap.t1, 


Citentur etiam a Mattheo & Luca: & ſenſus eorum que citantur 
& Malachia elici etiam poſlit & loco allegatoex Eſaza, . 
V x R, 6; "Erdiduuir® Tpiaa; naps. 

Talmudicis 2723 WY : 

Menachoth, tol, 39, 2. Veſts non eſt ei preter lantam MAIN 
C2I"R WE) 2/923 Ns; Ad addendum lanam (vel pilos] 
camelorum & lanam leporinam, 4 

Orach, Chaim. lib.2, 309, 3TVY&. 230703 128) 277m 19% 
Lana oviam 0&7 (ps deyymmanngy quam commiſcent,&c, 

Et paulo poſt, ©2212 B&D IMBY VER) $3 conficiat _ 
e pilis camelorum ef contexat in ea, vel unum filum lini,prohibetur 
ut Heterogenea, 

Eſt qui opinatur, veſtimenta iſta Adams de quibus dicitur , 
quod Dews fecit iis. VP MM fuiſle e pilis camelorum, 

Beriſh, Rab, $.20, 8 MIND IND RD (DY MMM 

Inlege R. Meir invenerunt [criptum "8 TWNA2 weſtes Iucis, 
R, Iſaac dicit, quod fuerant ficut veſtimenta iſta linea tenuia, que 

proveniunt-4 Bethſhane, R, Samuel Bar Nachman dicit,erant Va%D 
' CD21 Delana [| vel pilis } camelorum, 0 lana leporum. 

Przterire non poſſumus, abſque obſervatione quod dicitur. 
Quod in lege R. Meir invenernnt [criptum "8 FNMA pro 
Wy 1M Cuipareſt illud 761d, F. 9. 1» lege R, Meir invene- 
rant (criptum pro VRD I MM Et ecce bonuwm erat walde 
MD IM MIN Ft ecce bong res eft mors, Ubi per legem R, Meir, 
;ntelligi videtur, volumen aliquod legis, in cujus margine vel 
Chartulis quibusdam interſernis, criticas ſuas nugas, & ineptas 
in legem argurtias ſcripſerat iſte Rabbinss, vel commentarium 
talem nugacem ejus aliquem in legem. 


"E St & xel Sus. 


Venabantur locuftas in eſcam, ii quibus non nobilior yiftus, Ea- 
rum ſpecies} mundarum ſcilicet ] Gemarift, fingunt efle oftin 


gentas 


UMI 


Verſ.1,,24. Hora Hebraice. 


gentas Hieroſ, Taanith, fol, 69, 2, Acurus certe foret ille Lexi- 
cographus, qui ſingulatim haſce ſpecies ſuis nominibus deſcri- 
berer, 

Bab Schabb.fol,106,2, Tradunt Rabbini: [MM HI2IN 187 
11? 9ui venatur tocuſtas, bruchos, crabrones, & muſcas Sabbato, 
rew eſt, : 

Gloſſ, P12N Sunt de gentre locuſtarum mundarum, & come« 
duntur, Et Gemara paulo poſt, 2ui venatur locuſt as , tempore 
roris [ Sabbato J rews non eſt : Gloſl, Locuſte tempore roris ca- 
cutiunt, ita ut (i twnc temporis eas veneris, gradum fiſt ant, 

Pergit Gemara Eliezer ben Mahbai dicit, Si eant greeatim, 
rews non eſt, Gloſl, $i turmatim confluant, & quaſi parate ut ca- 
piantur, reus non eſt qui eas venatur etiam iempore caloris, 


VeRs, I 3, Kz2 lu ues oh Weiwr. 


Erat inter feras, at ab iis intatus: Sic Adams primus ante 
lapſum, 

Ky d'yy3hor Simxover aur, 

Quadraginta diebus tentabatur a Sataxa inviſibiliter , & mi- 
niſtrabant ei Angeli viſibiliter, Induit tandem Satanas quoqz 
Angelum lucis, & famulari ei , etiam ut reliqui , prz ſe ferens, 
tentationis hamum abdit artificiofits, 


Vers, 24, "Hadvs amainu Hugs 3 


Huzs; Quoſnam? Dezmonas ? an Galilzos iſtos in Synago- 
ga? videquid dicant magiſtri in Maſſecheth derech arets Zuta, c.6. 
In _ generatione in qua veniet Filins Davidis, inquit Rabban 
Gamaliel, Galilea dewvaſt abitur, & Galilei vagabuntur de civitate 
in civitatem, & miſericordiam non row me Si ralis fama 
apud gentem obtineret , aptiſſimam inde occafionem nactus eſt 


Diabolus in hoc Dzmoniaco, terrendj Galileos 3 receptione 
Chriſti, quippe quod njhil iis ab ejus adventu expetandum 
preter devaſtationem, 


O VERs, 


In Evangelium S. Marci Cap.1, 


Vers, 38, Kopomtags. 


Quid hoc ſibi velit , optime dignoſcernr, ex inveſtigatione 
diſtinRionis inter T2292 & RIWB2 & MVP apud He- 
brzos, quibus reſpondent [15,8 www, & wwmajs apud Evan- 

eliſtas, 
: 1, TIN reddo per N'»4 Ar per quamnam vocem inquies 
reddes MVP 2 Per #wwomage. 

Bab. Chetub, fol. 110, Vir non, poteſt uxorem cogere ut eum ſe- 
quatur habitatum Vy? 2B 87) 1a VB R?; Idoneam 
Latinitatem pete ex his quz ſequuntur, T'y? T2DÞ x2 

lanum eſt cur eam cogere non poteſt e civitate in oppidum , 
'7'D 22 MP JN221 guonzam in xvitate reperienda , vel ha- 
benda, ſunt quelibet, V'Y2 NIN Aſt in oppido non habenda ſunt 
quelibet, Glofl, VP T7 Kerach eft major quam Ir [ Ci- 
vitas quam copinnm ] | figue locus platearum quo conveniunt 
omnes circumbhabitantes ad forum , ibique habenda ſunt qualibet, 
Sic &eadem Gloſl.in Foma,fol.12, 12 eft locus platearum qud 
conveniunt homines & locks pluribus, &C, 

Perguar Gemariſtz, Dicit R.Foſi bar Chanina, Unde eſt quod 
habitatio in I? Kerachin [| civitatibus ] eſt incommodior ? 
Nam dicitur, Et benedixerunt omni populo qui ſeſe ſponte obtulit 
habitatum Hieroſolymis, | Neh. x1, if Nota obiter, Hieroſolymam 
fuiſle T2) Glolt. Habitatio in Kerachin eſt- pejor, quia omnes 
itlic habitant, & domus (unt compreſſe, & contigue, ita ut non ſit 
ibi aura libera, At vero V2 | in oppido ] ſunt horti, & para- 
| diſs juxta domos, & aura ſalubrior, 

FY2D ergo crant 1, Ciyitates moenibus cint#.Hinc diſtin- 
Rio iſta YIWM WP MADAM PEPIN PAIN quod erant quzdam 
Kerachinquz cintz mcenibus erant, jam inde a diebus Pole, 
& quzdam quz cin&zx poſtea, 2, Civitates emporicz vel nun- 
dinales, & majores 6 nobiliores, 

2, BW ergo ecrant ville, vel pagi, inquibus _ erat 

yaa” 


Verl.4. Hore Hebraice. - 
Synagoga, Hinc jllad WNT FR in Megil, cap, 1, 'N& To 


W223 172 12982 ' 12. Kerak , [ Civitas] in qua non (wnt de- 
cem viri qui conſtituant Synagggam, repwanda eſt prowilla, Et 
Megil, cap, 1, ubi tenentur quidem vill ad legendum librum 
Eſthere in feſto Purim; TMDY2N 219? DTD at indultum 
iis eſt ut hoc facerent die Synagogico: id eſt, cum non apud ſe 
haberent Synagogam, ſedad vicinum aliquod oppidum, ubi erat 
Synagoga, ſeſe conferre oportebat, permiſſum eſt ut eo ſe reci- 
perent die conveniendi in Synagoga , hebdomatim ſtatuto , & 
non laborem itineris alio die ſuſciperent, utcunque per legem 
iſt; leRioni deſtinaro, 

3. ”P: quz vox vulgo wrbs vel civitas redditur, generaliter 
& urbes munitasdenotavit , & oppida etiam non munita ubi 
erant Synagoge, & villas ubi non erant, Hinc diſtin&tio illa, 
MT Vy urbs magna 0a erat, ubi erat Synagoga; REP Vy 
Urbs parva, whi non erat 

Per «wwe; Ergo hic intelligenda oppidz, ubi erant Synago- 
g#, quz tamen non erant vel munita vel mercatoria: Apud 
nos Anglos Church-towns, 


CAP, II, 
Vers, 4. 'Anitynmze rh iylw, QC, 


Ubic hic Phraſiologia iſta 1?32. 177 
Bab, Moed, Katon, fol. 25, 1, Ciim mortuus eſſet Rabh 
Houna, feretrum ejus pe oſtium efferri non potuit, ob nimiam oftii 
5 mY P32 1 "mee NAD Yiſumeſtergh iis pertetum 
[ five via teQti ] illud extrahere &f demattere, At dixit its Rabh 
Chaſila, Ecce ab ipſo didicimus , Qudd in honorem ſapientis ceait, 

efferri per oſtium, 
Bava Mezia, fol. 88, 1, Scribitur , Et comedent intra portas 
tuas [| Det, x xvi, 12, ] hoceſt, cimintroitus in domum eft per 
O 2 portam 


8 In Evangelium S. Marci Cap.z. 
ortam, FA 11 PER? 44 excipiendum viam per teftum, 
Thid fol,117.1, W2RN&D p32 TN IR wANYD WINNE MT, 
Num in domun intrat , via wtens per portam? an via wtens per 
teftum *? 

Agit locus de domo, in cujus parte inferiori habitat poſleſſor, 
ſuperior autem [-vp#»» ] elocatur alteri: Quzritur ergo qui- 
nam via intrandum eſt jlli qui coenacylum habitat, an per oſti- 
um, & loca inferjora ubi habitat poſſeſlor ? an ſcandendum eſt 
ad tectum 1/32 JT? per viam ad teftum : id eſt, ut Gloſl,, 4x 
aſcendat extra domum per (calam appoſitam , oþ ingreſium in 
wor, Of fic ingrediatur in \apoor; 

Admortis ſcalis, aut forſan ibi antea fixis , primo hunc para- 
Iyticum ſurſum rahunt '£= Je, ſuper tectum., Luc. v, 19. De- 
inde, cum oftium quidem in omni tecto forer, per quod a parti- 
bus domils inferioribus aſcenſum eſt in te&tum , hoc autem an- 
guſtum nimis eſſer grabato 8& zgroto demittendo , illi ſpatium 
Ulud dilatant, evulfis tegulis cixcumpoſitis, 

Bene: perfoſlo teto, demirritur paralyricus 4 - wo Tic 
ſedit Chriſtus, & Phariſzi , & legum Do&ores cum eo ſimul, 
& non in partibus domiis inferioribus, | 

Nam ufitatum iis erat cum de lege aut religione diſceptarent, 
in ccenaculnm aſcendere. 

Schabb, cap. 1, hal. 7, He ſunt traditiones quas docuerunt 
WY 7n cenaculo Hananie, ben Heztkie, ben Garon, 

Hieroſ, Sanhedr, fol. 24. 3, Aſcenderunt ſenores WY? In 
cenaculum in Hierichunte, Aſcenderunt etiam in canaculumin 
Tabneh, | 

Fuchaſ. fol.23.2, Rab, Fochanan & diſcipuli ejus aſcenderunt 
& apa , &f legerunt & expoſuerunt, Confer Marc, xiv, 15, 
Af,1,13, & xx, 8, 


Vzars, 


Vert. 7,9. Hors Hebraice. 9 


Vrrs, T7. Tis Sovalar aqiiveu apapric: 


Sanhear fol.38,2. Dixit hereticus quidam * Rabh 1dith, Scri- 

ptwm eſt, Er Moſt dixit, Aſcende ad Iehovam [| Exod.xxiv.1,] 
Alſcende ad me, dicendwm eſſet potivs, Reſpondet ille, Hic eſt Mi- 
tatron, cujus nomen eſt ſicut nomen Domini ſui, Oy prum 
eſt, Nomen meum eſt it) eo [*Exod, xxiit. 21, ] Sz fic, "gn, 
#nquit alter, colendus eſt ile, Cui Idith, ſcriptum eſt BN "Ix 
2 98M OR 12 Proprie, N? exacerbes, vel itrites eum, at 
11li prave & perverse legunt: N? mwtes pro eo, ne me commutes 
pro eo, Si ſic fit ſenſus, inquit alter, quid hoc fibi vult ? Illenon 
remittet peccata veltra, Reſponds ille, were quidem "PX 
PIP 7 72) PII Nam exam nt pro nuntio quidens 
recepimus, Gloſl, Ille non remittet peccata veſtra, ideſf, Now 
poteſt remittere peccata veſtra, &# quid tum ab eo emolumenti ? 
Nam penes eum non erat poteſt as remittendi peccata noſtra, nos er- 
£0 eum repudiavimus, &c, Repudiaſtis quidem eum in quo erat 
Nomen Fehove: at cheu quam malo veſtro ! 


Vers, 9, Ti vv cuwmomrcy 676, ofe, 


Qui obſervayerit uſum vocabuloram FM2 & RP in 
ſcholis Tudaicis [| aderantque jam gym Chriſto Scholaſtici ] non 
incongrue opinari poteſt , Evz-7z50 parem efle voci NM? , 
quz rem, aut ſenſum planum, innodem, 8 abſque ſcrupulo, de- 
notat,contrarium PPP, Ac fi dixiflet Salvator, Nonne pla- 
nior ſenſus fuiſſer, 8 ad rem preſentem accommodatior,dixiſle, 
Surge, & tolle grabatum, quam dicere, Remittuntsr tibi peccata? 
Egoautem ita dico, wt ſcratrs filiuwm hominis habere, &c, Non 
de facilitate prolationis verborum loquitur, ſed de facilitate ſen- 
SIS. Et ego verba fic redderem, Nwm facilins ef dicere paraly- 
rico,Remiſl ſunt tib1 peccata, quam dicere ? &c, An dicere,ut vul- 
£0 redditur, ſenſum quidem habet non improbandumzat, 2uam 
dicere,habet 4upanm474p, Num facilior ſenſus, quoad _ prae- 
entem, 


10 In Evangelium S. Marci Cap.2. 


ſentem eſt dicere > Remittuntur 116i peccata , quam dicere, 
Surge, &c, 


; Ve RS,1L2, "E-na9sv wasliov my|o”, 


Optime quidem redditur coram omnibus : & vere quidem 
reddi poſlit etiam, contra omnes, pro alia fignificatione vocis 
*Bvarrior, Id eſt, clim adeo conferta eflet turba, ur nulla per 
eam, egrediendi via foret, illenon modo fanus factus, ſed 8& 
ſtrenuus, & robuſtus per turbam prementem preſſit , & viam 
viriliter cum grabato ſuccollato fodit, 


V ERS,1 6, Kay & paprwnor, 


Qualeſnam illi ? Saxbed, fol.25.2, Aleatores , feneratores , 
predones, publicani , paſtores pecorum minutiorum > Vendentes 
fruttum anni ſeptimi, pugnis avium lucrum facientes, &c, 


Vers, 26, *Em 'Afid3zp T4 Apyigiwr, 


Notum ſatis eſt,quid hic dicatur in patrocinium puritatis tex- 
tis : Achimelechum patrem ſcilicet vocari Abiatharum, ac Abi- 
atharum filium vocari etiam Achimelechum, At arbitror ego e- 
tiam aliquid ulteritis propofitum fuiſſe a Salvatore in his verbis, 
Nam vulgare erat Tudzis, yb Abiatharo, intelligere Urim & 
Thummim, Nec immeritd,chm pateat, & ſub patre filioque, 
utroque iſtius nominis, frequentiotem efſe mentionem, diſquiſi- 
tionis per Urim & Thummim, quam uſquam unquam alias, & 
poſt Abiatharum filium vis fit mentio omnino, Congruentiffi- 
me ergo addit Chriſtus &m ' ab:aSup ' Ar44:bur, cum receptiflima a- 
pud gentem ſententia loquens: ac ft dixifletr, David comedit 
panes propofitionis ei exhibitos a pontifice, cui aderat oraculum 
per Urim & Thummim, & qui egit direQtione divina, 

Bab, Sanhed, fol.16,2, Ahitophel, hoc eſt conſiliarius, Benaiah 
filins Fehojade, hoc eſt Synedrium, CYAM DIX TRAN 
Abiathar, hoc eſt, Urim & Thummim, 

CAP. 


Verſ.4,17. Hore Hebraice. 1 


CAP, III, 


Vers, 4. Ot Nt borer, 


N mentem hoc revocat parem geſtum Synedr1z,in judicando 

ſervo Fannei regis, homicida, cum preſens in Synedrio fo- 
ret ipſe Fannews, Sanhed, fol.19.1, Reum illum fuiſle ſatis com- 
pertum eſt, at pre timore ſententiam ſuam proferre non ſunt 
auſi, cum eam exigeret Simeon ben Shetah Synedrii praeſes ; 
YP"P2 COMP NAN W329 MBI, A dextra reſpexit, atque 
ill; oculos fixerunt in terram, A ſiniſtra, atque ills oculos fixerunt 
in terram, &C, | 


Vers,17, Boarighe, 


Vide quznam hic Beza, Quibus hc regerit Dot7iſs, Hugo 
Broughtonus noſter , in his ſtadiis exercitatiſſimus, «- 
dei in hunc uſque diem Ceva per 0 a enuntiant, ui Noabhyim pro 
Nebhyim, Sic Boanerges, Cum Theod, Beza Benerges ſcriptom 
velit jpſs Fudei Evangelium noſtrum defendent, 

Durmis certe 8& audacins eſt ſcripturam S.Marcz ob hanc pro- 
nuntiationem, ut corruptam incuſare, cum Iudzis pronuntia- 
tiatio quarundam literarum, vocalium, vocum, aded varia eſſer, 
& indifferens, ut alias in Galilea pronuntiarent, alias in Sama- 
ritide, alias in Fudea, Et memint [| inquit Clariſs, Lud, de Dieu 
in prefat, ad Apocal, Syriac, ] me 4 clariſsimo wiro D, Erpenio 
audire, ſe ex ore dofhiſrims Cu) u[dam Maronite habere, nullis pre- 
ceptis Grammaticis, ac Vix Vivavoce, doceri poſſe, quem ſonum 
Scheva habeat apud Syros, 

Caſtellum illud noti nominis, quod Foſepho, Plinio, Solino, 
aluſque vocatur Maſada [| Hebr, "18D 7 Straboni eſt Moa- 
ſadaſono voci huic noſtra admodum Symphono, Geograph, 
lib.16, Ilirga; nas Umuaguphing Seinn Texas wet Mozride* bj eum 
de Maſadaloqui , eſt extra omnem controverſiam, 

II, De 


I2 In Evangelium S. Marci Cap.2. 


| IT, De voce Erges etiam controvertitur : quonam modo ad 
tonitrs applicetur eſt obſcurius, At judicium tuum © candide 
Lecor, quid fit NW3'7 in hac hiſtoria, 

Megillah fol,29:1, Pater Samutlis ſedit in Synagoga Shaph, 
& Iathib, in Nehardea: WDW FRI Yen diving gloria 
PR) RR) REIT OP VBY Audivit ille vocem ROW), at 
non exiit,venerunt Angeli or fuit exterritus, 

De voce R231 filent glofſatores. Nec fidenter quidem 
reddimus tonitry, nec bene novimus tamen, qua verfione eam 
aptins donaremus: Si modo non #25 wary 94p0% ns aryois Bras 
denotet, ut A.ii,2, ſed penes leftorem eſto judicium. 

ITI, Aque obſcura eſt ratio nominis, duobus hiſce diſcipulis 
inditi, ac notatio vocis, Hoc tantum, in hacre habemus certj, 
quod nuſquam comperire eſt eos appellatos hoc nomine alibi, 
Chriſtus Simonem vocavit Petrum ac pariter alii eum vocarunt 
Petrum, atque ipſe ſeipſum: At nuſquam reperies Facobum 
vocatum Beyerges, aut Fohannem ita vocatum, vel ſeipſis vel 
ab aliis, Cztera conjeure ſunt concredenda, 

IV. Notum fatis eſt, quid ſibi veller apud Fudeos Phraſio- 
logia 7'P FD Bath Kol, Filia tonitrui, Alio vocabulo utens 
Salvator, aliud ut viderur reſpexit nominis e!y9z, At quod- 
nam illud, queritur, Simonem vocavit Petrum, reſpectu ha- 
biro ad operam ab eo navandam , in xdificanda Eccleſia Gen- 
tilitia ſuper Petram: Nam is januam primus aperuit introducti- 
oni Eyangelii inter Gentiles, An Facobus et Fohannes nuncu- 
pati fuerint Fl:; tonitrui, reſpetu habito ad ſtrenuam eorum 
{ermocjnationem contra Fudeos, nec audemus dicere, nec pol- 
ſumus negare, Facobws hoc fecit, ut videtur, in capitis ſui diſ- 
pendium, At, xil, 

Ar quid 1 alluſum hic fit ad duos Regjſtrarios,aut Scribas Sy- 
nedrii * quorum unus a dextra ſedit, alter a finiſtra, ille ſuffra- 
gia abſolventium ſcripſit,hic damnantium, Sanhed, fol.35.1. & 
Maimon,in Sanhed, cap.1, Aut ad ipſum pretetum er vice-prx- 

fectum ? 


LIMI 


Verſc21. EDhre Hebraice. 13 


fetum ? quorum ſententia definitiva, colletis totius Synedrii 
ſuffragiis, erat inſtar conitrui & fulminis damnatis, atque omni- 
bus videbatur inſtar oraculorum & Sinai exhibirorum Ee fulgure 
& tonitru, 

V. Arquicquid illud erat in animo Salvatoris,quod eum mo- 
vit, ut hanc agnominarionem iis imprimeret,cum hi duo fratres, 
pr# omnibus aliis diſcipulis, ignem ccelirs demiflum volue- 
runt in oppidum illud Samariticum, quod Chriſtum hoſpicio 
excipere noluit, Lsc, ix, 54. ſecundum ſenſum hujus cogno- 
minationis aRitaſle videntur,Cumque mater eorum ſedem huic 
a dextra, illi a finiſtra Chriſt; implorarer, fiduciam de talire 
impetranda, ex hoc, ut probabile eſt, traxit, quod Chriſtus eos 
nomine tam honoritico, pre aliis diſcipulis in{igniiflet : Chm- 
que Fohannes ipſe, ſeipſum vocet Presbyteram nar” ippanr, 
{atisque notus 1s fuerit ad quos ſcripſit, ſub nudo hoc titulo 
'© 778/740, non poſlum ego non ſuſpicari , diſtintivum 
iſtum chara&era hinc ortum, Erant quidem omnes Apoſtoli 
etiam Presbyteri, quod 8 de ſeipſo ait Petrus, 1 Pet,v.1, at quz- 
ro ego, an aliquis E duodecim preter hunc noſtrum [ mortuo 
jam fratre Facobo ] notus eſle potuit abſentibus ſub hoc citulo 
'O 7:6:6/742&,, nomine proprio,non adjeto : ut in duabus poſte- 
riOribus ſuis epiſtolis. 


VeRs, 21, 'On icy, 
Talmudicis YT EW & FVNyT fu 


Maimon, Geruſh, cap.2, Si quis mutus fiat, YT W271, oy 
tamen ſans eſt mentis, dicantque ei, Num conſcribemus libellum re- 
Pudii uxori tne? iſque capite annuat, ter experiuntur, &c, Es ne- 
ceſſe eſt ut accuratins de eo experimentum habeant, MN ROW 
WW" Ne forte mente exceſſerit, Hoc intelligendum eſt de muto, 
iea facto ex if aliquo paralytico aut apopleQicoz qui aliquan- 
do quidem intelletum ſaucir, 

P Moed 


14 In Evangelium $. Marci Cap.z. 


Motd Katon, fol, 26, 2, Tradwnt Rabbini : $i egrotet quis, 
atque interim moriatur aliquis de ſuis, non notum ti faciunt quod 
mortuws eff Wy") NWN DL we turbetur intellefius cjus, 

Bava Mezia, fol, 84,1, Qujdam mortuum R,Simeonem ben 
' Lachiſh ſic deflewit, 11bi tu O bar Lachiſh ? Ubi tu O bar Lachiſh ? 
Yn 1 1 FS RPTMNM Er fic exclamavit uſque dum 
periret intelle&ys eju3: nam fic reddit gloſla, 

Quim apte Phraſiologias haſce exprimat vox *8s», prom- 
_ eo obſervatur, qui utramque linguam caller, Et Fudevs 

c legens apud Marcum, illico recurreret ad fenſum Phrafium 
iſtarum apud gentem ſuam : qua non ſemper inſaniam, ant ali- 
enationem a {eipſo, proprio ſenſu , ſignificant , ſed aliquando 
frequentiffimeque turbationem aliquam intellefis, propreſen- 
ti, ex vehementi nimitm aliqua paſſione, Sic dicunt amici Chri- 
ſti WT ND Sui eſt oblitus, & ſalutis ſux aded vehemens 
ille & fervidus, in munere ſuo fangendo & concionando, ut ul- 
tra ſe rranſporterur, & turberur incellectus ejus, ut nec de-necef- 
fario ciba curet, nec de fomno, Apologia quidem opus habent 
iti amici ejus, quod non ſans, & ſanCtins, & ſapientius de eo 
conciperent ; at cette vix credibile eſt eos in planam 8 abſolu- 
tam amentiam, & puram mentis alienationem, eum incidifle, 
fuiſle arbitratos, Nam verſatus ille fuerat inter turbas antea 
ſemper et ubique, et tamen hoc de eo non dicunt ſui , at jam ad 
__—_ domum Caperyazm ille receſſerar, ubi quies ei er re- 
ceſlus jure poſſent exſpeCtariz aſt irruunt er illic in eum turbe, 
ut etiam domi ſux non poſſit mensa aut lefto {uo frui, Amici er 
conſanguinei ergo ejus Nazerethani [| inter quos mater,ver,z1, ] 
hoc audientes, unanimiter ad eum accurrunt, ut eum a turba ab- 
ſtrahant,nam dixerunt inter ſe '£5i5»Tranfportatur ultra ſe nimi- 
um er ſui eſt oblirus, 


LIM 
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CAP. IV. 


VnRrs, I, "Hm WE CLAM 


Neepit docere. i, e, Docuit, Uſiratiſſima (criptoribus hiſce (a- 

cris Phrafiologia, quippe quod ufitatiſſima genti, 

Hieroſ, Sanhedr, fol. 18, 3. MINS PIRD KIND 21 Mb 
Incepit Rabh Canah prolixus eſſe in oratione ſua: i, e, Prolixus 
fuit, 

Ibid. fol.23.3, 122 VAIN WINN TW racepit ſcholars iſte 
flere.1, e, flevit, 

Beriſh, rabb, (et. 33. 'Y3 'W& TIncepit bos mugi re i, e, mu- 
Sit, 

* thid, ſect. 64, Ciim ad Rabbinos perlate forent liters tyranni 
P22 IP Inceperunt flere : 1, e, ACrunt, 

Aliam etiam vocem adhibert Evangeliſta hic noſter, idque vi- 
Cibus fere innumeris, Adhibent & alii, veram non adeo frequen- 
ter, vocem ſcilicet 'Ev3vs & *EvSivs, quz voci V'D reſponder, 
Talmudicis tritifima, Apud hunc noſtrum occurrit ſepties aut 
octies in ipſo capite primo, alibique frequenriffime : idque non 
raro, pro more Idiomatis magis, quam ex necefficate re figni- 
ficatz, 

V=zRs, 4, 'O why 4297. 

Bav. Mezia, fol. 105, NYBI 113 Secundins quod cali, 
Gloſs Secundim men[uram per me Et loquuntur ibi Ge- 
mariſtz de ' MMEDB Semine cadente © manu: i, e, quod © ma- 
nu jaQtatur ſerentis: & de IIMWw TYNDD Semine cadente 4 bo- 
bus : i, e, quod (erentibus bobus [pargitur & ſeminatur, Nam 
wt Gloſs : Eſt ubi manu ſerunt, & eſt ubi ſemen indnnt planſtro 
foraminibus frequenti: & boves agunt ſuper terram ar atro ver- 
ſam, & ſemen foraminibus percolatur, 


P 2 Vurs, 
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V =Rs, 5, A's us yur B43 yitl 


Nan erat petroſum, cujus gleba 8 craſſa ſatis & admodum 
fertilis: at haxc quam ſupponit parabola, crafſitudine iſtacaruir, 

Setah, tol. 34. 2. & Chetubb, 112.1, Non eſt fertilior tibi terra 
inter omnes terras,quam terra Kgypti, nec fertilior regioin Egy- 
pto,quam Zoan, Ft tamen Hebron ſeptuplo ei ſupereminet,que erat 
Petroſa, Nota illud : erat petroſa, & tamen aded tertilis, 


V ks, T, Em Tas a ket vous, 


Supponit _ mT x gw Agram non exacan- 
thatums vid, Sheviith, cap. 4. hal, 2, 


Vtrs, II, 'Etwvors ff Tois &Zw, 


'O Zo, Fudeis erant Ethnici, deſumpta inde Phrafiologia, 
quod omnes terras & regiones prater ſuam vocarunt NSN 
WIN? Extra terram, Viſne accuratum iſtius diſterminationis 
exemplum ? 

Bava Bathra, fot,27, 2, Arborts, cujus pars dimidia naſcitur 
intra terram I(raeliticam, & dimidia pars extra terram, fruttus 
qui decimandi ſunt, & frutius communes confunduntur: wverba 
ſunt Rabba, At Rabban Simeon ben Gamzliel dicit, 1ſta pars que 
naſcitur intra locum,qui tenetur ad decimationem,[ 1,e, intra ter- 
ram Iſraeliticam 7 eſt decimanda; 1/ta que inloco a decimatione 
immuni, [ i, e, extra terram 7 eſt immunis, Gloſs, Nam ft ra- 
dices arboris ſunt extra terram, eſt immunts, etiamſs arbor ipſa per 
ſedecim cubitos ſeſe extendat intra terram, 

Hinc CHIWN TID Libri © #5» vel extrane), ſunt libri 
Ethnici PV Fn Ou RIWNN ITED Libri extranet 
ſapientia Grece, Aruch in voce ©MD 

Hzec vulgatiffima Phraſeos fignificatio : Et dira certe praſa- 
git, cum beatiffimus Salvator gentem Fudaicam , ipliflima 
eadem agnominatione ſtigmatizar, qua ſoliti ſunt illi nuncupare 
Ethnicos, Oc- 


b 
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Occurrit & vox ZI'IWN apud Talmudicos, cum ipſos Fu- 
deos etiam ſignificat, hoc eſt nonnullos de gente Fudarca, 

Megill, fol, 24. 2, Opponuntur hinc DNV Karaite qui 
rraditiones reſpuerunt , illinc TIN & Zu, Tis CRRAN 
ſ[apientibus, 

ui dat Phylatteria ſua, inquiunt, in fronte ſua , ant in palma 
ſua CRT TIN NM PM Eve morem fequitur Karaitarum, 
Et qui unum ex its auro obducit, datque ſuper veſtem que eſt ad 
manum a TWIN NOM Fcce is morem ſequitur Tor fo, 
Ubi Gloſs FINN Sunt homines qui prapriumm arbitrium 4 
quuntur,t non ſententiam [apientum Supponiitur geſtare Phyla- 
Qeria, atque eſle Fudzi, at cum pro libitu ſuo agunr, ſpretis re- 
gulis ſapientum,reputantur ut # #-, vel Ethnici: Sic rota gens 
Fudaica cenſore Chriſto, que ſpernit ſapientiam Evangelicam, 


'E, @PgBonals mivTe wuslai, 


1, Quam longefallicur gens Fudaica de temporibus Meſs42. 
Prezcurſorem ejus Eliam arbitrantur difficilia omnia enucleatu- 
rum {crupulos ſoluturum, atque omnia plana redditurum, ita ut 
cum poſt eum advenerit Me(5:2s, nihil obſcuri vel tenebricoſt fu- 
rurum 1a lege et religione, Hinc hxc et hujuſmodi. 

Bav, Mezia, cap, 1, hal, ult, Inwenit quis apud ſe Schedulam 
contrattuum, & non novit quid fibi velit WY MD RY 
WR Reponatur wſque dum advenerit Elias, 

Er plura in eodem tractatn, de rebus repertis, cum non inno- 
_ cuinam fint reddendz, Reponantur usque dum advenerit 
ia. | 

Menachoth, fol, 45. 1, TB? ws mry 1 men 
Periochen iſtam Ezek, xlv, 18, 19, Ubi 17 Holocauſtum, 
vocatur FINN [acrificium pro peccato, explicaturus eſt Elias, 
Infinita occurrunt iſtiusmodi, 

Aſt eheu ! falleris 0 Fudge : clara quidem fafta ſunt omnia 
ad ſalutem zternam facientia, Evangelizantibus cum advenirent 
: Elia 
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Elia et Meſsia, Baptiſta et Chriſto,at tibi obſcura, et ex volunta- 
ria tua coecitate, qui oculos animiumque obturiſti contra ſalvifi- 
cam do&rinam Evangelij, et ex juſto Meſsi# judicio, qui jure in 
nebulis atque involucris concionatus eſt lis, qui ſolem et (erenam 
lucem videre noluerunt, 

Hinc dies iſtius Judicy et vinditz, 

I. Vocatur Dies Domini Magnus, & Tremenadus, Ad, ii, 20, 
2 Thy|.il, 2,3, 

II. Deſcribitur ut conſummatio mundi, Hierem, x xiv, 24. 
Mat, xxIv, 29, Oc. , 

III, In Phrafiologia, 1» u[timis temporibus,E[ai,l,t, Adtui17, 
I Tim, vw, 1, 2 Pet, vii, 3+ Ideſtin ultimis cemporibus iſtius ur- 

bis 8& ceconomiz, 

IV. Exinde,Initium Novi Mundi, Eſai.lxv, 17, 2 Pet. ui,13, 

V. Deſcnbitur vindita Chriſti illa in iſtam gentem; ut 
Adventus ejus, Fohay. xx11,21, Heb, x, 37, 

Adventus ejus in nubibus, Apoc, ij. 7, In gloria cum Angelis, 
Mat, x x1v, 30, 0c, 

VI. Deſcribitur ut Inthronizatio Chriſki,et 12 Apoſtolorum 
judicantium 12 tribus Iſraelis, Mat. xix. 28, Luc, x xii, 30, 

Ut torſerint interpretes verba iſta,Num lucerna ſubter modium, 
0c, et Nihil eſt abſconditum, &c, videas etiam ablquelucerna : 
Senſus facillimus colligitur ex contextu, Citun Chriſtus parabo- 
lis loquitur, lucerya ponitur [ſubter modium : At non ad hoc ve- 
nit, inquit,lucerna ut {ic occuletur,nec quidem xquum foret eam 
ita abſcondere, niſ1 quod hoc voluerir juſtitia divina ut iſti qui 
nolunt lucem. videre, luce non potiantur : At nihil abſconditum 
eſt, quod non per claritudinem doctrinz Evangelicz, fiet mani- 
feſtum, modo adfint oculi qui lucem non reſpuunt, et volunta- 
ric coecutiunr, Vos ergo cavete ut audiatis,ne pares iſtis ſitis : et 
metiatur yobis juſtitia divina eadem menſura qua menſa eſt illis, 
nempe eos nunquam audicuros, quia nolunt audire, 


CAP, 
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C A P. V, 
Vers, I, Es mw ear o# Tadaplugr, 


Ic etiam Lucas: At Matthens*E's rw 2540s Teppowar, Et quod 

fine obſervatione prxteriri non debet, Marcus & Lucas qui 
regionem Gadarenorum eam vocant , de uno tantum dxmoniaco 
mentionem habent, at Matthexs qui regione Gergeſenorum eam 
vocat, de duobus, Novimus quz hic dicantur a commentato- 
ribus in reconciliationem Evangeliſtarum, Nos ex ipfiſtima di- 
ſtin&tione vocum,qua utuntur Evangeliſtz,reconciliationem pe- 
timus hiſce concluſtonibus, 

I. Dicimus regionem Gergeſenorum latioris fuiſle ſpatiz & 
fignificationis, quam fait Rego Gaderenorum,regionemque Ga- 
darenorum intra eam fuifle concluſam, Nam diane ea fuerit, 2 
veteri iſta Canaantorum familia Gergaſeitica, ana natura foli lu- 
tos 8& argillacea, quz NN2I"2 Fugeis dicebatur, quod magis 
credimus , latioris erat extenſionis quam Gadarena - {| quz nni- 
cam tantum urbem Yenotavit , & regiunculam ei adjacentem 
minutiorem, 8 Gadarene pofleffionis } Hac autem & Gadare- 
nam, & Hippenam & Magdalenſem, {1 non alias etiam intra ſe 
comprehendir. 

IT. Dicimus Gadaram fuiſſe urbem Ethnicorum T Hinc mi- 
nus mirum ft inter eos tot potci 7] quod & probamus alibi cum 
agimus de regione Decapolitana. 

ITI, Diamus duos quidem fuifle demoniacos , ſecundiym 
Mattheum, unum Gadarenwm , alterum aliunde quam & regione 
Gadarena adventantem , nempe A loco aliquo in regione Ger- 
geſena. 

IV. Credimus Gadarenwm iſtom tuifle Echnicum, Marcumg; 
& Lucam, ex inſtituto de eo tanthm mentionem habuiffe, ur 
hiſtoriam inde exhiberent celebriorem, Intelligerer quiſpiam 
chorographiz terre Ifracliticz peritus, regionem Gadarenam - 
ile 


70 In Evangelium S. Marci Cap.s. 
iſſe poſſeſſionis Ethniczy eam ergo infigniunt iſto nomine , ut 
ſtatimperciperetur , cum Dzmoniaco Erhnico Chriſtum jam 
rem habere, quod rarits, & excepta filia Syropheniſſe, fine ex- 
emplo, Matthews magnitudinem miraculi delcribere voluic, du- 
os ergo memorat miſerrime obſeſlos: at Marcus & Lucas unum 
tantum ſeligunt, eamque memorabiliorem, ex hoc ipſo , quod 
eſlet Gadarenus, 8& ex conſequenti, Ethnicws, Hec perpenſa, 
non pacem tantum firmant inter Evangeliſtas, ſed & hiſtoriam 
reddunc longe clariorem, Nam 

I, Notandum eſt quod adjurat Chriſtuwm Diabolus iſte, ne 
eum torqueat, verſ, 7. quod non alibi ab eo faftum: Ac 1.ille 
extra Juriſdictionem Chriſti exiſteret, non inter populumejus, 
Judzos verſans, (ed inter Ethnicos, 

2, Nee alibj quempiam de nomine ſuo interrogat Chriſtus 
pr hunc ſolum , quippe qui foret ſingularioris 6xempl1 8& 

oriz, | 

3. Ethnica cognominatio A:zs» , Erhnicum eum arguit de 
quo hiſtoria, 

4, Multum precabantur Diaboli , ne eos extra regionem e- 
mitreret, nam inter Ethnicos exiſtentes, inter ſuos ſe eſle arbi- 
trabaatur, 

| Duosergd iſtos apud Matthewm, Gadarenum unum , &-Erh- 
nicum, Gergaſenwm alium aliunde, & Fudewm, non fine myſte- 
rio conjunftim ſanavit Salvator, ut ſolatium foret in Chriſto, 8 
Fudzis, & Gentilibus contra poteſtatem & ryrannidem $Satane, 
Ex ſtis duobus, notabiliorem miemorant Marcus & Lucas. 


' Vers. 9, Av» aoud wer. 


I, Numeroſum ccetum effatur hxc cognominatio, interprete 
Diabolo hoc in loco, Legzo, inquit , mihi nomen eſt, nam multi 
ſutus. | 

Er apud Fudeos, cum quis magnum cujuſvis re! numerum 


eloqui veller, non inuſitatum erat, Legionem nominare, 1 
Beriſh. 


UM! 
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Beriſh rabb, ſef#, 20, R, Eliezer ben Simeon dicit 15 19 
2012 2m WINK gab 20h CHING Facilins oft homini 
legionem olivarum enutrire in Galilea » quam puerulum ununs 
educare in terra Iſraelis, 

IT. Talmudicis, Legio, coetum immundum effatur, ſaltem 
omnes Legiones reputarunt pro immundis, 

Cholin, fol. 123.1, Tradunt Rabbini "yn 12? Legio tranſ- 
iens 4 loco in locum, ſi in domum aliquam introeat, domus inde fit 
immunda, PPP 22 N pre (29) (1929 25 M PRE 
Non enim eſt ulla legio, que non habeat aliqua Carcaphalia, Et ne 
de hoc mireris, Cum Carcaphalion R, I[maelis affigeretur capiti- 
bas regum, PF inquit Gloſl, eſt cutis capitis 4 mortuo detra- 
fa, qui utuntur in incantationibus,.Grzcum eſt,ait Aruch, | K2;a- 
xepdyn. | 

I TI. Quidde legionibus Romani , erue © verbis Ceſaris ad 
Hiſpanos, Comment. de bell,civil, lib, 6, An me deleto non a- 
nimadvertebatis , decem legiones habere populum Romanum, que 
non ſolum vobg obſiſtere, ſed etiam calum diruere poſſent * 

; Quantz tum vires plus quam duodecim legionum Ange- 
orum ! 


Vers, 14,  AviiyyHAcYy 612 765 agus, 


Nuntiaverunt in azris? Quibiiſnam tandem? Num ope- 
rantibus, vel itinerantibus in agris ? Sic cap, vi, 36, AmiaWms is 
T5 KV12 df 2486, d 20rd wmv raurrils pres, A quibu [nam queſo coemant 
in azris? & ver, 56, Ki ime av cimmptuem ds xwus, i dogic, oy ms 
« ypais imley 763 & 331m. Quznam tandem 'Avr® in agris 2 

Bab, Peracegh. fol, 37.2, Dicit Rabba, Cibns iſte farinacess 
Wa WED NWN incolentinm agros in quo multum farine mi- 


ſcent, ſuper eo gratias agunt, 1m inquit Gloſl, ſunt "22 22 
Incole villarum, Et Aruch, NV PN inquit, ſunt homines pri- 
vati qui degunt in agris, id eſt, Sparſis hicillic xdjbus, 8& non in 
locum unum congregatis,quod fit in oppidis & utbibus, 


VERS, 


In Evangelium S. Marci Cap.s. 
Vers, 15. Eufegrerre. 
7 023 


Vers, 23, To v3e: 2167 [4v, 


"Hr 532% JoJen, ver|, 42. 
Maimon, in MR cap.2, Filia a die nativitatis ſue uſq; dum 
compleat duodecim annos TWIN WR MNSWI TM wocatur par: 
wonla aut puellula, 8 DV) Mw 2% MAb It cam explevit duc- 


decim- annos & diem unum TY) MP2 vocatur adoleſcentula, 
Vers, 26, Ku mn me) gou \am0 mal Langu. 


Nec mirum: nam vide quam varia & multiplicia medicina- 

_ = preſcribancur foemine profluvio laboranti, Bab. 
avb, j0t, TIO, 

ſo wy R. Fochanan. N"Y"UDDON NDP x 7M 17 
Adaduc (| vel recipe ] Gummi Alexandrini pondus zuzi, 

R893 223 XI PID) xt aluminis pondus Suzi, 

NW) DID XN OPIND) Xt cyoci horienſis, pondus Zuzei. 
RN RINN n2P 1 Im IPNME'N, © Conterantur 
hec una, & in vino dentur famine hemorro's!, &c, 

wod ſi hec non proſint 

'ND"B 12RW BP RINN IN? recipe ceparum Perſica- 
rum ter trialog, Vino coquantur, atque inde eam potes, dicaſque 
TID RN Surge 4 profluvis tuo, & 

2udd fi hoc non wvaleat 

2/2771 WER MAIM? Site cam in aliquo bivio, mani; tc 
neat poculum vini: A tergoque ejus, veniat aliquis, eamque ter- 
reat, dicens V1 BN Surge a profiuvio tuo, 

$1 autem hoc non obtineat. 
FDI] 2 TV”? recipe manipulum cymini. 
MREPIDT1 $2'2) Fr manipulum croci, 
mnVab? M1712) Et manipulum fani gre, 
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Hec elixata wino » potanda eideto, & dic, Surge 4 profiu- 
V41O 10, 

Si vero hoc non profit, adducuntur Doſes aliz atque aliz , 
numero decem aut plures, quas vide ft lubert , lococitato, Inter 
eaS hanc omittere non poſlum, 

"12 1.9?» Fodiant ſeptem foveas, 

mga nm RIWAE 13 WM 1s quibus comburant 
[armenta quedam vitium non circumciſarum, i, e, non adhuc 
quadriennium, 

MV2 RN RD MEIN Accipidtg; in manu ſua po- 
culum vini, 

RX MANN) PR MP1? pam avtem amoveant ab hac fo- 
vea, atque inſidere faciant ſuper illam, 

RT NAMM FRB NDBP17) As ab illa amoveant atqs in- 
ſidere faciant ſuper aliam, | 

TIM VPN 27 FRM EIN IR) Adeque in nna- 
quaque amotione dicendum eſt ei, Surge 4 profluvio two, &c, 


Vers. 29, EZnegv3 2/1 Tu al 4675 OL THS 


De ſanguinis five profluvii fonte, Hebrzis VPP vide Nid- 
dah cap. 2, hal, 4. Matmon.in Iſſurei biah cap, 5, & 6, Ubi etiam 
agitur de 1112 Nat profluvioſe majore, 8& TMP MAI profiu- 
vio[a minore, Priorem titulum merito huic foemine tribuas, 
quz duodecim annis fluxione laboraverat, 


Vers, 41, Tas xiw, 


Bava bathr. fol, 91, 2. Dicit R, Fochanan, Recordamur cium 
PW92 Ro [99D luderent puert & puelle , ſederrmiaut 


ſeptendecim annorum in platers & non offenderent, 
Gloſs, RI") R228 Tali cf Talitha oft pucy ct puclla,; 
T3 zopa. mer | ai aine ] tapas, 


Talitha kumi ſignificat tantiim , 7* wed» #ywere. Unde ergo 
2 inſeritur 
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inſeritur clauſula =iaiz-, 1, Recognoſcas hic,& forſan non inuti- 
liter, illud quod ante allegatum eſt, pro conſuerudine ſcilicet in- 
ter Fudeos fuiſſe, ut cum medicinam profluvioſz applicarent, 
dicerent, Surge 4 profluviotuo, quod & in aliis morbis adhibi- 
tum etiam fuiſle eſt verifimile, 2, Chriſts nihil aliud dixic 
quam quod idem ſonuit Puel/a ſurge, aſt in pronuntiatione ac 
prolatione iſtorum verborum, ea emicuit authoritas, atque im- 
perans vigor, ut minus non ſonarent, quam f1 dixiflet: Puella 
dico tibi, vel impero ut [urgas, Dixerant illi, Surge 4 morbo two, 
id eſt, Opto #t ſurgas : at dicit Chriſtus, Puella ſurge,id eſt,Fubeo 
ut ſurgas, 
VEeRs 43, "Ermy dodiipeu of uTh 096i, 


Non ut viventi ſolum, & adhuc valetudinariz, fed ut ſani(- 
{imz valetudinis, & eſurienti, 

Hieroſ, Berac, fol, 9.4. «/Egrotavit filius Rabban Gamalielis, 

Miſit ergo is duos diſcipulos [apientum ad R, Chaninam ben 
Duſa in urbem ſuam, Dicit ille iis, Exſpeftate me uſque dum 
aſcendam in cenaculum: Aſcendit in canaculum, Deſcenditque 
terum, & dixit, Certus ego [um quod filius Rabban Gamalielis [0- 
lutus eſt a morbo ſuo, Eadem hora requiſtvit ille cibum, 


CAP. VI 
VEeRs, 3. 65% 5706 try 9 Tulor, 


Neer alia  patre praſtanda filio , hoc unum erat, ut eum 

educaret in aliqua arte aut opificio, 

Toſapht. in Kidduſhin, cap.1, Patri incumbit circumcidere fili- 
wm, redimere eum, docere eum legem, & docere eum aliquod opifi- 
cum, R.ludah dicit, 

Luicunque filium ſuum non docet aliquod opificium, eſt ac (i do- 
ceret eum latrocinium, 
| Kid- 
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Kidduſhin, cap.4.hal,1 1, R. Meir dicit, Det operam homo ſemper 
ut doceat filium ſuum VP) TWAR Artem honeſtam, &c, 
Foſephus, Chriſtum opificio ſuo teonico , inſtruit educarque, 


VEeRs, 8. Mi Tpar 


De Peri aliquid diximus ad Matth, x,10, Addamus hanc hi- 
ſtoriam 2 

Bava Bathra, fol.133.2. Tradunt Rabbini, Hiſtoria eſt de ha- 
mine quodam, cujus filit ſe bene non geſſerunt, Proſtitit ille, at- 
que opes [nas a([sienavit Fonathani ben Uzziel, Qujd fecit Fo- 
nathan ben Uzziel * Tertiam partem wendidit » Tertiam dicavit 
Sacris, & Tertiam readidit filits defuntti, Venit ad tum Sham- 
meaus "ANA NPRA2 cum baculs (uo & pera ſua, Glofl, venir 
ut contenderet cum Fonathane quia teſtamentum defun&i vi- 
olaverat, 

En tibi ipſum Synedrii vice-przfeftutn geſtantem peram, in 
qua victualia pro viaticoreponit, 


Vers.13, "Hacrgor JAaig mINGs dp3wruc, 


Fuit igitur oleum, inquit Clar,Beza, ſymbolum mirifice iſtius 
virtutts , non medicamentum quo morbos curarent, At dicunt Fu- 
dei, idque vere, unftionem talem fuiſle medicinalem, quamvis 
quidem non ſemper obtineret, At unctio hac Apoſtolorum 
nunquam non obtinuir, 

Hierof, Berac, fol.3.1, Dicit R,Sime0n ben Eliezer, Permiit R, 
Meir vinnm atque oleum miſcere, atque ezrotos ungere Sabbato, 
At cum ipſe aliquan4o ezrotaret, noſque idem- ti facere wvellemus, 
non permiſit, Recitatur hc hiſtoria Schabb, fol, 14.3, ubi pro 
R, Simeon ben Eliezer, eſt R,.Sammel ben Eliezer : forian in ma- 
nuſcripto exemplar, ſcriptum erat abbreviate 2" arque inde no- 
minis ambiguitas, 

Detur,unCtionem talem fuiſle medicinalem, quod nequa- 
quam poteſt negari, 8 tum nihil obſcuri eſt in verbis, Fcobs 

| cap, 
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cap v.14, Advocentur presbyteri Eccleſiz, 8 vel ab lis, vel iis 
przſentibus, ungatur xgrotus, ut conjungantur cum ordinaria 
iſta medicina, eorum preces, 


Vers,27, <7ixvwdmpo, 


Sic Targ. Fonath. in Gen, xxxix, 1, PRVEIPED 2) yid, 
Aruch in V&7ED, 


Vers, 37. Ata%07 a Frragiur, 


I. V1 & I Demarius & Zuz Rabbinis valent idem. 

Aruch in, Ouarta pars Sicli argenti in Targum eſt NW 
FRRDDT TN Zuz ay q_ Siclus namque legs erat y*b 
Selag, Et ſic in Targum "WV eft NY, Et valet quatuor dena- 
r10s, 

Fam vero Denarins & Zuz idem ſunt. 

Gloſſ. in Bathra, fol, 166.1, Denarios vocant lingua Gemari« 
ſtica Zuzim, 

IT, Jam vero Ducenti Zuzei vel Denarii, erant {umma ad- 
modum celebris, & frequentiffime mentionis, 

Chetubb, cap.1, hal.2, $i quis grandevior coeat cum minorennt, 
aut quis minorennis cum gradeviori, aut [auciata, Dos carum eft 
CONIND Ducentorum Zuzeornum, 

Bava kama cap,$, hal,6, Si quis impingat alteri colaphum in 
maxillam'\ NSD 1 112 Det ei Dacentos Zuzeos, 

Chetubb, fol, 17,1. Famina jam vidua fatta, ant divortio di- 
miſſa,que virgo nupta erat, habeat pro dote Ducentos Zuzeos, 

Hinc forſan idem numerus in ore Diſcipulorum, Dacentorum 
Denariorum,quippe quod ſumma fuerit celebratiſſima, & fre- 
quentiſhme memoriz in ore omntum, 


Vers,40, Tao mens, 


Ty (vw 


Celebratur Academia Fafnenſis frequentiffime , ſub nomine 
= 
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FR23'2 072 wvineein Fafne, Rationem reddit R,Sol.in Fewa- 
moth, cap,8, FIMe Mme Paw? VP, Awnam Seriatim 
Seriatim conſederunt illic ſcholares FYMw pen B12 
FITNCe 1nftar vinee que plantatur mrand mane), 


—— —— — ——_E_ _—— — 
_ — — > —  <— — 


CAP. VII, 
Vers.,3. *Exy Wh muyus rilorlbeo!, 
Um manus lavarent, laverunt pugnum PIN W yſque ad 
Junfturam lacerti, 

Fadaim, cap.2, bal.3. P1271 WI WYVvD2D) INXRYVD COT. 
Manus polluuntur & mundificantur uſque ad junituram lacerti, 

Che, fol. 106, Tradunt Rabbini, Lotio manuum "y 1211 
PIN quoad res communes [| vel cibum communem 7 erat #(- 
que ad |unituram lacerti, Et mundificatio manuum & pedum in 
temploerat uſque ad junfturam, PP inquit Aruch, eft ubi di- 
ſtinguitur brachinm 4 manu, SiC exam ubi diſtinguitur pes 2 
crure, 

Gloſl, in Fadaim, ubi ante, Aque ſecunde mundificant, quic- 
quid manuum laverant Aque prime: At vero ſi Aque prime ex- 
ceſſerant ultro juntturam lacerti, Aque ſecunde non mundifi- 
cant PN "y RR PINED PRE "BY guoniam non mundifi- 
Cant ultra juntturam, $1 ergo redeant Aque que juntturam exceſſe- 
rant, in manus iterum, immunde ſunt, 


—_— 


Vers, 4, Ku am dds, fas wi Eamntorr, 


Adhibuerunt Judzi 2 FI) rotionem manuum & 
VM Merfiom mam, Et videtur vocabulum, 
iow apud Evangeliſtam noſtrum priori reſpondere, & Ba=r- 
{vr Poſterior1, 

I. Immerſionem totius corporis non hic intelligendam efle, 


argui ex hoc ſatis poteſt, quod talis immerſio non _—_— 
niſi 
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nifi cam contraheretur pollutio a caufis immunditiel principali- 
 orjbus, 

R.Sol, in Kelim, cap.1, Homo & vaſa non contrabunt immun- 
ditiem TWRDMN- 2ND FIR wif a patre immuniaitiei, Quales 
ſunt : Immunditia a reptili, a concubitu ſeminis, a polluto per 
mortuum, 4 leproſo, ab aqua purificationis, a coeunte cum men- 
ſtruoſa, a fluxu ſeminiflut, a ſþuto ejus ab urinatejus, a ſanguine 
menſtruoſe, a profluvioſo, &c, Ab his ita pollutus eſt homo ur 
eſſet DV 2D & opus haberet immerſione totius corpo- 
ris, At ob immunditias inferiores, ſatis erat mundificare 
manus, 

IT. Multo minus intelligendum eſt de rebus emprtis, ac fi 
ex & foro allatz,eſſent abluendz [ quo ſenſu reddunt interpre- 
res nonnulli Et quod e foro emunt, niſt illud lavent non comedunt} 
cum forent quzdam que aquam non paterentur, quzdam qua 
empta, non illico comedebantur, 8 plane diſtinguant Canones 
traditionales , inter iſta quz ab ipſo foro licita erant , & 
quz non, 

II, Intelligenda ergo videtur Phraſiologia de immerſione ma- 
nuum tantum , & vox 7vy hic etiam {ubaudienda, ex com- 
muni, Domi manentes non comedunt 7 4 7vyu3 vidorr, niſg 
pugnum laverint, At redeuntes a foro non comedunt # 4 
TvyÞ6) Bamiiorn, niſi pugnum in aquam immergant: ignorantes 
& incerti, ad quamnam immunditiem appropinquaverant in 
foro, 

Maimon, in Mikvaoth, cap.11, Lotio manuum, atque immerſio 
manuum erat 4 Scribis, Manus que opus habuerunt VID mer- 
ſeone,non tinxerunt niſi loco idonto, ubi (cilicet congreeabantur 40 
See aquarum, Nam in loco ubitinxit quis vaſcula , tingere li- 
cuit manus, At vero manus que opus habent 1) lotione 
tantum, ſi eas tingant in congrezatione aquarum munde ſunt, ſi- 
ve tinxerint in aquis hauſtis, ſive in vaſcults, ſive in pavimento, 
Non mund'ficant mans | quoad lotionem 7] donec effundan- 

tur 
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tur aque ſuper manus & vaſculo, Nam non lavant manus niſs 
e vaſculo, 


Him 


Ambiguum eſt an vox haeca 5s deducenda fit, an a &*ﬆ: 
De Sextariss accipere, voci quidem eſt admodum concinens, & 
non admodum diſonans rei, Ita etiam ft deduxeris a =, qui 
raſilia,tornatalia, lignea ſcilicet denotantur, Et forſan utenfilia 
iſta quz a Rabbinis vocantur TDIEWD plana, opponuntiirque 
Ti; BDNAFD aliquid intra ſe recipientibus,hac voce exprimun- 
eur, Iſtius claſſi erant cultrj, menſz,ſedilia,e7c. de quibus, pol- 
luctnis capacibus, vid, Maimn Kelim, cap. 4. atque ipſum tra- 
Ctatum Talmudicum Keim, cap, 21, Ubi enumerantur, 1, mw 
Menſa ipſa,ad quam'comeditur, 2, PENN Tabellula vel men- 
ſula lignea ubi reponebantur vinum 8 fructus, illico ad menſam 
_—_— 3, PED Sedile, 4, NEW Scabellum pedum ſub 

edlll, | 


X27 ulav 
PAM 1 
KAaivoy. 


Lei immunditiam contraxerunt, vel iſtim quam TRL 
DTM yocarunt, vel iſtam quam DP yID IRAN [arinitate 
idonea vix hac donaveris, abſque paraphraſi, "NW ID 
DTD Erat lectus in quem,vel ſederar,vel ſteterat,vel ſe reclina- | 
verat,vel jnnixus fuerat,vel pependerat profluvioſus,aut proflu- 
vioſa aut menſtruoſa, aut puerpera,aut leproſus, "1892 ID 
DTT Y25 Erat lectus quem tetigerat aliquid quod hi tetigerant, 

Vox ergo Bar1:0wis ad hzc omnia applicata, proprie & ſtricte 
non accipienda eſt de tinione aut immerſione, ſed quoad non- 
nulla de lotione tanthm, 8& quoad nonnulla de aſperfione 


rantUm, 
R VERS, 
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Vzrs,  $ Keppiv( ; et, Anger.) 

Vox 457» nota & ufitata Talmudicis. 

Zevachin, fol, 9, 2, V7 11M Mw R291: MR Dit 
Rabba, Holocauſtum eſt $3551, Ubi Gloſs : Holocauſtum nos offer- 
tur ad exp'andum pro fatty aliquo: Sed pyqnan pamecntis ex= 
plavit fattum, venit Holocauſtum TI VAPM? ut cum fave- 
re homo recipiatur: Sicut cam quis peccavit comra regem WSN 
PUR 'Y & placavit eum per Nagimun, of venit ut im- 
ploret ejus favorem, affert VV ahep 

Peſachin, fol, 118, 2, PwW9? PIN FRAN YN oy- 
Pins afferet aver 76 Meſia, 


Vers, 19, Ateſyore. 
PDT. 


tl 


CAP. VIII, 
Vers, 12, Tin jure dvmy onudior emenier ; 
Rocommentario audi hiſtoriam, 

Bav. Mezia, tol, 59.2, Eo die reſpondit R, Elieztr ommi- 

s queſtionsbus 1 toto mundo, at nou auſcultarunt ei, Dixit ergo 
21s, $4 (it traditio ſecundum quod ego dico, teſtetur hac filiqua, Era- 
dicataeft ſiliqua, & loco [uo amota centum cubitts: ſunt qui dicunt 
quadringents. Dicunt et probatio non petenda eſt a ſiliqua, Dicit 
 rwr(us 145, Si ſit traditio ſecundum me, teſtentur rivi*aquarum ; 
verſs (unt riw1 aquarum retror ſum, Dicunt ei, Now Petenda eff pro- 
batio 4 rivis aquarum, Dixit iterumits, $i (it traditio ſecundum 
me,Teſtenter parietes Schols, Inclinaverunt ſe parietes, ut ruiturt, 
Objurgavit eos R, Joſua dicens, St controverſia ſit inter Diſcipu- 
los [apientum circa traditionem, quidid ad vos ? Non corruerunt 


ergo, ob honorem R, Joſuz, Erecti tamen iterum non ſunt ob ho- 
norem 


Verl.12. Hore Hebraice. 31 


norem R, Eleazaris, Dixit tis porro, fi traditio ſit ſecundim me, 
teſtentar celi, prodiit Bath Kol & dixit, Quid wobis lis cums R. 
Eleazare ſecundim quem traditioeſt ſemper? Exurrexit R, Jonah 
in pedes ſnos & dixit, In clo nonilla[_Deut, xxx, 12.7] Quid 
ſib: volunt verba iſta,In celo non illa? R- Jeremiah dixit, cum 
data ſit lex a monte Sinai, nos non curamus Bath Kel, 

Ridebimus fabulam? An aliquid veri {uſpicabimur in hiſtoria? 

Mihi quidem, cum mecum cogito quam dedita & perita fue- 
rit gens jſta artis magicz, quod non {olum a Talmudicis ſed 8& 
a facris paginis affluenter aſleritur, in promptu eſt fidem ali- 
quam attribuere hiſtoriz huic, ali1sque ejuſdem farinz pluribus: 
Rem ſcilicet revera actitatam tuifle arte atque ope diabolica, 
ab anteſignanis iſtis & ducibus errorum, ut honorem ſuum, tra- 
ditionemque, eo magis ſtabilirent, 

Ex hiſtoria ergo, verane ea fuerit, an ita, haxc duo obſer- 
vamus, 

1 Quim tenaces fuerint Fud#: traditionum ſuarum, arque in 
iis immobiles etiam contra evidentiam miraculorum.Gran- 
dis inter eos nominis fuit iſte Eliezer, at Shammeanus. Hinc 
'MDRP yocatur ſemel itertimque, ut Hieroſ, Trumah, fol. 43. 3. 
Fom, Tobh, fol, 60, 3, &c, Quum ergo doceret aliquis cont a 
craditionem ſchole Hilleliane, ederet licer miracula [] ut referunt 
ipft ] non creditur ab iis, imo deridetur, Idem erat mos eorum, 
eademque mens, contra miracula ſl Noone eo tendi poſſunt 
hec verba Salvatoris abſque ulla torfione, 2ware hee generatio 
querit ſignum * Generatio quz non ſo!um indigniffima eſt edi- 
tione miraculorum, ſed & quz juratur ad retentionem traditi- 
onum,& doErinarum ſuarum, edantur licet ex adverſo miracu- 
la infinita, 

II, Vides ut ultimum miraculorum praſtigiatoris hujus teſti- 
monium petatur E ccelo, Nam prodit Bath Kol, &c, quod teſti- 
monium tamen non recipiunt Hellcl/;ani, non juſte quidem ; 
cum ipfi talem vocem fibt ipſis de ccelo fingant, ut oraculum 

R 2 pro 
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2! wy Hilleliane authoritate definitivum & non contradi- 
cendum : de quo Talmudici frequentiflime, & jactantiſſime, 

Eodem modo requirunt ill; ſignum de ccelo a Salvatore; Non 
contenti infinitis jſtis qux ediderat miris : Sanatione morborum, 
expulſione dxmonum,multjplicatione panum,e#c, Volunt etiam 
aliquid ccleſte : vel ad exemplum AMoſrs , manna inde petentis; 
aut Elie, ignem; aut Foſue, ſolem fiſtentis; aut Eſare, retro- 
trahentis, 


—  -- ”- ————  —— " 


CAP. IX. 


"o 


Vers, 1, Thy Sxatduy oy 345 tamwiiay ty Juvaue, 


Atthao eſt mv vi3r 5% er3pore igyoutror ey TH Banks dv7t: 
Sub his formulis loquendi, exprimitur adventus Chriſti 
1n vindicta 8 poteſtate ſua , ut perdat gentem incredulam ne- 
quiffimamque Fudeorum: : 

Inde hic ſenſus preſentis loci, Dixerat Salvator commate 
ultimo,capitis prxcedentis Quemcunq; puduerit mei,ac verborum 
meorum in generatione ita adultera,e peccatrice; Filium ctiam ho- 
minis pudebit ejus,cum venerit in gloria Patris i cum [anttis ſuis 
Aneelis, ad poenas ſumendas de gente iſta adultera 8& peccatri- 
ce, Et merito ſubintert Adventum ejus iſtum in gloria, futu- 
rum intra vitam quorundam illic aſtantium. 


VeRs, 2. * Eris ©: & ulnar, 


Veniam jam tuam O lefor, Ridebitur ſcio, {1 dubitem an 
Chriſt us transfiguratus fuerit in montem Tabor, quis enim un- 
quam de hac re dubitavit ? Ac liceat mihi, ante rei fidem a me 
habitam, ſcrupulos de ea meos palam facere : & poſita ante 
oculos ſuos tabula aliqua Gal:lee geographica, leftor forſitan 
cum'me audierit, lenius de haſitatione mea judicabit, 

I. Advertat, Chriflum in hiſtoria proximc antecedente fuiſle 
zn finibus Ceſaree Philippi, Mat, xvi, 13, Marc, vi. 27, Luc, 

Ix, 
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ix, 18, nec quod ex Evangeliſtis elici poteſt, locum mutaſſe ante 
hanc hiſtoriam: Quis negaverit verba iſta; S#2t qui bic aſtant,qui 
non guſtabunt mortem,&+c.prolata fuiſle in oris iſtis Cſaree Phi- 
lippi? Arque illico ſecuta eſt hiſtoria transfigurationis, 

[I Interceſſeruntquidem ſex dies, In quibus inquies,proficiſci 
potuit Chriſtus a Ce{prea Philippi ad Taborem, Potuit quidem : 
Sed 1, Nullum loco-murationem innuunt Evangeliſtz, hoc tan- 
tum dicentes, quod tres ex diſcipulis ſuis duxit in montem, 2, 
Mirum videtur,Salvatorem tam longo itinere ſe fatigare velle,ur 
Taborem fibi eligeret ubi tranſfigurerur, cum minime, quod le- 
gimus, unquam antea in iſto monte fuerat verſatus, torentque 
montres alibi, ubi verſaretur trequenter, 3. Preme veſtigia hiſto- 
riz,& peregrinantis Chriſti, a transfiguratione porro: Cum de- 
ſcenderet E monte ſanavit puerum Dzxmoniacum, Et cum in 
domum ſe reciperet,dixerunt, Qware nos 10 porgmus demonium 
ejicere © &C. Atque diſceſſerunt 1nde & tranſterunt per Galilxam, 
Et venit ad Capernaum. Marc .ix.30, 33. 

ITT, Et jam tabulam Chorographicam intuere leor,& quam 
incongrua videbitur hac peregrinatio? 1, A Ceſarea Philippi 
ad montem Taboy per totam fere longitudinem Galilee, 2, De- 
inde a monte Tabor retrogrado curſu ad Capernaumum, magna 
parte Galilee [| preſertim ut tabula Capernauwmum locang ] 
Iterum retro-menſurata, Cum Capernawm in via foret a Ceſa- 
rea Philippiad Taborem, toretque mons illic, Chriſto notiſfimus 
ac frequentifſimus, 

IV. Adeo ut conſonantins longe videatur hiſtorizz Evange- 
lice,Chriſtum transfiguratum fuiſle, in monte aliquo prope C.- 
ſaream Philipp, iſto torſan qui teſte Foſepho altifſimus ipſiſ- 
mis fontibus Fordanrs imminebar,atque ad pedem cujus fita erat 
Cel[area, 

In iſto loco olim Dax dito, erefta fuit prima Idololatria, & 
jam ibidem loct ex hiberur zternus Filius Dei, & in confeſhone 
Petri, & in demonſtratione Meſs: incffabiliter clara & illuſtri, 
Vers, 


F 


34 11 Evangelium S. Marci. Cap.9, 
Vers, 38, "Bihuiy mra W m 3104am 0% Cammormt Jruorte. 


I. Abſque dubjovere preſtitir, quicunque is fuir, hoc opus : 
Ejecit dxmonia vere 8 realiter, icdque virtute divina, aliter ea 
non dixifſet Chriſtus que dixit, Ne prohibete eum : Nemo eff 
qui edit miraculum nomine meo, qui poteſt de me male loqui, VC. 

IT. Unde autem potuit quifquam non {&uens Chri/turn, eji- 
cere dxmonia © Aut unde quiſquam ejiciens demonia, non (e- 
qui Chriſtum ? 

Reſp. Opinamur 1, Non ejeciſſe hunc dxmonia nomine Fe- 
ſu, ſed nomine Chriſti aut Meſdie : atque non ex contempru fu- 
ifſe quod non ſequeretur Feſum , ſed ex ignorantia: quippe 
quod non adhuc noflet Feſwm efle Meſs:am, IT, Conjetamur 
erg9, illum, Diſcipulum aliquem fuiſſe Fohanis olim , qui ba- 

tiſmum <jus receperat in nomine Meſsi2 illico venturi [quod 
ecerunt omnes di{cipuli Fohannis] at non ſcivit adhuc Feſum 
Nazarenum elle Meſsiam: quod 8& 1gnoverat ipſe Fohawnes 
uſque dum ccelitus el foret revelatum, I1T, Probabile eſt ergo 
conceſhfle Deum dona miraculorum aliquibus non ita pridem a 

ohanne baprtizatis, ut ea edere poſlent in nomine Meſs, 
1dque ut ſterneretur via planior recipiendo Meſs;e , cum ille ſe- 
ipſum tandem ſub nomine Feſ# Nazareni manifeſtarer. 

*Vid, verſ, 41, In nomine meo in X55 i5* , & cap, xiii, 6, 
Multi venient in nomine meo , non in nomine Feſ# , ſed in no- 
mine Meſsi.e: nam nomen Meſsi# ſbi aſſumſerunt Pſeudo-pro- 
phetz iſti , ut nomen Feſ# annihilarent, Non multum ab hoc 
ſenſu eſt illud Fohay, xvi. 24. Hucuſque nihil petiiſtis nomine 
20, Orationes ſuas fuderant Apoſtoli, & fuderunt Santi om- 
nes in nomine Meſsi.e , at nihil adhuc petiiſtis in nomine meo 
Feſu, &c, 


Vers, 43. "E4z9\or aurlw, QC, 


Bab, Schabb, fol. 108, 2, Dicit R, Mona nomine R, Jude, 
Gut- 


Verl.49. Hore Hebraice. 75 


Gattula aque frigide mane [applicata oculo] ac lotio manuwm ac 
pedum wveſpers CAVYAE 1117p P:1 bona eſt oculis pre omni 
collyrio quod in toto mundo, Ipſe etiam dixit V3PP IV? V Manus 
oculo applicat, | mane ante lotionem 7] exſcindatur, Manus 
nar ex(cindatur : Manns auri ex{cindatur, &c, 


Vers, 49. ILas 348 ves 4M Gnmoen, 


Caſtigatum probe, meritoque habes magnum Sealigerum 4 
Fohan. Clopenbergio , In Spicileg (chole ſacrific, problem, 3, 
quod lefionem- hic immutaric jn Na mein anarosr, Enm 
vide. 

rs, non de omni homine eſt intelligendum , fed de nno- 
quoque eorum, quornm Vermis non morityr, Oc, 

Petendus loci ſenſuse verbis iftis , & verborum iſtorum ſen- 
ſus, ex Eſa: levi, w/t, In quem locum fic Fude:, 

Saphear. fol, 100, 2, Prodibunt & videbunt cadavera homi- 
num in me rebellantium, quod vermis eorum non morietur, &Cc, 
Nonne hominis digitus, fi in ignem immittatur in hoc mundo ex- 
templo comburitur * At dat Deus poteſtatem [_ vel exiſtentiam ] 
7mprobis ut recipiant tormenta, 

Kimch, in loc, Videbunt cadavera eorum plena wermibns , 
ign6mque in its ardentem : 8 vermes tamen non moriuntur, 

Verba ergo Salvatoris huc tendunt, Yermis eorum non mori- 
tur , nec ignis extinguitur , nam unuſqmique eorum ipſo igne 
ſalietur , ira ut inconſumprtibilis frar, et in zternum duret tor- 
quendus, prout ſal tuerur a corruptione. 

Le&ionem valgarem ineptiffimam vocar-vir dotiſſimus, cu- 
jus antea mentio, Nam quid inquit, A\iZer met, Retorqueam 
ego, Et quid Zo» xi, Et tamen fenſus iſte occurric apud 
Talmudicos frequentiffime, Nam apud eos iV'PT eſt combu- 
rere | quod proprie quidem fignificat 7 er eſt frequentifſime 
nimia ſalſedine aliquid corrumpere , ita ut non poſht comed; : 
Tgmirt ſale, Sic hoc in loco, Sallirt izne, ut non poſit corrumpi 
aut conſumi, Kal 


36 In Evangelium S. Marci Cap.g. 
Ku aa94,714 4A dNAvTETM, 

Agitur hic de fallitione quz fiebat ad altare, vid. Zev.1i, 13, 

Menachoth fol. 21,2, In aſcen(ualtaris ſalliebant partes vi. 
Himes, Etin vertice altaris [alliunt pugillum farine, thuris, thy- 
miamatis, & mincham ſacerdotum , & mincham ſacerdotis un- 
ai, & mincham libaminum, & ſacrificium volucrum, Imo, 
fol. 20, 2, 192 pre (1 MzD faP WY Lien ipſa 
ſunt Corban Minche, & ſunt ſallienda, 

Ar inclauſula priori non alludebatur ad ignem altaris, ſed ad 
i2nem in valle Hiznomis, ubi abſumebantur cadavera, ofla, re- 
I1quaque fordida, Cadavera ſcatent vermibus, et vice ſalis qui 
munit contra vermes, projicientur ill; in ignem et fallientur 
flammis, et tamen vermes non morientur, At is qui vera Deo 
victima, condietur ale gratiz ad incorruptionem gloriz , 

Loquitur Salvator hocin loco, cum Eſaia , cap. xvi. 20, 
"AZsm 785 a JiAgis gh tn Term 4) Wor oper Kugit =» os & vaveyrourus 
41 vil "Irggha mis duniay au of Gul were Varuws es Tov nov Kvpls, Er 
Ver, 24, Kai eZYev mr x oor Ts x04 Toy dvVpy mev Tay aPaCiChe 
X07wy & ul, OW axannt avmy % TrAdTiaes, x, 70 mvp aurwy s 0421 
os, &C. | 

nz: 1. 1nquit Salvator , de Santis conditis gratia, fic Pro- 
pheta, "AZray advnges vals Joey Koi , ws bt viel "Inponh mis Wuoiay, 

Auarnvre ry] jnquit Salvator , de improbis : Eodem ſenſu 
E ſaias, Erunt in igne jnextinguibili, et tamen vermis eorum non 
morietur, 

Tgnis eorum, et vermis eorum : Quorum 2 De antecedente, 
apud verba Servatoris eſt obſcurits , adeoque quidem , ut eum 
non niſ1 ad verba Eſaiz , verba ſua retulifle, fit fine omni ob- 
{curitate: Quinamautem illi apud Zſaiam, pater ſatis, 


CAP, 


Verl. lb Hore Hebraice. "= 
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Culo perſpicaci hic eſt opus , ad dijudicandum de vero 
tempore, merhodoque hujus hiſtoriz , peregrinationisq, 
Chriſti : quo 1 utaris, comperies dimidium anni, aut circiter in- 
rerceſsiſle, inter prolationem verborum immediate praceden- 
tium, et hoc iter Salyatoris z utcunque, ab Evangeliſta noſtro, 
ariterque a Mattho videatur innuj , quod cum verba iſta fini- 
ifſer, illico ad iter iſtud ſe accingeret : Cum revera profectus ſic 
ante, Hiero/olymam, per medium Samarte ad teſtum Scenoperie; 
Luc, ix, 51, &c, Fohan, vii. Iterimque a Galzlea, eo rever- 
{us,per urbes et vicos, Hieroſolymams, Luc xiii,22.4d feſtum Ence- 
niorum,Foh,x,22,Etdeinde trans Fordanem quidem Foh,x.40, 
ſed via arrepti primum in Galileam, atq; inde trans Fordayn? (e- . 
cundum hiſtoriam iſtam que ſub manibus, LeRori ſtudioſo,atq,z 
in hanc rem operam ſuam ſerio impendenti , non opus eſt ul- 
teriori probatione , teſtabuntur hoc ſatis proprit ocali, Sic ca- 
lamos {acrorum horum Amanuenſium direxit —_— Spiri- 
tasque Det, ut hi quzdam omitterent ab illis ſupplenda, illi 
iſta ſupplerent quz iſti omiſerant, et ſic non niſi ex omnibus 
conjunctis collatiſque, plena contexeretur hiſtoria et completa, 
Urinam hoc ſatis animadvertiflet venerandus Beza, qui mics» 
'pJzvs reddit, non trans, fed ſecus Fordanem:, vulgatumque 
interpretem atque Eraſmwm caſtigat , qui Trans Fordanem red- 
dunt, proprie veriſsimeque, 2uaſi per Peream, inquit ille , wel 
trans Fordaninam Chriſtus, trajefFo Fordane vel lacy Tiberiadg, 
in Fudeam venerit ex Galilea, quod verum non eſt, At cave ne 
hallucineris venerande Senex, Nam trajecit Fordanem a Caper- 
2aumo, ut probabile maxime, per pontem ſuper Fordanem ſtru- 
&um inter Chammatham que vicina Tiberiads, & Gadarenam re- 
g10nem : contulit ſe ad Bethabaram , atque aliquantum tempo- 
| ris 


28 In Evangelium S. Marci Cap.1o. 


ris eſt illic commoratus, Fohay, x, 40, inde per Peream perre- 
xit ad ripam Ferichunti oppoſitam, Illic commorantem adit 
nuntius a Maria miſſus, de morte Lazari, Fohay, xi, Atque in- 
de poſt biduum tranſit Fordanemin Fudeam, 


Vers, 37. ToruT:T172; a v7, 


Ito Cap. I, 40, T14-2:2a9! dun", x promemw &vrw" Varie hoc 
redditur, Procidit ad pedes, Genu flexes, Genu petens, Ad genua 
procidens , &c, Quz quidem non jncongrua, Aſt ſuſpicor ego 
aliquid amplius includi, Nam 1, in more fuit fic adorantibus, 
genua aut crura prehendere, 2 Fg. Iv, 27, Matth, xxviii, 9. 
2, Genua aut pedes exoſculari, Vid, que diximus ad Matth, 
XXVIlL, 9, 

Bab. Chetub, fol.63.1, Cum Rabbi Akiba duodecim annis ab- 
fuiſſer ab uxore, redeunti tandem prodiit ea in occurſum : cm; 
ad eum accederet, procidens in faciem WY? WY MPwID Rp 
exoſculata eſt ejus genua, Et paulo poſt, Cimq, is in oppidum 
intraſſer , ſocer ejus ignorans quiſnam eflet, at grandem ali- 
quem Rabbinym eſle ſuſpicans » Illum adit , ac procidens in fa- 
ciem P1227 FI2. VOL exoſculatus eſt ej us genua, 

1d.Bav.Bathr, De Fobo loquens, FVY129 Mw few RA 
Venit Satan , = is exoſculatus eſt ejus genua : At in omni hoc 
20 peccavit Fobus labiis ſuis, &C, 

Sanhedr, fol, 27.2, Cum diſleruiflet quidam Rabbinus dere- 
bus variis VPN FTITPPII REN 12: DP Exyrrexit Bar- 
chama, atque exoſculatus eſt ejus genua, vel crura, 


Vers, 21, *'Hzamozv aur. 


Id eſt, externo aliquo geſtu palam fecit, fibi complacuiſſe 
hnac hominem, & in quzſtione fua, 8 in reſponſione : Cum 
& ſeri0 quzreret de adipi{cenda ſalute zterna, & ſerio profi- 
_ ſe omni cura 8 circumſpeRione mandatis Dei ſeſe ad- 
dixifle, 


Confe- 
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Conferamus morem magiſtrorum apud Judzos, 

Hieroſ. Chagigah fol,77.1, Eliezer ben Erech veniam impe- 
travit a Rabban Fochanane ben Zaccai, ut de nonnullis coram eo 
difſertaret  Diſlertavit de curru Ezechielis | II TIRYVD 
cap.1, vel de Theologia myſtica,”] Cum fintiſſet, exurrexit Rab- 
ban Fochanan : TV TION Fr caput ejus ofcula- 
tus eſt, 

1d, Horaioth, fol, 48,3, R, Abba Bar Cahna audivit R, Levi 
profunde diſſertantem., Cum finiiſſet, exurrexit R, Abba, atque ca- 
put ejus eſt oſculatus, 

14, Nedarim, fol,36.4. Hiſtoria eſt de Nazir.eo quodam juve- 
ne, Simeoni Fuſto, reſponſione quadam ſua, admodum com- 
placenti, Unde inquit S1meon, Inclinavi in eum capite meo, 
dixique,0 fili,multiplicentur tales,qualis tu, in Iſratle, Reperi- 
tur hc hiſtoria in Nazir, fol, 51,3, Ubi pro 'Y812 YAMaTn 
Inclinavi in team capite meo, VN") Oy VMRLI YAN 4m- 
plexus Il #71 £7, atqQue capt es exo[culatus. 

Bab, Megill, fol.14.1, Miriam ante nativitatems Moſis prophe- 
taverat, Mater mea pariet filium, qui liberabit Iſratlem, Cum 
foret natus, repleta eſt tota domus Iuce, Proftitit pater ejus TW WI 
IR)  atque eam exoſculatus eſt ſuper caput, & dixit, Ad- 
impleta eff Prophetia tua, At cum eum abjicerent in fluvium Mn 
Wwe) WW Fam conuit ſuper caput, 

Quid fi ipſifſimo hoc geſtu uſus faerit Salvator erga hunc 
juvenem ? Aptivſque, cum coram eo flexis genibus provolve- 
retur, Aliquo ſaltem geſtu uſus eſt, quo & ipſ1 juveni, & a- 
ſtantibus planum fuir, juyvenem 8&interrogatione ſua, & reſpon- 
flone, non partum placuiſfe, © 

Sic *'NaNR Pſal,cxvi.t, apud LXX 'Hamm,, bene reddas, 
Complacet mibi, Jic Foſephus de militibus Davids, 1 Sam.xxx, 
Quadringenti iſti qui ad przlium terant, ſpolia ducentis qui de- 
fatigatielanguerant, impertire noluerunt *Azam/ir Ji ceowdees 
watxay amnaubd voila; #42ev , | 


S 2 Part 


40 In Evangelium S. Marci Cap.10. 
Pari aliquo ſenſu dicitur Fohaxnes, Diſcipulus 5 14m © lng7;, 
non quod magis eum diligeret 7eſ#s quam reliquos, amore ſuo 
z#terno, infinito, ſalvifico z ſed quod eum magis externo aliquo 
favore, ac amica familiaritate interiori foveret, Er quare 2 Quia 
Fohannes ſe curam matris Chriſti poſt mortem ejus habitirum 
ipoſpondiſler. Nam verba iſta Salvatoris in cruce ad Fohan- 
nem, Ecce mater tua; & ad matrem, Ecce filius tuus, & quod 
exinde reciperet eam Fohannes ad ſua, claram probabilitatem 
 ſecum ferunt, non tum primum Fohannew de re tali auduſſe, 
ſed jam pridem ita fuiſſe pollicitum, 
Hum 031d E[ai,lx,10, redditur PIN Miſertus ſum tui: 
quod etiam optime hic poteſt convenire, Jeſus miſertus eff 
ejius, 


Vrrs .46, "V3 Trmaty BaemuniOy, 


Tautologia Solcecizantem ſuſpicantur quidam Evangeliſtam: 
nam nec neceſle erat, ut arbitrantur, ut vocem Syriacam fic 
Greceredderet :. nec alibi in nominibus propriis, ejuſdem ge- 
neris, eſt fatum, Nam non dicitur ab ullo Eyangeliſta Bay- 
tholomens,filins Tholomei, Bar Abbas,filius Abbe, Bar Feſus,fili- 
us Feſu : nec in ſimilibus, 

Verequidem: At | 

I, Cum denominatio fit. a nomine communi & non. pro- 
prio, tum non adeo inconſonum eſt, vocem interpretariz quod 
& fir ſemel iterumque, Marc, iit,17, B:ar5pps, 3 &ar, viel, Gegrra's 
Ac.v.36. Bzgr Paz, 3 217, vids apgrniigzer, Tam vero. 

Il. Bar Timaialiter reddi potuiſlet,quam Filus Time: : Nem- 
pe vel WWN MD Filius admirationss, vel quod propits 12 
'2'0 Filing wrilitati, Targ, in Efth,n.8, 29 R299) 
(732 22 Merito ergo Evangeliſta, ut oſtenderet hunc Bar- 
timeum, non ab hac, aut illa, aut alia tali Ertymologia fuiſle 
nuncupatum, ſed a nomiae paterno, nomen. ejus ita interpre- 
eatur, Bzfliuai, yies Time, 

III, Erac 


Li 


Verſ 2,13. Fre Hebraice. 41 


II. Erat forſan T:i1evs nominis notioris apud jſtud ſ&culum, 
vel fama bona,vel mala : ita ut Fudes tunc 1bi verſantibus nihil 
abſurdi foret dicere, Hic Bartimews ccecus,filius eſt Times aded 
famoſi, Sic, nobis ignotum eſt quinam fueriat Alexander & 
Rufus, cap. 15.21, at erant illi abſque dubio notiſfime tame 
vel inter Diſcipulos vel inter Indzos, 

IV. Quid ff R'2T jdem fit cum PD Ceacus, ex uſu 
N pro © apudChaldzos, ut Bartimess filius Timei , {onare po- 
ruerit, Filius cacus cacti parrts © 


— 
I mnm—m—— — 


CAP, XI, 
Vers, 2, Kucufld Or my: | 


Onfer Marcum cum reliquis de tempore ejeftionis merca- 

torum E Templo, & apparebit vocem «©4441 non 
nudum intuitum aut inſpetionem denotare, ſed inſpeRionem 
cum reprehenſione & corretione, "N18 Tudzis, 


Vurs.13, * 34p iy xaupds ovawy. 


Vide quz diximus ad Matth,xxi,19, Summa hxceſt. 

I. Adeo abfuir tempus ficuum, ut vix jam adeflet tempus 
foliorum.. 

IT, Fichs reliquz in monte,erant de genere ficuum commu- 
ni: & in iis non adhuc viſenda erant folia, Aſt ea quam foliis 
veſtitam vidit Chriſtus, atque ideo eam adit, erat ficiis generis 
extraordinarii, , 

III, Nam erat ficus quzdam MW TM dia, quz nun- 
quam foliis caruit, & nunquam ficubus, Nam unoquoque an- 
no fructum tulic, at fructus iſte ad maturitatem non erat de- 
coli ante annum tertium : Talem opinamur fuiſle hanc 

cum, 


Vas, 


42 In Evangelium S. Marci Cap.12, 
Vrrs.16, Kz ve nqity ive m5 Me: yrs ox © Ne Ts ispr 


Bab, Fevamoth fol,6,2, Quenam eſt reverentia Templi ? N? 
uis eat in montem domivs [| vel atrium gentium ] cum baculo 
#0, & calceis ſuis,crumena ſua, & pulvere in pedibus ſuis RN 

PPM RITTER NWPP Non per illud faciat viam ſuam tranſi- 
tivam, nec faciat locum ſputationts, 

Idem etiam ſtatuitur de Synagoga: imo de Synagoga jam 
devaſtata, multo magis de florente, 

Megill, fol.28,1, R'T1BÞP WW me Synagogam jam de- 
wvaſtatam ne faciant viam tranſitionis, Et fol, 27, 2, Interroga- 
runt R,Eliazarum ben Shammua diſcipuli eyus, unde adeo dies tw- 
os produxiſti 2 Reſpondit ille, Nunquam feci Synagogam viam 
tranſitionis, 

Prohibetur ergoa magiſtris, ne in via compendium, atrium 
cempli fiat tranſitus, Et nonne hoc ſatis erat froeni, quo re- 
primerentur omnes a portando vaſa per templum * At erat con- 
tiguum atrio, Caſtellum Antoni, erantque in atrio Gentium,Ta- 
berne, ubi venundabantur plurima, & huc portari vaſa profana, 
vix eſt negandum, Et vaſa hc portari &'« 77 isps dici potu- 
erunt,. quamvis portantes, totum Templum non perme- - 
arent,.; 


CAP. XII 
Vers, I, *Auniaove ipvreurer aripoms, QC, 


Ognoverunt Sacerdotes & Phariſei, inquit Mattheus,[de ſe 

hec dici, Matth, x xi, 45, Nec mirum: Nam gloriabantur 

Fudei, ſe eſle vineam Domini: & injuriam iſti vine a quovis 

ilatam prompte obſervant, at quam longe abeſt ur obſervent, 
quam infrugiferi illi, & invrati Domino vinez, | 

Tanchum to\,54.3, Res comparari poteſt, Regi cut erat vinea, 

| atque 


Verl.1. Hore Hebraice. 43 


atque iſti erant tres qui inimicabantur, Quidnam illi fecerunt ? 
Unus excidit racemos, Secundus botros defalcavit, & Tertins 
extirpavit vites, Rex iſte,eſt Rex regum, Dominmns benediftus; 
Vinea Dominizeſt domus Iſraelis, Tres inimici ſunt Pharaoh, Nes 
buchadnezzer & Haman, &C, 


"AuBt\wrd, 


Kilaim.cap.4. hal.5, Si plantat ſeriem unam quingque vitium, 
Schola Schammaana dicit, quod eſt vineta, Hilleliana autem di- 
cit, Non eſt vinea,uſque dum ſint ibi duo ordines vitium, 


[liec-3nz4 $29) ar, 
Ibid hal.3. Qualisnam eſt ſepes * ſit alta decem palmos : His 
minus, non eſt ſepes, 
» \onnvior, 


1hid, 7 nM ? PIBy RRINP PMN Lacws fit profundus de- 
cem palmos, latus quatuor, 
| "Nueddungs mppoy, 
Ibid.cap, 5, hal, 3, an ? AImaAIl rw TV L uim 
Cuſtodia que in vinea, ſit decem alta, & quatuor lata, Cubiti ſunt 


intelligendi, Nam Rambam, TPM inquit, et locws altys 
ubi ſtat vinitor, ut circumſpiciat vineam, 


»EZtdbro tum Jjawgyols 
Maimon, in FVYS5vp cap, I. wo DI "DD '0 amd 
duTi\ove wn, &C, Qui vineam ſwam elocat cuſtodi TO IRANA 
CHIN TWRÞ2 1'2 Swe ut worys, ſive ut cuſtodituro gratis,ineat- 


que cum eo pattum,ut eam fodiat, amputet, paſtinet ſyypis (uo, is 
autem negligat,atque ita non faciat, reus eſt,ac ſb OO} manu Vi- 
VzRs, 


nam vaſtaret. 


44 In Evangelium S.Marci Cap.12, 
VrRs.2, * ATSSHAs Te95 THT Yuapyss Ted 299g, 

Id eſt anno quarto prima ejus plantatione, Cum jam forer 
21) FIND winea quadriennis : Saltem ante iſtum annum nul- 
lus frutuum uſus, : | 
* Maaſar Sheni, cap.5.hal.1, TPA TMR PIPER 1a a12. 
"Wo Yineam quadrieunem pingunt,vel nocant, eleba,aut bolo, 
aliqus terre, colorate, FYLIMNA NY PV preputiatam 
argilla, Et ſepulchra calco, 

Gloſl, YVinee quadrienni gu—_ notas aliquas e gleba ter- 
14, ut noſcant homines, quod eſt vinea quagriennis, & de ea non 
comedant, quoniam ea [acrataeſt, ut dicit Dominus [| Levit, xix, 
24. ] & oportet poſſeſcores ejus fruttum eyus comedere Hieroſo- 
lymis,ut decimam [ecundam, Et vineam preputiatam [ 1, e, que 
adhuc non foret quadriennis: vid, Lev.xix.23, ] notant argilla 
AMIWTN WBY FN id eſt in igne dela , nam prohibitio de pre- 
putiata,major eſt quam prohibitio de quadrienni : nam quadriennis 
eſt eſui idonea, at preputiata non eſt adhibenda in ullum uſum : 
Eam ergo gleba non notarunt, ne forte dilueretur & periret nota, 
& homines eam non videntes de ea comederent, &C, 


VERS 4. Att Bodiiigarres MEPRALIOT A 


I, Non video, cum opus fit vocem *:2a2/0709, a germano 
& genuino ſuo ſenſu torquere, K92auiy In ſumman quandam 
ſubducere & colligere ſignificat ,” ut docent Lexica 5 & eccur 
non eodem ſenſu hoc in loco? Jecerunt in ſervum lapides, 8& 
deridentes computarunt cum eo ſummam, Sic forſan, vel tale 
quid inquientes, Requiris tu frutum & redditum ? en tibi hunc 
truftum, [jaRo lapide;] en tibi alium frutum, [| jaRo alio lapi- 
de;] & fic multoties : & fic eum dimiſerunt i#n«-,5- -, deriſum 
& -4 90 | 

IT, ArW®, vocem transferendam prout vulgo redditur, 7 
capite eum vulne; averunt : tum ita diſtinguitur hic modus a1%- 
Ede, ab iſta,qua confi ſunt 111i qui lapidati ſunt a Synedrio, 
Vocatur 


Verſc16. Fore Hebraice. © 45 
vocatur iſta A:5:8xi,, nam erat jaftus lapidis quidem, at unius 
tantum, ejuſque grandifſimi, idque in cor damnati, cum jam ja- 
ceret ſupinus, Ar hec, lapidum plurimorum & manibus peraera 
jaRtatorum, hic, illic, ubique fterientium, Lapidato a Syneario 
illzſum erat caput, 8& abſque vulnere; at hic avGorigernys taape- 
AMGTH, 


Vers, IO, Aidov Gy « a$doxt ua, 


Tare, in Pſal, cxviii, fic, MY TR Par Re purrom 
re ſpuerunt, edificatores, [ vel pro FAN legit (27, vel reddit (e- 
cundum idioma Arabum, Fil:wm : fic & R, Sol, ] Et ver,27, 
PRIN ("D237 FRB WED ligate puerum ad [acrificium S0+- 
lennitatis catenis, donec ſacrificaveritis rum, & effuderitis ſangui- 
nem ejus in cornua altarss, Dixit Samuel Propheta, 


Vzxs. 16, Tw& © cixay ; Kuoap®, 


I. Erat hic Denerius Ceſareanus, PROP RW Nam 
Zuz, apud Judzos erat etjam denarius, ut oſtendimus alibi, at 
vix credimus fuifſe ejuſdem forme & priptions, 

Bab, Avodah Zarah, fol, 6, 2, VV? TW7 FARPD FRI 
FLNDOP FEW Ethnicws quidam miſit R, Fude principi De- 
narium C eſartanum, idque die quodans feſto Ethnicorum, Sedit 
Reſh Lachiſh coram eo, Dixit R, Fuda, Quid faciam ? Si recepe- 
ro, conſentiam ( feſtivitati eorum J $1 nop recepero, Orietur mihi 
inimicitia, Reſpondit Reſh Lachiſh, Accipe denarium, atque ipſo 
aſpiciente, abjice in puteum, &rc. 

IT. Erat Denarius argenteus, non aureus, 

Bava Bathra, fol. 166, 1, 3 2w D522 MM pw1 
Denarit abſolut? poi intellizendi ſunt denarii argentei, Ubi 
Gloſs: Denarii abſolute poſuti 7 argentei, donec explicetur quod 
ſunt aurei, 

Jam vero, denarins aureus valuit vigintiquinque denarios ar- 
Yenteos, | 

T 


Che- 


46 In Evangelium S. Marci Cap. 12. 


Cherithath, cap, 1, hal. 7. Cum venirent turturts & pulls co- 
lumbarum Hieroſolymis aliquando, denario aureo, Dixit Rabban 
Simeon ben Gamaliel, Per templum hoc, ego hac notte non qut- 
eſcam, niſi ventant denario argenteo, Ubi Gloſs : Denarius au- 
rens valet viginti quinque denarsos argenteos. 

IT, Erat V's non ©? Romanus non Hieroſolymitanss : 
Nam hanc diſtin&jonem adhibent aliquando, 

Chetubb, fol. 67, 1, 'O'WP IT Teſte gloflemate, ſunt 
FWD IN Zuzes Hieroſolymitani, 

Art frequentits M's y2WDB & FIT Av yab 
"NS-YIED bene reddas nummum Tyrium: Aſt audi Aruch ; 
ubi egifſet de nummo *MNF tandem ſubinfert : Dzczt R, Eliezer 
Ubicunque in Scriptara, [lent ſcribitur Scriptura loquitur de 
wrbe Tyro; ub; vero defettiue {| "X ] de Roms [oquitur, 

Eſto moneta Tyria aut Romana, hoc obtinuit apud magiſtros, 

Bava, Kama. fol, 36,2, in Gloſs: wbicunque aliquid dicitur, 
de nummo argenteo WW W Hieroſolymitano, eſt oftons 
pars Tyrii, 

Hinc ego znigma illud ſolverem,quo hzfitat Gloſſator ipſe,f1 
detur conjeturz locus in re Judaica, poſt haſitantem Judzum, 

In pava, Kama, jam citata fol, 97, 2. Sermo eſt de TVWD 
WRIT WAN Nummis Cozbenſibus Hieroſolymitanis, 
Znigma certe, Cudit quidem Ben Cozba nummos, clim inſur- 
geret in Romanos,Uut refertur, Hieroſ. Maaſar Shenz fol. 52. 4. 
Aſt unde hi di&ti Hieroſolymitani, cum in diebus Bex Cozbe. tu- 
deribus propriis Sepulta jaceret Hicroſolyma £ Me cedipo, ita di- 
&i ſunt, quod ejuſdem ponderis 8& valoris forent cura moneta 
Hieroſolymitana, non cum Tyria, 

Moneta Hieroſolymitana, inquiunt, eſt ofFona pars Tyri c, Hic 
iterum in xnigmate me implicant verba aliqua magiſtrorum, 

Aruchin WV Denarius & Zuz (wnt idem, & Gloſs: in Bava 
bathr, fol. 166.1, Denarios vocant, lingua Gemariſtica, Zuzim, 


quod obſervavimusad cap. vi, ver, 37, Zus erat moneta 4 
roſo- 
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roſolymitana, quomodo ergo idem, ſonat cum denario, qui mo- 
neta Tyria, cum oftona ejus pars tantum foret * 

Er (crupulum inſuper hazc adduat que dicuntur a Rambemo in 
Peah,cap.8.hal,7, NT) 1 Denarivs continet ſex Zuzim, 
Si dixifler, of#o Zuzim, fuiſler abſque ſcrupulo, Ar quid jam 
dicendum ? 

Priori nodo hunc apres cuneum, quod Zuz apud Judzos vo- 
Caretur etiam Dezarius, Judaicus quidem, at dilpar Romano : ut 
Scoti Solidum habent fuum,at multum diſparem a noſtro Angli- 
cano: At nodo ſecundo cuneum querat cul vacat, 

IV. Inſfignicus erat hic nummus effigie Ceſar, at de nummo 
Hieroſolymitano fic Iudzi : quibus crede cum luber. 

Bava, Kama, fol, 97.2. Quali[nameſt moneta Hieroſolymita- 
249 WR 182: 2%») MN pavid & Solomon cuſt erant ab 
uno latere ; atque & reverſo &PN VY DWIY Hieruſalews 
Civites Sanita, Atquzrit Gloſlator, an licuerit effigiem Davi- 
dis & Solomonis monetz incudere, quod vix credit, Concludir 
ergo quod nomina eorum tantum fuerint inſcripta, non effigies, 

Bereſhith Rabb, fol, 24, 2. Abrahami nummo cuſs erant. ex uno 
latere Senex & anus; ex altero, Fuvents & putlla, Foloe, ex uno 
latere,bos, ex alio,monoceros, Davids,ex uno latere baculus & pe- 
ra; ex altero, turris, Mardochi, ex uno latere, ſaccus & cineres, ex 
altero,corona, 

Penes authores eſto fides, 


Vers, 28, Iloie 53 wer miowy enmnd ; 


Ccurit non rard apud Rabbinos diſtintio inter VN 
& VID legem & preceptum : Per poſterius intelligunt 
ſpecialem aliquem vel grandiorem | ipfis judicibus ] ritum, 
qualis erat,Circumciſio, Recitatio Phylacteriorum, Sabbarizatio, 
&c, Videtur quzſtio hc a Scriba propolita, eadem reſpicere z 
nempe an przcepta iſta grandia [| prout #ſtimabantur } atque 
alia iſtiuſmodi ceremonalia,qualia erant, Sacrificia, Purificationes 
a3 "Eopmoyuds 


48 In Evangelium $, Marci Cap.12. 


'Expm7uds, fuerint maxima precepra legis, necne,& fi ſic, quod- 
nam inter ea primum? 

Videtur ipſe quidem ex reſponſtone, in negativum incliniſſe, 
& legem moralem prztulifle, Unde Chriſtus dicit eum non 
multum abeſle a regno ccelorum : dumque ei reſponſum aprat 
ex jpſifſima jſthac periocha, quz prima erat jn recitatione Phy- 
lateriorum RW FRY oculos animiimque Recitantium ad 
ſenſum medullamquereirecitatz dirigit,8 ne quieſcant in opere 
operato recitand), 


Vers, 41, OXAG& £1 yaruy, 


: FTy2n rv m2 M7 Gloſs, in Shehalims fol. 8,4. 

Ibid, Pro arbitrio [uo potuit quiſquam in arculas projicere quan- 
tallum voluit : Nempt in ciſtam que pro auro, tantillum auri quan- 
—_— granum hordei : & in ciſtam pro thure, quantum 
pendebat granum hordei,thuris, At vero ſpdiceret 2) "NN Fcce 
ego voveolignum, Non offeret minus quam duo ſeementa, longitu- 
dinis eobitals, & craſsitiei proportionate, Ecce voveo thus : Non 
offer at minus quam pugillum thuris, 1d eft, non minus nummi, 
quam qui tantum coemat, 


Vsars, 42, ATT do, 649 xobegons, 


Hieroſ, Kidduſhin, fol, 58, 4, QEIVTIP FRM 2 Due pro- 
ta ſunt quadrans, | 

Bava Mezia, fol, 44, 2. Prutah eſt oftona pars Aſſarii Italici, 
Aſſarins eſt viceſima quarta pars denarii argentes, 

Reddidimus ante "Oxa@ 4m yanudy per TD P22 
_ reddendum potitis FIRIN PYLD VN ar perpende il- 
ud in 

Maaſar Sheni. cap, 2, hal, 8, 9. & Adajoth, cap. 1.9, 10, 
MW "eB Ow 13D BVEN : | Commutat Selaam decime 
ſecunde, ſchola Shammaana dicit YD 2 TVYD Commutet 


totam Selaam in TVVD [| reddes forſan in nwmmos vel in Meas : 
| at 
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at proprie reddendum eſt iz es, ut _ ex {equentibus, 7] Scho- 
la Hilleliana dicit Wy 221 5102 YPW I ficlum argenti & 
ficlum 2ris, Sic etiam Gloſſatores, Er Aruch inſuper de voce 
EVD Au commutat Selaam & pro eo recipis MW 2» Mmy2 
MONe Nw nummos revs, prutas [cilicet, 

Non licuit cuiquam per Canonem, de quo nuper mentio, in 
Templum,imo ne quidem in atrium gentium , intrare cum cru- 
mena ſua, multo ergo minus in atrium mulieram; 8 tamen vix 
intravit quiſpiam qui non nummum fſecum comportaret ali- 
quem,ofterendum Corboxe, an in manu, an in finu, an alibi, non 
definimus : fic hac paupercula, quz duobus minutis zternam 
fibi famam coemit , rem appreciante ſupra omnia offerentium 
dona ipſo Salvatore, 


—_—_—— — — — _— — _ — - —_— —— —— = ——_— ————— 


CAP. XIII. 
Vrxs, 3. Big 7% 0p0s F JAQUGN KATEVANTI TX iepx. 


Iddoth, cap.1. hal. 3. Porta orientalis atris gentium, pi- 
Fam in f habuit Shuſhan Metropolin, Et per hanc por- 
tam exiit Summus Sacerdos 4 ts vaccam rufam, 

Et cap, 2, hal, 4. Omnts muri iſtins atrii erant alti, excepto 
muro Orientali: quia Sacerdos vaccam comburens, ſtabat in ver- 
tice montts Olivets, atque collimabat, ac intuebatur in portam Tem- 
pli, eo tempore quo Gaſs ſanguinem, 

Parah, cap. 3, hal, 9. Sacerdos ſtetit f acie in Occidentem ver- 
54, vaccam mattat dextra, & [anguinem recipit ſiniſtra, at ſpar- 
git dextra, idque ſepties, diretFt versus Santtum Santtorum, 

Verum quidem eſt, a quovis tractu 0{;vet: bene proſpici po- 
tuiſſe Templum: at vox $7427, fi non ad ipſiſlimum hunc 
locum dirigit, at ad aliquem certe in eadem linea: 8 non poteſt 
non actionem iſtam Summi Pontificis in mentem revocare, 


ViRs, 


50 In Evangelium $. Marci. Cap.13. 


Vers, 7, Mi vers. 


Cogita hic quam gentem terruerint traditiones Scribarum 
fami belli Gog & Magog , immediate adventum Meſfie prac- 
ceſſuri, 

Beriſh, rabb. (e&, 41, R, Eliezer ben Abina dicit, Cam vide- 
ris regna ſe invicem turbantia MW WW MN NE Tun ex- 
pedtes weſtigia _ _ hoc werum eſſe ex hoc cognoſco, 
quod ſic fuit in diebus Abrahami, nam turbarunt ſe mutud regna, 
& tum venit redempiio Abrahamo, 

Bab, Sanhedr. fol. 95 .2, Sic venerunt contra Abrahamum , & 
ſic venturi ſunt cum Gog & Magog, 

Ibid, fol, 97.1, Tradunt Rabbini, Hebdomade iſtius [anno- 
rum ] qua venturus eſt Filius Davidis, Anno Primo, adimplebi- 
tur ied, Pluam ſuper unam civitatem, at ſuper aliam non plu- 
am, [| Amos iv, ] Secundo, Sagitte famis emittentur, Tettio, 
Fames gravis erit,& morientur viri, & famine, & putruli; Virt 
ſantti, & viri bonorum operum: Et obliviolegis erit apud diſcen- 
tes eam , Quarto, Sataritas, & non [aturitas, Quinto, Saturitas 
magna : nam edent,ey bibent,& letabuntur, & redibit lex ad ſcho- 
lares ſuos, Sexto , Yoces, [ Gloſſ, Divulgabitur fama Filium 
Davidis adventare: vel, Clangent tuba, ] Septimo, Bella, Et 
inexitu iſtius Septimi, veniet Filius Davidis, 

Vers, 9, "Ap dINvor mime, 

Eſai, Ixvi, 7, 8, Ile rw wdlrerur Tix6Gv, apiy fndeiy Tw Tovoy 7 dl 
ver, 6Ziquys x; © rex apoer. Tis nxv05 mim; OC. - 

'Er avs yi on naps wa, i x; im OG tis amt, tm avs x, Toon 
Stwv Te mud'a, dun. ; 

Duo, hic Propheta, 1, Primo, naſcendum Chriſtam ante 
excidium Hieroſolymorum, Hoc ipſum ex hac Prophetia col- 
liguat fatentiirque jpfi ſudzi, 

Hicron, 4 ſanta fide.ljb, 1, contra Judzos, cap,2, Habetur 
Geneſs 


Verl.9. Flore Hebraice. 1 


Geneſi magno antiquiſsimo, Dixit R, Samuel bar Nahaman, Un- 
de probabis, quod wn die qua tuit deſtrudtio Templi, natus fuit Meſ- 
ſias ? Reſpondit, Ab hoc quod habetur Eſaie ultimo: Antequam 
parturirer, peperit; antequam veniet partus ejus, peperit maſcu- 
lum, 1» eadem hora qua fattaeſt Temph deſtruttio, clamabat I(- 
rael, tanquam parturiens, Et Jonathas in Chaldaica tranſlatione 
aixit, Antequam veniret ejus anguſtia, [alva fattaeſt;, & an- 
tequam venirent ci dolores partiss, Me[sias revelatus eſt, |Chald, 
nan NIV. 

Item habstur in eodem [1bro, Dixit R, Samuel ben Nachaman, 
Accidit quodibat Elias per viam die in qua deſtrutio Templi fa- 
aa eſt, & audivit quandam vecem exclamantem & dicentem, 
Templum ſanttum | rn Quod quum audiret , imaginabatur 
qualiter poſſet deſtruere mundum: Profectus autem, inventt homi- 
nes aranies atque ſerentes ; quibus ait , Deus iratus eſt mundo, 
& wvult domum ſuam deſtruere , & filios ſuos ad Gentes capti- 
Vare, vos autem pro victu laboratis temporali * Et alia vox au- 
dita eſt dicens; Sine illos facere , quia natns eſt Salvator Tſrat- 
lis, Et Elias aitubi eſt * Et vox, in Bethlehem Fude, &c, HaC 
ille, & hec ii, 

2, Prout non immerito colligitur , naſcendum efle Chri- 
ſtum, ante excidium urbis, ex iſta clauſula , Antequam partu- 
riret,peperit; antequam veniret partus tjus | mv&-  adivay | pepe- 
rit maſculum , Sic & ex iſta © iy iv@& ds amb, in ds v; dren 
E10y rs mulls avris, 2que colligitur, colligendas & vocandas efle 
gentes ad fidem, ante iſtud excidium quod apertiſsime docet 
Salvator. wverſ. 10, Apud omnes gentes oportet primum predicars 
Evaneelium, Nam ut gentes crediturz vocentur fili# Sons , 8 
filis eccleſie Iſraclitice ubique apud Prophetas , non opus eſt ut 
demonſtretur, nam notum eſt omnibus, 

Hoc ſenſu intelligenda eſt vox «vv hoc in loco; convenitqs 
non ſolum cum ſenſu Prophetz allegato , (ed 8& cum Phrafto- 
logia & ſententia apud gentem receptiſsima de MWD _— 
Doto- 


52 In FEvangelium S. Marci Cap. 13. 


Doloribus Meſsie, id eſt, de calamitatibus quas expectarunt futy- 
ras ad adventum Meſsie, ; 

Sanbedr. fol, 98. 2, TIER $71 TV Ry OR picie 
Ulla, Adveniet Me(sias, at non videbo eum: Sic etiam dicit Rab- 
ba, Adveniet Meſdias , at non videbo eam , id eſt , Non viden- 
dus erit, Dicit Abai  Rabbe, Quare * WP NAN IVA 
Propter dolores Meſsie, Traditio eſt, Interrogarunt R, Eliaza- 
rum Diſcipuli ejus, Quid faciat homo, ut liberttur a doloribus 
Meſi1e * Verſetur in lege, & in opcribus miſericordie, 

Gloſs, 727 1d eſt, Terrores & dolores qui erunt in dicbus 
ejus, 

Shabb, fol. 118. 1, ui ter convivatur Sabbato, liberabitur 2 
trtbas miſeriis, "0&2 3 NM A doloribus Meſiie, 2 judicio 
Gehenne, & 4 bello Gox & Mazor. | 

Gloſs, [ A doloribus Meſa ] Nam [culo iſto quo veniet Fi- 
lis Davidis , exit RMP Accuſatio Diſcipulorum Sapientim 
DTTy 22Nn (27 P2N wax 192N denorat dolores » quales pay- 
turientis, 


Vers, 32, Ilcpi 5 mis nubegs Weivns x} 74s wegs wHelg FFF 


Dedie & hora, quibiiſnam * De die excidii —_—_—__— 
eſle ſermonem, adeo paret , & per quzſtionem Diſcipulorum, 
& totum filum difſertationis Chriſti, ut mirum fit , quem- 
vis poſle verba hc intelligere de die & hors extremi judicii, 

Duo a Salvatore quzruncur, ver(.4. [1.7] 24nd bec fient? 
ut non relinquatur lapis ſuper lapidem, Er ['2,] 2u9dnam fienum 
bujus conſummationis, Ad poſterius reſpondet per totum huc- 
uſque caput, Adprius, verbis przfentibus, 

Dixerat quidem commare precedente,Celum & terra _ 
bunt, &c, non in queſtionis propoſitz ſolutionem, nam nihil 
oninino de diflolutione coeli & terr# eſt quzfitum , ſed in veri- 
ratis rei quam retulerat confirmationem, Ac fi dixifſer, Quzri- 
tis vos cum futura fit talis templi everſio , quando ea futura, 8& 

quznam 


LIMI 
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quznam ejus ſigna,Reſpondeo ego,hzc 8 iſta & illa ſigna prx- 
ceſlura, verbaque hac mea de re ipsa eventura,& de ſignis prz- 
currentibus, firmiora ſunt ipſis ccelo & terra, At quod de de- 
finito tempore quzritis, quzrendum non eſt , Nam de iſta die 
ac hora novit nemo, 

Non poſſumus non hic meminiſle, etiam inter ſpeRatores 
excidii Templi, diſſentiri, de die excidii, ut ram param note fu- 
erint dies iſta ac hora, ante eventum, ut etiam poſt eventum in 
partes itum fir de die inter eos qui lammas viderunt : Confla- 
grationem m_ vidit Foſs phus oculatus teſtis, eamque afcri- 
bit ille diei menf1s Ab vel Loz, decime: Nam fic ille, De bell, 
lib,6, cap.26. Periit Templum Decima die menſis Lo: [| vel Au- 
ouſti } die Templo f atals, quippe q»a olim 4 rege Babylonico flam- 
mis abſumptum eſt, Eandem conflagrationem vidit Rabban Fo- 
ehanan byn Zaccai, i{que una cum torta gente Judaica, none 
menfis iſtius aſcrzbit, non decime, ita tamen ut dicat, $5 ego in 
iſto ſeculo non vixiſſem, non adjudicaſſem niſi ad diem decimum, 
Nam ut Gloſl, in Maimon, in Taanith, cap.5, Yeſper erat com 

flammas admoverent, conflagravitque Templum uſque ad occaſum 

ſolis diet decime, Apud Talmud, ergo Hitroſolymitanum Rabbi & 
R, Foſhua ben Levi jc) wnarunt dicbus nond e + aecima, Vide & 
Bab, Taanith, fol,29.1, 


£% @ dy yer, 


Bab, Sanhedr, fol, 99.1. 2uja dies vindicteeft in corde meo, 
aque annus redemptorum meorum advenit, Eſalxiii,q, Quid 
ſibi wvult, Dies vinditts eſt in corde meo * Dicit R, Jochanan cor- 
di meo revelavi illum, membris meis non revelavi, R.Simeon 
ben Lachiſh dicit, Cordi meo revelavi illum 1&7 \INW? 
192 F<? af Angelu miniſtrantibys non revelavi,, Et Falkut 
in locum iſtum : 173 (807 Wap 921: tee mnrDy mea cor 
meum ori non revelat, cuinam 0s revelaret ? 


o _ 
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#J\ 6 vide, 

'OuNe «art, 8H vs , Id eft, Neque Angelt, neque Meſsias, 
Iſto namque ſenſu ſumendaeſt vox T1 hoc in loco, alibique 
{xpiſſimE: ut in periocha Ro _ 9. Filius,id eſt, Me(- 
ſias, ex ſe nihil poteſt f acere,niſt quod Patrem facientem videt, 20, 
Pater amat Meſsiam, &c, 26, Meſsie deit vitam habere in [e- 
ipſo, &c, Voctmque Fi:lium hoc ſenſu efle reddendam, pater 
ex commate 27, Authoritatem ei dedit etiam Juaicium exercendi, 
quia eſt Filins hominis  Notaillud, Quia eft Filize homing, 

I. Aljud eſt, Filium Dez intelligere nude & abſtrace pro 
Secunda perſona in ſacroſanta Trinitate, aliud pro Meſsia, aut 
Secundaiſta perſona incarnata, Dicere Secundam perſonam in 
Trinitate aliquid non (cire, blaſphemum eſt ; ar non ita eſt, ita 
dicere de Meſvia, qui tamen etiam fuit idem cum Secunda per- 
ſona in Trinitate, * 

Nam quamvis Secunda perſona, ſecundlum meram Deitatem 
abſtrate conſiderata, co-zqualis fuerit Patri, co-omnipotens, 
co-omniſciens, co-eterna, &c, Meſsi45 tamen [qui 2191) v2G ] 
conſideratus ut Meſs125, erat Patris {ervus 8 nuntius, & man- 
dara & authoritatem recepit a Patre, Et ne gry profuturz ſunt 
locutiones iſtiuſmodi Arians, Filius ex ſe nhil poteſt, &c, Si 
hoc ſenſn,quod neceſſarid faciendum «ſt, accipias: Meſsias ni- 
hil ex [e poteſt, nam eſt ſeryus 8 deputatus, 

II. Diſtinguendum eſt inter excellentias & perfeRtiones 
Chriſti, que fluxerunt ab ipſa hypoſtatica duarum naturarum 
unione, & iſtas quz fluxerunt a donatione & unctione Spiritis 
Sandi, Ab hypoſtatica unione naturarum fluxerunt, infinita 
Dzignitas perſon, Impeccabilitas,infinita 'avmyreia ad proſtan- 
dam legem, & fatisfaciendum juſtitiz divinxz. Ab unctione 
Sprritus fluxerunt, Poteſtas miraculorum, futurorum Pracogni- 
tio, atque myſteriorum Evangelicorum omnimoda Scientia, Illz 
idoneum eum reddiderunt 8 perfectum Redemptorem, ha ido- 
neum & pertetum Miniſtrum Evangeli, 


Jam 


UMI 
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Jam ergo Praſcientia futurorum, de qua re hic agitur, inter 
ea numeranda eſt, quez ab unRione Spirits San&i fluxerunt, 
atque ab jmmediata revelatione, non ab hypoſtatica naturarum 
unione, Ita ut ea quz revelanda a Chriſto forent Eccleſia, a 
revelatione Spiritiis peteret, non ab iſta unione, Nec quic- 
quam 2 dignitate Perſonz ſuz eſt derogatum aut detraftum, 
quod dicat ſe non nofle diem iſtam & horam excidii Hieroſoly- 
mitani ? 1mo officio & deputationi ſux congruit admodum, qui 
ditamina Patris ſecutus 8& obſecutus eſt in omnibus, Patris ſer- 
yus, nuntius & miniſter, Filius non novit, 1,6. ej non revelatum 
eſt a Patre, ut revelet Eccleſiz, Apoc,i, 1, Apocalypfis Jeſu 
Chriſti quam dedit ei Dens, 

Omittimus quezrere de Scientia & Cognitione Chriſti,a mor- 
te jam reſuſcitatiz an, & quantum excederet cognitionem ejus 
dum adhuc verſaretur in terris, abſque dubio eſt , eum jam'a 
mortuis reſuſcitatum, promeritum fuiſle omnimodam Revelati- 
onem [| vid, Apoe, v,9. ] elimque in terris ante mortem ver- 
ſantem, actitaſle vigore Spiritiis SanRi, & ſanRitatis iſtius inef- 
fabilis quz ftuxit ab unione Humanz naturz cum Divina, natura 
interim Divina infinitam ſuam aRivitatem Omnipotentiz ſuſ- 

endente, Ita ut Chriſtus miracula operaretur & futura pre- 
|cier eodem modo quo & Prophetz, nempe per Spiritum San- 
&um, [ at menſura largiori ] & Diabolum vinceret non tam 
per Omnipotentiam Divinz naturz,quam per infiniram San&ti- 
catem ſux Perſonz, & Obedientize, Itaut f1 vel cum reſpicias, 
ut miniſtrum Dei 8& ſervum , vel conſtitutionem, ut ita dicam, 
& conditionem Perſon ejus reſpicias , nihil incongruitatis ſe- 
cum portant hec ejus yerba, De die & hora iſt a non novit, etiam 
Filius, Imo ſubſtitutionem ejus ut Servi,8& conſtitutionem Per- 
{onz ejus ut 9:2-%;«=-, optime eloquuntur, 

Ratio cur coelatum adeo voluit divina Sapientia diem tem- 
pusque excidii Hieroſolymitani, fibi optime eſt nota ; & homi- 
njbus, chm tempus fuerit inſcrutabile, ratio cert® non valde fa- 
U 2 Cilis 
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cilis ſcrutatu, Conjeftari —_— tempus occultatum fuiſle, 

artim ne terrerentur ejus ſono pli,ut ii Theſ.ij,2, partim ut reti- 
bs ſecuricatis ſux, caperentur impii, & quinollenr non efle (e- 
curi ; ut Matth.xxiv.38, At ſecreta ſua {unto Deo, 


—— 


CAP. XIV, 


Vers, 3, Napls manine, 


Q id f1 reddam Nardini balanini ? 

Plin, lib.13, cap.1, Nar dinum conſtat, omphacio,balanino, 
junco, nardo, amomo, myrrha, balſamo, &c, 

Idem,\\b.12, cap,2 :, Myrobalanum, Troglodytis & Thebaidi 
& Arabie que Fudeam ab «/£2ypto diſterminat commune eſt, naſ- 
cens unguentum, ut 1pſo nominc apparet, quo item indicatur & 
elandem eſſe arborts, 

B22» Ut Omnibus eſt notum, apud Grzcos eſt Glans, ſic & 
eſt RPND'® pjſtacaapud Talmudicos, 

Bab, Gittin, t01.69,1, Pra(cribuntur varia medicamenta va- 
«ris morbis : inter alia T1911 FRFND'D 12 7 RIN 
Pleuritid: [| vel ut alii volunt, morbo cuidam capitis ] Recipe 
ad quantitatem Glandis de Ammoniaco, Gloſl, 30's eft glans 
Cedri, Aruch SPID'De ft grauwm frufths qui vocatur S191 
Glans, 

Vox Nee# Hebraizat, a voce TV forſan & vox Tow, Sy- 
riſſat 4 voce ?ID'D: Tra ut unguentum vocari poſſit, Un- 
guentum balaninum: in cujus confectione primas obtinuere Nar- 
dus & PIMP Glans five Myrobolanum, 


K27: 545 SUTS YA TW XADAANS. 
Lingui Talmudica "TWIN RNWPE FIRTINI, 
Bab, Chetubb, fol.17.2. Quenam ſunt teſtimonia quad famina 
nuptaeſt virgo? Si prodieri' nuptum SWIWN2 peply ſuper ocules 


demii(ſo, capite tamen non velato, Sparſio nucum eſt etiam teſt imo- 
num, 


UM 
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nium, Hec in Fudea; at quenam in Babylone ? Dicit Rabh 
[1271 WIR RMND1 $7 anguentun furrit ſwper caput Rab- 
bindorum [ Gloſl, foeminz unguentum dederunt in capita Scho- 
larium [ 'V2%) J & unxerunt ] Dicit Rabh, Papa w Abai, 
WD NP FRINDAINT FRNUVD Num dotfor iſte loquitur de un- 
guento aromatico uſitato in thalamis ? | Gloſſ, Num Rabbini 
tales ſunt ut iſtiuſmodi unguentis ungantur 2 ] Reſpondit 3lle 
FDI 9 orphane [ i.e, inſcie conſuetudinum ] R1Ey R? 
P2211 RR&IR FRITvD ITT) TOR I? Nonne mater tus ef- 
fudit prote (in _ tuis ] #neuentum ſuper capita Rabbing- 
rum ? 11a, auidam e Rabbins acquiſivit uxorem pro filio ſuo in dg- 
0 Rabbz bar Ulla, & dixerunt ei, Rabbah bar Ulla etiams ac- 
quiſivit uxorem in domo cujuſdam Rabbini pro fo foo mT 
PIT! REIN Ft effudit unguentum [wper capita Rabbinorum, 
E traditione adduQta quzri poſler, an ufitatum foret in F#- 
dea,-capita Rabbinorum unguentis humectare in nuptiis virgi- 
num,jta ut erat in Babylone £ Aut annon adeo ufitatum alias ca- 
pita eorum ungere, ut talis unftio ad nuptias, res non ita memo- 
rabilis foret, ac erat in Babylonia ? Utrobique certe , utcunque 
capita unxerint quoad ſanitatem, incongruum eſt habirum, 
Rabbinos unguenta aromatica olere, Indecorwm eſt, inquiunt 
Hieroſolymitani, Diſcipulo ſ[apientim olere aromata, _ 
Berac, fol.11,2, Et Babylonicorum (ententiam habes hoc ipſo 
in loco, cum inter eos quzritur, idque quaſi cum difplicen- 
tia quadam, an Rabbini tales fint, ut ungantur unguentis aroma- 
ricis,ita ut unzuntur delicatiores, Ex hac ipſa recepta nbique 
inter eos ſententia, aptius ny cur diſcipuli alli, axque ac 
F #445 profulionem unguenti indigne tulerint : Ille ex nequi(- 
{ima 2varitia; illi autem, partim ut_nolentes rei tam pretioſz 
perditionem, 8 partim ut non ——_ morem tam delica- 
rum adhiheri circa Magiſtrum ſuum, 2 quo abhorruerunt ipſi 
—_— ſudxorum, Et Salvator ipſe invidiam factiamovens, 
ad tunus ſuum unRionem hanc applica, 8& in ſua, & in —_ 
ipfius 
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ipſius intentione , ne ex delicata aliqua mollitie facta_vide- 
retur, 


VeRs, 5, 'E =vo Tezxoiur Sragiar 


I, Nota vulgo [| ut videtur apud Plinium 7 erant- pretia 
mww7iwoy iſtiuſmodi unguentorum, Nam ficille 

Libxii, cap.12, Pretium coſti in libras xvi, 

Pretium ſþice [| Nardi] in libras xC, Folia diviſere annonam, 
Ab amplitudine, Hadroſpherum vocatur, majoribus folits X xxx 
[ i,e, Denariis triginta ] ,2»0d minori folio eſt, Meſopherum v0- 
catur, emitur X 1x, [ Denariis ſexaginta ] Landatiſsimum Mi- 
croſpherum,s minimi folinm, pretiumque ejus X Ixxv, { Dena- 
ry ſeptuaginta quinque. ] 

Et cap.20, His addidere Mangones, quam Daphnoiden vocant, 
Iſocinnamon cognominatam pretiwmqueytjns faciunt CCC Ten 
exo7iss Anvegizs, ] Vide plura ibid, Ty 

II. Non facile eft Summam hanc trecentorum denariorum, 
ad proprium valorem reducere, partim quod duplex foret dena- 
rius, argenteus 8 aureus ; partim quod duplex nummi valor & 
zſtimatio, Hieroſolymitani & Tyrii , ut obſervavimus antea, 
Sunto hiargentei [' quod credimus ] qui minoris longe valoris 
quam aure! ; & ſunto Hieroſolymitant , | quod etiam credi- 
mus 7 qui viliores quam Tyri#, effantur tamen plane grandem 
opulentiam Magdalene quz unguentum ranti pretit profudir, 

m & antea tale quid profuderat, 

Quod in mentem revocat, ea quz dicuntur a magiſtris, de 
Arcula aromatum CORWIN BW quam tenebatur maritus ux- 
ori przbere pro proportione dotis, 

Bab,Chetubb, fol.66.2, At hoc non dicitur inquit Rabh Thai, 
ziſt de Hieroſolymitanis, Extat exemplum filie I'2'P2 Nico- 
demi ben Gorion, cu allocarunt [apientes quadringentos aureos 

r0 Arca aromatum in unumquemque diem, Dixit eaillis, Sic utt- 
nam allocetis filiabus veſtris, & reſponderunt illi poſt eam, Loon, 
ofl, 
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Gloſs: A marito dandt erant decem Zuz41 ux0ri pro unaquaque 
Manah quam ta ſecum attulit,ad coemenda aromata,quibus utcretar 
ad ſelavandum, &c, | 

En locupletifſimam Hieroſolymitanam filiam Nicedemi, in 
cujus nuptiarum contractu, & {chedula, ſcriptum erat ' Mi/lies 
mille denarii aurei t domo patris ſui, preter eos qui © domo foceri 
ſui: quam tamen adeo depauperatam habes in eadem hiſto- 
ria, ut hordea pro victu legeret e ſtercoribus pecorum, 


Vers, 7, Hvmms 3p fs wes txeme wil Lavmay. 


Bab.Schabb, fol, 63. 1, Dicit Samuel: Now eft diſcrimen in- 
ter hunc mundum & dies Meſsie TW Vayw RR wig 
quoad afflitionem regnoram Ethnicorum ;, Sicut dicitur, Non 
deerit pauper & medio terre [| Deut.xv,11, ] Nota fatentem Ju- 
dzum, Pauperes futuros etiam in diebus Meſs:e :. quz quam 
conveniant cum recepta corum ſententia deregno Meſsi.e pom- 
poſo,ipſe videat. R.Sol.8& Ab.Ezr,S: obediverts verbis Domini, 
non erit in te pauper; At nos obedies, ergo nunquars deerit pauper. 
Hac ratione rei recepta, fatearis etiam -0 Samwel, inobedientes 
futuros in diebus Meſsie:.' quod quidem, cam adveniret. verns 
Meſsias, nimitim nimitimque probatum eſt verum, in gente 
tua, | 

Vers, I S- Ku Th TpwTy nuee 3 «Copar, 


Sic Mattheys, cap, xxvi. 17, & Lucas Cap, xxii, 7, 


Er jam dicant mihi illi qui opinantur , Chriſtum Paſcha 
ſuum, quidem, celebrafle decimo quarto, at Judzxos non ante 
decimum quintum,quippe quod rejectum fuerit hoc anno eorum 
Paſcha in diem decimum quintum ob inſequens Sabbatum z di- 


' cant inquam, an Evangeliſt loquantur ſecundum diem a Mofe 


preſcriptum, an ſecundim diem praſcriptum a Magiſtris tradi- 
ditionum,atque uſitatum a gente ; Si ſecundim Moſeyx, tum de- 
cimus quintus erat 7p4m 'ALvunr, Exod, xii, 15, 18, Si vero fe- 
cundum 
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cundhm morem gentis, tum dies decimus quartus, Et annon 
Evangeliſtz ſecundum hunc morem loquantur, paucis inveſti- 
emus, 
, Tralatum quidem aliquando eſt totum feſtum Septiduanum, 
in alium menſem, idque non tantum ex lege iſta Num. ix, (ed 
& ex caufis aliis de quibus Hzero|, in Maaſar. Shem, t0!, 56, 3, 
& Maimon.in Kidduſh,Hogdeſh, cap, 4. at cum occurrerert tempus 
feſto deſtinatum, nunquam non mactatus eſt agnus die decimo 
quarto, 

I. Ordiamur ab hiſtoria, ubi occafſto occurrit, iſti non admo- 
dum diffimilis, ob quam trajectum fuifle Pak. ha hoc anno opt- 
nantur illi de quibus diximus, nempe ob inſequens Sabbatum, 
Hiſtoria hec eſt, 

Hieroſ. Peſachin.tol, 33.1. A morte Shemaiz & Abtalionss, 
primas ſedes obtinuerunt filis Betire: De tribus dubits [ciſcitatum 
aſcends: Hillel 2 Babylone, Cum jam eſſet Hieroſolymis, incideret- 
que dies decimus quartus menſis primi in Sabbatum ( nota fllud ] 
non claruit filiis Betire an Pa(cha pelleret Sabbatum necne : quod 
cum Hillel multis determini(ſet,addidiſſetq; inſuper ſe hoc didiciſſe 
@Shemaia & Abtalione,abdicarunt ills (eipſos authoritate ſua,atque 
Hillelem prefecerunt.Cium jam in —_— enm cooptaſſent,de- 
riſit ille eos dicens, uid wobis opus eſt hoc Babylonico* Nonne 
#nſerviiſtis duobus primatibus mundi, Shemaie & Abtalioni, qui 
3nter vos ſederwnt ? Axc quz difta ſunt, in rem noſtram ſatis 
facjunt, at leforis venii totam hiſtoriam addamus, Dum ile eos 
za rideret , fuzit euns memoria tradiitonts, Nam dixerunt ti, 
uid agendum eſt cum poplo,ſi non attulerint cultros ſuos* Reſpi- 
dit ille,Tradit50n.t hanc audivi,ſed ſum oblitus, At = te #/los,nam 


quanvis non fint Prophete, ſunt tamen filis Prophetarum, Extem 


pls, unuſquiſque, cujus Paſcha fuit aznus, cultrum infixit velleri 
ejus: O& eujus Paſcha hedus, cultrum appendit cornibys ejus. 
Judicet jam axquus leRor, inter rationem quz redditur traje- 


Ctionis Paſchatis hoc anno in diem decimum quintum, nempe 
| pro- 
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propter Sabbatum inſequens, ne toto biduo ab opere ſervili ab- 
ſtinere cogerentur, & rationem ob quam merito trajici poterat 
iſtoanno de quo hiſtoria, Incidit dies decimus quartus in Sabba- 
tum, oritur {crupulus, an cedat Sabbatum Palchari? an Paſcha 
Sabbato? Non poſſunt ipft Primates Synedrii, & oracula tradi- 
tionum, rem ſolvere : Tranfigitur articulus grandis Religionis, 8 
quid hic agendum * O filii Betire, trajicite Paſchain diem cra- 
ſtinum & ſolvitur nodus, Certe f1 hoc vel ufitatum tuiſſer, vel 
licitum, caviſſent illi ne in hoc anguſtiz laberetur res Religionis, 
& eorum authoritas & fama, At illud non tolerandum, 

IT, Adjungamus traditionem quam merito mireris, 

Peſachin, cap, 7, hal, 4. Quinque res, ſi veninnt in immundi- 
tia, non comeduntur in immunditia, Manipmus, & duo pants, & 
panes propoſuttonis, ſacrifigia Pacifica congregationis,@ hirci Neo- 

meniorum, TUSARA 2RN) TOUNDUD Kev MT Af 
Paſcha quod venit in immunditia,comeditur in immunditia, Quza 
0 vent originaliter, niſt ut comedatur, 

In quam traditionem fic Maimonides, Dicit Dominus, Et fut- 
runt quidam qui immunai erant ex cadavere hominis [| Num, 
ix, 6, ] & determinat de iis, nempe ut rejiciantur & Paſchate pri- 
mi menſis ad Paſcha ſecundi, Et traditio eſt, quod hoc ita fuit de- 
terminatum, ideo quod panci forent ; At vero ſi tota congreeatiofu- 
erit immunda, aut ſi maxima pars ejus fucrit immunda, offe- 
runt tamen Paſcha, quamwvis ſint immundi, Tdeo dicunt , 
Homines particulares rejiciuntur ad Paſcha ſecundum, at 
tota congregationon rejicitur ad Paſcha ſecundum, Pariterque 
omnes oblationes congregations, offerunt eas in immunditia, St 
Plurimi ſint immundi, quod & diſcimns 4 Paſchate, Nam dictt 
Dominus de Paſchate "'V"22 quad offerendii eſt in tempore [uo ſta- 
tuto [| nota illud ] & dicit etzam de oblationibus congregationis. 
Hoc facietts Domino, temporibus veſtris ſtatutis, atque omnibus 
il'us preſcribit tempus ſtatutum, One igitur cui ſtatuitur tempns, 
offertur etiam in immunditia; $i medo plurimi e congregatione,aut 
plurimi e [acerdotibus ſint immundi, X Hierof, 
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Hieroſ, Sotah. fol, 16, 3. Comperimus quod congregatio facit 
Paſcha ſuum in immunditia, eo tempore quo plurim eorum ſunt 
immundi, Et ſt de immunditia nota, ſic diſpenſ[atumeſt ,multo magis 
de immunditia dubia. 

At quidnam opus tali diſpenſatione ? Nonne trajicere Paſcha 
potuiſtis, O patres Synedrii, in diem unum, aut biduum, ut pu- 
rificetur popnlus * Nequaquam : nam offerendum eſt Paſcha 
T2 tempore (wo ſtatuto, die decimo quarto, abſque ulla di- 
ſpenſatione, Nam | 


I{I, Sic de iſto Die Canones iſtius eccleſiz, 

Peſachin.cap,1,hal;x, V7 VN? Pann ix PPM 17 8 
Luce diei decime quarte inveſtigant fermentum per lucem candele, 
Gloſs: Notte cut dies inſequens eſt dies decimus quartus : atque 
adi omnes commentatores, & docebunt illi, hoc tatum efſle ex- 
eunte jam die decimo tertio, 

Maimon, in 12) FAN cap, 2, E verbis Scribarum, Inve- 
ſtigant atque amovent fermentum initio nottis diet decimi quarti, 
3dque per Iucem candele : Nam nottu omnes ſunt intra «des ſuas, 
& candela eft aptiſsima tali inveftigationi, Ergo non ſtatuunt ex- 
ercitia in fine diet decimi tertii , nec incipiat (apiens Phylatteria 
ſua recitare iſto tempore,ne inde ob ejus prolixitatem 1mpediatur ab 
inveſtigando fermento, tempore (uo, 

1d.ibid, cap. 1, Prohibitum eſt comedere fermentum die deci- 
mo quarto 4 meredie, & porro, Viz. ab initio hore ſeptime,---- 
Hs etiam ſapientes noſtrs,, comeſtionem ejus ab initio 
bore ſexte--- Etiam hora quinta non comedunt fermentum, 
ne forte nubilus ſit dies, & ſic erretur de tempore,--- Ecce 
diſcis,quod licitum eſt fermentum comedere die dectmo quarto, ad 
finem uſque hore quarte, at quinta non utendum, 

Idemin Corban Peſach, cap. 1, Non mattandum erat Paſcha 
niſi in atrio, ubi maftabantur reliqua Sacrificia: Mattandium- 
que die decimo quarto poſt meridiem, poſt juge Sacrificium, : 
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Er jam dicas leRtor quemnam diem dicant Evangeliſtz 


- -ow7Ww "Auer: & anprobabile omnino fuerit, unquam traje- 


um fuiſſe Paſcha in diem decimum quintum : Multd mints 
probabile eſt, Chriſtum hoc anno Paſchate ſuo, Paſcata Judz- 
orum preveniſle die uno, Nam 

Non ma&tandum erat Paſcha nifi in atrio, ubi maCtaban- 
tur reliqua Sacrificia, ut audivimus nuperrimea Maimonide,oc 
vide Rubricam introduCtionis agnorum 1n atrium, 8 mactatio- 
nis, Peſachin, cap, 5, hal, 5, 6. 8& tum dicas ſerid, an credibile 
ſtet,Sacerdotes in Templo, velle contra decretum Synedrii eo 
anno ſtatutum ut fert ſententia cui contradicimus ] agnum 
Chriſti unum, ſolum, ſingularem mactare, cum ex decreto iſto 
mactari non deberet ante diem craſtinum? Cim diceret Chri- 
ſtus diſcipulis, Noſtis quod poſt biduum eſt Paſcha, cumque ju- 
beret, Ite & parate nobis Paſcha, mirum eſt eos non retorſifle, 
Vere quidem Domine,deberet efle poſt biduum, at rejeftum eſt 
hoc anno in diem ulteriorem, ut jam fit poſt triduum: Impofh- 
bile eſt igitur ut hodie paremus, nam non permittent Sacerdotes 
mactationem ante craſtinum, 

Satis ut opinamur in hac re diximus: Atde die Paſchali lo+ 
quenti liceat pauca addere, quamvis non ad rem de qua egumus, 
quz forſan non indigna erunt perpenſione, 

Pejachin, cap, 8, Lugens lavat ſe, &4 comedit Paſcha ſuum wve- 
ſpere. proſelytus qui proſelytizatur veſperiis Paſchatis, ſchola 
Shammeana dicit, Baptizetur & comedat Paſcha ſuum veſpere; 
Hilleliana dicit, Qui ſeparat ſe 4 preputio [| i, e, ab Ethnicis 8 
Echniciſimo 7 eſt ac {+ ſepararet k 4 Sepulchro. Gloſs, Et opus 
habet an rar ſeptiquans, 

Hieroſ, Peſachin, fol, 36. 2. 8V2 VM FYLRWIDR Milites 
erant Hieroſolymis, qui ſe baptizarunt & comederunt Paſchata ſua 
veſpere, Notandum certe: Proſelytos, eodem die proſelytos + 
tactos,8& comedentes Paſcha, idque,ut videtur,abſque Circum- 
cifione, ſed baptiſmo ſolo admiſlos, 


> C Cura 
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Cura Scholx Hillelianz hac in cauſa, non tam Proſelytum, 
die Paſchatis proſelytum faftum & baptizatum, repulit a come- 
dendo Paſchate, quam cavit de futuro, ne fcilicet ille annis ſe- 
quentibus ſe obtruderet ad comedendum Paſcha in immundiria. 
Nam dum jn Ethniciſmo erat , immunditiam non contraxit a 
Sepulchro contato, at jam proſelytus faRus, contraxit, &c, 
Hxc Gloſs, | 


" Emot 142 701187 ire, $2915 = Ilz 24, 
Nam 8& per famulos parata ſunt Paſchata Dominis ſuis, 
Peſachin, cap, 8, hal, 2, Si aicat quis famulo ſuo, Ito cf matta 


mihi Paſchagſque hadum mattet,de eo comedat, Si agnum madtet, 
comedat de eo; Si & hadum & aznum, comedat depriori, &c, 


vue 


ns 


Vers, 26, Ku vurio7ts, 


j Peſachin, cap. 9. hal, 3. Quidnam diſcriminis inter Paſcha 
primum & (coundum ? (i, e, _ menſis,& ſecundj, Num.ix. ] 
In primo obligatur quiſquis ſub iſta lege, Fermentum non videbi- | 
tur apud vos, nec invenietur, In ſecundo, fermentum & Azymum 
poſſmnt eſſe cum homine in domo ſua, In primo, tenttur ad hymnum 
cum comedit Paſcha: In ſecundo, non tenetur ad hymnum cum 
comedit, In utroque tenetur ad hymnum dum facit , vel ma- 
Rat, Utrumque comedendum eſt aſſatum, & cum Azymis, & her- 
bis amaris, & utrumque pellit Sabbatum. 

Quzrunt Gemariſtz, xd hoc, quod tenentur ad bymnum dum 
comedunt Paſcha*  Dicit R, Jochanan nomine R, Simeonis ben 
Joſedek, Dzcit Scriptura, Canticum vobis erit, ſicut in note cum | 
celebratur feſtum, [_ Eſai, xxx, 29, ] Nox,que [anttificatur 11 4 
feſtum, tenetur ad bymnum;, Nox, que non Saudtificatur in feſtum, 
non tenetur ad hymnum, 

Gloſs: Sicut ſoletss cantare notte cum celebratur feſtum, At 

non eſt tibi nox qua obligantur ad canticum, preter nottem cum co- 
meditur Paſcha, 


IL.Hymanus 


ms Wh 


\ 


Verl.36. Hore Hebraice. | 65 


IT. Hymnus iſte Rabbinis vocatur Hallel, eratque ab initio 
Pſal, cxili, ad finem Pſal, Cxviii, quem interſecuerunt, partEm- 
que ejus recitarunt in ipſo medio convivii, & partem rejecerunt 
ad finem, 

De extenſione prioris portionis diſceptatum eſt inter Scholas 
Shammeanam & Hillelianam, Shammaana dicit, uſque ad finem 
Pſal, cxiii, Hilletiana dicit,ad finem uſque Pſal. cxiv, Sed his 
non immorabimur, Hymnus quem jam occinuit Chriſtus cum 
ſuis a cibo, erat pars poſterior, In qua,ut obleryant magiſtri tra- 
ditionum, memorantur hc quinque, 

Exitus ex Agypto, Sciſs10maris rubri, Traditio legis, Reſur- 
rectio mortuorum, et Dolores Meſsie, Exitus ex Agypto, ſicut 
ſcribitur, Cum exiret Iſrael ex Agypto, Sciſsio marys rubri, ſicut 
ſcribitur, Mare vidit et fugit,” Traditio legs , ſicut [cribitur, 
Montes ſaltaverunt ſicut arietes, Reſurrectio mortworum , ſicut 
[cribitur, Ambulabo coram Deo in terra viventium, Et dolores 
_ ficut ſcribitur, Non nobis Domine, non nobis, Peſachin, 

01,118, 1, 


'EZiaJov #15 79 32 Or of Gneuns, 


Tenebantur Canonibus Traditionalibus ad pernoRationem 
intra Hieroſolymam, 

Peſachin, tol.,95. 2. Paſchate primo tenetur quiſpiam ad perne- 
ctationem | WW PO T Paſchate etiam ſecundo, tenetur ad per- 
noctationem. 

Gloſs: Paſchatizans tenetur ad pernoctandum in Hieroſolynu 
nocte prima, At diſputatur, an no&te eadem, qua comeſus ag- 
nus ; an nocte, primum diem feſtum ſequente. Vide locupe * 
& permitte Leonem de tribu Fd, telis iſtis aranearum non 
conſtring1, 


Vers, 36, 'A8Cz 5 Tan. 
ca ut neceſle eſt, ur diſtinguas inter Idiomaca Hebrzum 8c 
C 
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Chaldaicum in vocibus !IN & RAR fic diſtinguas licer, fers 
dixeram neceſle eſt , de earum ſenſu, Nam vox '2N patrem 
quidem naturalem denotat, at ſimul patrem etiam civilem, Se- 
niorem , Dominum , Do&orem , Magiſtratum : vemum yox 
FAN patrem ſolum naturalem , quocum & comprehendimus 
adoptantem, imo denorat Pater menus, 

Bab. Sanhedr fol,37.1, 1 828 T1209 IR RN Rh 
Pax2O 

Ne dicat quiſquam vicino ſuo, IR Pater mens nobilior eſt 
patre two, 

Aruch in DN Tnterrogavit R, Chaia 7 Rabh filium fra- 
tris (ui, cum veniret in terram Iſratliticam DP RAIN Num 
pater mens vivit * Et reſpondet ille MYP FROR Num o mater 
14 vivit? q, d, Noſti matrem tuam efle defun&tam, ita & (ci- 
as patrem tuum efle defunum, 

Bathr, tol, 10, 2. Solomon dixit obſervate WIR WVB MD 
Lud dicat pater mens ? Sic apud Targwn, infinities. 

Et obſervare licet apud paginas Sacras, ubicunque fir mentio 
de patre Naturali, Targumiſtas adhibere vocem NAN: at cum 
de patre Cjvili , vocem aliam, 


I, Depatre Naturali, 


Gep, xxil, 7, !I'R DN) Tyrp, RAR MRI 

Gen, xxVii, 34, IN IN ©2327, Targ, VR 22M 
MNeDR 

Gen, xlviii, 18, 'IX [2 N? Targ, RR PTD: Ny, 

Fudic, xi, 36. PD MNND N28 Targ, IB MNND KIN 

Eſai. vii, 4, FRN) RR "TRY Roy vide & 
Targ.in Foſ#, ii, 13, & in Fudic, xiv, 16, alibique frequen- 
tiſSime, 

II. Deyatrecivili 
Gen, iv, 20, 21, IN VN NN, Targ, (NAT IN RN 
I, Sam, 
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I. Sam, x, 12, FRIVAR DN) Targ, NNAN Fa) 

IT, Reg. ii, 12, *IN *IN Targ, '2") '2) 

II. Reg, V, I3, IN tn) 08 Targ, PD TON) 

II, Ree. vi. 21, IX MOR, Tare, 2) PR 
Hinc patet ratio verborum Apoſtoli, Rom, viii, 15, 67% 
uus York 2; op nd Lo fu ACHE 5 Than I Gal. iv, 6, Du0niim 
filtt eſtis, &c, Aliud erat Deum vocare '2N Patrem, id eſt, Do- 
minum, Regem, Doortm, Gubernatorem, &c, & aliud, eum 
vocare NIN Patrem meum, DoCtrina adoprionis, proprio ſenſu, 
erat Scholis Fudaicis omnino jgnota, ['populum ſolum 1/raeliti- 
cum 2 Deo pra omnibus aliis gentibus adoptatum jaRantibus] 
& tamen djxerunt Deum IN Patrem & 2'IN Patrem noſtrum, 
ideſt, Deum, Dominum, Regem noſtrum, 8&c, At cam filis ſi- 
ts, ait Apoſtolus, clamatis NIN 0 pater mens, ſenſu proprio 8 
vere paterno, 

| Sic Chriſtus hoc in loco: utcunque ſub agone infando, & 
circumſeptus undique angoribus , & providentia admodum nu- 
bila et tenebricosa ; tamen Deum agnoſcit, invocat , invenit 
NaN Patrem ſum, ſenſu ſuaviſsimo. 

K-759% 'ACCZ 5 Tlzmp' Num Santi Deum invocantes , & vo- 
cantes *ACCz, addiderunt etiam 5 laws; An Chriſtus etiam ea- 
dem additione u{us eſt vocis Grzcz, aut repetitione vocis Accz 
aut 'IN 2 Videtur potins 5 Meng hic addt a Marco, itemque 
ibi a Pawlo in explicationem vocis FAR 'ACCz: quod & eo pro- 
babilius eſt, quod efferatur 5 Nap, & non 5 Neg. 


Vers, 51, IlieC:Cnub@r anIva om yuurs, 


Bene redditur a Vulg, Amitius Sindone : nam eo reſpicunit 
verba: non quod circumjeRum circa ſe laxe tantum, 8 fottw- 
19 haberet linteum aliquod , ſed quod veſtimentum quo ſem- 
per inceffit amictus, tuerit E Sindone, id eſt, delino, 

Audiamus Talmudicos paucis. 


Menachoth, fol, 40, 1, Tradunt Rabbini $82 PD Sindon 
Cunz 


. ow 
od 
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| 68 In Evangeliam $.Marci. Cap.14. 
cum penicul amentis quid? Schola Shammzana abſolvit, Hillelia- 
\f na obligat , et ſapientes determinant ſecundum Scholam Hillelia- 
' nam, Dicit R, Eliezer, ben R. Zadok, Quicung; hyacinthum gc- 
ſtat Hieroſolymis, eſt de iis qui homines faciunt mirari, Per hy- 
acinthinum [227 J intelligunt fimbrias memorativas legjs, 
Num, xv, Et per 2 vel Sindonem intelligitur 22 pallium 

vel veſtisiſta, quz ut amiciendo corpori inſerviit, fic & dupli- 
citer inſerviit religioni: Nam 1, huic veſtimento affixa ſunt pe- 
niculamenta [ V'S'3 7 yel fimbriz de quibus mentio, Num, xv. 

38. 2, Hoc veſtimento capita cooperuerunt vulgo cum ora- | 
rent: Hinc illud apud Gemariſtas loco citato NINBEw NY 
am WR) NEP BB Talith, vel pallium quo caput ſaum et ma- 
gnam [ut partem tegit puter, ſt eoindutus prodeat quis erandevior 
zmmodeſtius , tenetur ad peniculamenta, Et Piske Toſaphoth in 
Menachoth numer. 150, Sacerdotes qui velant ſe cum aſcendunt 

in ſuggeſtum 27 WRY NW pallio quod ſuum non eſt, &C, 

Jam vero uſitatum eſt pallium hoc geſtare, zſtate praeſer- 
tim, & Hieroſolymis preſertim & Sindone confectum vel & lino. 
Er queſtio inter Scholas Shammeanam & Hillelianam hinc ori- 
tur , quod cam fimbriz foreat lanez, et pallium lineum, quo- 
modo evitarerur ſuſpicio Heterogeneorum? 

MITW? RVI FW Solvit R, Zeira Sindonem ſnuam. 
Gloſl, Solvit peniculamenta. ſua 4 Siudone (ua [id eſt,a Talith 
quz erat & Sindone *] quia ea linea erat, &c, 

Thid.fol.qi.1. Angelus invenit Rabh Ketina RIP 22097 
Amittum Sindone; & dixit ej, 0 Ketina, Ketina NPI RITID 
Sindonem in eſtate, NVUVD2 X93) Er chl amydem hyeme. 

Vides empharticum efle quod dicitur ab Evangeliſta 'En 9-5, 
nam uſiratifſimum erat amiciri Sindone, pro veſte exterior! , 
Quid egg de hoc juvene dicendum? Suſpicor primo,quod non 
fuerit ille diſcipulus Feſ#, ſed quod jam ſequeretur, ut curioſus 
ſpectator viſurus quidnam hoc turbex tandem generaret. Er 
{uſpicjoni ralicerte ſuffragancur illi qui eum & leco excitatum 

opinan- 
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opinantur , turbamque feſtinanter ſecurum induſio tanthm te- 
um, non indutis veſtibus ; Arbitror ſecundd, $, Marcum in 
Phrafiologia Ns2%6anu'v& a $22, loqui ſecundum notam & 
vulgarem Diale&um gentis ND 102'2 yel PID ND2MD 
Nam nullo modo miki perſuaſeris, illum Idiomate uti velle, 
genti ignotiort aut alieno: atque ipſiffima eadem Phrafi Grzce 
utentem , cum iſta Judaica, non ipſiſimum eundem ſenſum 
velle proponere, Jam vero, ipfis edocentibus, clare vides quid- 
nam apud eos vellet RD D237, weſtiri Sindone, nempe Ta- 
[ith vel pallium habere confeftum e Sindone : veſtem iſtam cui 
appen(a peniculamenta, Arbitror denique, hunc juvenem , ex 
religione , vel {uperſtitione potius, plits quam vulgari, Sindo- 
nem ſuam, eamque ſolam nudo corpori induifle, neglecta ve- 
ſte interiori [ vulgo PI ] & quidem negleRo corpore, Nam 
erant: apud Judzos qui corpora {ic macerarent, cruciarentque ta- 
me, & frigore, etiam ſupra ſeveram regulam aliarum fſe- 
Etarum, 

Foſephus, in vita (ua, Sedecim annos ego natus, ſtatui experi- 
mentum facere inſtituti trium inter nos Seffarum, Phariſzxorum, 
Sadduczxorum, & Eflenorum : Fudicavi enim me optime opti. 
mam ex iis eligere poſſe, ſi omnes ediſcerem, Affligens igitur me- 
ipſum & multum crucians, omnes [um expertus, Ki und mu Ge 
TYU 341 #UTACQY Ina £4av mw voulras ava, &c, At has expertum eſſe, 
non ſatis eſſe apud me judicans , auditnſque Banum quendam in 
eremo degentem , veſte uti am JyJzov t folits , aut corticibus at- 
borum confetta, ciboque non niſi [ponte ſua naſcenti , atque aqui 
frigida [epius interdiu noctiq;, ſeipſum lavantem, Imitator illius 
factus (um, & tribus annis apud eum manſ(i. 

Er in locoiſto quem modo adduximus apud Talmudicos, ad 
iplam iſtam hiſtoriam de Rabh, Ketina, Sindonem hyeme geſtan- 
te pro Talith (ua, ha habentur, Religioſi antiquiores cum texuiſ- 
ſent tres alss [is WW) ad; unxerunt MAN Hyacinthinwm, 
unde conc fimbriz peniculamentarize, Aft aliter —_—_ 
: WY 9D.% 
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1WWRY7 PRND) Religioſ qui ſebi impoſuerunt graviora, Atq, 
immediate ſequitur hiſtoria de Angelo 8& Keting qui ita fecir, 
Erant qui aggravarent fibi onera et juga Religionis ſupra com- 
munem normamzet hoc intelligendum efle per 1” wa? rn 
et conſuetudo quorundam inter Judzos ſuadet , et vox ipſa lo- 
loquitur, eodem ſenſu alibj adhibita apud Gemariſtas, 

Talem arbitramur fuifſe hunc juvenem [] qualis et Foſephys 
erat, juvenis, de quo ante ] qui dum alii duplici indumento 
PII et MD ſe munirent contra frigora, fimplici veſtimento 
indueretur eoque, © Sindone vel lino, et ſub preztextu Religio- 
nis aliquantim auſterioris , et vulgarem conſuetudinem negli- 
geret, Et curam ſui, ; 

Res, ſenſu quo proponimus , ſumpra, furibundam inſaniam 
nequifſime hujus turbz demonſtrat eo mags, quod homini 
non pepetrcerint, eique juveni , notas evidentifſimas Religionis 
ſeverioris referenti, - 

Vers, 56, Iu as whwetey th now, 
Teſtimonia in his cafibus tripartiuntur Canones traditionales, 


1. Erat 1292 MN Teſtimonium inane : quo audito, ni- 


hil amplids eſt ab iſto teſte quzſitum , njhil amplins cum eo 
atum, ſed amotus ile , ut njhil ad rem loquens, 

2, Erat NIVP MV Teſtimonium tans (nam fic liceat hic 
vertere) quod quanquam non rem abſque dubio probaret , non 
rejetum tamen eſt a judicibus , ſed admiflum ad examen per 
Man: admiſfis ſcilicet aliis qui improbationem ejus tenta- 
rent, {i modo fieri poſler, 

3. Erat teſtimonjium 2/2722 RITA erat & hoc 
etiam T2"P MY J cum verba teſtium duorum congruerent 
& eflent ad idem, Mzpweiz im De his vide Sanhear. cap. 5. 
halac. 3, 4. ubi etiam agitur de accurato (crutinio & examine 
teſtium, per TVP'12 & MPN & MAN quo diſquifitionis 
ventilabro, fi teſtes contra Chriſtum blaterantes latranteſque 
examinarent, Oh innocentiam beatiſſimi Feſs _— & in- 

; nitam, 
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finicam, quam criminatione nulla aſpergere potuit ipſa invidia 
& inſania,in cxdem ejus conjuratifſima! 

Dicitur Ver.55. 'EZiTer va Ts Inos OTTER Hoc nec xquum 
eſt,0 patres Synedrij,nec regulz veſtrz congruum, Sah.cap.q. 
P1219 PRIME PX) MEN PNMB MA 11 1g judiciis 
de capite, incipiatur & tranſattione circa impunem dimittendum 
eum, qui judicio ſiſtitur, & non incipiatur ab iis, que ad condem- 
nandum eum faciunt, 

An Synedrium jam» Canonem iſtum ſequeretur in ſcruts- 
mine de cauſa Chriſti, ipſ1 videant : ex toto quidem eorum pro- 
ceſſu, ſatis patet quo tenderet eorum diſquiſitio, Et detur, eos 
colorem aliquem juſtitiz8& miſcricordiz prxtexuiſle, permiſiſs6- 
que ut prodiret quivis qui vellet 5721 wap 99 aliquid in 
ejus patrocinium atteſtari, ubinam talis jam reperiendus ? cum 
omnes ſui, ei terga dediflent, precaviſſentque patres Synedrii 
ut fulmine excommunicationis feriretur quicunque eum pro 
* Chriſto agnoſceret, Fohan,ix,22, 


CAP.XV, 


Vers, 1, 'E7 7 pvi opPinoy muiloayſes 1.94 3309 75 Surodewr, 


Aimon, Sanhed. cap.3, 2uoto tempore ſedent judices in 
M judicio? Synedrium minus, & conſeſſus triumviralis, ſe- 
ent a finitis precibus matutinis, uſque ad finem hore ſexte : At 
Synedrium magnum,ſedet a ſacrificio jugi matutino, ad ſacrificium 
jnge pomeridianum, - Atque Sabbatis & diebus feſtis [| qualis e- 
rat hic dies de quo jam agitur 7] ſedit in Beth midraſh . vel Sa- 
cello 7] in atrio gentium. 

Synedrium ſeptuaginta unins ſeniorum, non neceſſe habet ut ſe- 
deant omnes in loco [no qui eſt in Templo, Cum vero neceſſe eſt ut 
congregentur omnes, congregentur omnes [ior 7: Suid puor, ] 

Aſt aliis temporibns, qui _—_ habet negotia, proprits neg- 

2 ytis 
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tiis vacet , & tumredeat, Hoc proviſo, quod non deficiat quid 
de numero viginti trium conſidentium continuo per totum tempus 
ſeſsionis | evuBincey ] $5 cui neceſſario ſit exeundum, circumſpi- 
ciat an college ſui ſint viginti tres: $1 ſint, extat ; Sin minus, ex- 
pettet uſque dum introeat alter, 

Vers, 6, Kim 1% mi tom & maven, QC, 

Syr, RIRY 722: Sic & Arabs 'y => 'D wnoquoque fe- 
ſto, Beza, Singulis feſtis, Quod nequaquam placer. Nam plane 
dicicur 4 Pilato ip(o, ut »uum vobis dimittam in Paſcha, Johan, 
XViii,39, & relaxatio vinti non adeo convenit reliquis feſtis, ac 
Paſchati, Quippe quod Paſcha memoriam ſecum portaret re- 
laxationis populi ex «gypto - aliaautem feſtaalio reſpicerent, 
Kzrz 71» $2;74" ego Paraphralſtice redderem , Secundum naturam 
aut qualicatem teſti, quod erat monumentum relaxations, 

Voces NN & VV a Syro 8& Arabe hic alibique adhibitzx 


pro feſto,preſertim vero T'Y, in mentem revocat di{putationem- 


aſtam Gemariſtarum in vocem ſecundam in tractatu Avodah Z a- 
rah,nempe an IVR ſcribenda fir, an NTP ,qua denotatur dies 
feſtus Ethnicorum, 

VeRs, 7, Bepa83zc, 

Memoremus & cum eo latronem apud Talmudicos celeber- 
rimum '83'7 [3 pex Dinai, cui & nomen Elazar, de quo hoc 
illi, obſervatione chronologica dignum, 

Sotah, fol.47.1, Ex quo multiplicati ſunt homicide,ceſſavit de- 
Capitatio vacce, nempe ex quo venit Eliazar ben Dinai, qui vV0- 
cabatur etiam Techinnah ben Periſhah : at rurſus vocarunt eum 
IMs f2 Filium homicidam, De eo mentio Chetubb, fol.27, 
I, ubi {cribitur N37 (2. gen Dona, Et Kelims, fol,12,2, Vide 
& 3 Þ Regem latronum, in Chetwbb, fol, 51,2, 


Vers, 


-_ 


— 


- Qurar_ ar wr_— > er rr oo errno oe r—_—_— 
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VeRs,21, *E;2440 7? ge, 

Betſah, fol, 31,1, TTI1N [Þ FRY FIND, Important 
lignaex agro [ die feſto] wel collefta in unum, vel Yn 
4 loco aliquo circumſepto, vel ſparſa: 

Gloſl. Important ligna die feſto ex agro, qui eſt intra limites 
Sabbaticos, {i colleffa in unum forent veſperits dies feſti, &c, 
FNDM eft locus ouſt oditus & circumſeptus undique, 

Rambam, Rabbi Foſe dicit : St fit in 1"P oftium, quamvis 
diſtet ab urbe fer bis mille cubitts, qui ſunt limites [abbatici, li- 
cet inde importare ligna, 

Concipiatur Simonem Cyreneum, Ex agro redire fic onuſtum 
ligno, & przbuiſſe eum occaſionem militibus aut liftoribus eti- 
am concipias, cur crucem ei imponerent, nempe quod ſtrenuum 
portitorem eum viderent, & pro uno onere, hoc aliud impone- 
rent et ferendum, 


P FA. 4 \ * F . 4 
Veks.,25, Hy Js wee Tpira, Ky & 2UpwW0%Y RUTH, 


At Fohannes cap.xix,14, "Hy Is aÞgount 7% [1:94, wept is wart : 
#7, Cum ſcilicet Pilatws eum traderet crucifigendum, 

A priori clauſula"H» 44 <$2-uwi 5% 1424 , enata eſt ſententia 
iſta de qua aliquid djximus ante, de trajeftione comeſtionis agni 
hoc anno ad diem decimum quintum : Nam opinantur per <e«- 
oxwiv 7 11432 1ntelligendam Praparationem agni, aut ad agni co- 
meſtionem, Cut interpretation! ſuffragari opinantur zllud quod 
dicitur ab eodem Fohanye, cap,xviii,28, Nolwerunt in pretorium 
introire, ne polluerentur, ſed ut comederent Paſcha, Atque hinc 
fidenter concludicur ab iis, quod utcunque Chriſtus agaum ſu- 
um comederit die praxcedenti, Judzi tamen ſuos comeſturi e- 
rant hoc ipſo die, 

Agemus primo de die prout hic occurrit ſub nomine Tlapx- 
ozwis rs Nzg, & dein de hora, 

I. Tenebatur unuſquiſque Iſraclita, intra ſeptiduum __ {0- 

enne 
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lenne, poſt comeſum agnum ad hc duo, 1, Ad comparendum 
coram Domino in atrio, idque cum facrificio, 2, Ad ſolennem 
[xtitiam & feſtivitatem, idque etiam cum facrificiis, Res priar 
vocatur a Judzis VN" poſterior 122N, 

Chagigah cap.1. hal,x, VR PIN PIN ownes tenen- 
tur ad comparendum exceptis Surdo-muths, fatuis, puerulis,&c, 

Er paulo poſt Schola Shammeana dicit, Comparitio ſit cum duo- 
bus argenters | 02 M2 FIR) Et Chagigab fit cum Meah 
argenti | 2 IB IAIN) Hilleliana drcit, Comparitio 
fit cum Meah argenti, & Chagigah cum duobus argentess, 

Gloſl, Omnes tenentur ad Comparitionem ex iſto precepto,Om- 
nes mares tui comparebunt, &c, [ Exod,xxxili,17, ] & neceſſe 
eſt ut compareant in atrio in feſto, Comparens,cum ſe ſiſtit in 
atrio, os holocauſtum, quod nequaquan ſit minoris pretii quam 
duorum argenteorum, ideſt duarum Mearum argenti, Tenentur 
etiam ad [acrificia pacifica Chagige , ex iſta lege \'M'N RIM 
Nan Ercelebrabitisipſum feſtum Domino, [ EZxod.xii.x4, ] 

Ramban, in loc. Dicit Dominus, Ne compareant coram me va- 
cu, Deut.xvi.16, Id eſt, Aferat "\YV 12 Oblationem bolo- 
cauſti in manu (#4, aſcendit ad feſtum, Et iſta Hotecauſta v0- 
cantiur WR) FWVY Holocauſta Comparitionis, atque etiam 
WR) Comparitio,abſente voce, Holocauſtum, 

Et chagigah: Inde quod dicit Dominus : IN \M8 CNN 
=> hoc jt vult DW [IP KWIM ut adducat oblationem 
pacificorum,e? hec pacifica vocantur Chazigah, 

IT. Ex hiſce duabus,Comparitione ſcilicet 8 Chagigah, ma- 
jor erat Chagieah, & celebrior, 

Nam 1, Tenebantur quidam ad Chagigam, qui non teneban- 
tur ad Comparitionem, 

Chazgigah, fol.2.2, Is qui ſurdus quidem non eſt, at tamen mu- 
tus eſt, non tenetur ad Comparitionem, at tenetur tamen Fe 
ad l#tandum : Verum quidem eſt,diſtinguia Gemariſtis in aliqui- 
bus inter "Van Chagigam, & nav Letitiam, tol,9.2, at 
Gloſlator 


p_. 


of. 
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Gloſſator unus in locum allegatum EWA IT21 RP 05 
: TIWIN PI. FIN 7ilud quod aicit de Letitia, obtinet etiam de 
Chagigah, Et alter, Tenetur m2? id Letitiam, nempe ut [e- 
tetur in feſtogut ſcriptum eſt, Et letaberis in feſto two: Et dicunt 
alibj, quod letitia iſta eſt ex ſacrificits pacificis, comedendo (cilicet 
carnem, 

5, Non tam trite obligabatur Comparitio ad diem prumnum 
feſti, ac Chagigah obligabatur, 

Chagig, fol. 7, 2, FMR23 W2 F211 Tn MY 
FMR2 [I'X £2: Holocauſta ex voto, & [Pyrenees offeruntur in 
diebus feſti nefaſtis, non offeruntur die feſto, V'IXT IR TVRN 
2 i holocauſta Comparitionts poſſunt offerri etiam die feſto, & 
cum offeruntur ,offerantur non niſs "NN [2 ex pecoribus commu- 
nibys, : RY BW1 1; pacifica Letitie ttiam ex decimis 
NOD DO MR 2D BY WAN Chagigah diei primi feſti- 
vi, paſchatis, ſchola Shammeana dicit, Sit de © Cholin ] com- 
munibus; Hilleliana, de decimis : uid eſt quod dacet de Chagigah 
diet primi feſtivi, Paſchatis * Dicit Rabb 1ſhai, IN ©) wan 
Chazigah diei decind quinti ita ; 82 wan Chagigah dies 
decim quarti non: 

Gloſl, Holocauſta Comparitionis non offerebantur die primo fe- 
ſts, quanquam erant ex of ficio feſt, quia pro its compenſari potuit 
die 1nſequents, 

Chazigah azet primi feſts, erat abſque dubio ex debito, vel of- 
ficio, quamvis efſet es [atis —_ ias, Nam ut paulo ante, 
Offerebant pacafica die iſto feſto, IND? TNS RNA WH 'Þ 
BV1N 3deo quod opus #15 haberent ad wittum privatum: Et ad- 
=_ licet victis ſatis, offerenda tamen erat Chagigah ut debi- 
ta diei, 

Chagigah dies decims quarts hec erat MOP FIVAN AMMWA 
; 12AV12 Cum :27tiz aliqua numeroſa erat, agno Paſchali ad- 
jungebant etiam Chagigam, nt Paſcha comederetur uſque ad ſatu- 
ritatem, Fam vero Chagigah dici iſtins primi feſti, non o_ 
niſft 
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niſi e pecorvbus communibus,Chazigah vero dies decimi quarts, po- 
twit eſſe etiam de decimis, 

Majus erat offerre de pecoribus communibus, [ vel cholin ] 
quam de decimis aut primogeniis; nam iſta jure debebantur Do- 
mino; at offerre Cholzp, ulterioris erat deyotionis 8& ſpontane- 
itatis, 

Illud ergo quod dicit Fohannes, 2u0d Fudes noluerunt in- 
troire by Pretorium, ne polluerentur, [cd ut comederent Paſcha, de 
Chazizah iſta, diei decimi quinti, elt intelligendum, non de ag- 
no Paichali : Nam 8& hc etiam Paſcha vocatur, Det. xvi.2, 
Immolabis Paſcha Domino Deo tuo, ex ovibus & bobus : Ex 0v4- 
bus, hocquidem ex pracepto, Exod,xii.z, at quid cum bobus * 
E bobys igquit R.Sol, pro Chagigah, Et Ab, Ezr, ex ovibus ſe- 
cundum of ficium Paſehatis Jobs pro Sacrificits pacificis : & ad- 
ducit illud ii Paral,xxx.,24. & xxxv.8, Targ, Jonath, Matta- 
bits Paſcha coram Domino Deo veſtro, inter veſperas & oves & 
boves craſtino die,jn ipſo die iſto, in eaudinm feſts, 

Occurrit in gloſlatore uno ad Chagze, fol.17,2, mentio 7+ 
MeP NDD —_— minoris z per _ {i non intelligat Paſcha 
menſis ſecundj, quod ufitatiſhme ab iis vocatur '2W MP2 Paſcha 
ſecundum, vel lecundi, edoce me quid per illud velit, Utcunque 
res hac ſe habeat, clare apud Moſen, boves vel Sacrificja poſt 
comeſum agnum oblata, vocantur etiam Paſcha zxque ac iple 
agnus, 

Nec mirum, cam agnus, fuerit vel minima pars teſtivitatis, 
ſupereſs6ntque poſt eum comeſum ſeptem dies teſti: forerque 
agnus res,memoriam afftictionis potius refricans, quam letitiam 

| & teſtivationem denotans, Nam panis Azymus ipſiſſima iſta 
notione inſignitur a Sacra Pagina, fic & herbx amarz, agn ap- 
pendices, Atquantum ſolennitatis feſt, attribuatur, Chagi Le 
reliquiſque poſtea ſacrificiis, nimitim forer memorare, cum ubt- 
que occurrat, 


Audi authorem Aruch de Chagig.h Pentecoſtes, Vox +" 
tri pu- 
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tripudiationem denotat &f plauſum pre gaudio, Lingua Syriaca 
:; RIM Ft fic in Seriptura VD'W2 WH IM [| Pla, cvii, 27, 
verſio interlin, 1n orbems iverunt, & moverunt ſe ſicut ebrins, ] 
Atque ab hac radice eſt quod edunt & bibunt, & I vel 
feriantur, Et ſacri ficium Chagige ad quod adducendum teneban- 
tur die fe, illud eſt de quo Scriptura : CVYAY IN TVLY) xx 
facies ſolennitatem hebdomadarum Domino Deo tuo, ſpontaneam 
oblationem mauis tu.e, &Cc. Dent Xv1.10, 

Er jam dicas mihi; unde denominationem ſuam recepir , 
iſtud feſtum ur diceretur IN Feſtum hebdomadarum ? Non ab 
oblatis panibus primitiarum, ſed a Chagiga , & teſtivatione ex 
Chagiga, Idem etiamdicendum de feſto Paſchatis, Ita ut ni- 
hil auribus Judzorum alienum diceret Fohannes, cum dixerit , 
Non intreierunt 11 Pretorium ne polluerentur, ſed ut comederent 
Paſcha, in Chagigam digitum intendens, 8 non in agnum pri- 
die quidem comeſtum, 

In eundem ſenſum ſonare poſlet vox Paſcha in verbis etiam 
jus iſtis "Hs i mygorw) 74 Tage, wads wen ww, Exat prepa- 
ratioad Chagigam, 8& non ad agnum, Ar ſuſpicor ego aliquid 
ulterius poſle intelligi, nempe eo die parari & cibum & animos 
ad feſtivitatem totius feſti, Ita ut vox Paſcha ni» #977 denotet, 
non-hanc aur illam- particularem appendicem ad ym» : Holo- 
cauſta quz offerebantur in Comparitione T1237 MN Tots 
ceſſerunt Deo, ut vere dicunt magiltri, 8 is qui obtulit, ne parti- 
culam quidem minimam ex jis ſecum reportavit : At facrificia 
Chagige fuerintve boves, -an oves, ceflerunt plurima ex parte 
offexentibus, atque inde (olennes & feſtivas convivationes in- 
ſticuerunt ulli cum ſuis, dum morarentur Hieroſolymis, Ita ut 
horum oblatio die primo feſtj, toret Negnouni 77 Nags, & Naes- 
Tem TlerTexoghs, Be Tizop orwn mas Exmromyar, Dies (cilicet & mo- 
dus preparandi yittum in feſtivitatem-feſti inſequentem, Eo- 
dem ſenſu erat mew Sabbati, praparatio viftus reriumque 
neceſſariarum ad Sabbatum, De qua dicturi ſumus ad jd 

Z Hiſce 
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Hiſceita expeditis, accedamus jam ad ipſam horam, 

Paraſcene Paſchatis erat, inquit Tohannes, hora vero quaſi (ex- 
ta,cum Pilatus Chriſtum craderer crucifigendum, Erat auterm ho- 
ratertiainquit Marcus, & crucsfixerunt eum, 

Diſpurarcura Gemariſtis in Bab, Peſachiy, fol.11.2, quouſque 
conſonare 8& congruere poſlunt reſtimonia duorum hominum, 
quorum alter dicit, -Ego hoc vidi fatum, hora iſta , alter, Ego 
hora alia: Unus dicit hora [ecunda,alter dicit tertia Wa PIMNY 
teftimonium eorum conſiſtit, Unus dicst hora tertia ; alter, quinta 
FI BAIN Teftimonium torum eſt inane : Ut dicit R, Meir: 
at dicit R. Judah,Teſtimonium corum conſiſtst : $3 vero unus dicat 
hora quinta , alter,hora ſeptima.teſlimonium eorum eſt 1nane,quia 
hora quinta Sol eſt in parte cals Orientali, ſeptima, un occidentals, 
Copiose de hacre diſputant loco allegato, 8 de teſtimoniis ver- 
bis difſentientibus, re tamen ipſa, quod utrumque verum efle 
pale, concludunt, quod falli poſſunt teſtantes in computatione 

orarum: quod de Evangeliſtis concludere impium foret 8 blaſ- 
phemum, Act falli librarios in tranſcriptione,ſupponit non nemo, 
& corrigendam vult computationem Fohannss, in is 4 wes wor? 
Tpi, audaCter nimis 8 quidem fine ratione, Nam fieri ea qu# 
ipſam crucifixionem Salvatoris anteceſlerunt 'YW F122 
FN'2P Out Talmudicorum verbis utar, in'Sanbedr, fol. 105, 
2, ] #n tribus primss dies horis, nec credibile eſt , nec quidem 
poſſibile, Aliunde ergo petenda eſt Evangeliſtarum con- 
cordia, 

T. Repetamus illud & Maimonide : Synedrium magnum ſed; 
4 Sacrificio jugs matutino, uſque ad juge ſacrificium Pomeridia- 
»#n, Iam vero cum juge ſacrificium matutinum foret ad ho- 
ram tertiam, non ante iſtam horam conſedit Synedrium,  Ca- 
veaSerg0 qui verba Fohannis i 1% eg wi ixm,murata velles in 
ir 8 oa voi Toi, ne ſolceciſmo grandi labores : Nam non po- 
tuit Pi/atss Chriſtum tradere crucifigendum circiter horam ter- 


tiam, chm non conſederit Synednum ante horam —_— 
"i 


— —— la. 
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Chriſtisque adhuc non fuerit traditus Pslato, 

Ar ob(curant hac, inquies, verba Marci multo magis : Nam 
ſi non conventum eſt a Synedrio Chriſtum tradituro ante ho- 
ram tertiam, nullo-modo dixeris quod crucifixerunt eum ho- 
ra tertia, 

Duo hic proponimus in enodationem rei, 

Primum fumatur a die ipſa, 8&ab hora ipſa, Erat dies iſte 
Tlecoouh 76 m4 32, ſumme ſolennitatis, & cum oportuiſler Sa- 
cerdotes & reliquos Patres Synedrii, ad horam tertiam in Tem- 

lo affaiſle, & Chagig as ſuas obtuliſſe preparatorias ad totam 
E irinn feptidrannn: at illi aliud hoc agunt: Obſervare 
licer,quod non dicat, 4es ir 7gi7n 57x: ſed, gimwpores, Non, Hora 
exat tertia,clum crucifigerent eum; ſed, Hora erat tertia 8 Crucl- 
fixerunt eum. Ideſt, cam jam forer, preterieratque hora ter- 
tia, tamen non omiſerunt crucifix ionem ejus proſequi, cum qui- 
dem alias ex more feſti,8& Religionis obligatione, occupatos £0s 
eſle oportuit, Hac interpretatione ego quidem contentus re- 
ſiderem, potilis quam textum Sacrum incuſarem ut deprava- 
rum,vel emendatione mea depravarem magis, At 

Secundd, occurrit ſenſus etiam alius non contemnendus, fi 
= valet judicium noſtrum, quem petimus 4 more apud Syne- 

um uſitato,aſt a quo jam deflexerunt, 

Sanhed, tol, 46.2. Agitur dereo ad ſ{uſpendium damnato, 
quo-um actum eſt hoc proceſſuNy!pw? PAD 1 NR PREP 
: "INN Moerantur {que dum appropinquet occaſus ſolis, \9IN 
MR PIPDDI W1. FW Et tum finiunt jwdicium tjus, & morte 
»ulant, Nota illud,non finiunt judicium ejus uſque dum pro- 
pe adfit occaſus ſolis, R 

Rationem f1 quzras, generalior proferri poteſt , que re- 
ſ _ omnes ad mortem damnatos, 8 ſpecialior quz luſpen- 

endum, 

1, Erat quz vocatur a Talmudicis \'W Wy Afflittio 
1»4iciz, qua Phrafiologia non intelligunc, Judicium non a 

Z 2 { 
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ſed cum damnatus poſt. finitum judicium, non ſtatim occi- 


deretur, 
Sanhedr. fol, 35, 1, PPM RMD FIT Ima? 


RRAIWI TNA 

$i fins judicium ejus Sabbato [| notaillud ] & occidas eum 
Prima hebdomade, '\ FOR FIR FINK SED) Ty iffligis 
ejiss judicium, 

Gloſs: Qumidin non finitum eſt judicium ejus,non eſt affiitio 
jndtcii, quia unaquaque hora expettatyut abſolvatur, At cum fini- 
lum eſt judtciumgexpettat mortem,&c,Parum igitur more inter-, 
poſuerunt inter finitum judicium 8 occiſionem, 

IT, Quoad ſuſpendendos 1 13 FR NMR PID Tarda- 
runt finitionem judiciiejus, & non ſuſpenderunt eum mane, nt 
pizreſerent circa ejus ſepulturam, inciderentque in oblivionew 
[ & peccarent contra legem [' Dewt, xx1,'23, ] Sed prope ad oc- 
caſum, #t citd eum ſepelirent, Sic gloſla, Non occiderunt eum 
cititis, propter hanc rationem; non finierunt judicium ejus citins, 
propter rationem przdiftam, 

Et jam reſumamus verba Marci, Hs 9 dy 771m, net intopwoas 
eavT3, 

Non ſolitum eſt Synedrium, judicium ſuſpendendi finire, 
uſque dum jam parati eflent, & concilio & conſefſu exurgere 8& 
diſcedere mo Mincham, inclinante jam die ad occaſum ; at Feſ# 
judicium finterunt hj,atque ad crucem accelerarunt,cum primbim 
in conſeſſu convenerunt, ad horam tertiam, ad tempus ſacrificii 
jugis,quod maxime inſolitum 8 a more alienum, 


Vers, 34, Evi *Exvl. 


Apud Mattheum eſt IN "IN ipfiffimis Syllabis xxii, 7, 
Marcus ſecundum preſentem DialeQuea [ Chaldaicam cili- 
cet ] pronunciatione utitur yocis RX aut ſaltem ſecundum 
pronunciationem vocis: EIN "Ho? Fudic, v, 5, in LXX. 


VEeRs, 
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VeRs, 42, maui, fr, were fans. 


Quzras an quz!iber dies Sabbatum antecedens vocaretur P4- 
raſcene: Hebrzis certe vulgatiter eſt F"2VN IP weſperavel 
veſperis Sabbati, At detur; unde tandem vocata eſt Paraſcene? 
An quod pararent ſe Sabbato ? quin potius,quod pararent edu- 
lia comedenda Sabbato, Idque ex lege Die ſexto parabunt, &c. 
Luicquid pinſetis,pinſite hodie;& quicquid coquetis,coquite hodie, 
&c. Exod, xvi. 5,23, 

Hinc illis vox uficatifima hoc ſenſu, VN 1, e, Preparatio; 

Maimon.in Fom tol#.cap.1. ©? 122 Dm Pao? a2 21n 
Dies non feſtus parat pro Sabbato, & dies non feſt us foo! pro die 
ffs. 7 dies feſtus non parat pro Sabbato, nec Sabbatums paras 

ro die feſto, 
R Ca cap.6, At rationes iſle non valent IN VOR? 
ad prohibendam preparationem dum adhuc multum diei ſupereſt : 
Fan Pgrueuny, 

Art dices, $4 dies feſtus non parat pro Sabbato, Quod ait Mai- 
monides, nequaquam quadrabit tals interpretatio verbis que 
jam tractamus, ut dicatur 295*s:4, ob parata eo die edulia jn 
Sabbatum, Reſpondeant ipſi magiſtri. 

Bab, Fom. tobh, fol, 15.2, "WW wm ov Ivor 
Dye feſto qui incidit #n veſperam $Sabbati, ne coquat in initio, edu- 
lia a die Aiho pro Sabbato, at coquat pro die feſto, & ſ6 quia ſuper- 
ſit, reſervetur in Sabbatum Verum WIN RY [ ad lite- 
ram, faciat coeFile, ar ſenſus eſt ] paret edulium 4 weſpera dies 
feſts, atque eo nitatur pra Sabbato, Schola Shammeana dicit 
[oY W2N 2 duplex edulium; Hilleliana dicit, unum edulium, 

Planius Maimon, Fom. tobh, cap, 6, Die feſto qui coincidit 
cum wveſperits Sabbatt , non Sojun nec coquunt die feſto quod 
comedant Sabbato : Et prohibitio hec eſt a verbis Scribarum : Ne 
ſcilicet quis coqueret die feſto pro non feſto: Nam hec eſt argu- 
men!allo a majori a4 minds: $i non coquat pro Sabbato, multa 
minis 
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minus pro die profano: $i vero pare! edulium veſpera diti feſt, 
quo nitatur [ Y VODD 7] tum ſs pin[at aut coquat die feſto pro 
Sabbato , permittitur : atque illud quo nititur vocatur IVY 
PYWAN Commixiio edulis, Et quare vocatur IVY Commixtio, 
[| Euraraurts ] Nempe prout commixtio iſta quam faciunt, de 
atriis aut veſtibults, veſpera $abbati, eſt in recognitionem, ne ſci- 
licet opineniur, qudd lici!umeſt aliquidtranſportare a loco in lo- 
cum $abbato, Sic hoc edulium, eſt in recognttionem & recordati- 
onem, ne [cilicet opinentur & autument,quod licitum eſt aliquid 
pinſere die feſto, quod non comedatur iſto dig, idcirco edulium hoc 
Vocatur VIWAN PIMVY Commixtioeduliorum, 
De FWvEN *IIVY  Commixtione atriorum dicimus ad 
I Cor,x,16, Summa rei hc eſt,Habitirunt plures familiz juxta 
unum commune atrium: Jam ergo, cum non liceret quicquam 
Sabbato exportare FMWN FMeW A loco qui erat unius ju- 
ris, vel conditionis, in locum qui alterius, ideoque non licuerir 
cuivis ex iſtis familiis aliquid efferre & domo ſua in atrium oftio 
{uo adjacens, 8 e contra z communionem & commixtionem 
faris inieruntomnes, idque per comeſtionem una, cibi ab om- 
nibus ſimul collati, & tunc fuit licitum, Sic in cauſa hac de 
qua jam agitur, Cum non liceret per canones Scribarum, quid- 
quam edulii parare die feſto pro Sabbato, craſtino inſequenti, 
cumque ex neceſſitate parandum aliquid eflet pro Sabbaro, ri- 
gorem canonis fic emollierunt, ut primo pararetur, die feſto ali- 
quid edulii quo4 forer M'PY commixtio quaſi juris, & hoc 
jam parato nixi, quidvis parare poſlent in Sabbatum cra- 
{tiaum, % 
| De 1Pwan ?IIVP occurrit mentio apud Talmudicos vici- 
bus infinitis, & hc quz de iis difta ſunt, non Jucis parum, & 
clauſulz quam jam tractamus przbent,alit{que ubi occurrit vox 
Nzpa7xwi, planioraque iſta faciunt quz diximus de HNlapaxeud 
74 Tls7zz, quod ſcilicet non denotet vel praparationem agni 


paſchalis, nec przparationem populi ad comedencum _ 


=. 


a. 


a. 
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Sed preparationem eduliorum comedendorum hebdomada' 
Paſchali: Nec hic loci, {i ad Sabbatum applicetur, aliud deno- 
rat quam preparationem eduliorum in Sabbatum jam appro- 

inquans. Ita ur dies jſte quo crucifixus eſt Chriſtus, duplex 
2+. llzz47&%, ſenſu duplici allato, Totus nempe dies, pra- 
ſertim vero ab hora tertia erat Nepaoxwi 75 Naoze yel totius in- 
ſequentis hebdomadz, 8& veſpera diei erat Nzgaomwi Sabbari 
craſtino inſequent)s, 

De Sabbato iſto dicit Fohaxnes, quod przterire non poſſu- 
mus, quod nan fr nguipe ixcis Ts X2634Ts CAP, XIX, 3I, nam 
erat dies Comparitionis populi in templo, erat dies oblationis 
manipulj, & quzro ego, anante iſtum diem Chagigas ſuas ob- 
culifſenr perſecutores Chriſti, ? X 


VEeRs, 43. ' Evgynuay Bereumis. 


Vulg, Nobilis Decurio, Eraſm, Honeſius Senator, Beza Hono- 
ratus Senator, Pro Lexico, hic poteſt eſſe pagina Talmudica, 

Bab, Foma, fol, 8, 2, Num f wit conclave PYVTID. mpoidewr? 
Nonne conclave OD Bawror? Primb vocabatur F292? 
ON Conclave Bruror, At cum pontificatus emeretur pecnn;a 
annuatimque mutaretur 9 PYVTMB2 ſicut annuatin mu- 
tantler TexSen regs, exinde vocabatur F YVIMBD 22 Con- 
clave Tyoidpar, | 

Gloſs: WW p12 Bore: denatat principes. 
Vere quidem atque hinc R229) wen cola - 
guuntur, Nobiles & wiles, Hieroſ, Schabb, fol. 13. 3. Arquare 
non intelligas Principes iſtos ac nobiles proprio ſenſu yocis 
Beaevrw, 1d eft iliarios ? Nam quis non videt vocem efle 
Grzcam ? & ſic Aruch IN IV PW? wax Grecaef : 

Quod oculos noſtros intentids figit in verba gloſſematis ad Ge- 
maram loco allegato, Ab initio,in diebus Simeonis Juſti, qui dis 
admodum vixit, wockrunt illud 12 PB Conclave 
BeaevFV, Quid 2 Adeone vigere linguam Gracam Hjeroſolymis 
tem- 


Aa%cnd 
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temporibus $imeons Fuſt;, ut vocaretur conclave in templo, 
nomine Greco? Si $:1m07 iſte, jlle fuerit, qui occurrit Alexan- 
dro magno, quod opinantur Talmwadici. Foma, fol, 69, 1, tum 
paret aliqua ratio, ſtn minus, queras, Utcunque erat illud, 
Conclave Summi Pontificis, ut patet {xpius apud Talmudices : 
non quod illic ſemper habicaret, nec quod ſemel in anno ſe illuc 
contulerit, ſed quod locus illuc tuerit, ubi ſedens ille cum con- 
cilio Sacerdotali, de Liturgia publica rebuſque Templi conſule- 
ret, Hinc occurrit apud Hieroſolymitanos mentio 77 T'YRW 
PEI $;meonis Boers vel Conſiliarii, Atque hoc ſenſu ſu- 
mendum eſt jllud, nifi hallucinemur, quod apud Babylonicos 
occurrit ſemel iteriimque de D'YWN 32ND 2 Filis Sum- 
mi Pontificis, de rebus variis determinantibus, Er | IVY 
HIND PÞ Chetyb, cap, 1. 

Hinc merits opinamur Foſephum. Arimatheanum vocari 
Beazvr, ideo quod Sacerdos toret,eque conſeſlu iſto Sacerdota- 
Ii, IY PIN WIVA 1.505 1-4) Conclave Burevrwy Vo» 


eabatur, inquit A1#ch, id eſt Conſiliariorum, 


CAP. XVI. 


Lad . ” Pp 
V _* © i Iva I60% ane luy dure. 


leroſ. Shabbath, fol, 12,1, 2uidnam eſt illud quod quoad 
viventem permittitur, | Sabbato ] quoad mortunm vero 
non ? Eſt unitio, 
Vers, . Ku Alas mevl, &c, 
Diſtinio diluculi apud Rabbinos hc erar, 
1, RT. RN Gerva avrore, Prima lucis appa- 
ntl... - 
 Hieroſ,  Berach, to), 2.3, R, Chaia Rabba , & R, Simeon 


ben 
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ben Chalaphta tinerantes ſimul , mant quodam in valle Ar» 
belis viderunt Cervam Aurore , quod iux ejus diffunderet athe- 
14, Dixit R, Chaiia , Talis futura eff Redemptio 1(raclis, 
Primd gradatim & minutim procedit , at qud magis procedet , ed 
mags augebitar. x 

Tunc temporis erat chm Chriſtus reſurgeret , prima ſcili- 
cet auror4, ut colligi poteſt ex vetbis Matthes : 8& ls reſpicere 
videtur titulus Pſalmi vigeſimi ſecundi Men FI bp, 
Vid. & Apoc, xxit, 16, Et jam tum prodiifſe foxminas opineris 
ex zdibus ſuis,, vers\s ſepulchrum, 

IT, 1 Man pa VICE Cim diſtinguere quis poteſt in- 
ter colortmy hyacinthinum & album. 

Berach, cap. 1, hal, 2, A quo tempore recitant PhylatFericas 
orationes mant ? Ab to tempore quo diſtinguere quis poteſt inter 
colorem hyacinthinum & album R, Eliezer dicit , Inter colorem 
hyacinthinums & praſinum, Ante hoc tempus etat Obſcurum ad- 
huc cepte Incis, ut Tacit, hiſt. lib. 4, cap. 17, 

III, Man Me Cymluceſcit Oriens, 

I'V, NENT PID or;ente Sole, 

Hierof. abi ante, A prodewnte Cerva Aurore, uſque dun 
 luceſcat Oritns , Et & quoluceſcit Oriens , w[que dum oriatur 
Sol, &c. | 

Ad hos quatuor temporis articulos, non inconcinne 
veris Phrafiologias quatuor Evangeliſtarum: Ad primum Ti &=- 
ewnion Matthej, Ad ſecundum Ti;»i oxona; in ions Fohanns, 
Ad tertiumOp3p« 6aSivs Luce, Ad quartum Nav rei, & ramen 
"AraTeirai) + 73 nas, Marci, 

Nam bis ad ſepulchrum a foeminis eſt itum , ut docet Fo- 
hannes, per quem Evangeliſtz reliqui ſunt explicandi : qua re 
animadvers3, facillima eorum eſt reconciliatio, 
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"Vers, 13, 508 Encivers nicdous, 


Agi commatibus immediate pracedentibus de duobus Em 
waunta proficiſcentibus, eſt extra omnem controverſiam: E. 
tum quomodo hc conſiſtunt cum narratione iſta apud Lucam? 
qui dicit, quod duo ſti Hieroſolymem redeuntes , invenerint un- 
decim congregatos, & eos qui cum ipſis erant, qui dicebant, Reſur- 
rexit vere Dominms, et ap paruit Simoni, Luc, xxiv.23, 34, Vox 
Niz-rTe; , plane verba iſta facit efle # 4s, et eorum qui cum 
iptis erant congregati : quod lectis verſionibus vix ſuſpiceris, 
Nam voce iſt4 a Syroreddita PN 12 ab Arab, IP? C217 
A Vulg. Dicentes. Ab Ital, Dicendo, A Gallic, Diſans, Ab 


Angl, Saying. Quiſnam quzſoalio ſenſu eam reciperet, quam 


quod duo iſti qui ab Emmaurte redierunt,dicerent ver? reſurrexit 
Dominss, &c, At in fonte Grzco cum fit casiis accuſativi, plane 
referenda eſt ad undecim Diſcipulos , et eos qui cum illis erant 
una, Ac fiillide apparitione tata Petro inter ſe colloqueren- 
tur vel ante, vel jam in ipſo acceſlu dyorum iftorum ab Emma- 
vnte, Et tamen dicit Evangeliſta hic noſter., quod cum duo iſt 
rem totam enuntiaflent, ill: nec ipfis crediderunt, Ira ut ſecun- 
dum Lucam crediderint Chriſtum reſurrexiſſe , et apparuiſle 
Simoni , ante relatam eorum hiſtoriam, at ſecundum Marcum, 
non, etjam iſta relata, 

Reconciliatio ergo Evangeliſtarum eſt hinc petenda, quod 
verba iſta ab undecim prolata 07 ig 5 KprS- ones, &&c, non 
abſolutam .exhibeant reſurre&jonis Chriſti confeſsionem, ſed 
conjecturalem ſubitanei et inexpeRati reditiis Petrs rationem, 

Perrecurum credo Petrum cum Cleopha in Galileam , idque 
excitatum yerbis Chriſti a foeminis ei nuntiatis, Dicite Diſcipu- 
lis et Petro, Pracedo ego in Galileam, Cog'ta tecum quam pen- 
dulus hxreret Petrs, atque intra ſe fluftuans , poſt I 
ejus abnegationem, quamque anhelet ur Dominum, f1 reſurre- 
xetit, videat iterum , atque ei ſe humilem ſupplicemque ad by 

&S 
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des provolvat, Clm ergo hc audirer a foxminis {| audieratque 


- Quidem a Chriſto ipſo , dum. adhuc foret in vivis, quod reſur- 


gens, eos ille precederet in Gal:leam ] climquereliqui minimeE 
adhuc fami de reſurre&ione ejus forent moti , nec adhuc & laco 
iſto ſe moverent , experietur ille iter in Calz[2am et cum eo 
Alpheus, Quod cum reliquis bene notum forer, cum autem 
jam tam cito, tamque inexpeato redeuntem viderent, Certe, 
inquiunt, reſurrexit Dominus'er apparuit Petro,is aliter non tam 
ſubito rediifſer, Et tamen cum rem totam, is Cleopaſque pan- 
dunt, nEillis quidem adhuc credunt, 


Vers, 15, Ileoy 75 dine, 
man 225 Phraſtologia Judzis tritiſsima, per quam 
I. Omnes homines denotantur, 
Bab, Chetub, fol, 17, 1, Dicunt Sapientes:: Sit ſemper ani- 


mus hominis, Man RY NIV commixtus vel complacens 
creaturis, Gloſl, ut faciat cum unoquoque , bomine ad compla- 


centiam, Midr, Till, 1n P[al, 135, Man oY wp MN MED. 


Habitare facit Sp, gg ſuper creaturas, i, e, ſuper homines, 
Maimon, in Sanhedr, cap, 2. In unoquoque Fndice in conſeſſu 
triumvirali requiritur prudentia, clementia, religio, odium pecu- 


nie, amor verigatis WAN Nan atque amor creaturarum, i, E.. 


PoarFpounea. 


IT, Prazcipue vero intelliguntur Gentiles, 


Bab, chagig. fol. 12,2, R, Foſe dicit M2? BAN NR, 74 


creaturis que vident & non norunt quid vident : que ſtant & non 
norunt ſuper quid ſtant : nempe ſuper quidnam ſtet terra , &C. 


Echaicos 1ntelligit pracipue, qui non edo&ti fuerant de rerum: 


creatione, | 
Beriſh, Rabba, ſefF,13, M2 2W TNINE Sermo omnium Crta- 
turarum (i.e, Ethnicorum) eſt ſolum de rebus terrenis [22 92) 
m2 WV Atque omnes orationts Creaturarum ſunt pro rebus ter- 
ren, Domine fertilis ſit terra, proſperetur terra, At onnes 0ra-- 
| Aa 2 tones 


" hd 


» = 
—- 


V8 * In EvangeliumS. Marci Cap. 16. 
tiones Iſratlitearum ſunt folum pro loco ſantto, Domine 'edificetur 
templum, &c, 

Adverteut IW"2 Creature, opponantur 1/rael;tis, ; 

Et hunc ſenſum Phrafiologize «oy xk» hoc in loco pro- 
banc ſatis verba Matthei parallela cap, xxvili, ubi quod apud 
Marcum eſt KypvZars wdoy 75 xi, apud eum eſt , Mawrevour 
dT Tm. 9; Ut & ea Pawli, Coloſf, L, 23, *Eveyytnis 77 xnpuy$6;- 
70 © aac Ty Kliors. 

Eodem ſenſu eandem Phrafin intelligas neceſle eft, Romp,viij. 
22, ubi 1 totam iſtam periocham accipias de Gentilibus anhe- 
lantibus ad libertatem filiorum Dei Evangelicam , facillimum 
reddis ſenſum, 8 ad mentem Apoſtoli , 8& ad ſignificationem 
vocis #lins accommodatifſimam, Ciim qui aliter reddunt , in 
ſenſum neſcio quem impingune , aſperum & nodoſam, Li- 
ceat , fic cer extra oleas, totam iſtam Periochen fic obz- 
Rent ea, 

Vzrs, 19, H 3 amuappttia ms x/tows, &c, Nam intents 
expettatio Creature , vel Mundi Ethnic), revelationem filiorum 
Det. preſtolatur, Promiſerat enim Deus, 8& ({zpiſsime per Pro- 

pronunciaverat, innumeros fe filios inter Gentiles fibi 
congregaturum azque adopraturum: Revelationem itaque, ac 
praductionemiſtorum filiprum, avide jam expeRtat totus mwn- 
dus Gemilittns, 

Vers. 20, Ti $ wwinan » ilics umeriyn, &C, Nam Vani- 
tati [ mentis ſux } [nbjeiFus off tons mundus Ethnicys, {Ut 
Row, 1. 21, Eua winay o& mit Jan ouols es mr, Ft Fphef. l, I7. 
"Bauyk apamer6s na wbrum 6 108 0x97 ] 10m volens ſed propter cum. 
qus. ſubject enm, -- | 

Vers, 21, Sub It quia & creatura © vel mundus ifte Ech- 
nicus.] lberabviur 4 ſervitute corruptionis | peccaminoſs que 
eſt in mundo-per concupiſcentiam , ii, Pet, 1, 4, T i libertatem 
fliorum: Dei. cam. A ſervitnte Satanz Idolorum. & 
libidinunvia- libercatenyquit fruunwr Rlii Det per _ 

ERS, 
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Vers, 22, *0:J4u jap bn m4 6 xlios, 8, Scimus tnim quad 
tota Creatura [ vel Mundus Erthnicus 7] una ſuſpirar, et partu- 
rit, et quaſi convexo pondere nutat ad hoc uſq; tempus ut ena- 
ſcatur et proveniat, 

Vers, 23, Ov wry 5, ave & dvnl, &c, Neque Gentes ſo- 
lim, ſed et-nos Judzi [| utcunque e gente, Echnicis invida ] 
quibus primitias Spiritlis largitus eſt Deus, apud nos eorum 
caus4 ſuſpiramus, adoptionem, id eſt redemptionem corporis 
n— dane expeRantes, cujus maximam partem conſtiruent 
Gentiles, 


LECTORIS. 


git ſphalmatum meorum in hoc libelld, at imploranduseſt LeQoris candor etiam 
| = alienis, Irrepſit neſcio qui Periocha in pag. 18, Annot. in S, Mare, ab iſtis 
verbis Hinc dies iſtius Fudicii, ad illa, ut torſerint Interpretes, 8c. nullo quidem ſen» 
ſu, nec ulli omnino culp4 mea : Diſpoſueram ego eam ad pag. zz , poſt verba iſta, 
Incredulam nequiſrimdmque Fudeorum, aſt ortus eſt, ut viderar , error typographo, 
exchartis difſutis, quem mihi obſecro ne aſcribas. Nec impolitifſiwam tabellarum 
OS exarationem mihi aſcribas, ſed fortunz mez cui non adfuit artifex 
ihciofior, Sitiis locorum in its non poenitet , pudet ſculprurz. Reliqua przli 


Errata fsc corrige, 


| Dec. Chorograph. Pag. 1.1. 9. lege preter ea. 1, 11. audire, p. 4. 1, 23, Damiatenos, & 

zo, .Anpak. p. 5.1. 3. Delubrum. p.7, 1.6, parva, xe I, 3. Prime. p. 10.1. 79, Emmaunie, 
p.16.1,22, Jof, xx1,11. p.18, 1, 28, Deut,26,p.19, 1. 12, Cuivis oculo eft conſpicunm, redun- 
dar, p. 20, I, 11, lege referant Gemariſte, p. 28,1, 30, quid fueris, p, 29, 1.8. reſtaurarent, 
& 1, 20. Crytoporticum, p. 35.1. 30, oftende. p. 43.1. 22. pro ubi nominatum eſt, lege binomium 
eft. p. 44. 1.18, ecodem. p. 45.116. arbitramur, & 1. 19. pro46, lege 48. p. 57. 1. 29. obſcu- 
re, p. 66,1. 11, pro difle lege diere, p, 69.1.2. Sicille, &1, 21, pro ficlege ſs. & 1, 28, leg, 
& v, minut, p,71. 1. 10, proeumleg, eam, & |. 27, Dioſpoli, ficp,72, 1, 10, p.76.1, 11, Fla» 
via, p.78.1. 8, pro interea: lawn ,, lege intercalatum, p.79,k 1, A. p. $1,1, 17, ejus, p. #%z 
I, 17, Hebre, p. 89.1, 9. pro Eſai xxv, legh xxv1, 


In Annot, in S$, Mare. Pag. 2.1. 29, veteribus, p.7.1, 29. chaſda. p. 18. 1. 25. occultetnr, 
p, 20,1, 1.exm. p.31.1.,21, aliquid, p.40.1,11, In Eſai, p.q41. 1,15. AVNN P- 44. 1.9. 
calce, 1, 22, car opus. 1, 27, reditum. p, 48. lin. 7. WAW p. 50. 1.7. cognoice, p. $0, 1, 28, leg. 
Pſal, xx11, 1, pag, 83,1. 24, NY2217919 p. 84.1, 7. pro illac leg, Me, 


ver we ow, 
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